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rodzinie Zielifnskich herbu Swinka, do naj-
wyzszej godnosci panstwowej, do jakiej zaden z po-
tomkow juz nie doszedl, wzbil si¢ zastugami pu-
blicznemi Grzegorz, wojewoda ptocki (1559 do
1599 r). Od jednego z syndow jego, Walentego,
kasztelana ptockiego (1607— 1646), pochodzit Lu-
dwik, kasztelan sierpski, ktorego syn Karol, podstoli
rozanski, stat si¢ protoplasta tej gatezi rodu steklin-
sko-skepskiej, co wydata Gustawa. Syn bowiem
Karola, Jedrzej, podczaszy rézanski, mial miedzy
innymi synami, Norberta, ktéory pelnigc postugi
rycerskie dla ojczyzny za czasow Kos$ciuszki, otrzy-
mal stopien putkownika, ozenil si¢ nastgpnie z Ka-
zimiera Zielinska, panna wyksztatcona, znajaca biegle
jezyk francuski, — a z malzenstwa tego urodzit
si¢ przyszty autor ,Kirgiza“.

Majatek Norberta Zielinskiego, poczatkowo dos¢
znaczny, wielce uszczuplony zostal w skutek zmian
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politycznych, zasztych w kraju. Z dziatéw familij-
nych otrzymal Norbert dobra Chrostkowo z przyle-
glosciami, w powiecie lipnoskim potozone. W roku
1804 tacznie ze swoim szwagrem Suminskim, na-
byt rozlegly majatek w Kujawach z trzech kluczéow
skladajacy si¢, to jest: Pakos$¢, Markowice i Koto-
dziejewo, ktore byly obcigzone dlugiem kasy wdow
w Berlinie i landszafta pruska. Wojny Napoleonskie
(1806— 1812), przechody wojsk i zniszczenie kraju,
nie dozwalaly przez ciag trwania Ksiestwa War-
szawskiego oplacaé¢ przypadajacych od wierzytelnosci
procentow. Gdy po roku 1815 Prusacy w moc
traktatu wiedenskiego zajeli te cze¢§¢ kraju, ktora
stanowily departamenty: poznanski i bydgoski, do-
staly si¢ takze pod ich panowanie i owe dobra
Norberta w powiecie inowroctawskim. Rzad pruski,
dazac systematycznie do wygubienia zywiotu pol-
skiego z ziem przez siebie zagrabionych, rozpoczat
te czynno$¢ od majatkow Zielinskiego, jako jednego
z wigkszych wtascicieli ziemskich, a w dodatku
putkownika polskiego, ktéremu operacyi nad Narwia
w r. 17" nie zapomnial. Za owe dlugi, kasie
wdow i landszafcie nalezne, rozciagnal sekwestr na
wszystkie dobra, zaprowadzil kosztowna admini-
stracy¢ i w koncu sprzedal za bezcen na publicznej
licytacyi, przyprawiwszy wlasciciela i nizszych wie-
rzycieli o strat¢ prawie catkowitego ich mienia.l)
") Wiadomo$¢ historyczna o rodzie Swinkéw... Zebrane

i wydane przez G. i J. Zielinskich. Torun 1881. Czesé IL
str. 251—254.



W r. 1800 za$lubit Norbert Kazimiere, corke
Jana Zieclinskiego z Kowalewa, generata butawy w.
koronnej. Ody w r. 1812 Napoleon na czele wielkiej
armii ciggnal do Moskwy, miat chwilowo w Ino-
wroctawiu gtéwna swojg kwaterg. Obywatele oko-
liczni, pragnac uczci¢ wielkiego wojownika i przy-
puszczalnego wskrzesiciela Polski, postanowili ze-
bra¢ si¢ licznie i powita¢ go w murach swego
powiatowego grodu. Poniewaz jednak zaden z nich,
nie byl dos¢ bieglym w jezyku francuskim, zadanie
to spelni¢ musiata pani Norbertowa — jej sig
dostat zaszczyt na czele grona obywateli, powitania
przybywajacego ,.boga wojny“ mowa stosowna.

Gustaw urodzil si¢ 1-go stycznia 1809 roku,
w jednej z nabytych przez ojca na Kujawach wsi,
Markowicach, w 6wczesnym departamencie bydgo-
skim Ksigstwa Warszawskiego. W 1820 r. utracit
matke, a macierzynska opiek¢ nad osieroconemi
dzie¢mi (Eufrozyna, Gustawem, Karolem i Stefania),
objeta rodzona ciotka, panna Maryanna Zielinska,
rowniez wyksztalcona 1 wiele taktu posiadajaca
osoba. Poczatkowe i $rednie wyksztalcenie, pobierat
najprzé6d w Toruniu, potem w Warszawie i Ptocku.
Posiadamy pare ciekawych szczegdétow z tego
szkolnego czasu, wiadomo nam tez, ze Gustaw
nalezat zawsze do najlepszych wzorowych wuczni,
liczne odbierat nagrody i zapowiadat juz wtedy
swemi doskonalemi wypracowaniami, przysztego
poete.

W 1827 r. gdy konczac szkote wojewddzka



w Ptocku, przygotowywat si¢ do egzaminu dojrza-
loSci, dla otrzymania patentu, cig¢zko zachorowat
i byl miedzy zyciem a $miercig. Nie przeszkodzito
to mu jednak w otrzymaniu patentu mimo nieu-
konczenia egzaminu — grono profesoréw bowiem,
jako pilnemu i wzorowemu uczniowi, jednomysl-
no$cia patent mu przyznalo, a Owczesny rektor
szkoly wojewoddzkiej Morikoni, w przemdwieniu na
popisie uczniow, d. 24 czerwca t r., zwracajac
mowe do tych, ktérzy szkole z patentami konczyli,
o Zielinskim w ten pochlebny odezwat si¢ sposob:

«Trzecim jest Zielinski Gustaw, przybyly do
klasy V-ej z Warszawy 1 ciggle u nas odbierajacy
nagrody. Kiedy koledzy jego egzamin sktadali, on
juz za umierajacego ogloszony, dawal przyklad
prawdziwie chrze$cijanskiej cierpliwo$ci, przy czy-
stem zapewne sumieniu, rzadkiej gotowos$ci na
$mier¢ 1 religijnego poddania si¢ niecofnionym
wyrokom Nieba. Co6z to za obraz godny naslado-
wania! Mtlodzieniec, przed dojrzatoscia, pewny ze
kona¢ musi, w boélach zgonu przytomny zupeinie,
zadat przygotowania na droge¢ wieczng. Prosil, aby
jego nauczyciel religijny, uczynil mu t¢ ostatnia
przystuge, a =za przyjacielem swoim powtarzal
z widoczna radoscig, ostatnie ku Bogu westchnienia.
Tak umiejacy umieraé, zapewne zy¢ bedzie dobrze,
jezeli nam dobre Niebo uratowaé go pozwoli. Za
ten za$ ratunek wdzigcznos$¢ nalezna, odebraé po-
winien niezmordowany w czynieniu dobrze, Do-
ktér Lubelski i ty dobry uczniu Kajetanie Porado-



wski, ktory w najgorszym czasie nie odstepowales
bezwtadnego, i wy takze uczniowie klasy VI-ej, co
pomimo przezornych przestrog, abyscie si¢ nie
narazali na zaraz¢, zawsze otaczaliScie loze majacego
wam uby¢ przyjaciela.

<Szkota i kraj, tracit w nim moze Krasickiego
drugiego. Nie $miem zuchwatych czyni¢ przepo-
wiedni, ale roboty, ktore nasz Zielinski zostawia
w szkole, juz go moga postawi¢ w dobrych auto-
row rzedzie.

«Nie ztozyl jeszcze ostatniego egzaminu, ale
znajomy nam dobrze; jednomys$lnoscia z grona
nauczycieli, ma przyznany patent — i zapewne nie
powstydzi nas w Warszawie. Ten patent i nagrodg,
oddasz mu Julianie Dombski, ktéry na powinnos$¢
tylko wotany, odstgpowates chorego. Wszakze co
do tego, poradzimy si¢ wprzoédy doktora, czyli
w stanie dzisiejszym, rozrzewnienie nie wznowitoby
stabosci» ).

Z tego przemoéwienia rektora Morikoniego,
nietylko wnosi¢ mozemy, jak Zielinski byt ceniony
przez swoich nauczycieli i kochany przez kolegdw,
ale takze, jak ojcowskie serdeczne stosunki, panowac
wowczas musiaty miedzy profesorami, a ich wucz-
niami. To tez ta epoka w kraju, wydata nam wielu
zacnych obywateli, znakomitych uczonych, pisarzy

i literatow.
Drugi szczegdél z tej epoki szkolnej Gustawa,

') Z brulionu mowy rektora Morikoniego, znajdujacego
si¢ u syna Gustawa, Jozefa.
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znamy z jego wfasnego opisu, ktory w jednym
z listbw znacznie poOzniejszych do siostry pisanych,
umiescit. Oto, razu pewnego jemu i pieciu jego
kolegom w Ptocku, przyszta ,romantyczna*4 mysl,
zwiedzenia pieszo Nieborowa i Arkadyi. Woracajac
z wycieczki, wstgpili do Kunek, gdzie przez wzglad
na ich ,poswiecenie* i przez lito§¢ nad ich sfaty-
gowanemu nogami, p. Sulkowski kazat zaprzadz do
poteznej bryki, a upakowawszy chtopakow ,jak
cieleta**, odwies¢ polecit do Ptocka. Droga szia
przez Korzen, gdzie mieszkali pp. Zawiszowie. Je-
den czy dwoch malcow, dobrze znajomi w tym
domu, zaproponowali ztozy¢ gospodarstwu uszano-
wanie. Zajechali wigc do dworu, zabawili chwile
i ruszyli do Ptocka. ,Prawda — dodaje Gustaw
ze z tej wizyty, bardzo stabe pozostato dla mnie
wspomnienie, bo nieznany, w nieznajomym domu
pierwszy raz i tak krétko bawigc, nie mogtem za-
trzymaé w pamieci, ani miejsca, ani oséb, — ale
do dzi§ dnia jeszcze nie moge wstrzymac sie od
$miechu, gdy sobie wspomne, co ci panstwo po-
mysleli sobie, ujrzawszy wysypujgcy sie z bryki,
taki roj studentow**. . .

Jednym =z kolegédw w Ptocku, byt Ignacy
Orpiszewski z Kujaw, z ktéorym potem bardzo
diugie réznej natury utrzymywat stosunki; kolegami
zas, ktérzy w 1827 r. jednoczesnie z nim szkote
wojewodzka z patentami konczyli, byli: Hieronim
Bonkowski, Wincenty Stawecki, Kajetan Kowalski,
Julian hr. Dombski i Roman Wilamowski. Z po-
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miedzy nauczycieli w Plocku, znani sg z tego
czasu z nazwiska, Jacob i Niemirowski.

W r. 1827, zapisat si¢ Gustaw na wydzial
prawa 1 administracyi uniwersytetu warszawskiego,
i w ciggu trzech lat ukoficzyt w nim nauki.

Owoczesny wydzial prawny w Warszawie, nie
odznaczat si¢ obfito$cia katedr, ale celowat doborem
profesorow; kazdy prawie z pomiedzy nich, byl, lub
stal si¢ prawdziwa ozdoba naszej literatury nauko-
wej. 1 tak: Jan Wincenty Bandtkie, dziekan wy-
dzialu, jest tworca historyi prawa polskiego, ktora
w uniwersytecie przez lat kilkanascie wyktadat
i w dzietach drukiem ogloszonych rozwinat. Procz
tego przedmiotu, ktéoremu cztery godziny tygodniowo
poswigcat, Bandkie uczyl takze, Instytucyj prawa
rzymskiego wedle kodeksu Justyniana. Wactaw
Aleksander Maciejowski, przyszty autor ,Historyi
prawodawstw stowianskich", wyktadat wtedy w uni-
wersytecie ,,Digesta" dogmatycznie i egzegetycznie,
pi¢¢ razy na tydzien, a nadto objasnial dzieto Gaja.
Romuald Hube, mlody jeszcze natenczas, ale zwra-
cajacy na si¢ uwage w S$wiecie naukowym swojem
ogromnem odczytaniem i bystro§ciag krytycznego
rozumu, zaznajamial stuchaczow z historya prawa
rzymskiego, germanskiego i gallijskiego. Fryderyk
lir. Skarbek, zaréwno glosny w belletrystyce, jak
w dziedzinie nauki gospodarstwa spolecznego, miat
odczyty o ekonomii politycznej, o finansach i pc-
licyi. Ksiadz Franciszek Ksawery Szaniawski, znany
z licznych swoich drobnych rozprawek, ttomaczyt
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obowigzujace wtedy prawo cywilne, oraz prawo
kanoniczne.

Po tych uczonych profesorach, ktorzy ogto-
szonemi dzielami nazawsze si¢ upamigtnili w dzie-
jach pismiennictwa, wspomnie¢ nalezy i tych, co
glownie wykladami swojemi dawali si¢ poznaé
studentom. Nie mowi¢ tu o zacnym Klemensie
Urmowskim, ktéorego Gustaw Zielinski napewno juz
stucha¢ nie moégt, bo chociaz prelekcye jego byly
zapowiedziane w programacie na rok szkolny 1827/8,
ale Urmowski zlozony choroba, rozpoczaé ich nie
mogt; zmart za§ 4 pazdziernika 1827 roku. Przed-
mioty przezen wykladane, rozebrali pomigdzy siebie:
Hube i1 Szaniawski. Do tych profesorow, co si¢
dzietami ogloszonemi nie zapisali na kartach lite-
ratury, nalezeli: Aleksander Engelke i Stanistaw
Kunatt. Pierwszy z nich wyktadal: Zasady procesu
sadowego, zaréwno cywilnego jak kryminalnego,
konstytucye Krolestwa Polskiego, oraz nauke¢ nota-
ryatu; drugi zas, objasniat kodeks prawa handlowego,
a nadto, mial odczyty o nauce administracyi i sta-
tystyce. Prelekcye bywaly czg¢sto dwugodzinne.l)
Studentéw na wydziale prawa i administracyi byto
duzo. W r. 1827/28 liczono ich 318, a w roku
nastgpnym 368. Wobec moznos$ci zuzytkowania na-
bytej w uniwersytecie wiedzy, moznosci, ktora
w 6wczesnych stosunkach autonomicznych Krolestwa

') WiadomoS$ci powyZsze wziete sa z programatéw uni-
wersyteckich (Index praelecticnuin), oraz z ,Posiedzen publi-
cznych Krélewskiego uniwersytetul®



zadnych prawie nie doznawata ograniczen, cyfra
powyzsza zbyt wielka si¢ nie wyda.

Czy Gustaw Zielinski procz stluchania wykta-
dow na obranym wydziale, ucze¢szczatl takze na
odczyty z historyi literatury polskiej Kazimierza
Brodzinskiego i z literatury powszechnej Ludwika
Osinskiego, nie wiemy napewno; ale wolno zrobi¢
takie przypuszczenie, ze wzglgdu na zamilowania
jego literackie, niebawem objawic¢ si¢ majace. Po-
siadamy jego zdanie o poezyach Brodzinskiego,
ktére, jakkolwiek pochodzi z czaséw po uniwersy-
teckich, mozna przytoczy¢ juz tutaj, gdyz maluje
usposobienie mtodzienca trwale, istniejace juz w dobie
studyow. Poezye tedy Kazimierza z Krolowki, ,sto-
dycza i melancholig nacechowane", czynitly na Gu-
stawie ,mile wrazenie", ale wywolywaty zarazem
pewne krytyczne uwagi. Najlepszg definicyg twor-
czo$ci autora ,,Wiestawa", widzi Zielinski w wierszu
Do konika polnego, gdzie ,tgskny i1 smutny" $pie-
wak, kochajacy zacisze wiejskie, a zmuszony do
przebywania w mie$cie, porownywa si¢ do owego
owadu, opiewanego tak czgsto przez poetdw gre-
ckich i rzymskich. ,,Poezye Brodzinskiego — mowi
dalej Zielinski przepelnione uczuciem, nie s3
jednak dzielem imaginacyi zdumiewajacej, przeno-
szacej nas w S$wiat inny; czytajac je, zdaje nam sig,
ze pogladamy na zycie okiem smutnem i ze chwila
radosci wybija z ostatnig zycia godzing. Uczucia
mito$ci, przyjazni, i cnét innych domowych i oby-
watelskich, autor wystawia nam ciche, tagodne



14

a czasami zbyt wyrachowane; — czasem przybliza
si¢ do Schillera, ale nie ma ani ognia, ani mocy
niemieckiego poety. Brodzinski jest poeta narodo-
wym, ale nigdy nie stanie si¢ europejskim. W naj-
mniejszym jego wierszyku, przebija si¢ milo$¢ naro-
dowosci, np. przy oddaniu medalu Kopczynskiemu!...
Stowem, Brodzinski jest czuty, smetny, kochajacy
do najwyzszego stopnia to wszystko, co jest naro-
dowe. Jest to $piewak wiejski, przyjaciel wloscian;
im poswiecil najznaczniejsza czg$¢ poezyj swoich,
mitosnik cichego wustrojenia i spokojnego domo-
wego pozycia".)

Rzecz naturalna, ze nie tylko z utworami Bro-
dzinskiego zapoznal si¢ Zielinski w Warszawie,
lecz takze z calym szeregiem nadwczas mlodych
poetow, zdobywajacych sobie uznanie i wawrzyny.
Trzy lata pobytu Gustawa w uniwersytecie, bytly
wtasnie najgorgtszemi z calej doby walki roman-
tykéow z klasykami. Almanachy i wydawnictwa pe-
ryodyczne, dawaly pole do popisu $wiezym talen-
tom i poéltalentom; a dzienniki: najprzéd ,,Gazeta
polska" w r. 1827, potem ,Kuryer polski", prowa-
dzily namigtne spory o zagadnienia literackie, a
pod ich pokrywka, o kwestye spoleczno-polityczne.
Przemowa Mickiewicza do krytykéw i recenzentow
warszawskich z r. 1829, dodala oliwy do ognia,
i walke dwu obozoéw uczynila tern gwattowniejsza.
Nie pomodgt pojednawszy glos Franciszka Moraw-

) ,Dziennik mojego zycia“. Styczef 1S33. 8 14 (7 r¢-
kopisu). ¢
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skiego, ktory w dwoch listach poetyckich: do kla-
sykow 1 romantykéw, proponowal droge posrednig;
w ogniu walki, takie odezwy nie maja nigdy po-
wodzenia; trzeba si¢ decydowaé¢ na jedng lub na
druga strong.

Ze Gustaw Zielinski interesowal si¢ temi spo-
rami i ze stanal po stronie nowatoréw, to chyba
nie moze ulega¢ watpliwosci. Czy 1 sam pisywat
juz wtedy wiersze, nie jest rzecza pewna; najda-
wniejsze bowiem z dochowanych jego poezyj, po-
chodza dopiero z r. 1832.

Zdaje sig, ze zajety studyami prawniczemi, za-
znajamiajac si¢ przytem z literatura biezaca, nie
miatl ani czasu, ani ochoty do tworzenia na wta-
sng r¢ke. Gdy si¢ po skonczonym trzechletnim
kursie, przygotowywal do egzaminu na stopien
magistra, wybuchla rewolucya listopadowa i po-
ciggneta go za soba. Skonczywszy lat 21, bedac
tedy juz prawnie pelnoletnim, zaciagnagl si¢ Zie-
linski jako ochotnik do korpusu artyleryi; przenie-
siony zostal w stopniu podoficera, do bateryi 6-¢j
lekkiej pieszej, zostajacej pod dowddztwem kapitana
Kozuchowskiego. Podczas kampanii r. 1831, znaj-
dowal si¢ w potyczkach pod Paprotnia 1 Kréli-
karnig, oraz, w walnej bitwie pod Warszawa
w dniach 6 i 7 wrzednia; poczetn przedstawiony zo-
stal do stopnia oficera. W pazdzierniku, przeszed?!
z korpusem jenerala Rybinskiego, granic¢ pruska pod
Brodnica.])

") ,Wiad. histor. o rodzinie Swinkéw 11, Czesé 1L str. 259.



Kilka miesigcy przebywatl w okolicach Lubawy,
nie wiedzac, co dalej pocza¢ ze soba. Rodzina,
ktorej mienia on jedynym byt spadkobiercg, nie
zyczyta sobe, aby si¢ za innymi puscit do Francyi;
na usilne tedy zadanie ojca, wiekiem i niemocg
nachylonego, powrécil Gustaw w poczatkach r. 1832
do kraju. Powstal nowy klopot, co miat robié,
zeby si¢ nie rozprdézniaczytl i mlodo$ci nie zmar-
nowal. Mys$lano wigc o tern, jakby go osadzi¢ na
gospodarstwie. Ojciec nie mogt mu oddaé majatku,
bo go obroci¢ musial na zaspokojenie wierzycieli;
stryj Jozef, cho¢ bogaty, roéwniez tego nie mogt,
gdyz wszystkie jego wsie, procz Wierzbicka, bytly
wydzierzawione.

Gdy tak starsi przemysliwali nad losem Gu-
. stawa, wyszlo w maju 1832 r. rozporzadzenie rza-
dowe, ze wszyscy wogole wojskowi, ktorzy stuzyli
w czasie rewolucyi, majg by¢ do armii rosyjskiej
powotani; zaciagg ten miat by¢ z dniem 1 sierpnia
owego roku ukonczony. Wyjatek stanowi¢ mieli,
kalecy 1 niezdatni do sluzby wojskowej, oraz ci, co
posiadali majatek, zabezpieczajgcy zupelne utrzy-
manie. Poniewaz Gustaw nie moégt si¢ bronié, ani
kalectwem, ani niezdatnoscia, trzeba wigc mu byto
dac jaka$ posiadto$¢. Po wyczerpaniu rozmaitych
kombinacyj zdecydowano, ze stryj sprzeda mu ze
swego majatku folwarczek, a wtasciwie kolonig
Kierz, a Gustaw wykupi siedzacego tam zastawnika.
Tak si¢ tez stato; w koficu maja, czy tez w po-
czatku czerwca r. 1832, osiadl Zielinski w nowej



swej siedzibie i wlasno$ci, a delegacya zaciggowa
zjechawszy na miejsce, uznala, ze mu ta maj¢tnosc
zapewnia dostateczny sposob utrzymania; poczem
wydata mu $wiadectwo, uwalniajace od shluzby
wojskowej.

Jak gospodarowal mtlodzieniec 23-letni, niech
objasni wtlasne jego opowiadanie: «Rozpoczatem
wigc zawod gospodarski, chociaz $miechu warte
byto to gospodarstwo, — najprzod zbyt mate, zeby
si¢ warto bylo seryo niem =zajaé, powtdére — ode-
bralem je w nedznym stanie. Powierzylem je wigc
rozumowi i uczciwo$ci ekonoma; sam za$§ majac
juz punkt oparcia, oddatem si¢ gtéownie dalszemu
ksztatceniu i pracy naukowej.

«Dom mieszkalny miatem wcale porzadny:
z sieni byt pokdj, razem bawialny i jadalny, otyn-
kowany biaty; mebelki skromne, ale porzadne, wo-
gole czysto$¢ jak najwigksza; obok tego pokoju
moja sypialnia, gdzie stalo 16zko, stolek do pisania,
biblioteka z kilkuset tomow zlozona i kanapa, na
ktorej sypial gosé, jesli nie trafil, i sluzyta na wy-
poczynek przed rogowym kominkiem, na ktéorym
juz od jesieni palit si¢ ogien wesoly. Z sypialni
byto wejscie do matego pokoiku, sluzacego =za
garderobe, z ktorego drzwi szklane prowadzily na
ogrod; ogrod miat kilkaset sztuk drzewa owoco-
wego. Po drugiej stronie sieni byta kuchnia, razem
dworska i czeladnia, a obok kuchni alkierz, mie-
szkanie ekonoma i jego zony, ktora peinila obo-
wiazki gospodyni i kucharki. Byla to stara dworka,

2



swo6j fach dobrze znajaca, i kierujaca nie tylko
swoim me¢zem, ale i calem gospodarstwem. Ze mna
nie miata wielkiego klopotu, bo bylem prawdziwie
go$ciem u siebie; a jezeli si¢ go$§¢ trafil, to na
niczem nie zbywato. Stowem jako gospodyni, do-
skonale si¢ wywigzywala ze swego obowigzku,
zwazywszy na ograniczone S$rodki, jakiemi mogta
dysponowac.

«Mieszkajac na Krzu, czas moj dzielitem po-
migdzy Chrostkowem 1 Wierzbickiem; w Chrost-
kowie mieszkal ojciec, ciotka Maryanna, siostra
Gorska z dzie¢mi, ciotka Suminska z corkami —
byto to towarzystwo kobiece; w Wierzbicki! mie-
szkal stryj Jozef i zawsze mial kilku rezydentow;
zreszta i1 goSci nie braklo — bylo to meskie to-
warzystwo. W okolicy mato kogo znalem: bywatem
tylko u Chetmickich w Plomianach i Fabiankach;
dalsze za§ wycieczki, od czasu do czasu robilem
w Ostroteckie do stryja Feliksa, do Plocka i War-
szawy, gdzie majac dosy¢ kolegdéw 1 znajomych,
przypominatem sobie dawne czasy szkolne i aka-
demickie. Znudziwszy si¢ za§ towarzystwem, z upo-
dobaniem wracatlem do mojego Krza, do ksigzek,
do pracy, i tak nieraz caly tydzien uptynat niepo-
strzezenie, dopdoki mnie jaki list, lub przyjezdzajacy
znajomy, z mojej siedziby nie wyciagnal. Miewalem
i gosci, 1 nieraz Kierz samotny zawrzal zyciem
mtodzienczemul) Nie brakto tu wprawdzie i troche

") ,Dziennik mojego zycia“ (z r¢kopisu). Ustep ten pisany
byt okolo r. 1873,
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swawoli mtodzienczej, do jakiej sposobnos$é nastre-
czaly synom szlacheckim, stosunki panszczyzniane;
lecz nie prowadzita ona Gustawa, juz wtedy po-
waznie usposobionego, do wybrykdéw razacych
— zaspakajala tylko krewko$¢ mlodociang.

I1.

Stan Krolestwa byt optakany. Procz spustoszen,
dokonanych przez wojng, cholera i pomoér na by-
dto, spowodowaty wielkie zubozenie 1 okropny
upadek na duchu. Lipnoskie, gdzie Zielinscy mieli
swoje majatki, przedstawiato si¢ Gustawowi jako
ruiny: pola w znacznej cz¢éci nie poobsiewane,
inwentarze z samych ,brakéw* (. sztuk wybrako-
wanych) ztozone, bo co lepsze, rekwizycya wojenna
zabrata; dachy poobdzierane, ptoty popalone; wo-
gole za§ — bieda, brak gotowki i kredytu, utru-
dnienia w komunikacyi, bron odebrana, granica od
Prus szczelnie zamknigta i niepodobienstwo zyska-
nia paszportu. Poniewaz tatwosci w =zasiggnigciu
wiesci skadkolwiek niebyto, a z drugiej strony,
z powodu powszechnej biedy, nalezalo wziaé si¢
do pracy, aby stawi¢ czolo pierwszym potrzebom.
Lipnoskie, zylo przez pierwsze lata po rewolucyi,
w ,blogostawionej niewiadomos$ci tego wszystkiego
co si¢ na bozym §$wiecie dziato"; tylko wtedy bu-
dzito sig, lubo chwilowo, z u$pienia, gdy jakie
,nowe postanowienie rzadowe, usuwato lub S$cie-
$nialo, ktérag z dawnych swobdd konstytucyjnych".
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Dochowane poezye Zielinskiego z r. 1832, sa
przeniknigte smutkiem, nie tyle jednak z pobudek
ogbélnych, narodowych, ile z osobistych. Dwudzie-
stoczteroletni mtodzieniec, przedstawia si¢ w nich
jako cztowiek, ktory doznat cigzkich rozczarowan
i w milo$ci, i w pragnieniu stawy; do rozpaczy
wszakze nie doszedl, gdyz podtrzymywata go wiara
w dobro¢ i sprawiedliwo$§¢ Boga, oraz zaufanie
w uczuciu przyjazni. Oto najwydatniejsze wspom-
nienie z kampanii 1831 r.

Hymn wojny zabrzmial, rozniecil b6j krwawy,
Z3dza wielkos$ci, niebezpieczenstw, slawy,
Zawrzala w piersi, umyst wzniosta mlody.
Wojna! — dwa bratnie krzyknely narody;
Wojna! i m$ciwem starly si¢ ramieniem.
Lecz wsréd wysilen i odwagi cudéw

Béj si¢ zakonczyl . . .

A slawa, wielko§¢ — zostaly zludzeniem.
Tak w lat niedlugich przemiennej kolei.
Tyle juz zwodnych widzialem nadziei;
Mlodo$¢ i milosé, i stawa przebrzmiala,
Tylko si¢ przyjazn wierna dochowala.

Ile do tego stanu rozczarowania i pozbycia sig¢
zludzen, przyczynila si¢ éwczesna poezya bajroni-
czna, a ile samo zycie i jego zawody — trudno
wysledzi¢. W kazdym razie, z poezyj O6wczesnych
Gustawa, wyziera dusza sklonna do refleksyi, nie-
zbyt pochopna do wypowiadania swych uczué
najglebszych, a jednak czula, serdeczna i smetna.
Poeta prosi Najwyzszego, by w mysli jego wszcze-
pit ,nadziei kwiat“ (,Do Bogci’); druhow za-



checa, by wzajem sobie uczucia wierno$ci az po
za grob dochowali (,Do przyjaciét”); z ukochang
rzewnie si¢ rozstaje, bo moze na zawsze (,PoZe-
gnanie"); wieszczowi mlodemu radzi, by z iskry
czucia wzniecil plomien, a zostawiwszy ziemi ,,mgty
i ciemnos$¢l, wzleciat w niebo z ogniem slonca
(wDo miodego poety”); w rozmowie ojca z synem,
uwydatnia wiecznotrwato$¢ tworéw bozych, a zni-
komos$¢ dziet ludzkich (, Tulipan i fiolek'); ttoma-
czy z Schillera wiersz p. t. ,, Podzial ziemi"”, gdzie
dla poety dobr ziemskich pozbawionego, otwarto
dostep do Boga, jezeli przyj$¢ do niego zechce.

Ten sam nastr6j refleksyjny odnajdujemy
w ,,Dzienniku" Gustawa, rozpocze¢tym 1-go stycznia
1833 r. w dzien urodzin. ,Kto przezyt lat 24,

czytamy tu — a w kilku z nich byl wystawiony
na proby, temu juz ubiegle zycie stuzy¢ moze za
probierczy kamien dla lat pozniejszych. Dziennik
ten uwaza¢ mozna jako latarni¢ magiczng, przez
ktorg przesuwaé si¢ bedzie mnostwo 0s6b i wy-
padkow; ztudzenie zmystéw krotko trwaé tu bedzie,
ale z nich wyptynie ocean diugowiecznych rozmy-
slan. Nie chcg innej nagrody za moja pracg, nad
to stodkie przekonanie, ze jest dzielem mySlacej
istoty, — Zem pracowal nad poznaniem ludzi i sa-
mego siebie".

Istotnie, w dzienniku tym, bardzo malo znaj-
dujemy opiséow ludzi i wypadkow. Zielinski noto-
wal tylko takie rzeczy na marginesie, dla przypo-
mnienia samemu sobie; ale tekst sam wypetnial,
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juz to sprawozdaniami z przeczytanych ksiazek,
wylacznie bellctiystycznycli, juz to uwagami nad
charakterem os6b przez siebie poznanych, jnz to
refleksyami nad wlasmem swem usposobieniem.
Nie myslac tu wyczerpywaé calej zawarto$ci dzien-
nika, postaram si¢ w kilku wyjatkach, da¢ poznaé
znamienne cechy kazdej z trzech wymienionych
kategoryj,

I tak, najprzéd co do ksiazek. W ciagu pier-
wszych miesiecy r, 1833, znajdowal si¢ Gustaw
wsrod ustawicznych podrozy, odwiedzajac, to bo-
gatych stryjow Jozefa i Feliksa, to Dominika Kuszta
i wide, wiele innych oséb, czasami tylko, jakby
dla odpoczynku, zagladajac do wioski Kierz, ktora
dla niego wydzierzawiono. Pomimo to, czytat bardzo
duzo i robit krotkie o przeczytanych ksigzkach
notatki,

jedna z pierwszych takich notatek w ,,Dzien-
nikuM odnosi si¢ do drugiego tomu komedy;j
Fredry, Oceny sa krotkie i dobitne, wigcej jakby
przedmiotowo sprawozdawcze, niz wyrazajace upo-
dobanie sarniego Gustawa. Oto opinie szczegdlowe::

«Z pomigdzy pigciu w tym tomie zawartych
komedyj, pierwsze naznaczam miejsce sztuczce p. t.
v((MilwdM i poMa‘- jakkolwiek W, A. Schiegd
w swojej sztuczce dramatycznej, nowsza Ikomedya
nazwal, ,,zstapieniem do pracy i rzeczywistosci'4 ja
uwazam, ze to nie moze by¢ do wzmiankowanej
zastosowane. W tej komedyjce, dharaiktoiy poety
i odludkow, doskonale s3 pojete i utrzymane.



Ostatni, réznig si¢ pomigdzy soba sposobem mysle-
nia; obadwa stronig ludzi, ale co w pierwszym, tj.
Astolfie, jest skutkiem nienawisci, to w Czestawie

zniech¢cenia; nie kocha ludzi, nie szanuje, ale
tez nie nienawidzi. Poeta, widzi ludzko§¢ w prze-
ciwnem §$wietle — zapatruje si¢ na pigkny dar
zycia, z punktu najwznio$lejszego. Wszystkie te trzy
charaktery sa prawdziwie poetyczne; jedynie cha-
rakter oberzysty i intryga milosna wiazaca t¢ sztuke,
sa nacechowane komiczno$cia. Wogdle sztuka pig-
kna, wzniostych mysli wiele; pomyst prawdziwie
oryginalny wida¢ samego autora; toby mu tylko
mozna zarzuci¢, ze mowa Astolfa mizantropia
nacechowana, czgsto o wiele jest mocniejsza,
niz obrona Edwina (poety). , Pierwsza lepsza“,

pomysl nowy, komiczno$¢ nie z osob, jak
w pierwszej, ale z osnowy komedyi wynika; szcze-
goétowe sceny wyborne: leko§¢, dowcip 1 pigkne
obrazy wuczué, zalecaja ten utwor dramatyczny.
, List“, — komiczno$¢ wigcej naciggnigta niz na-
turalna, kilka scen wybornych; wogole, mniej si¢
podoba niz dwie poprzedzajace. ,,Nowy Don Ki-
szot“, — krotochwila, utwor wesotej chwili, czg-
sto grzeszy dwuznacznoscig; stad, obok dowcipu
plaskos¢; moze zabawié, ale nie wszystkim si¢ po-
doba¢; wogdle jestto sztuka nizszego rzedu. ,, Mgz
i Zon a— komiczno$¢ wyzsza, intryga dobrze
prowadzona. Sceny wystawiajgce prywatne zycie 0sob
wyzszego tonu, po mistrzowsku skre$lone; ustepuje
jednak dwom pierwszym co do poezyi. Wogdle Fredro
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wiele pokazal zdatnosci do komedyi, z prob, ktore
drukiem ogtosil; mniej jest pigknym w tych, w kto-
rych nasladowat Moliera; ostatni, jako tworca ko-
medyi francuskiej ma wiele zalet, ale rzadko nasla-
dowcy umiejg zalety nasladowanych autorow sobie
przy$woi¢; najczesSciej chwytajg ich btedy, a stad,
to samo co w oryginalnym autorze zachwycaé nas
bedzie, w nasladowcy znudzi i1 mniej korzystne
da wyobrazenie o jego talencie. Zawo6d, ktory sobie
obral Fredro, nie jest tatwy, aby zyska¢ imi¢ pol-
skiego pisarza komedyj] — komedyj, ktoreby tea-
trowi calej Europy podobaé¢ si¢ mogtly; ale talent,
zyska¢ moze chlubny wieniec w tych szrankach
ucywilizowanego S$wiatay.

Wszak te zdania wygladaja raczej jak fragmenty
szkicu literackiego, nie jako wyraz bezposredniego
wrazenia z rozczytania si¢ w komedyach Fredry.
Wigcej uczucia osobistego znajdujemy w obszer-
nych sprawozdaniach z dramatéw Schillera; widac,
ze poeta ten, zywo przemawial do umyslu naszego
miodzienca, ze go wzruszal gleboko. Wprawdzie
i wobec niego, nie traci Zielinski niezaleznosci kry-
tycznego zdania; wprawdzie ,,Zbojcow* poczytuje
za utwor ,niebezpieczny dla mlodziezy, gdy pier-
wsze wladze umystu rozwija¢ si¢ zaczna“; ale za-
mitowanie, z jakiem si¢ rozpisuje o dramatach
Schillera, ttdémaczenie z nich celniejszych wyjatkow,
Swiadczy dobitnie, ze czytanie ich sprawialo mu
wielka przyjemnos$¢. O ,,Maryi Stuart” wyrazit sie,
ze mu si¢ catkowicie podobala i ze mniej tu zna-
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lazt ,niestosownos$ci'4d niz w innych arcydzietach
wieszcza niemieckiego.

Obok dramatéw Schillera, do zywego wzru-
szyty go, , Cierpienia mlodego Wecrthera®, tak, ze
czytajac je, ,tez kilka uronil"; pomimo to, robi
Goethemu ten sam zarzut co ,,Zbdjcom", ze ,ro-
zumowaniem us$wigca zasady, za wystepne przez to-
warzystwo przyjete, — ze rozmy$laniami o samo-
bdjstwie, moze do nasladowania sta¢ si¢ powodem".
Mozna w tych opiniach odczué¢ wptyw pogladow
Brodzinskiego.

Z poetow polskich, najwyzej cenit Gustaw
Mickiewicza, Malczewskiego, Zaleskiego i Goszczyn-
skiego; trafne robil spostrzezenia nad przechwalo-
nemi woéwczas wierszami Odynca, a bardzo surowo

"

oceniat ramoty takie, jak ,, Edyp"” Humnickiego, lub
, Ragana" Rautenstrauchowe;j.

Sam pisywal coraz wigcej; ale niewiele z owo-
czesnych jego poezyj doszio do nas: 10 pie$ni,
dwa tldmaczenia, wreszcie pewna cze¢$¢ dramatu.

Pie$ni, jak i w roku 1832, dotyczyly stosun-
kow osobistych; czesto malowaty uczucia przykre,
rozczarowanie i zobojetnienie, (,, Nic mnie nie smuci,
nic nie uwesela", ,,Do Adama Pisarzowskiego");
jak poprzednio, znajduje poeta pewna ulge w uczu-
ciu przyjazni, ale czg¢$ciej niz poprzednio mitosé
jej mu udziela, (;, Pocatunek”, ,, Kto milczy zezwala").
Chwile jednak pogodne bywaja rzadkie; czg$ciej
daleko, jaka$ teskna zaduma osiada w duszy mto-
dzienca. Czy to w skutek rozmys$lan nad powsze-



- 26 -

chng zmienno$ciag objawdéw zycia? . . . (,, Dumka",
,Podroz" , Rozstanie

Z przekladow, mamy tldémaczenie znanego
wiersza Arnaulta: ,, Do listka”, a z Schillera: ,, Po-
zegnanie Joanny d Arc" 1 ustep z ,,Maryi Stuart

Co do dramatu historycznego ,, Zbigniew", to
poniewaz wykonczony zostal znacznie pdzniej, tu
tylko zanotuje¢, ze praca szta powoli, sceny byly
przerabiane zdaje si¢ nieraz i ze cze$¢ ich tylko
zdecydowalsi¢ Gustaw na czysto przepisa¢. Przejdzmy
teraz do charakterystyki osob, jaka w ,,Dzienniku"
Gustawa znajdujemy. Wybieram w tym celu naj-
przdd, przedstawienie jednej indywidualnosci wy-
bitnej, a potem, ocen¢ catych grup towarzyskich.

W uniwersytecie jeszcze zabrat Zielinski znajo-
mos$¢ z mlodziencem ubogim, pracowitym, wciaz
si¢ ksztalcacym, a nadzwyczajnie podejrzliwym,
Zygmuntem Komarnickim, ktory juz w r. 1830
dal si¢ pozna¢ przekltadem 1-go tomu ,Literatury
dramatycznej, A. Wilhelma Schlegia", a pdzniej
miat osiggna¢ pewne imi¢ jako historyk, ttdomacz
kroniki Dytmara, Gallusa itd. W listach do osob
trzecich, wypowiadal Komarnicki zdanie, ze Gustaw
nie darzy go taka przyjaznia, na jaka zashuzyt —
a nie darzy go moze dla jego ubostwa, lub braku
»stodyczy", zaré6wno w stowach jak wejrzeniu.
Dalo to Gustawowi pochop do skreslenia chara-
kterystyki przyjaciela:

«Zygmunt, pos§wigciwszy si¢ zupelnie naukom,
przejat si¢ zasadami filozofii niemieckiej, i jakkol-
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wiek za swoje wlasne uznat w samym sobie mysli
i gruntowne podstawy zdan prawdziwych filozofow,
nie potrafit si¢ jednakze ustrzedz bl¢déw tychze, ktoére
rowniez staty si¢ jego dusza. Przytem, zapal z ktérym
broni swoich teoryj, posuwany az do dotknigcia oso-
bistosci przeciwnika, odstrgcza od niego serca osob,
przyjaza z nim zawrze¢ pragnacych. Przekonanie
o swojej wlasnej wartosci, z wielu wzgledow jest chwa-
lebne, bo prowadzi nas do cenienia samych siebie;
ale posunigte do tej ostateczno$ci: ze wszyscy nie
dzielagcy naszego zdania sg glupimi, — okrywa nas
$mieszno$cig zarozumiatosci, a ta wada jest jedna
ze sprezyn, poruszajacych namigtno$ciami Zygmunta.
Czas przepedziwszy w ustroniu naukowem, nie
mial zrgcznosci nabycia poloru $wiata (Tusage da
monde), a broniac teoryj spoteczenskich bez wzgledu,
czy one sa zastosowane w praktyce, lub czy by¢
moga, sprawdza na sobie tacinskie przystowie: ex
libris doctusd) Dlugie przytem pamigtanie uraz,
podejrzliwo$¢ i cheé odznaczenia si¢ szczegdlng
jaka$ oryginalno$cia, cierpko$¢ wyrazow i gwalto-
wnos$¢ namie¢tnosci, cechujg burzliwego mtodzienca,
ktory nieledwo dazy do tego, aby si¢ wadzit nie
tylko ze $wiatem, ale i sobg samym. Kazdy ma
wady, bo nikt nie jest bez ,ale“. Jednakze i Zygmunt
ma cnoty, ktore chcac wykryé, z nim zy¢ potrzeba.
Poswigcenie si¢ catkiem przyjazni, nieinteresownos¢,
sa pigknemi odcieniami w jego zyciu. Na wyrzuty

3 = madry z ksigzek — ksiazkowy uczony.
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jakimi w liScie swoim mnie obarczyl, nie zashu-
zytem. Przyjazn, ktéora dla niego powzialem, nie
miala zadnej interesownos$ci na celu, lecz nie
miala tego hartu, jaki podobne wuczucie duszom
zblizonym nadawaé powinna. Nie zrywam jej, ale
przynajmniej stara¢ si¢ bede da¢ poznaé¢ Zygmun-
towi, cala niestosownos$¢ podejrzen niezastuzonych;
niech wie, ze serce moje, cenigce ludzi podiug
zasad filantropii, nie tego si¢ spodziewalo po jego
wspotczuciu".])

Rzeczywiscie, dal mu to pozna¢ w liscie z 24
stycznia 1833 roku, powiadajac: ,Zrobite§ mnie
czlowiekiem interesowanym, ktory w wyborze przy-
jaciot, szuka btyszczacych 1 pochlebcow. Czy za-
stuzytem na ten zarzut? zapytaj swojego serca.
Przypomnij sobie chwile naszego poznania, gdy-
$my zawierali przyjazn; mialaz tam miejsce intere-
sowno$¢? ZyliSmy pewien czasu przecigg pod je-
dnym dachem, miate§ sposobno$é odstonié¢ tajniki
duszy mojej. Widzialze§ mnie wtenczas ubiegajacym
si¢ za darami Plutusa? szukajacym zwiazku z ludzmi,

') Po powrocie z Syberyi i odziedziczeniu Ske¢pego po
Smierci stryja Jézefa, Zielinski powolal do siebie Komarnic-
kiego, dajac mu w Skepem, nietylko przyzwoite utrzymanie
jako sekretarzowi, bibliotekarzowi, a wreScie nauczycielowi
najstarszego syna Jozefa, ale niejednokrotnie dopomagajac
mu przytem. — W 1863 r. Komarnicki, odplacil Zielinskiemu
za t¢ przyjazn i troskliwo$¢ mu okazywana, brzydka nie-
wdzi¢cznoscia, skutkiem ktorej Skepe musial opusci¢, a Zie-
linski odtad zerwal 2z nim wszelkie stosunki przyjazni.

(Przyp. Wyd,)
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ktéorych nic procz ztota nie zdobito? Nie umiejac
sam napawac¢ stodycza slé6w moich, nie wymagam
tego po zadnym z moich przyjaciél, a nawet milszy
sercu memu jest ten, ktory acz cierpka prawde, ale
mi jg odstoni, nad tego, ktoéryby stodyczag wyrazow
pochlebstwo przystraja¢c umial. Nie jestem kobieta,
abym podobna monet¢ che¢tnie przyjmowaé i na-
gradzaé¢ potrafil. Nie, Zygmuncie, — wyrzuty twoje
nie sg stuszne; gdyby nimi by¢ mialy, nie byltbym
godzien twojej przyjazni; przyjalem je do serca,
bom si¢ ich najmniej spodziewal. Jeste§ drazliwy,
zwtlaszcza w dysputach; chciatbys, aby wszyscy
podzielali twoje opini¢; ja niezawsze na twoj¢ opinie,
ja niezawsze na twoja wiar¢ przysta¢ moglem. Jam
nie winien, ze takze lubi¢ byé¢ niepodleglty w mo-
jem zdaniu; tu jest zardod wyrzutow: czyli sa pra-
wdziwie, nad tern si¢ zastandw; teraz masz moja
reke jako zaktad zgody. Niech plotki, intrygi, nie-
snaski 1 inne godne kobiet zatrudnienia, zaginag
z ubieglym rokiem; nie przystoja nam wcale, bo
nie s3 godne serca przyjaciol". Nastgpilty potem
wyjasnienia, a ze Zygmunt zamieszkal niedaleko
Gustawa u Chetmickich, uczac ich dzieci, mogli
si¢ czesciej widywacé osobiScie — przyjazn si¢
utrwalita i spotggowata.

Z zarysOw towarzystwa, warto poznaé to, co
zapisat Zielinski o Plocku i Warszawie: «Przeciwien-
stwo, jakie postrzega¢ nam si¢ daje pomigdzy, wy-
obrazeniami naszemi o zyciu spolecznem a samem

zyciem przez niektore towarzystwa przyjetem, dziata
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mocno na nas, a mianowicie na nasze uczucia. Wszy-
stko, co ma kierunek nienaturalny, przymuszony, razic¢
nas musi, a im wiecej na nas dziata, tern bardziej wy-
krywamy calg niestosownos$é. Zycie w miescie mocno
sie ré6zni od wiejskiego, a kazde zosobna ma cechy
charakterystyczne sobie tylko wtasciwe. Lecz wste-
pujagc w kota towarzystw wiejskich, jesli sie prze-
niesiemy z salonéw Warszawy do salonéw Ptocka,
zdaje nam sie, ze przechodzimy z teatru Opery na
widownie maryonetek. Sg to dwa obrazy podobne
do siebie: tez same grupy, $wiatto i koloryt, ale
z tg jedyng roznicg, ze jesli pierwszy do dosko-
natych oryginatdw poréwnamy, drugi zaledwie zitg
kopig by¢ moze. Dobry ton, podiug wyobrazen
koteryj ptockich, jestto przedstawia¢c sie oczom
drugich w lepszem $wietle, niz sie jest w istocie;
a drogg do tego celu wiodgca, jest pogarda, z ktorg
wyzsi sg dla nizszych, che¢ pokazania dostatkéw
gdzie jest cierpigca miernos¢, i brylowania dowci-
pem i naukg tam, gdzie jest ptaskos¢ i wiadomosci
encyklopedyczne. Aby za$ dopigé zamierzonego
celu, gotowi witasnemu przekonaniu zatozy¢ we-
dzidta, zgwalci¢ nawet najSwietsze uczucia. Stad
szczegolniej kobiety, bedac ciggle dreczone nieu-
kontentowaniem, niespokojnoscig, zazdroscig i rywa-
lizacya, sg ofiarami sposobu zycia, do ktdérego nie
sg stworzone. Czas w bezczynnosci przepegdzany,
musi by¢ poswieconym obmowie i zbieraniu plo-
tek catego sSwiata. A zatem, jesli Plock podzielimy
pod wzgledem tonu na stopnie, ktérego najwyz-



szym be¢da urzednicy celniejsi, a najnizszym klasa
rzemie$lnicza, przekonamy si¢, ze ogniwami tan-
cucha, laczacego ze soba wszystkie te stopnie, sg
plotki, a stad bardzo trafnie nazwano Plock sto-
licq plotekd)

«Poznawszy klucz koteryj plockich, potrzeba
nam poznaé jeszcze osoby, tez koterye sktadajace.
Tu dopiero wystepuja na jasnig najprzewrotniejsze
zasady, ale przez mode¢ lub falszywe pojecie rzeczy
uswiccone maksymy, nie postepem S$wiatta, ale cofa-
niem si¢ o§wiaty napi¢tnowane; uczucia uszlachet-
niajace dusze¢ czlowieka, przetworzone w poczwary
i dziwolagi. Mlody czlowiek przyjemnej powierz-
chownos$ci, umiejacy dobrze tanczy¢ i cokolwiek
po francusku (a przynajmniej udajacy, ze ten jezyk
posiada), ktory rozprawia o wszystkich naukach
tonem dyktatorskim, chociaz ich nie zna tylko
z okladek, ktory nadewszystko posiada dar wiele-
mowienia — choc¢by bez sensu, zna intrygi kobiet
i w ich slabosci uderzy¢ potrafi, ktory kazdego
przekrzyczy i zagluszy, jesli $mie powstaé przeciw
tak falszywym zasadom, — taki niezawodnie §$rod
salonow Plocka, nie tylko ze stanie si¢ celem
uwielbien kobiet, zazdro§ci mniej szczegsliwych to-
warzyszy, intryg panien i mlodych mezatek, ale
nadto, uzyska tytut cztowieka uczonego, stanie si¢
niejako luminarium tamecznego horyzontu, bedzie
poszukiwany, przyjmowany uprzejmnie przez szcze-

’) Péziniej nazwal Zielinski to miasto: ,,stolicq nudow*,
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golowe koterye, dopoty, dopoki kto nowemi za-
slugami, dawnych jego nie zagasi. Mloda za$ panna,
ktorej wdzigkom hotd niesie wszystka mtodziez
miejscowa, ktora uksztalcenia nabierala na jednym
z pensyonow warszawskich, jakkolwiek szybko
przejmuje wady towarzystw plockich, ukrywa to
$cisle, a zachwycone oko, widzi pigkno$¢ ozdobna
naiwnoscig, skromno$cig anielska, dobrocig, talen-
tami 1 rozsadkiem, — lecz chwila przyjemnego
btedu predko przemija, a kto z upodobaniem przy-
patruje si¢ tej picknej maskaradzie, niech nie czeka
chwili demaskowania, bo nuda, niesmak i ckliwos¢
zalegna mu duszg, gdy ujrzy ztos¢ i kokieterya
pod maska dobroci i skromnosci, a niedorzecznosé,
chelpigca si¢ obszernemi wiadomosciami. Wogoble
kobiety, a mianowicie stare: matki 1 mezatki, sg z
profesyi intrygantkami, komerami, plotkarkami — sto-
wem, doskonale odgrywaja rol¢ osob komedyi
Skeridana: ,,Szkota obmowy“. Baby trzesa wiado-
mosci brukowe i drobne a czg¢sto brudne kawatki
wszystkich 0s6b Plock zamieszkujacych; — a ten
ocean wyrazow jest Sciekiem zlosci, ktamstw i ghup-
stwa. Matki, majace coérki na wydaniu, towig swemi
instrygami mtodziez; schwytany, jesli nie jest zu-
pelie zgodny z widokami corki i matki, nie bywa
odrazu oddalony, — idzie do rezerwy, poki si¢
lepszy nie zdarzy. Panny $piewaja: raz tylko wzy-
ciu kochamy, ale to wuczucie mito$ci tak $wicte
w ich ustach, najmniej ma zgody z serduszkiem.
Jestto towar wystawiony na licytacya, z ta tylko



réznica, ze nie wozny, ale cale miasto wywotluje:
kto da wiegcej! . . . Mlodziez usadza si¢, aby ba-
lamuci¢ panny, — panny, aby batamuci¢ chlopcow.
Matki oburzaja si¢ na samo wspomnienie wyrazu
tego: ,,batamut”, ale jednak same sobie nie wierza,
czyby nie daly si¢ zbatamuci¢, — mezatki nie widza
w tern nic zdroznego. Stowem, w tym chaosie ba-
lamuctwa i plotek, jak w kraju, ztym finansowym
systematem rzgdzonym, najwigcej cierpi ultimus
consumens'), a w Plocku do tej cierpiacej klasy
konsumentéw — mezow 1 starych mezczyzn poli-
czy¢ nalezy. — Niema reguly bez wyjatku — itam
sg ludzie, ale tych niestety z latarnia Dyogenesa
szuka¢ potrzebax.

Dla poréwnania przyjrzyjmy si¢ obrazkowi
stosunkow warszawskich, jak si¢ przedstawily mto-
dziencowi, gdy ponownie w drugiej potowie
r. 1832 stolice odwiedzil. «Dojezdzajagc— powiada,

- zwrocilem uwage na przeszto$¢ i doswiadczytem
na sobie, jak prawdziwem jest to przyslowie la-
cinskie: mutantar tempom et nos cum illis.2) Kie-
dys! . .. (bylo to wlasnie gdym jechal pierwszy
raz zapisa¢ si¢ do uniwersytetu), gdym ujrzat wie-
rze Warszawy, znajdowalem si¢ w zachwyceniu,
jakiego Brutus doznal, do ojczyzny wracajac; ledwo
nie ucatlowalem tej ziemi, na ktorg przybywatem.
A dzisiaj! . . . pogladatem na Warszawe¢ z daleko
innem uczuciem; przed oczyma memi rozciagal si¢

') = ostatni konsument.
2) — Zmieniaja si¢ czasy a my z nimi.
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widok obszerny, niedawno miejsce krwawych wy-
padkoéw; gdzieniegdzie krzyze i mogilty — zbu-
rzone domy i ko$cioty. — Okopy i inne przed-
mioty fortyfikacyjne, zwrécity mysl do tych dni
niefortunnych, w ktérych tysigce braci naszych
bronito swobdod narodowych. I ja miatem miejsce
w szeregach obroncéw wolnosci, i z ciekawoS$cia
dziecigcia przypatrujac si¢ miejscom, ktoére bronitem,
przypominalem sobie wszystkie, najdrobniejsze na-
wet w tych walkach zaszte okolicznosci. Warszawa
bardzo mato si¢ zmienita od czasu gdy w niej
zamieszkiwatem, — ubylto tylko ruchu, jaki byt
przed rewolucyg; dzi§ majagc mniej handlu i lud-
nosci, mniej jest przyjemna i zajmujacg, jak byla
kiedy§ . . . Do o0zdob najcelniejszych tej stolicy,
niezawodnie Teatr Wielki nalezy. Na jednym z naj-
wigkszych placow, podlug struktury korynckiej
wystawiony, zdumiewa¢ moze oko patrzacego, wspa-
nialym swoim portykiem. To tylko mozna zarzuci¢,
ze architekt nie mogl tu rozwinagé calej swojej
sztuki — musiat korpus i drugie skrzydlo teatru
zastosowa¢ do gmachu juz dawniej postawionego;
stad wiele zalamkow, ktore miedzy dachami po-
strzega¢ si¢ daja, ostabiaja ow efekt, jaki sprawia
pierwszy rzut oka na fronton Wielkiego Teatru.
Wewngetrzne urzadzenie teatru pod wzgledem ozdoby,
odpowiada zewngtrznej gmachu tego okazalosci;
lecz jest nadzwyczajnie zmniejszony, 1 dzisiejsza
sala dla widzo6w przynajmniej o Is czg$¢ mniejsza,
anizeli plan jej przez architekta byl dany. Gtos,
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a mianowicie $piew, dobrze si¢ odbija, bowiem
podiug zasad akustyki urzadzono widownia; lecz
zadziwilo mnie nieotrzg$nienie si¢ z zasad despo-
tyzmu literackiego. Jest to rzecz mata; nie kazdego
moze zwrodcita uwage, lecz mnie mocno zaintere-
sowala, — pomiedzy parterowemi lozami a lozami
pierwszego pigtra sa portrety, a mianowicie: Szeks-
pira, Rasyna, Moliera, Mozarta, Kochanowskiego
i Bogustawskiego. Co za pomigszanie! co za nielad
nielogiczny! Bogustawski moze mie¢ miejsce, ale nie
w rzedzie Szekspira; Kochanowski nie ma zadnych
zastug dramatycznych; Mozart, mogt znalez¢ inne
miejsce jako muzyk; Rasyn Zle odbija obok poety
angielskiego; — stowem, przeniesiono bezwzgl¢dnie
z dawnego narodowego teatru te nazwiska. Nam
zapytaé si¢ trzeba, czy temu winien gust urzadza-
jacego teatralng sale, czy . . . ze dramaturgia u nas
zadnego dotad nie uczynila post¢gpu, i Ze na scenie
naszej wystawiane plody prawdziwych poetow,
obok bezgraczy dramatycznych, zaro6wno zabawiatly
publiczno$¢. Bywaly przyktady, ze wigcej ,, Chlop
milionowy“ sprowadzal widzéw na teatr, anizeli
tragedye Szekspira lub Schillera.

«Widzenie si¢ z dawnymi kolegami musiato
by¢ przyjemne, — jesteSmy bowiem jak rozbitki na
niezmierzonej oceanu przestrzeni, ktéorych todzie
okrazywszy $wiat caly, znow si¢ spotkajg, aby si¢
znow, ale juz na wieki rozdzielity. Adam Pisa-
rzowski w roku jeszcze zeszlym bedac u mnie,
zabral mi zbiér moich poezyj i czytywal je kole-
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gom bedacym w Warszawie. Te kilka préb mojego
piora przyjeto z zapatem; zrobiono mnie drugim
Mickiewiczem, Ilubo ja w pokorze ducha, moge
0 sobie powiedzie¢, zem nie wart Mickiewiczowi
rzemyka u trzewikow zawigzac¢; jednak bgdz co bgdz
te pochwaty zachecajg mnie do dalszej pracy w tym
zawodzie ».

Wyzsze towarzystwa stolicy, bynajmniej nie
zachwycily smetnego i rozmyslajgcego miodzienca.
Nastréj satyryczny przewazat w nim tak samo, jak
w obrazku stosunkéw prowincyonalnych. Oto prébka:

«Wezmy kilkanascie oséb formujgcych kompanja,
ktére przy blasku lampy argauckiej w pieknie ume-
blowanym salonie, zatrudnia sie rozmowg, przery-
wajac jg tylko w czasie, gdy krazy herbata i su-
charki, a mamy gtéwny zarys catego towarzystwa.
Jest to szkielet, ktéoremu dopiero rozmowa zycia
nadaje. Kazdy z siedzacych w tern kole, zdaje sie
jakby przyrosty do miejsca, ktére wtenczas opuszcza,
kiedy zegna towarzystwo, lub kiedy potrzeba go
zmusi zblizy¢ sie do wiecej oddalonej osoby. Ro-
zmowa nie jest powszechng, - osoby blizej siebie
siedzgce, tworzg nowe w towarzystwie towarzystwo
1 tym sposobem kompania podziela sie na mné-
stwo drobnych kotek, a kazde z tych kotek inna
obraca sprezyna; stycha¢ tylko niekiedy $miech
mocniejszy i wydatniejsze wyrazenia, napoét lub
zupetnie francuskie. Zobaczmy o czem rozmawiajg.
— Matrony, ktérych corki znajdujg sie w kompanii
i stare kobiety, rozprawiajg o réznych wydarzeniach



dnia tego, ktore czesto nikogo interesowaé nie mcga;
opowiadaja o réznych osobach i tym, dowcipnie
fatki przypinaja; udzielaja sobie nawzajem ploteczki
i bajki, ktorych przez dzien nazbieraly; nareszcie
par¢ stow o osobach kompaniag sktadajacych. W in-
nem miejscu: obok starej damy siedzi mtody chto-
piec 1 rozpowiada jej wszystko, co widzial, co
styszal w dniu tym bruki szlifujac, gdzie byl, jak
si¢ bawit — stowem baje, trzy po trzy bez sensu,
bez tadu; nareszcie klamie, prawi grzecznosci,
a stara, wszystko to za dobrg przyjmuje monete.
Po takiej probie, mtodzieniec wydziera si¢ przy-
padkiem z jej towarzystwa, i zmg¢czony, znudzony,
obtarlszy pot z czota, przenosi si¢ do innego kotka,
gdzie po znudzeniu, zabawi¢ si¢ i odpoczaé spo-
dziewa. — Tu znowu stycha¢ powazniejszg roz-
mowe; jest to kilku mezczyzn letnich, opowiadaja-
cych sobie to, co widzieli w innych krajach, lub
to, co si¢ dzieje w stolicy; z wazniejszych wiado-
mosci, dotyczacych polityki, czasem przechodza do
rozmow mniej powaznych, lub migszaja si¢ w roz-
mowe¢ ktorej z bocznych kompanij. — Na ustroniu,
kilku mtlodziezy zabawia si¢ réoznemi farsami i opo-
wiadaniem r6znych awanturek warszawskich. Lecz
nic zabawniejszego, jak zachowanie si¢ mtodziezy
z pannami! Slyszysz mnostwo wyrazoéw, ciagle
$miechy, ale zargczam, ze ani stowa nie zrozumiesz;
jakies to niby zarciki, jakies bons mots dowcipne,
pewny gatunek galanteryi, ale w tern wszystkiem
brakuje sensu, zdrowego rozsadku. Aby mie¢ co
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gadaé przez wiecz6r caty, drobng materya pochwy-
cong w takie ubieraja farby, ze zdaje si¢, ze to co$
wielkiego, a jest niczem, — jedynie sposobem na
zabicie czasu. — Ujrzysz wsrod tej koteryi czlo-
wieka mtodego, ktéory mato mowi, lub sam siedzac
na uboczu zadziwionem okiem na towarzystwo po-
glada — zargczam ci, ze to wiesniak. — Po kilku
godzinach tych nudéw czyli tez zabawy, po ty-
sigcznych wzajemnych grzeczno$ciach ze strony
gospodarza i gos$ci, po mnoéstwie dygow i uktonow,
po galanteryi mtodziezy, stychaé¢ turkot pojazdow
rozwozgcych towarzystwo. Czyli te grzecznosci
i okazywania sobie wzajemnej przyjazni byly szczere?
— tego nie umiem powiedzieé, bo to do mnie nie
nalezy, a zreszta kt6z to mogl dojrzeé¢, gdy noc
swym plaszczeni obtude¢ i nieszczero$é ostonita.
Wiele bylo wrzawy, po nich czczo§¢ nastalay.

Satyryczne to usposobienie, nie przeszkadzato
jednak mtodemu sensatowi bra¢ udzialu w zaba-
wach, a chociaz odrzucal rézne a liczne projekty
ozenienia jakie rodzina osnuwala, che¢tnie zblizatl si¢
do pigknych panien. Nie lubit prawi¢ im ,,duserow*,
ale zachowaniem si¢ catem, rozmowga, czasami
$piewem, zwracal na siebie ich uwage. Jedno z prze-
lotnych takich upodoban, zapisz¢ tutaj wlasnemi
stowy Gustawa, wraz z drobnemi nawet okolicz-
no$ciami, jako do$¢ znamiennemi.

«W dniu 25 maja, jadac do Wtoctawka, na-
potkatem Juliana R., ktory bajac mi niektdére rzeczy,
zapytat w koncu: — Czy bedziesz u p. Eustachego



Chelmickiego? — Mam zamiar go odwiedzi¢ —
odpowiedzialem. — Lepiej nie badz u niego, bo-
wiem mocno jest zaambarasowany; a wogodle nie
zyczg ci by¢ u zadnego z Chelmickich, bo swoja
bytnoscia moégtby$ im tylko sprawi¢ nieprzyjemnosc.

Nie wchodzac w powody, ktorych skutkiem bytly
ostrzezenia Juliana, a nie chcac si¢ nikomu obec-
nosciag moja narazi¢, powiedzialem Julianowi, ze
bardzo wdzigczny mu jestem =za jego przestroge,
ze bede tylko w Wiloctawku, aby niektoére sobie
zatatwi¢ sprawunki, i odwiedz¢ pania Rutkowska
ze Spethala, do czego obowigzywalo mnie wybra-
nie na podopiekuna. — Po tych stowach rozsta-
lismy si¢ z sobg. Nie wstepujac do Fabianek ani
Szpethala, przybylem do Wtoctawka i zrobilem
wizyte Bielskim; tam dowiedziatem si¢, ze p. Eu-
stachy Chelmicki ma przy sobie corki. Zaraz na
my$l wpadta mi ta uwaga, czyli gadanina Juliana
nie miata na celu, aby mnie oddali¢ od sposob-
nosci widzenia Wandy Cli., ktorej opisy powabow
z r6znych ust do mnie dochodzity. Postanowilem
odda¢ figiel za figiel, a dowiedziawszy sig, ze
w dniu tym samym panny Chelmickie mialy by¢
z ojcem w Fabiankach, nie czekajac nic wigcej,
pospieszytem do miejsca, w ktéorem myslatem za-
sta¢ ten wzor pigknosci. Omylitem sig¢, — nie byto
jej gdym przybyt do Fabianek, ale spodziewano
si¢ ich wizyty w dniu nastgpnym, a w tym dniu
musiatem koniecznie by¢é w Szpethalu; tern tylko
stodzitem sobie chwile, ze u Rutkowskiej krotko
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zabawi¢ 1 pospiesz¢ zobaczy¢ Wandzi¢. Lecz pani
Rutkowska tak mnie dilugo u siebie zabawila, ze
musialem w jej domu zanocowaé, a dla mnie kazda
chwila wiekiem si¢ zdawala. Nazajutrz tj. 27-go, opu-
scitem Szpethal w zamiarze powrdcenia do domu;
jakie$ przeczucie jednak natchng¢to mnie, aby od-
wiedzi¢ Fabianki. I co to jest zbieg wypadkow!
— §réd kobiet grona ujrzatem te, ktorej tak dawno
oczy moje szukaty . . . Przybyly kuglarz pokazy-
wat rézne sztuki, — goscie i domowi otoczyli
zrgeznisia, a ja obralem sobie miejsce naprzeciw
$licznej Wandzi, karmiac oczy jej powabami i nie
spuszczajagc z uwagi najmniejszego jej skinienia.
Jej wzrok czasem na mnie rzucony, przekonywat
mnie, ze lubo nigdy nie widzieliSmy si¢ z soba,
aleSmy si¢ juz dawnej znali. Przy obiedzie, jakis$
proszek wpadl w jej oczko; gdyby mdj catus mogt
je wyleczy¢ i gdyby na niego zezwolita, jakzebym
chetnie jej zaczerwienione pocalowal oczko! Po
obiedzie zaczeto gry rozne; we wszystkich staratem
si¢ najblizej stangé koto niej, albo trzymajac jej
raczke, jakze bytbym rad cho¢ tym sposobem w jej
dusze przela¢ moje uczucia. Po grze skonczonej
wykupywano fanty: Wandzia osadzita, azeby ten
czyj fant byl, uklakl i1 ziemi¢ pocalowat — wy-
padlo na mnie. Dopelnitem, z tern przekonaniem
w sercu, ze sktadam hotd jej wdzigkom. Inny fant
kazal mi deklamowa¢; wybralem scen¢ z ,, Pretyozy “,
a gdym deklamowat:



Serca — to jej zdobycz cala,
Bo kto si¢ raz do niej zblizyl,
Tego niepojeta wladza

W wiecznych wigzach zatrzymala.
Urok glosu go zachwyca,

W nocy, Swieci blask jej lica;
Tarcze duszy, $miale czolo,
Jedwab wlosa oplott wkolo;
Sama Milo§¢, luk szkarlatny
Rze¢dem perel nawiazala;
Ciemne oko — iskry sieje,

Na jagodzie — réza pala.

<Miatem na mysli obraz Wandy, gdyz te wierszy
kilka jest zupelnym opisem jej wdzigkow, a ona
z wlepionemi we mnie oczyma i z jaka$ interesow-
niejsza uwaga, sluchata tych przezemnie deklamo-

wanych wierszy. — Pozniej tanczono. Wandzia
potkngwszy si¢ o nieré6wng posadzke, na kolana
upadta; jakze byta tern zaambarasowana! — chciata

nas przekonaé, ze ten przypadek nie z jej winy
nastapil. Ktéz z nas temu nie wierzyl; ja sam ja
wymawialem i bylbym chetnie sto razy stluczone
miejsce pocatowal. W grze ,lisa4, gdym si¢ z pytka
uganiat za jednym =z mlodziezy, dosy¢ mocno
uderzylem ja w r¢ke; nie umialem stow znalezé,
aby ja przeprosi¢ za moja niezr¢cznos$¢, cho¢ ona
si¢ o to nie gniewata. Stowem; zachwycony, rozko-
chany, w calem gronie nikogo nie widziatem procz
Wandzi i jej anielskich powabow. Odjezdzajacej,
pocatunek goracej mitosci ztozytem na reku, a ostatnie
jej spojrzenie z odjezdzajacego rzucone pojazdu,
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spotkato si¢ z mojem. I Jan Jakob Rousseau nie
byt szcz¢$liwszy ze swoich milostek w zamku
Thun, z panng Goton i Grafenried, jak ja w tym
dniu bytem».

Uczucie to jednak nie stalo si¢ trwalszem; *)
w Warszawie Gustaw zwrdcil uwage na inng pig-
knos$¢, tak, ze go posadzano, iz powazniejsze robi
o jej reke starania. I wtedy atoli, przemijajacem
okazato si¢ upodobanie. Moznaby o kilku miesia-
cach r. 1833 powtérzy¢ stowa, ktoremi Zielinski
charakteryzowat jeden z nich — marzec. <Jakie$
nieprzewidziane zdarzenia spychaty mnie z tej drogi,
ktora sobie i8¢ zamierzytem. Musialem jezdzié, kiedy
najwigcej miatem ochoty kosztowaé¢ chwili spo-
czynku; musiatem siedzieé¢, kiedy najwigcej mialem
checi podrézowania . .. Pod wzgledem sprzecz-
nosci z soba samym, tak wiele doswiadczytem, ze
nie bylbym w stanie wynurzy¢ tych uczué, ktore mna
kolejno miotaty. Nie jestem nawet w stanie zdefinio-
wacé si¢, jakim ja bylem w tym miesigcu; miatem
chwile, ktére mnie catkiem przywigzywatly do zycia;
byly itakie, w ktorych toz zycie byto dlamnie cigzarem.

’) Gdy jednak w dwa lata potem dowiedzial si¢ na Sy-
beryi, ze Wanda w kilka miesiecy po Smierci ojca, wyszla za
p.- Welca, dotkn¢lo go to mocno i w liscie do siostry swojej,
krok ten potepil: ,jezeli tylko milos¢ i cheé¢ najpredszego
staniecia w rzedzie mezatek, miana byla na celu, jezeli wyisze,
szlachetniejsze zamiary, nie kierowaly uczuciami narzeczonej,
to woéweczas, nic jej wytlomaczy¢é nie moze przed opinia
Swiata, przepisujacego rok i sze§¢ niedziel zaloby, osobom
tracacym Kkrewnych najblizszych".
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Raz, rzucalem si¢ pomiedzy towarzystwa, i stuchatem
z uwagg ijaka$ przyjemnoscia, plotek i bajek, ktore mi
prawiono; lecz ilez razy, Zyczytem sobie okupi¢ nawet
spokojno$¢ 1 ustronie, ktoérego znalez¢ nie moglem.
Teskni¢, — lecz za kim i po kim, tego nie wiem. Bo-
lesnie wspominam ubiegte szczg$liwsze chwile;
mogtbym by¢ szczgsliwy przynajmniej na czas ja-
kis, gdybym si¢ zakochal; bo niema przykrzejszego
stanu, jak kiedy w sercu dosy¢ ognistem, otretwienie

panuje. Ale c¢6z? — nie trafitem na tg, ktorej oko
byloby dla mnie elektryczng iskra mitosci. Jedni
wmawiaja we mnie, ze si¢ kocham, — ci nie znaja

mito$ci; inni sg przekonani, ze ja kocha¢ nie mogg,

ci mnie nie znaja. Ja za$§ trafiam, szukam, ale
nie moge¢ nigdzie znalez¢ tej, ktérej memu sercu
potrzeba; mozebym znalazt, — ale zimny rozsqdek
takg jest przeszkody, ze czgsto czucie zaghuszy.
Wazne wigc mam do rozwiklania zadanie: czy byl-
bym szczgsliwy, gdyby czucie wziglo gbér¢ nad
zimnym rozsadkiem, czy jestem szcze$liwszy, od-
wrotnej trzymajac si¢ drogi?

Tymczasem zbierala si¢ burza, ktéra miata
nietylko mys$li, ale i zycie mlodzienca srodze za-
wichrzyc¢.

I1I.

Dazno$¢ do odzyskania niepodlegtosci kraju,
do walki z trzema zaborczemi mocarstwami, Zywo
i namie¢tnie odzywala si¢ w sercach emigrantow
naszych we Francyi, pobudzajac do przedsigwzigé
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szlachetnych w zasadzie, lecz zgubnych w skutkach.
Z poczatkiem roku 1833, miala si¢ na roéznych
punktach zaboru rosyjskiego, rozwinag¢ wojna par-
tyzancka, obmys$lona przez Joézefa Zalewskiego,
ktory si¢ odznaczyl walecznosciag w r. 1831. Emi-
saryusze, mlodzi zapalency, ktéorym si¢ zdawato, ze
jak tylko pokaza si¢ w znanych sobie stronach,
rozrzucg proklamacy¢ i dadza hasto do powstania,
to wszyscy chwyca za bron i wypedza wrogow,
z otucha wielka zblizali si¢ do kraju; lecz w miarg
napotykanych przeszkdd, chlodli i cofali si¢ z drogi.
Sam przewddca wyprawy, Zalewski, wraz z swymi
pomocnikami, zostal aresztowany w Galicyi, tak, ze
zaledwie kilku tylko przedarlo si¢ do Krolestwa
i na Litwe. Jednym z takich byt Kalikst Borzewski,
dziatajacy w powiecie lipnoskim, jako z tej okolicy
pochodzacy. W koncu marca 1833 r., odbyla sie
rewizya w Ugoszczu u p. Borzewskiej, tak S$cista,
ze nie zwazajac na stan niebezpiecznie chorej pani
domu, jej nawet 16zko przetrzasano. Wypadek ten,
rzucil poptoch na cala okolicg, a nikt si¢ nie do-
myslal przyczyny rewizyi; przypuszczano, ze to jest
jakis srodek rzadowy, aby tajemnie przygotowanemi
naj$ciami domoéw, zdobyé materyat dowodowy,
pozorujacy przesladowania obywateli, zwlaszcza, ze
od czasu do czasu, dochodzily wiesci o areszto-
waniu réznych osdéb, na ktére najmniejsze nie pa-
dato podejrzenie, jakoby braty udzial w rewolucyi.
W tymze miesiagcu, przesungto si¢ przez Lip-
noskie kilku emisaryuszow; u Gustawa Zielinskiego
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w Krzu, byt takze jeden, podobno Horodyski, da-
zacy w Augustowskie, a nie znalaziszy go, szukal
go w Chrostkowie. Czy miat on do Gustawa jakie
polecenie z Francyi od kolegow Zielinskiego, czy
tez rekomendacye od obywateli dalej go przesyla-
jacych? — jakie byly jego szczegdélowe namiary?
o tem mtodzieniec nasz, nigdy si¢ nie dowie-
dzial, ale zato pewnem si¢ stalo, iz na trop tego
wlasnie emisaryusza, wpadl kapitan zandarmeryi
z Wtoctawka Jurgaszko i zwrocit swe §ledcze oczy
na Zielinskiego. W tym takze mniej wigcej czasie,
zjawitlo si¢ dwoch  emisaryuszow (Wolowicz
i Piszczatowski) u Eustachego Chelmickiego w Wi-
toszynie, majacych zamiar przedrzeé si¢ na Litwe.
Pomimo to, o ruchu partyzanckim w Lipnoskiem
byto gltucho; ci, co widzieli emisaryuszow, nie
umieli czy nie chcieli nic powiedzie¢ i zachowali
doskonale tajemnicg¢: dopiero ogloszenie rzadowe,
ostrzegajace, iz wszyscy majacy jakiekolwiek sto-
sunki z przybyszami, usilujacymi wznowi¢ w kraju
zaburzenia, oddani zostang pod sad wojenny, dato
do myslenia ogoélowi, iz si¢ przygotowuja jakies
wazne wypadki. Niebawem tez, przesadne wiesci
0 zastgpach zbrojnych, zacze¢ly krazy¢ po kraju
1 budzi¢ nieokre$lone nadzieje. W koncu kwietnia,
Kalikst Borzewski przybyt do Prus zachodnich
w okolice Brodnicy i tam zaczal swoj oddziat re-
krutowaé, gltownie pomigdzy emigrantami z Kro-
lestwa, ktorzy wyszedtszy do Prus z wojskiem,
r. 1831, tam si¢ u obywateli miejscowych zawiesili
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szukajac utrzymania jako oficyalisci. Borzewski,
zbierajac i uzbrajajac swych partyzantow, spotkat
si¢ z Arturem Zawisza, wracajacym z kongresowki
i wybierajacym si¢ w podréz powrotng do Francyi.
Zawisza, mlody, zdolny, =zapalony, pierwej od
Borzewskiego dostat si¢ byl do kraju'i w chlop-
skiem przebraniu dotart do Warszawy. Tu, przez
policya schwytany, potrafit uj$¢ z aresztu; wiesé
niesie, ze mu do tego pomogt generat Witt, ow-
czesny gubernator stolicy, ktory wiedzgc, ze schwy-
tany jest Zawisza, kazal go osadzi¢ w domu za-
robkowym, skad wigzien mogt tatwo uciec. Majac
sposobno$¢ przypatrzenia si¢ dobrze wyniszczonemu
stanowi kraju i apatycznemu usposobieniu miesz-
kancow, Zawisza doszedl do przekonania, ze sza-
lenstwem byltoby zagrzewaé ich teraz do powstania.
Spotkawszy si¢ z Borzewskim, nie ukrywal swego
pogladu i oznajmit, ze wraca do Francyi. Borzewski
oburzyt sie, twierdzac, ze to jest zdrada sprawy
narodowej tak nic nie zrobiwszy, odstgpowac od
przedsiewzigcia, przysiega stwierdzonego. Zawisza,
dotknigty bole$nie zarzutami, o$wiadczyt Borzew-
skiemu, ze poéjdzie razem z nim do Polski, z po-
stanowieniem, iz z niej juz nie wréci, cokolwiek go
spotka. Oddziat Borzewskiego sktadali: Kajetan Ko-
walewski student uniwersytetu, Kurella uczen szkoty
politechnicznej, Wojtkiewicz powstaniec z Litwy,
Siedlecki, Zajac zolnierz z wojska polskiego, Mo-
roz dezerter rosyjski i Aksamitowski stuzacy Kurelli.
Uzbroiwszy partyzantow w dubeltowki i pistolety,



Borzewski razem z Zawisza, przeprawili si¢ przez
Drwece na tratwie w bliskosci Radzik i wkroczyli
do Kroélestwa, w nocy dnia 3 maja. Na znak, ze
rozpoczynaja walke, napadli posterunek kozacki
stojacy na granicy, a zlozony z trzech ludzi: jed-
nego zabili, drugiego ranili wystrzatami przez okno
do budy kozackiej danemi i pod zastong nocy ru-
szyli w gtab powiatu Lipnoskiego.

Gustaw Zielinski druga polowe¢ kwietnia prze-
pedzit w Warszawie. Tam go doszly wiadomosci
o wkroczeniu jednego czy dwu oddziatow do
Krélestwa, o ich rozproszeniu zaraz na granicy,
o otruciu si¢ dowodcy Dziewickiego, wzigtego do
niewoli, o powieszeniu czy tez rozstrzelaniu dwu
innych emisaryuszoéw. Nie majac poddéwczas jasnego
wyobrazenia, ani o celu, ani o doniostosci tych
dziatan, Gustaw byl pewny, ze wszystko juz si¢
skonczyto, ze to byt jaki§ wybryk szalony niewiel-
kiej liczby jednostek i z tern przekonaniem wrocit
do domu. W dniu 4 maja, bedac u stryja swego
w  Wierzbicku, gdzie bylo parg oséb, mowiac
o tych wypadkach, mniej wigcej takie wyrazil zda-
nie. Obecny tam podobno pods¢dek z Lipna za-
protestowatl, uwazajac rzecz za daleko wazniejszg,
bo oto wtasnie nadszedt raport urzedowy do Lipna,
ze jaka$ banda wtargne¢ta w Lipnoskie, ze wymor-
dowata posterunek kozacki itd. i ze teraz nalezy si¢
spodziewaé¢ donioslejszych wypadkéw. Odtad, nowe
wie$ci nadchodzity z kazda nieledwie godzina; to
o pojawieniu si¢ oddziatu partyzanckiego w roz-



nycli miejscowosciach, to o jego sile, ktéora roz-
glos coraz to dalszy nadzwyczaj pomnazat. D. 6-go
maja, Gustaw wrocit do siebie na Kierz, aby sig
usung¢ od shluchania wieéci, niecierpliwigcych go
przesadg swojg; a ze lubil kwiaty i sprowadzit
sobie niemato cebulek, nie majac ogrodnika, sam
zajal si¢ urzadzeniem przed oknami w ogrodzie
kwietnika 1 sadzeniem cebul i1 flancow. W dniu
7-go maja po obiedzie, kiedy w najlepsze zajety
byt ogrodnictwem, dostrzega przez plot dzielacy
ogrod od podworza, zajezdzajaca bryczke i wysia-
dajacych: Wilczewskiego zJastrzgbia i Ostrowskiego
ze Zlotopola. Pobiegt ku domowi drzwiami od
ogrodu, aby si¢ obmy¢, gdyz byt ziemig powalany,
i przywita¢ gosci. Zastanowila go ta wizyta, bo ci
panowie dotad u niego nie byli, i on wtlasciwie,
jako mtodszy i $wiezo wchodzacy w stosunki oby-
watelskie, powinien byt zlozy¢ im odwiedziny. Po
krotkiej nic nieznaczacej rozmowie i zapytaniu, czy
Gustaw nie ma doktadnej mapy Polski, zaczegli si¢
dowiadywa¢ co tu u niego stychac.

— Nic, — odpowiedzial Gustaw — bo tu ni-
kogo nie widze; ale gdzie si¢ tylko rusze, to spo-
tykaja mnie wiesci o oddziale, ktéry mial wkroczy¢
i to z takiemi przesadzonemi okoliczno$ciami, ze
nieledwie przypusci¢ musze, iz to jest tylko uro-
jenie.

— Otéz my mozemy panu co§ doktadniej-
szego o tern wszystkiem powiedzie¢, bo wtasnie
od nich jedziemy. Jest tu Borzewski i1 Zawisza, i je-



szcze jeden dawny kolega i przyjaciel panski, kto-
rego nie pamigtamy; koniecznie chcg si¢ z panem
widzie¢ i nas tu w tym celu przystali. Znajduja
si¢ tu niedaleko w lesie lubowieckim. Sami pana
zawiez¢ nie mozemy, bo nie chcemy na siebie
zwraca¢ uwagi przez czgste krecenie si¢ na jednem
miejscu, ale tu przyjdzie lesny z Lubowca, Kaminski,
ktéry pana zaprowadzi.

Po odjezdzie owych pandéw, Gustav/ biedzit
si¢ z mys$lami co robi¢. Ciekawos$é, zeby si¢ rze-
telnej prawdy dowiedzie¢ i zobaczy¢ dawnych ko-
legow uniwersyteckich, przemogly nad radami
chtodnego rozsadku. Poszedt wigec w kierunku
Lubowca i niebawem spotkalt Kaminskiego, ktory
mu si¢ przedstawil jako dawny wojskowy i o$§wiad-
czyl, iz ma polecenie zaprowadzi¢ go do pana
dowodcy. Kiedy weszli w las lubowiecki i zwrd-
cili si¢ w gestwing, Kaminski kazal Gustawowi
ukry¢ si¢ w gaszczu, gdyz ujrzal zdata jakich$ ludzi,
sam za$ poszedl naprzéod by si¢ dowiedzie¢, kto
sa oni, a powrdciwszy oznajmil, iz sa to wtasnie
partyzanci, co przyszli do bagienka po wodg¢. Byt
to Zawisza z Aksamitowskim: obaj mieli pistolety
za pasem. Przywitawszy si¢ z Zawisza jako kolega
uniwersyteckim, Gustaw poszedt z nim w las,
a wod¢ poniesli Kaminski i Aksamitowski. Po
p6tgodzinnej drodze, stangli w obozie w lesie
chrostkowskim, w miejscu najbardziej oddalonem
od wszystkich mieszkan ludzkich. Kaminski miat

t¢ ostroznos$¢, ze obierajac schronienie dla oddziatu
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wskazal je poza granicami lasu lubowieckiego, aby
sam jako le$ny, modgt ujs¢ podejrzenia i odpowie-
dzialno$ci. Obodz nie mial nic poetycznego: kilka
dubeltowek opartych o sosny, kilka plaszczow
rzuconych na ziemig¢, ognisko wygaslte i par¢ bu-
telek préoznych, — to i wszystko. Za nadejSciem
Zawiszy i Gustawa, podnidést si¢ z plaszcza na
ktorym lezal, wysoki dowodca, ktéremu Zielinski zostat
przez Zawisz¢ po wojskowemu, z reka przylozona
do czapki, zameldowany. Inni, otoczyli przybysza
i rozpoczg¢ly si¢ powitania: z Kowalewskim, jako
dobrym kolega od taw szkolnych i uniwersyteckich,
i z Borzewskim, z ktorym Gustaw byl na jednej
pensyi w Toruniu, lubo znacznie mtodszym. Po
powitaniach i przypomnieniach, rozpocze¢la si¢ ogdlna
rozmowa. Borzewski wypytywatl Gustawa, jako nie-
dawno z Warszawy przybylego, czy tam duzo jest
wojska. Zielinski wiedzial tylko ogodlnie, ze wojska
nie brak, ale nie umial oznaczy¢, ani jego liczby,
ani rozpotozenia. Nast¢gpnie, mowiono o rannym
znajdujacym si¢ w obozie. Byl nim Kurella, mtody,
wysoki, silnie zbudowany, ogorzalej prawie czarnej
twarzy; w napadzie na posterunek kozacki na gra-
nicy, dostat loftkg w piersi od ktdérego$ ze swoich;
piers spuchta i ogromnie si¢ zaognila, — cierpiat
silnie, co wida¢ byto na obliczu, ale me¢znie zno-
sit to cierpienie. Poniewaz za dni par¢ obdéz miat
ruszy¢ dalej, Borzewski prosit Zielinskiego, aby si¢
zajal wywiezieniem i ulatwieniem ucieczki rannemu.
Gustaw odrzekl: Ze musi si¢ nad tern zastanowié
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i ze nazajutrz da odpowiedz. Borzewski i Zawisza
dawali mu proklamacye, ale ten jej nie przyjat,
oswiadczajgc: ze wprawdzie jej sam nie czytat, ale
z opowiadania innych wie o jej tresci.

Kiedy znasz proklamacye — rzekt Borzewski

to wiesz, w jakim celu przychodzimy; powinie-
ne$ nas wspiera¢ wszystkiemi sitami.

— To niepodobno — odpowiedziat Zielinski.

— Dlaczego?

— Bo kraj nie ma moznos$ci, ani checi wspo-
magania was; macie na sobie dowdéd najlepszy,
WeszlisScie w $rodek powiatu, rozrzuciliscie pro-
klamacye, bawicie tu juz dni kilka, a dotad sie
nikt z wami nie potgczyt.

Jestesmy zawiedzeni; mysmy sie zupetnie
czego innego spodziewali.

Nic innego spodziewa¢ sie nie mogliscie,
bo to powinno byto wam by¢ wiadome, ze kraj
zniszczony wojng, zbiedniaty, zdziesigtkowany przez
wojne i cholere, ktérego caly kwiat mtodziezy zgi-
nat lub wyszedt za granice, ktoremu wszelkg bron
odebrano, — Zze kraj taki, ani pomysle¢ nawet nie
moze o robieniu powstania. Ale chciejcie mnie pano-
wie objasni¢, czy wasze rachuby tylko na wy-
wotanem w kraju powstaniu byty oparte?

— Ol nie; rewolucya byta przygotowana i miata
jednoczesnie wybuchngé w catej Europie . . .

— Dotychczas wszedzie spokojnie; wiecie za-
pewne o wypadkach we Frankfurcie nad Menem,
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ale to wygladato wigcej na burde uliczng, niz na
ruch rewolucyjny.

— Tak, to si¢ nie powiodlo; ale to jeszcze
nie koniec ... to wkrdtce nastgpi.

— W igc dlaczegdz nie czekacie, az cata Europa
be¢dzie w plomieniu? poco bylo napada¢ posteru-
nek kozacki? Tym sposobem obudziliscie czujnosé
wladz i uzycie $rodkoéw, ktore dla was i dla nas
beda mieé¢ najsmutniejsze nastgpstwa.

— My napadliSmy kozakéw jedynie w tym
celu, zeby zrobi¢ rozglos i zeby da¢ hasro innym
oddziatlom do rozpoczgcia kampanii.

— Zdaje mi si¢, ze si¢ w tern zawiedziecie,
bo chociaz juz czas pewny uplynal, w najblizszych
okolicach nic nie stychaé, aby si¢ mialo co$§ po-
dobnego objawié. Mojem zdaniem, jak teraz widze
te rzeczy, to nie pozostaje wam nic innego, jak
wrocié¢ tam, skadescie przyszli; tym sposobem siebie
ocalicie, a kraju nie narazicie na wigksze nieszczg$cia.

Borzewski protestowal, ale widaé byto zwatpienie
na jego twarzy;, Zawisza milczatl.

Po tej rozmowie, Zielinski pozegnat oddziat, obie-
cawszy przywiez¢ im piwa, gdyz w miejscu odlegtem
od wody, cierpieli niedostatek napoju. Kaminski wy-
prowadzil go na droge; Gustaw poszedt do Chrost-
kowa, siedziby swego ojca.

Potozenie bylo niebezpieczne. Rzad obmyslit
wszelkie srodki, aby jak najpredzej sttumié partyzantke.
We wszystkich wsiach, ustawione byly warty; po dro-
gach krzyzujacych, ruszy¢ si¢ nie byto mozna bez legi-



tymacyi. Tymczasem $ciagaty si¢ wojska piesze i konne
do Lipna, celem robienia oblawy, a kozacy odbywali
po kraju patrole. Kazdy krok oddzialu partyzan-
ckiego, w skutek licznych denuncyacyj, byt wiadomy
wladzy; siedzac tylko cicho w lesie, mogli si¢ na
jakis czas od poszukiwan uwolni¢. Osoby, na ktore
padalo podejrzenie, ze mialy jakakolwiek styczno$§é
z partyzantami, ulegaly aresztowaniu. Wywiezienie
zatem Kurelli i dostawienie zywnos$ci do lasu, po-
taczone byto z niematem niebezpieczenstwem. Nale-
zato we wszystkiem zachowaé ostrozno$¢ najwigksza,
nawet ze sluzba, zeby si¢ ktéory z czem nie wyga-
dal, gdyz policya i zandarmerya byly nadzwyczaj
czujne.

Dnia 8 maja rano, wrécit Zielinski z Chrost-
kowa do siebie, a nad wieczorem kazawszy wilozy¢
w bryke: sadek z piwem, szynke, chleb, masto, ja-
koby dla ojca, sam wsiadl na wierzchowca; furman
mial bowiem z Chrostkowa, wrdoci¢ tego samego
dnia na Kierz, a Gustaw, zanocowa¢ w Chrostkowie
i dopiero nazajutrz przyjechaé¢ konno. Gdy wje-
chano w las chrostkowski do miejsca, gdzie odcho-
dzita droga wiodagca do obozu partyzanckiego,
Gustaw kazal furmanowi zatrzymac sig, a przeko-
nawszy si¢ niby, ze nie wzial ze soba kapciucha
z tytoniem, polecil mu wrdci¢ pon na Kierz, sam zas
mial zawiez¢ bryke do Chrostkowa. Kiedy furman
znikngl! mu juz z oczu, Zielinski zawrocit bryczke
i pojechat do obozu, gdzie oddat wiktuaty. Od-
dziat, mial jeszcze tej nocy ruszy¢ dalej, pozosta-
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wiajac rannego Kurellg, ktoérego nazajutrz rano
miat Zielinski odwiedzi¢ i naradzi¢ si¢ co dalej
poczaé. Z tem pojechat do Chrostkowa, a furman
ledwo w godzing po nim przybyt z kapciuchem
i zaraz powrdcit z bryczka na Kierz, zostawiwszy
panu wierzchowca. Nikt si¢ ani domyslatl, co si¢
stalo z barytka piwa i wiktuatami: w Chrostkowie
0 tem nie wiedziano, a na Krzu nikt nie podej-
rzewal, ze one gdzieindziej mogly si¢ zostaé, a nie
w Chrostkowie.

Nazajutrz, 9 maja rano, Zielinski wyjechat konno
z Chrostkowa i udat si¢ wprost do miejsca, gdzie
stal ob6z. Oddziatu juz nie bylo, tylko Kurella
w goraczce, ze spalonym jezykiem i wygladajacy
tak, jakby mial godzing tylko do $mierci. Ten wi-
dok tak przerazil Gustawa, ze zrobito mu si¢ stabo
1 byt blizki zemdlenia; lezat obok Kurelli z kwa-
drans, nim przyszedl do siebie, cho¢ przytomnosci
ani na chwilg nie stracil. Co on mial ratowaé¢ Ku-
relle, to Kurella ratowal jego, dajac mu troche po-
zostawionej przez towarzyszy na dnie kubta wodki.
Przyszediszy do siebie, Gustaw nabrat przekonania,
ze z Kurella nie jest jeszcze tak zle. W ciggu dnia,
mial si¢ nim zaja¢ lesny Kaminski, a pod wieczor
odprowadzi¢ do Zielinskiego, ktéry odjechat uspo-
kojony; ale poprzednie przej$cia tak go znckatly, ze
zabtadzil w lesie i duzo nadlozyl drogi. Nie wie-
dzac gdzie si¢ znajduje, wyjechat z lasu na droge
w chwili, gdy kilkoro ludzi szto z Lubowca do
Chrostkowa na nabozenstwo; — spotkanie to
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w owym czasie, mogto mieé¢ dla Zielinskiego nie-
przyjemne nastepstwa. — Wieczorem, juz sie zmierz-
chato, kiedy dano mu znaé, ze przyszedt postaniec
z listem z Sumina. Byt to wiasnie Kurella. Gustav/
dla odwrdcenia wszelkich podejrzeh, zawotfat go-
spodynig, — kazat da¢ kolacye mniemanemu po-
stancowi i wystaé go spa¢ na szope; nazajutrz miat
sie stawi¢ po odpowiedz. Na drugi dzien, gdy
przyszedt rano po te rzekomag odpowiedz, opowia-
dat Gustawowi, w jakich to on byt obrotach z po-
wodu ciekawosci gospodyni, zarzucajgcej go py-
taniami, na ktére on, nie znajgc oséb, ani okolicy
Sumina, nie wiedziat co rzec — plott wiec, co
mu S$lina do ust przyniosta. Zielinski zmyslajgc,
ze ma zamiar jecha¢ w kierunku Sumina, powie-
dziat gtosno Kurelli, ze go moze zabra¢ ze sobg;
jakoz wzigt go na koziot i ruszyli bocznemi dro-
gami przez Jarczewo, Chodorgzek, Chlebowo do
Jastrzebia. W podrézy tej, najtrudniejszym punktem
do przebycia byto Chlebowo, bo tam stata warta,
ale na szczescie odbywat sie jarmark w Lipnie.
Wiele ludzi jechato i szto przez Chlebowo do
Lipna, wiec nie zwazano i na naszych podréznych,
sgdzac, ze spieszg na jarmark. Przekonat sie tez
w tej podrézy Zielinski, jak wytrzymatej natury
byt Kurella, siedzacy na kozle. Kazde trgcenie
o kamien, zadawato mu z powodu rany, bodle nie-
znosne; zeby przed furmanem nie zdradzi¢ sie: nie
syknagt, nie steknagt, a twarz wykrzywiong bodlem
ku Gustawowi odwracal, — byto to istne dla niego
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meczenstwo. Przybywszy do Jastrzebia, nie zastano
wlasciciela Wilczewskiego — byt w Lipnie na jar-
marku. Znajdowatl si¢ tylko Stanistaw Romocki
z Lazyna z ktorym Zielinski wtedy si¢ dopiero
zapoznatl, jemu oddajac Kurelle. Sam zas, pospieszyt
do Lipna by Wilczewskiego uprzedzi¢, iz nie zna-
jac nikogo nad granica pruska, osadzit za najsto-
sowniejsze, zawiez¢ rannego emisaryuszado Jastrzebia.
Poniewaz Wilczewski nie miat w Lipnie koni,
wiec go zabrat z soba Zielinski i zawiozt do jego
domu, gdzie zastano jeszcze Romockiego. Zanim
Gustaw odjechal, juz Wilczewski kazal zalozy¢ do
bryki i puscit si¢ z Kurellay w kierunku granicy
pruskie;j.

Na tein si¢ skonczyly stosunki Zielinskiego
z emisaryuszami. Wprawdzie, spotkat si¢ raz jeszcze
z Zawiszg (pod nazwiskiem Ciechomskiego), d. 27
maja u Cheltnickich w Fabiankach, na imieninach
czy jakiej§ zabawie, ale o polityce nic z nim nie
mowil, a nawet si¢ nie spytal, co mysli robi¢ dalej.

Losy oddzialu partyzanckiego byly smutne.
Wyruszywszy nocg z lasu chrostkowskiego, prze-
szedt on przez Ske¢pe okolo jeziora i tam na
mos$cie spotkat wartownika Niemca, ktory przera-
zony widokiem ludzi zbrojnych, zeznal potem do
protokotu: iz widziat utandéw polskich na koniach
i to w liczbie pig¢édziesigciu. Zrobit si¢ tedy ogolny
alarm. Wojsko nadeslane z Lipna, acznie z catemi
gminami, rozpocz¢to obtawy po lasach; partyzanci,
nie mogli juz wysiedzie¢ w boru, gdyz oblawa



wytropitaby ich tatwo. Obywatele wigc okolic Do-
brzynia nad Wistg, rozebrali ich pomiedzy siebie
i przechowywali. Zielinskiemu podsuwano mysl,
wywiezienia wszystkich do Prus. Borzewski zgo-
dzit si¢ na to, ale Zawisza nie; wigc Borzewski
oddat mu komendg¢. W poczatku tedy czerwca, ze-
bral Zawisza w Zarzyczewie oddzial, zmniejszony
ustgpieniem Borzewskiego i Kowalewskiego, a po-
wigkszony  Palmartem, Dabkowskim, Weberem
i Luboradzkim. Z tym oddziatem, przeprawil si¢
przez Wiste i doszedl do laséw kros$niewickich
tam, otoczony przez wojsko, po dzielnym oporze,
dostal si¢ do niewoli; jeden tylko Siedlecki rato-

wal si¢ ucieczky; reszta — uwigziona.’)
Zycie Gustawa Zielinskiego, od maja r. 1833,
weszto w zupelnie nowa faz¢g — osiedzie¢ si¢ na

miejscu juz nie mogt. Czekalo go albo uwigzienie,
albo tez dobrowolne a tajne opuszczenie kraju.
Aresztowania osOb, majacych stosunki z emisaryu-
szami, rozpoczely si¢ jednocze$nie z wkroczeniem
oddziatu partyzanckiego w Lipnoskie, poniewaz
mniej wigcej szly tym porzadkiem, jak si¢ kto
wczesniej lub podzniej ,,skompromitowal". Gustawa
kolej jako$§ mijata; ale on nie dowierzal szczgéciu
i trzymat si¢ na uboczu: mato w domu, wigcej
przesiadujac w Chrostkowie 1 Wierzbicku. Gdy

') Cale to opowiadanie o stosunkach Zielinskiego z emi-
saryuszami, jest prawie doslownem powtérzeniem wlasnej
jego relacyi, spisanej okolo roku 1863, a dolaczonej do jego
»Dziennikall
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nadeszta wiadomo$¢ o ujeciu Zawiszy i jego to-
warzyszow, Gustaw juz byl pewny, ze Kkatastrofa
nieunikniona, tem bardziej, gdy aresztowania roz-
poczety si¢ na wigkszg skale. Ostrozno$¢ radzita
wydali¢ si¢ w dalsza okolicg; nastreczyla mu si¢
po temu sposobnos$¢, gdyz na koniec czerwca we-
zwany zostal do Warszawy, w interesie nieletnich
Rutkowskich, jako podopiekun. Przed wyjazdem,
wyznat ojcu catag prawdg. Ojciec chciat si¢ dla
niego poswieci¢, radzac, azeby w razie aresztowania
wing ztozyl na niego — ze kiedy oddzial byt w
lesie chrostkowsldm, z jego to rozkazu dat pomoc
rannemu. Tej obrony Gustaw przyjac¢ nie mogl, raz:
ze si¢ opierala na klamstwie, a powtore: ze kom-
promitujac ojca, bynajmniej nie ocalala syna; po-
stanowil wigc ,,i$¢ prawda i zda¢ na Boga swoja
przysztos¢". Dnia 17 czerwca, zaopatrzony w pasz-
port, pozegnal ojca i ciotkg, ktora calujac go ze
Izami, przeczuciowo powiedziala: ,juz ja ci¢ wigcej,
mdj Guciu, nie zobaczg". Z oczyma lez pelmemi,
Gustaw pozegnat ich i w dwa dni potem 19-go
czerwca byl juz w Warszawie.

Sprawa nieletnich, wizyty u krewnych i zna-
jomych, kawiarnie i restauracye, spacery i kapiele,
wypehity mu czas do konca miesigca. Przelozyt
wtedy z,,Feuilles d’automne" Wiktora Hugo tadny
wiersz ,,Do miodej kobiety"; ale niezbyt szczgsliwie.
Dnia 1 lipca opuscit Warszaweg, pozegnawszy zna-
jomych w ogréodku na Pradze. Przez Zegrze i Ro-
zan, przybyt do stryja Feliksa w Suchcicach, a stad



zabrat si¢ z podkomorzyng Zielinska do jej majatku
— Przetyczy, gdzie zabawit od 8-go do 13-go lipca,
czytajac duzo i tworzac troch¢ poezyj okoliczno-
$ciowych. Nastepnie przeprawiwszy si¢ przez Bug,
na Czarng, Ozaréow, udatl si¢ do Zukowa, skad
znowu wrocil do Przetyczy, azeby tu przez koniec
lipca i polowe sierpnia zabawid.

IV.

Ani daty, ani miejsca aresztowania Zielinskiego
nie znamy; wiadomo tylko, ze nastgpilo ono pod
koniec 1833 r. Przewieziony do Warszawy, prze-
siedziatl czescia w cytadeli, czg¢Scia w ludwisarni
przeszto poét roku; wyrokiem sadu wojennego z d. 29
lipca 1834 roku, skazany zostal na osiedlenie w Syberyi,
i zaraz w par¢ dni potem, z liczng partya jak on
politycznych  przestepcow, wywieziony. O tern
wywiezieniu, mamy wiadomo$§¢ w przechowanym
wspoétczesnym liscie Karola Zielinskiego, b. generata
wojsk polskich, datowanym d. 2 sierpnia 1834 r.
z wiezienia u Karmelitow na Lesznie. Pisze on
w takowym co nastepuje: ,,Wszystkich tych nie-
szczg§liwych co wywoza do Rossyi, kuja na Pradze
w kajdany; ten sam los spotkat Gustawa i Chet-
mickich. Zona Chelmickiego z domu Nalecz, tak
dopilnowata chwili wywozenia, ze wpadla dos¢
wceze$nie na Prage, aby si¢ rzuci¢ w objecia meza
obarczonego kajdanami. Pg¢cherzewski i inni obecni
urz¢dnicy, staneli jak posagi wryci, nie$miejac, ani
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ich roztaczaé, ani przys$piesza¢ odjazdu. Scena byta
prawdziwie rozczulajaca, w ktorej moc duszy ko-
biety, okazala si¢ wyzsza nad me¢zka. Bo gdy wi-
dziala rozpaczajacego me¢za, niemogacego si¢ uspo-
koi¢ i ciagle wolajacego: ,,O moja zono! — o moje
dzieci! zdobyta si¢ na te prawdziwie szczytne wy-
razy: ,,Badz spokojny, zostawiasz im matke, zosta-
wiasz im Polk¢; pomnij, ze dzi§ cnota w kajdanach,
a zbrodnia swobodnie si¢ przechadza", Gustaw, nie
stracit stysze¢ nic ze swej szlachetnoSci i przytom-
nosci; us$miechal si¢ tylko, potrzasal kajdanami,
nazywajac je bransoletkami". Szczegdly tej przymu-
sowej podrozy, pomiescit w listach do siostry
(Gorskiej z meza), pisanych w roku 1835. Jako
obraz wrazen 26-cio letniego mlodzienca, wyrwanego
z posrod zaje¢ gospodarskich i prac poetyckich,
zastuguja one na poznanie. Przytaczam je wigc
dostownie.

«Opusciwszy Warszawe wieczorem 29 lipca,
na drugi dzien o tej samej godzinie, przejechalismy
granice Krolestwa Polskiego pod Brzesciem, a w dzie-
siec¢ dni pozniej, stang¢liSmy w Moskwie. Przejazd
ten niewiele miat dla mnie powabu; nie nastre-
czylo si¢ nic oczom moim, coby moglto zagluszyé
najsilniejsze wrazenia, ze opuScilem to wszystko
co bylo drogie sercu mojemu i ze was moze nie
tak predko zobacz¢. Piasczyste réwniny Litwy, ng-
dzne kurne chaty wtloscian litewskich, i gospodar-
stwo wiejskie na nizszym niz u nas stopniu sto-
jace, jeszcze wigcej do melancholii mys$l moja uspo-



sabiaty. Mingwszy Minsk, wstapiliSmy na trakt wy-
padkoéw historycznych 1812 roku. Kazde miejsce,
grajace wielka rol¢ w S$wietnych dziejach Rosyi
ostatniego wieku, zastanawialo mys$l moja i dziwilo,
ze r¢ka Wszechmocnego, tak niepozorne wybrata
miejsca, na rozstrzygnienie tak wielkich zadan hi-
storyk Olbrzymie niury Smoleniska, noszace cala
ceche dalekiej starozytno$ci, jeszcze zachowaly wy-
lom ostatniej walki pod tern miastem stoczonej.
Nadbrzeza Dniepru, przez ktory trzy razy przejez-
dzaliSmy, sa pigckne a nawet malownicze; poza
Smolenskiem az do Moskwy, kraj coraz pigkniejszy,
coraz bogatszy — obszerne i dobrze zabudowane
miasta 1 siota, ziemia dobra i urodzajna, przytem
przemyst mieszkancéw, w innym razie i w mniej
pospiesznej podrdézy, moglyby dla badacza przyczyn,
sta¢ si¢ przedmiotem dluzszej rozwagi; lecz ja,
przyzna¢ si¢ moge, ze dopiero ze snu mojego
przebudzitem sig, gdy o dwie mile od Moskwy,
w calej kolosalnej wielko$ci, ujrzalem t¢ podinocna
stolicg, najezonag tysigcami wiez i1 wiezyczek, i bty-
szczacg zlotemi koputami Kremlinu.

«Przyznaé si¢ musze¢, ze zewng¢trzna okazalosé
Moskwy silniejsze na mnie uczynita wrazenie, ani-
zeli wewngtrzna, ktoéra dosy¢ dobrze poznatem
w przejezdzie kilkakrotnym wdluz i1 poprzek, dla
odbycia koniecznych form meldowania. Lubo mia-
sto jest ogromne, ulice szerokie i dobrze bruko-
wane, lubo wiele znajduje si¢ pysznych gmachow,
jednakze zdaje mi si¢, ze potowa miasta jest dre-
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wniang, i chociaz dosy¢ jest pigkna ich powierz-
chownos$¢, jednakze z czasem kazdy dom drew-
niany zmienia formy, a tym sposobem dla oka
traci widok symetryi i porzadku — warunkow,
ktorych w kazdem wielkiem 'mie$cie zadamy. Pra-
wdziwie pigknym i do uszanowania pobudzajacym,
jest na wzgbérzu $ré6d miasta wznoszacy si¢ staro-
zytny Kremlin, i lubo w r. 1812 wiele ucierpial,
staraniem wtadcéw Rosyi przywrdécono mu dawna,
starozytna powageg. Dzi$ przestal by¢ forteca: fosy
dawniejsze zmieniono w ogrody, — na basztach
herb panstwa potyska. Moskwa wiele ma bulwaréw
— ale czy to wina ziemi czy klimatu, drzewa
maja jaki§ ksztalt kartowaty i po wigkszej czesci
sg brzezing, ktéra nie jest dobrag na upickszenie
spacerow publicznych.

«Po trzydniowym odpoczynku w Moskwie,
udali$my si¢ w dalszg droge. Tu dopiero nastrgczyty
mi si¢ widoki, wigcej na moja dzialajace wyobra-
znig, bo juz nosily cech¢ innej czg¢Sci $wiata, in-
nych ludow, innych religij i zwyczajow, niezna-
nych mi wecale, lub niedoktadnie pojetych z ksigzek,
najczesciej kltamstwami zapeinionych.

<Nim przystapie¢ do wyszczegdlnienia dalszych
wypadkow mojej podroézy, musz¢ ci opisa¢ jedno
z wrazen, jakiego w Moskwie doznatem. Trzeba
ci wiedzie¢, ze miasto to, zapewne ze wszystkich
chrzescijanskich, najwigksza posiada liczbg koscio-
16w i klasztorow panujacego wyznania. Architektura
cerkwi rosyjskich jest odmienna od naszych ko-
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§ciolow — mozna przyznaé, ze jest bardzo pigkna.
Jest to budynek pietrowy, nad ktorym w miejscu
gdzie oftarz si¢ znajduje, wznosi si¢ wieza, po
wigkszej cze$ci pigciokoputowa, a procz tej, jest
druga daleko wyzsza, stuzgca zarazem za wielkie
drzwi wiodace do $wiatyni i za dzwonnicg. Kazda
z dzwonnic posiada najmniej o$Sm dzwonoéw na
tony utozonych, co stanowi oktawe, a czesto na
jednej dzwonnicy mozna znalez¢é rozmaitej wielko$ci
dzwony, w liczbie dwudziestu i wigcej. Monastery
czyli klasztory greckiego wyznania, przedstawiaja po-
z6r fortecy, zabkowanym otoczonej murem i naje-
zonej basztami. Bardzo pigkny opis monasteru, jest
w poemacie Koztowa p. t. , Czerniec* (Mnich),
z ktorego niektore wyjatki na nasz jezyk przetozy-
lem. Nastepujacy, ktory umieszczam, a ktory dosyc
jest wiernym przektadem, jest oraz obrazem, jakiego
zaden malarz lepiej zdja¢ nie potrafi:
Po za Kijowem, kedy Dniepr szeroki
Szumiaca fala uderza w brzeg krety,
Posrod zaro$li na gérze wysokiej,
Stoi Zakonu dom S$wiety.
Wokolo niego mur zbrojny zabkami,
Baszta na kazdym podnosi si¢ rogu,
A w samym S$rodku gmach S§wiecony Bogu,
Z pozloconemi wiezami.
Rzad cel zakonnych i ciemne przechody,
Dalej kaplica kolo Swietej bramy,
W Kkaplicy obraz stynacy cudami,
A obok, zimny zdréj wody:
Niosacy zdrowie jego krysztal czysty,
Mruczy pod cieniem lipy wiekuistej.
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<W Moskwie tedy, cerkwi i klasztorow liczba
jest podobno 270, a nawet kto wie, czy nie wigce;j.
Byto jakie§ swigto — kiedy rozlegt si¢ jednoczesnie
odgtos dzwonéw we wszystkich kosciotach, wzywa-
jac na nabozenstwo. Wyobraz sobie moje zdumie-
nie, kiedy pierwszy raz ustyszalem ten ogrom nie-
znanej, dzikiej harmonii: to cala sitg stuch moj
uderzajac, to sltabnac, kiedy si¢ tylko w gluchy
szum zamieniata, to w ryczacych olbrzymich to-
nach, to w cienkich, drgajacych, metalicznych
dzwigkach, — zdawalo si¢, ze jaka$ czarodziejska
sila powietrze w rozhukany ocean harmonii zmie-
nione, miotato sluchem moim i mojemi uczuciami;
dopiero pojatem (bo sam czutem), ten pigkny ustep
0 dzwonach w romansie Wiktora Hugo: Notre
dame de Paris.

«Po wyjezdzie z Moskwy traktem kazanskim,
pierwsze znaczniejsze miasto na drodze naszej, byt
Wtlodzimierz, dawniej stolica udzielnego ksigstwa,
dzi§ gubernii tego nazwiska. Odlegtos¢ 175 wiorst,
przebyliSmy w poltora dnia, ale zadna droga nie
dala si¢ nam tak we znaki: bo tez nie mozesz sobie
wyobrazi¢ trudéw, jakie przezwycigzyC trzeba byto.
Wam w Polsce, nieznane poczty rosyjskie: mozna
przyzna¢, ze- niema lepszych w calym s$wiecie pod
wzgledem szybkos$ci; nieszczegdlne na pozor konie,
moga w najtezszym galopie od stacyi do stacyi,
przebiega¢ wiorst do 30 — tak mocno zbudowane
1 wytrzymate. Ale bryczki pocztowe, ktore tu na-
zywaja ,,telegami®, s najniegodziwsze! sg one zu-



petnie podobne do tych, jakiemi u nas markietani
rosyjscy towary przewoza: bez dyszla, tylko w ho-
lobli; kota dosy¢ wysokie, siedzenie na osi. Trakt
wiodacy z Moskwy do Wtlodzimierza, przechodzi
same prawie grunta bialyczkowate; grunt podobny
na wiosn¢ i z jesieni, formuje nadzwyczajne btoto
i topiele; mieszkancy chcac temu zaradzi¢, dali na
trakcie mostowanie, ale z okraglakow lekko ziemig
przysypanych; wiorsty, mile, a nawet stacye cate, po
samych okraglakach trzeba przejezdzac. Wyobraz
wiec sobie, trojk¢ koni lecgcych bez upamigtania,
trzesacg po dylach telege, od ktérej na tokie¢ cza-
sem w gore odskakiwatem — dodaj do tego upat
dnia, i chmury pylu nas okrywajacego i duszacego,
a jeszcze nie bedziesz miala dokladnego wyobra-
zenia naszej podrozy. BOl piersi, z pewnym rodza-
jem kldcia potaczony, potluczenie i rozstrojenie catej
fizycznej ciata budowy, bylo wypadkiem tej drogi.
Jakesmy ja mineli, zdawalo nam si¢, ze nowe roz-
poczelismy zycie. Najwigkszemu memu nieprzyja-
cielowi nie zyczylbym podobnej przejazdzki. Cier-
piacy mizerer¢ pewnieby ozdrawial, a kto wie
czyby 1 umarly nie zmartwychwstal, przejechawszy
pareset wiorst podobnym sposobem.

<Jedziemy dalej traktem kazanskim i mijamy
Wilodzimierz; az do samego Niznowgrodu najprzy-
jemniejsze widoki przedstawiaja si¢ oku podrdéznego:
kraj ludny, bogaty, dobrze zagospodarowany, ziemia
najurodzajniejsza, mogaca i§¢ na roéwni z ukrainska,
— stowem wszystko, wszystko nosi ceche¢ wiecznie
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ptodnej matki natury, jezeli my$l cztowieka zapusci
si¢ od skutkéw do przyczyn, jes§li zblizy si¢ do
Tworcy wszechrzeczy, na kazdem miejscu, w ka-
zdym przedmiocie uderzajagcym umyst i zmysly
nasze, napotyka t¢ symetryczng, harmonijna cudo-
wnos$¢, ten wyrachowany porzadek i zadziwiaé sig
tylko musi nad nieograniczona opatrznoscia reki
Przedwiecznego; — zdaje sig, ze $wiat tworzac,
nie zapomnial On o najmniejszym jego zakatku: ze
odmawiajagc mu jednych daréw, staral si¢ tysigcem
innych wynagrodzi¢. I w tych okolicach przez
ktore przejezdzaliSmy, wszystkimi darami przyro-
dzenia opatrzonych, brakuje tylko tagodniejszego
klimatu; ale gdyby tez nad ta ziemia mialo przy-
Swieca¢ Grecyi lub Italii stonce, byltby to drugi raj
na ziemi. Nie moge¢ tu pominaé pigknego widoku,
ktéry mnie w przejezdzie zachwycil, tj. romantycz-
nego potozenia wotosci ,,Worsma“, nalezacej do
grafa Szeremietiewa. Wolo$¢ obszerna w ksztalcie
miasteczka, majgca pi¢¢ cerkwi, polozong jest na
brzegu obszernego jeziora, przez ktére dwie rzeki
przepltywaja; $rod jeziora na wyspie, wznosi si¢ mo-
naster podobny wyzej opisanemu. Archipelag dro-
bnych wysepek potaczonych mostami, stanowi ko-
munikacye¢ $wigtego ustronia z resztg ziemi; wyspy
wszystkie, ocienione drzewami, zdajg si¢ by¢ klom-
bami najpigkniejszymi, cudownie na powierzchnia
wody rzuconymi; dodaj do tego: wznioste gory
podnoszace si¢ po drugiej stronie jeziora, a be¢dziesz
mie¢ wyobrazenie, tego razem do marzen wzno-
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szgcego i zachwycajgcego obrazu; c6z dopiero, gdy-
by$s nan pogladata z wierzchotka goéry, na ktérg
wjezdzatem i gdyby$ byta w tem usposobieniu
duszy, w jakiem ja byiem naodwczas! . . .

«Na catej drodze wiodgcej od Moskwy do
Niznowgrodu, odlegtosci 450 wiorst, napotykalismy
nieprzeliczone mnoéstwo ludu, jadgcego lub pieszo
idgcego do Niznowgrodu lub stamtad wracajacego,
czego przyczyng byt jarmark zwany ,makarejski“.
Niznowgrod czyli Nizna jest miastem dosy¢ piek-
nem; lezy nad ujsciem rzeki Oki do Wotgi. Oka
pod Nizng bedzie miata szeroko$¢ Wisty, ale gte-
bokos$¢ nieréwnie wiekszg. Jakiez byto moje za-
dziwienie, kiedy spuszczajgc sie z nadbrzeznej gory,
na ktorej czes¢ miasta potozona, ujrzalem calg
przestrzen wody na Oce, od mostu az do jej ujscia
wynoszgcg ze dwie wiorsty, zastang statkami; ta
masa tysigca todzi, zdawata sie miastem ptywajacem
z nieprzejrzanym lasem masztéw (najmniejsze z tych
statkbw wyréwnywaja naszym berlinkom); a coz
dopiero ten ruch handel prowadzgcej ludnosci, ta
masa towaréw Wschodu i Zachodu, to zmieszanie
sie ludow Azyi i Europy — jaki$ urok, jaka$ nowosé
miaty dla moich europejskich oczu. Zdaje mi sie,
ze nie moge ci da¢ lepszego pordwnania nad to,
ze w takim jest stosunku nasz jarmark towicki
(ktory jest najpierwszym w naszym kraju), do jar-
marku makarejskiego w Niznowgrodzie, w jakim
jest Krélestwo Polskie, do calego imperyum rosyj-
skiego. O dwiescie wiorst za Nizng, rozpoczyna sie
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gubernia kazanska. Lubo dzisiejsza granica Azyi
i Europy ustanowiona jest tancuchem gor Uralskich,
podlug mego zdania, rozpoczyna si¢ Azya z po-
czatkiem gubernii kazanskiej; wszystko nagle si¢
zmienia: ludy, odziez ich, religia, zwyczaje zupelnie
odmienne od europejskich. Ich pokolenie juz zbli-
zone do mongolskiego.

«Przestrzen cata od gubernii kazanskiej az do
Tobolska, osiadla jest r6znymi ludami: na wstgpie
zamieszkuja Czuwacze i Czeremisy; za Kazaniem
— Tatarzy; dalej w wiatskiej gubernii — W otiaki;
w permskiej — Czeremisy i Tatarzy; w tobolskiej
— Czuwacze, Tatarzy i inne narody, ktore jak
Ostiaki i Samojedy, zamieszkuja tylko gl¢boka pot-
noc Syberyi. Nie sadz jednak, aby te ludy, ktérych
jezyk, religia, obyczaje, zwyczaje i zabobony, naj-
mniejszego podobienstwa nie maja ze Stowianami,
byly wylacznymi wtadcicielami tej ziemi, na ktorej
zamieszkuja. Moze to bylo przed wiekami, lecz
dzi§ tworza tylko pewne familie, pewne osady, gdy
cala przestrzen jest Rosya i rosyjskim osiedlong
narodem. Jak drobne granatéw odlamki, wkropione
w skatach granitu, tak te narody nikna na wielkim
obszarze Stowianszczyzny.

«Czuwacze, Czeremisy i Wotiaki, o ktorych
pewnie nigdy nie styszata§, najwigcej na siebie
zwrécili moja uwage. Jaki ich réod i pochodzenie,
jaka ich przeszto§¢, pamiatki i poczatek? — niech to
bedzie zostawione badaniom uczonych; ja za$§ chceg
ci da¢ wierny obraz tego, na com patrzyl wlas-
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neini oczyma. A mianowice co do ich ubioru: ten
nie ma nic w sobie ani azyackiego, ani europejskiego;
zdaje si¢ by¢ osobnym, wtasciwym ludowi, ktory go
uzywa. W przejezdzie latem, nie moge widzieé¢, jakim
jest ich ubidr zimowy; letni za§ me¢zczyzn sktada sig:
z koszuli na spodnie opuszczonej, ktorej dlugosé
kolan sigga; koszula ta, od wierzchu do dotu w ro-
zne desenie wyszyta jest ta§mami i sznureczkami,
po wigkszej czesci ponsowego koloru, lecz procz
tego i inne kolory na wyszyciach postrzegac si¢
daja. Koszula ta wielkie ma podobienstwo do or-
natéow naszych ksigzy. Glowe¢ nakrywaja kapeluszem
u wierzchu zwe¢zonym lub czapka z pilsni* majacej
do szlafmycy podobienstwo; na nogach tapcie
tyczkowe. Ale daleko dziwaczniejsze i oryginalniej-
sze jest ubranie kobiet. Na glowie nosza pewien
rodzaj czotek, drobnemi metalowemi blaszkami
nabijanych; czo6tka te, siggaja od ucha do ucha,
tyt za$ glowy jest ostoniony; przy uszach nosza
kolczyki (ale nie takie jak nasze damy europejskie):
jest to pek kotek, najczesciej mosigznych, rozmaitej
wielkosci, z ktorych niektére majg do pigciu cali Sred-
nicy; te peki kotek sa zawieszone przy uszach, a od
nich idzie pod brod¢ pewien rodzaj podpaski. Ubior
ich zwierzchni podobnym jest takze do koszuli,
mniej jednak wyszywanej niz u me¢zczyzn, kolan
tylko siggajacej; na przodzie nosza tablicg, ktora
cate ostania piersi, a ktéora rowniez nabitg jest nie-
przeliczona liczba tych blaszek metalowych, do
drobnej monety podobnych. Taka tablicg, podobno
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wolno tylko nosi¢ samym kobietom zame¢znym;
jaka za§ prawdziwa roznica zachodzi w ubiorze
pomi¢dzy panna a mezatka, nie miatem nikogo,
ktoby mnie w tern dostatecznie objasni¢ potrafil.
Od kolan, nogi obwini¢te sg ptdtnem lub szmatami
niezmiernie grubo i zbandazowane najczg¢Sciej do-
sy¢ grubym postronkiem; na nogach, réwnie jak
mezezyzni, nosza tapcie lyczkowe. Stowem, spoj-
rzawszy na ich nogi, ten rodzaj obandazowania
tak je czyni nieforemnemi, ze z pierwszego wej-
rzenia sadzi¢ mozna predzej, ze to ston idzie, ani-
zeli kobieta. Przytem, jak mi powiadano, wszystkie
kobiety nosza porteczki, lecz poniewaz tego z pod
zewnetrznego nie widaé¢ ubioru, a naocznie si¢
przekonaé¢ nie miatem sposobnosci, przeto musiatem
wierzy¢ temu, co mi powiedziano. W ludach tych,
tak mezczyzni jak 1 kobiety, sa przystojni i pigkni.
Religia ich, o ile si¢ zdaje, miata podobienstwo
z dawna religia Germanoéw i Gallow, 1 lubo dzi$
wszyscy sa chrze$cijanami, jednakze pokatniec oddaja
cze$¢ debom, i zachowuja pomigdzy soba mnostwo
niechrzescijanskich obrzedow i zabobonow. Jakim
za$ jest ich jezyk? ... nie moge sadzi¢, bo sltyszac ich
mowiacych, ni jednego nie pojalem wyrazu — zda-
wato mi si¢, ze stysz¢ i patrz¢ na ludzi z ksigzyca
przybylych. Jaka =za$ cecha odrdzniajaca te trzy
narody, ktorych o ile si¢ zdaje, poczatek z jednego
zrodla wyplywa, i na czem ta roznica polega? —
nie moja w tern gltowa.

«Wjechawszy w granice gubernii kazanskiej,



przebywaliSmy wzgoérzystym krajem nadbrzeza wiel-
kiej i majestatycznej W otgi, matki rzek rosyjskich,
przez ktéra przeprawa wypadla nam w blizkosci
Kazania. — Kazan, stolica niegdy$ liandow tatarskich,
nalezy dzi§ do celniejszych miast Rosyi: ma okoto
40 cerkwi, uniwersytet, cytadele i wielkie rzadowe
fabryki. W cytadeli postrzega¢ si¢ daja szczatki
zamku dawnych lianow, a wieza jedna, ktora sig
dotad w catosci dochowata, oryginalng swoja bu-
dowa, zupelnie jest r6zna od wszelkich porzadkow
architektonicznych w Europie znajomych. Wystaw
sobie bowiem, ze masz sze$¢ pudetek kwadratowych
rozmaitej wielko$ci; ustawiwszy te pudeteczka jedno
na drugiem az do najmniejszego, bedziesz miel
wyobrazenie budowy tej wiezy; nie bedac jednak
jej blizko, nie moglem 2z oddalenia dostrzedz
drobniejszych szczegdtow, ktéore roéwnie, a moze
i wigcej niz gtowna budowa, sa interesujace. Za
Kazaniem rozpoczynaja si¢ siedziby Tatarow; wsie
obszerne, sterczace wiezyczki czyli minarety ich
meczetow, czgste wrota czyli kolowroty na wielkiej
drodze, ktéore stanowia granice ich posiadlosci
(wygradzaja si¢ bowiem tak jak u nas holendrzy),
przytem pola obsiane po wigkszej czgSci owsem
i tatarka: oto wszystko, co na kilkadziesiat milowej
przestrzeni, oku podrdéznego przedstawi¢ si¢ moze.

«Przebywszy rzeke¢ Wiatke, rozpoczyna si¢
kraj lesisty, — od stacyi jednej do drugiej, czasem
w przestrzeni wiorst trzydziestu, ciaglym czarnym,
posgpnym przejezdza si¢ borem, obfitujacym w zwie-
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rzyn¢ rozmaitego rodzaju, az nareszcie przybywa
si¢ do miasta Permy, stolicy gubernii tego nazwiska.
Ze wszystkich miast gubernialnych, ktéreSmy prze-
byli, najmniej podobata mi si¢ Perma; lubo miasto
dosy¢ obszerne i nad znaczna rzeka Kama poto-
zone, jednakze cale prawie drewniane i niebruko-
wane, aprzytem — ani jednej traktyerni. Nie pamig-
tam, zebym si¢ kiedy tak porzadnie wyposcil jak
w Permie, gdzie 24 godzin wypoczywaliSmy.

«We trzy dni po wyjezdzie z Permy, wjecha-
lismy w pasma gor uralskich. Nikt moze z wig-
kszem upragnieniem nie czekal tej chwili, jak ja,
kiedy$my si¢ ku goérom =zblizali; nie widzialem
bowiem nigdy wyzszych nad nasze chrostkowskie,
cieckawy bylem wrazenia, jakie na mnie sprawia
uralskie. Wystawialem naprzod sobie, ze ich wierz-
chotki ging w obtokach, ze ich grzbiety wiecznym sg
$niegiem pokryte; wyobrazatem sobie przedwczes$nie
ten wspanialy widok olbrzymiej natury, w obliczu
ktorej dopiero cala nasza nico§¢ poznajemy. Lecz
jakzem si¢ zawiddl! Gory te w miejscu naszego
przejazdu nie byly wysokie, a najwigksza ich wy-
niosto$¢ wiorsty nie przechodzita. Przez trzy dni
prawie przebywalismy te gory, $wierkowymi lasami
obroste, ciggle pnagc si¢ na ich wierzchotki i na
dot zjezdzajac. W dolinach pomigdzy goérami, nad
strumieniami z gor wyplywajacymi, widzieliSmy
obszerne fabryczne osady: fryszerki zelaza, kopalnie
i przemywalnie zlota, alabastru i innych kamieni,
az do pigknego miasteczka Ekaterynburga, ktore
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wlasciwie jest takze osada fabryczna. W kilka dni
pozniej, przebywszy granice Syberyi, w dniu 1l-ym
wrzeé$nia (1834 r.) o czwartej po potudniu, zupel-
nie zdrowi, stan¢liSmy w Tobolsku, stolicy Syberyi.

<Niepodobna jednak, abym ci nie opisat praw-
dziwie zachwycajacego widoku, jakiego doznatem
w przejezdzie gor uralskich. Jednego poranku, nim
stonce weszto, gdy wszystko ciemna mgta bylo
pokryte tak dalece, ze przedmioty na kilkadziesigt
krokow odlegte stawaly si¢ niewidzialnymi, pier-
wszy raz wjechaliSmy pomiedzy goér pasma. Kie-
dysmy si¢ podnie$li na wierzchotek gory, weszlo
stonce, mgty opadly i najpigkniejszy zabtysnat po-
ranek. Mgta nie opadla zupelnie — my tylko byliSmy
nad jej granicg; ona pokrywala cala przestrzen,
wyjawszy najwyzszych wierzchotkow gor jodlami
obrostych, na ktorych odbijaty si¢ promienie wscho-
dzacego stonca. Te wierzcholki gdér na jasnig wy-
dobyte, wydawaly si¢ naksztalt wysp rozrzuco-
nych na niemajagcym konca oceanie, a §wiezy po-
ranny wietrzyk, wzruszajac mgty tumany, nadawat
im posta¢ balwanéw wzburzonego morza. Lekkosé
mgly, pozwalala w czgSci rozpoznawacé przedmioty
pod nig si¢ znajdujace, lecz ztudzenia optyczne
i imaginacya, w miejscu §wierkowych i jodlowych
laséw, tworzyla zamki, miasta i ogrody. Bylo to
co§ zachwycajacego! — raz zdawalo mi sig, ze
widze jaka$ czarodziejska kraing podwodna; to znow
przeniostem si¢ w te czasy, gdzie Bog — zepsuty
rod ludzki karat potopem, a telega, na ktorej je-



chatem, zdawata mi si¢ by¢ arka zbawienna $réd
powszechnego zniszczenia; to znow ... ale pomyS§lisz
sobie moze: szczg$liwi, majacy bujng imaginacye!
oni tam widza réze, gdzie kwitnie rumianek; niebo
im si¢ usmiecha w oczach jakiego koczkodana,
a tam sobie tworza ideal, gdzie ne¢dzna ziemskos$é
panuje! Prawda, zjechaliSmy =z gory, zndw nas
mgly odzialy, zachwycenie zniklo, — zostata naga
rzeczywistos$c!

«Oto masz wszystkie mojej podrézy szczegoly
i uwagi, ktore w przelocie mogtem uczyni¢. Dzisiaj,
przypomnienia tej drogi sa dla mnie jak pamiatka snu,
ktorego tylko szczegdélowe obrazy zachowata nasza
pamig¢¢ w chwili przebudzenia. Gory, rzeki, miasta,
wsie, urodzajne pola, odlogi, lasy, stepy — ciagle
si¢ przemieniajac, ciagle niknaé¢ i znow si¢ ukazujac
mojemu oku, wzbudzaly we mnie r6zne, dziwaczne,
niepojete uczucia. Dodaj do tego: wspomnienia
przesztosSci, przysztoSci marzenia, ruch ciagly
mys$li przenoszacej w rdzne czasy, miejsca i sto-
sunki imaginacya, porywajaca w jakie$ nadziemskie
nie istniejace krainy, to zndéw =ze szczytu stracajaca
nas do przepa$ci — wystaw sobie na raz jeden, ten
ogrom uczu¢ i wrazen, — a gdziez jest czlowiek,
ktoryby je wszystkie zachowal i ktéoryby je do-
ktadnie potrafit opowiedzie¢! Tak — sen to byt tylko...
niekiedy przyjemny, a czg¢sto niemity; przeminat
— 1 niewyrazne tylko pozostawil pamigtki.

«Chciatbym ci da¢ obraz Tobolska wigcej zaj-
mujacy, wigcej poetyczny, zapatrujac si¢ na miasto
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i jego okolice z wyzszego punktu, to jest z wierz-
chotka wiezy sobornej, potozonej w gornej czegsci
miasta. Miejsce z ktoérego pogladam, przeszto stop
300 wyniesione nad powierzchnig rzeki; dolne
i géorne miasto jest pod mojemi stopami, a wzrok
btadzi naokdét w  kilkomilowej przestrzeni i za-
chwyca si¢ widokiem cudnej panoramy, ktorej opis
o ile zdolno§¢ moja, stara¢ si¢ bed¢ do rzeczywi-
stego przyblizy¢ obrazu. — Chcialbym z najwigksza
doktadnos$cig daé ci wyobrazenie miejsca, z ktorego
na dot pogladam 1 uwazam, ze najlepiej, jezeli
wezme¢ Plock na poréwnanie. Jezeli znasz dobrze
miejscowos$¢ Plocka, to wiesz, ze katedra stoi na
gorze, ktorej bok jeden podmywa Wista, a drugi
skopany w tarasy, schodzi do drogi wiodacej od
przewozu do miasta. Zalam wigc gory w tern
miejscu jest prawie pod katem prostym. Jezeli wigc
sobie wystawisz, ze Wista jestto Irtysz, nad ktorym
spadzisto wyzsza jeszcze podnosi si¢ goéra; jezeli
przypuscisz sobie, ze ta gora pod katem prostym
zatamana ciggnie si¢ daleko, a w miejscu gdzie
w Plocku nowe miasto i koscidt dzi§ ewangielicki ze
to jest dolina, ktorej cze¢$¢ zajmuje miasto dolne,
a Irtysz w potokrag opasuje, wtenczas wyobrazi¢ sobie
powinna$, jaki cudowny widok by¢ powinien, gdybys$
z wierzchotka tumskiej dzwonnicy pogladata na dot:
na miasto, na taki, na dwie wielkie laczace si¢
rzeki i na okolice niknaca we mgle widnokregu.
«Na zachod, dolne miasto, ktéorego widze¢ ka-
zdg ulice, kazdy dom, kazdy ogrddek, ktore zwe-
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zone u stop moich coraz si¢ rozszerza, ktorego
gtowne wulice dlugie i szerokie, z jednego prawie
dobywajac si¢ punktu i rozchodzac si¢ w oddali,
poréwna¢ mozna do promieni rozwinigtego wach-
larza, ktorego przedzialy zajmuja ulice poprzeczne,
cerkwie, domy i taznie, ktérego przedzialy naksztalt
chinskiej dziwacznej materyi, pokazuja ci si¢ w ro-
znych ksztattach, farbach i deseniach. Jeden kolor
ciemno-brunatny jest ttem catego obrazu, na ktd-
rem dopiero wyrazniej: biale, zolte, czerwone i zie-
lone odbijajag si¢ kolory. Ta farba brunatna, jest to
farba czasu wypi¢tnowana na drewnianych budo-
wlach, rozpierzchnionych $réd matych kwadrato-
wych ogrédkow warzywnych. Tu, tlo zielone ogro-
dow, zdaje si¢ by¢ wiegcej charakterystycznym kolo-
rem obrazu, na ktérym domy i laznie s3a tylko
rzutem brunatnym; tu znéw, gdzie wigcej $cisnione
sag domy, zdaje ci si¢ widzie¢ sam brunatny kolor
bez odmiany; tam znoéw, plac obszerniejszy robi
pewna przerw¢ w widokach tego obrazu, a dzie-
wig¢ bialych cerkiew () z wybieglemi wiezami, bla-
szanym dachem, pozloconemi koputami i koputkami,
z mnostwem odskokéw 1 zalamkoéw w budowie,
dwie ogniowe czterokatne wiezyce 1 dwadzie$cia
kilka murowanych domoéw tu i owdzie rozrzuco-
nych, biatych, zoltych irézowych, jezeli wrocim sig
do poréwnania wachlarza: ... te cerkwie, te domy,
ta rozmaito$¢ koloréw, ten blask odbijajacego si¢
stonca od ztoconych wierzchotkéw $wiatyn, poroé-
wna¢ mozna do kwiatow fantastycznych rzuconych
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na tle brunatnem inateryi, ktéra coraz wigce] za-
mienia si¢ w zielono$¢, oddalajac si¢ od s$rodko-
wego punktu i zlewa si¢ nareszcie z pysznym
Iak kobiercem otaczajagcym miasto, ktorego obwodka:
z lewej strony nadbrzezna wysoka goéra, a z pra-
wej Irtysz, poétokregiem smug cale miasto oble-
wajacy. Zreszta, dziwna jakas harmonia panuje
w calym tym obrazie: te cerkwie dziwne w bu-
dowie, noszace w ozdobach i konstrukcyi pietno
wschodniego gustu, te domy nie majace drzwi od
ulic, oddzielone od siebie dtugimi parkanami, zam-
knigte same w sobie: z ogrodkiem, stajniami i taznia,
z ktorych kazdy $r6od miasta zdaje si¢ tworzyé od-
dzielng siedzibe, ta cicho$¢ i posgpno$é, ktora nad
catem panuje miastem, ktorg ledwie czasem glos
dzwonu bijacego godziny lub turkot dorozki na
chwilg¢ rozerwie, nareszcie ten brak ruchu ludnosci,
ktory jest wlasciwem miast zyciem, — to wszystko,
azyatyzmu na sobie nosi juz znami¢. Caly ten
obraz nie ma juz nic wspolnego z Europa i cho¢
historya nas uczy, ze Azya byla tej ostatniej pia-
stunka, Europa dzi§ moze by¢ jej nauczycielka;
lecz tu pogladajac na te nizkie, zamknigte, rzadko
jednopietrowe domy, jakze je mozem poréwnac
z wybiegtemi, wysmukltemi, siedmio lub dzie-
wiecio pietrowemi kamienicami? Czemze te cerkwie
ozdobne, r6znobarwne, -eleganckie, obok -ciezkich,
powaznych, osiadlych, gotyckich i romanskich ko-
Sciolow?! Europejskie miasta tworza mas¢ kamieni
nagromadzonych przez wieki — azyatyckie poréwnad
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mozna do tych wegietacyj, ktore co kilkadziesigt
lat sie odnawiajg, na ktérych grobie nowe powstaje
pokolenie i znéw niknie, i znéw sie odradza, i tylko
warstwe do warstwy przyktada. Tam, pogladajac
z wysokosci, widzimy podobng gorejgcej lawie
mase jaskrawo czerwonych dachéw; tu przeciwnie,
dachowka nieznana; gdzieniegdzie blacha dom kryje,
a najczesciej deski naczernione latami sg pokryciem
wsigkajagcych w ziemie doméw; a tak poziomosc
i ciemna barwa — kolor zatoby, sg catg charak-
terystykg dzisiejszego wschodu.

«Patrzac na Tobolsk z wysokosci tej, z ktorej
ja poglagdam, zdaje sie widzie¢ plan miasta misternie
z mozaiki utozony, ktory skonczonym jest zupetnie,
ale brak mu jeszcze ostatniego wyszlifowania.
Miejsce, na ktérem dzi§ miasto, byto niegdys sta-
rem lIrtysza korytem, lecz rewolucye czasu zmusity
go wida¢ do odstgpienia od wyniostych i spadzis-
tych swych brzegéw, i kazaty szuka¢ innego to-
zyska. Irtysz wiec w tern miejscu tworzy poétokrag,
ktéorego $rednicg sg oberwane, spadziste nadbrzezne
gory; miasto lezy w kolanie pomiedzy gérg a Ir-
tyszem i dotyka brzegéw tej rzeki; wiekszg za$
cze$¢ tego potokregu zajmujg tgki, $rod ktorych
wznosi sie wioska Podczuwasze, zamieszkana przez
samych kowali; dalej ob6z, w ktérym teraz dwa
garnizonne bataliony obozujg; dalej nad rzeka wies
Czuwasze, gdzie latarnia pozarowa, magazyny solne
i przewéz na trakcie do Europy; po drugiej stronie
rzeki, wida¢ wezem ptyngcy Tobot, ktdry naprze-



79

ciw Tobolska wlewa si¢ do Irtysza. Dalej po nad-
brzeznej tace, gdzieniegdzie rozrzucone jurty tatarskie;
tam znow daleko widaé minarety meczetu, dalej las jak
si¢ pigtrami podnosi, dalej wzgdrza okryte, nareszcie
mgta, ktora zastania brzegi widnokregu.

<Majac ten obraz przed oczyma, w uczuciu
poetycznem zawotatem:

Pod memi stopy miasto, ciche, zasgpione,

Jak ludzie co w niem zyja. Niebo mgla zaémione,
Szumigca dwoéch rzek fala, — a w obtokow sinie
Las okiem nieprzejrzany, jak w wiecznosci ginie.
Tam r¢ka ludzka jednej trawki nie dotkngta,
Gdzie dziewicza natura daje $lady zycia;

Tam w pierwszym dniu stworzenia my$l Boga spoczeta,
A nikt si¢ nie odwazyl doby¢ jej z powicia.
Pigkny to obraz — dla mnie on musi zaginaé, —
Czuj¢ go, lecz mych uczu¢ nie moge¢ rozwinaé;
Widze, lecz préozno wodzg¢ blgdnemi oczyma,
Gdziez przedmiot, ktéory moja uwage zatrzyma?
Czemu, spytajcie mysli, $rod rozkoszy tona
Tworzac ideal szczg$cia, nagle w glaz zmieniona
Jest jak szronem dotknigta réza na dolinie,

Ktora swych boskich listkow nigdy nie rozwinie,
Jak pigknos¢, ktorej serce wczesna $mieré zastudzi,
Ktora si¢ juz dla $wiata nigdy nie obudzi

«Datem ci obraz Tobolska od strony zacho-
dniej; pozostaje jeszcze z trzech stron innych.

<Na wschodzie u stop moich jest miasto gorne,
w czgsci zaslonione wysokiemi koputami Soboru.
Za obszernym placem, ktory dokota otacza katedre,
zaczynaja si¢ ulice-i domy. Miasto goérne daleko
jest mniejsze od dolnego, wigcej ma ogrodow niz
domow i te niemurowane, a 3 cerkwie w roéznych
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punktach si¢ podnoszace nie przedstawiajg tej pie-
knej rozmaitosci, jaka, pogladajac na dolne miasto,
jesteSmy zachwyceni. Za miastem jest smug ob-
szerny zielony, za ktéorym o wiorst¢ od rogatek
jest linia domow tworzacych wioske, zwang Za-
walng. Po prawej stronie wioski droga szeroka:
jest to trakt na wschod, do Chin prowadzacy; po
lewej — drozyna do wiecznego spoczynku. Za
wioska, za cmentarzem, $rod ktorego jedna mniej
ozdobna cerkiew si¢ podnosi, rozpoczynajg si¢ za-
ro$la, ktore zastaniaja horyzont.

«Na pdéinoc wiezy wida¢ obszerny Irtysz, po-
wigkszony zlanemi wodami Tobotu, jak szumigc
spadziste podmywa brzegi 1 siedm wiorst sluzac
za zwierciadto stromemu, najezonemu jodtami brze-
gowi, nagle przy goérze Suz-gun odbija si¢ od wy-
niostych swoich wybrzezy, rozlewa si¢ na pigkne
doliny gdzie liczne wioski, liczne stada $réd szma-
ragdowych tak, gdzie ozlocone zbozami niwy two-
rza pewng oazis $rod niezaludnionych jeszcze ob-
szarOw Syberyi. Po za rzeka, w dalekim igk od-
stepie, rozpoczyna si¢ bor ciemny, ktory coraz ico-
raz si¢ podnosi, coraz oddala, coraz bi¢kitnieje
i konczy az nad brzegami lodowatego oceanu.

«Ale najwiecej dla mnie miat powabu widok
od strony potudnia; trudno nawet wyrazi¢, jak roz-
maito$¢ widokow jest tu dziwnie pickna i poetyczna.
U stop samej wiezy jest patac archireja z obszer-
nym dziedzincem i zabudowaniem, a do dziedzinca
dotyka cerkiew §. Mikotaja i tobolski arsenal, przed



ktérym piramidy kul i bomb, i stosy dziat i moz-
dzierzy spoczywajg. Za niemi gleboki wawoz, ktory
jest droga taczaca goérne i dolne miasto, za wawo-
zem gora, na ktorej poditug planu ma byé wznie-
siony pomnik Jermakowi, ktoéry Syberya pod wta-
dz¢ rosyjskiego imperyum zawojowal. Po lewej
stronie wida¢ czg¢$¢ goérnego miasta, zakonczona
wigzieniem, podobnem z ksztaltu do warownego
zamku nad gl¢bokim zawieszonego jarem; po pra-
wej w przedziatach gory, wida¢ w dalekiej perspe-
ktywie mas¢ zbita domoéw dolnego miasta i Tobot,
jak swe wody laczy z wodami Irtysza; to wszystko
stanowi przod i kulisy obrazu, ktéorego giab’ a ra-
czej kortyna, jest smug obszerny, wawozami w ro-
znym kierunku przerznigty. Ten smug obszerny
jest gbéra, majaca posta¢ wielokata nieforemnego;
poza niag widaé Irtysz, ktory si¢ z za gér wychyla
i ginie, i nadbrzezne gory, ktére w réznych si¢ pun-
ktach oku przedstawiajg — jak coraz maleja, coraz si¢
znizaja, to nagie, to krzewami obrosle, to gaikami
ocienione. Gtab’ obrazu po lewej stronie zajmuje
ciemna zielonos§¢ zaro§li, z pomigdzy ktéorych wy-
suwaja si¢ wieze klasztorow w Iwanowsku i Preo-
brazensku, i ledwie dojrzana strzata wiezy w Oba-
takach. Goéra, o ktorej ci mowie, ktora gtowne tlo
widoku stanowi, jest oddzielona od gdérnego miasta
glebokim wawozem, ktéory wydziera si¢ z gaikow,
a wtlasciwie parkéw, domki zabawy otaczajacych;
wawoz ten, coraz zblizajac si¢ ku miastu, rozszerza
si¢ przez laczenie si¢ z nim innych pomniejszych



_ 82 _

wagwo/éw, a w kretym swym biegu podobny jest
rzece, ktéra przejmujgc mnéstwo wpadajgcych po-
tokéw, coraz sie powieksza, coraz rozszerza i ginie
w obszernym oceanie, jak ten wgwo6z w obszernej
dolinie, $réod ktérej dolne miasto spoczywa. Z wa-
wozu wyskakujg liczne domki i lepianki ponad
strumykiem ptyngcym rozrzucone, i my to miejsce
dla pieknos$ci, jakg tworzg z dwéch stron wzno-
szgce sie réznoksztaitne goéry, nazwaliSmy tobolskg
Szwajcaryg. Ten obraz caty, ktérego gtgb’ nosi ce-
che pierwotng dziewiczej jeszcze natury, ktérego
przéd zamienia sie¢ w ulice regularne obszernego
i coraz podnoszgcego sie miasta, jest dziwng har-
monig dzikiego jeszcze przyrodzenia z postepem
cywilizacyi.

«Okolice Tobolska nie mniej jak i samo mia-
sto, s3 piekne i zajmujgce. Na gorze nadbrzeznej
Irtysza, ktéra od Obatak do Suz-gunu na 35 wiorst
sie rozcigga, w roznych miejscach widzie¢ jeszcze
mozna, szczatki okopdéw i ruiny zamkow przez da-
wnych lianéw tatarskich wzniesionych. Dziwnym
bezwatpienia rodzajem formacyi jest goéra, na kto-
rej i pod ktérg Tobolsk spoczywa, lubo, jak wspom-
niatem, przez 35 wiorst Irtyszowi stuzy za nad-
brzeze; nie jest ona jednak podobng nadbrzezom
Wisty, ktére od Modlina az do Zutaw nieprzer-
wanem sie pasmem rozciggajg; przeciwnie, Irtysz
przebiega ptaskie doliny a géra ta, ktéra zatamuje
sie u Obatak i Suzgunu, nie ma wiecej jak 80
wiorst obwodu i wida¢, ze kiedy$ przed wiekami,
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gdy Irtysz plynac ku morzu trafit na zawade bieg
mu wstrzymujacg, nie mogac jej przetamaé musiat
optynaé. Ze szczatkdbw okopdéw i ruin, ktore w
roznych punktach tej goéry jeszcze dzi§ ciekawemu
si¢ oku przedstawiajg, tatwo wnie$¢ mozna, ze Ta-
tarzy zagrozeni napadem Jermaka, t¢ gor¢ jako
gléwny punkt obrony obrali. Ulegli wprawdzie me-
stwu Slowian, ale tradycya ludu jeszcze dzi§ za-
chowata kilka powieéci, bardzo nawet romantycz-
nych, z ktéorych ci jedng powtorze: Suz-gun, ktory
dzi§ jodtami obrosly jest cmentarzem Tatarow,
w bliskiej tegoz nazwiska jurcie zamieszkatych, byt
kiedy$ ich obozem, w ktéorym gdy ich pobito na
btoniach, na ktéorych dzi§ Tobolsk si¢ wznosi,
w rejteradzie szuka¢ musieli ocalenia. Ksi¢zniczka
ich Suz-gun, ze znacznym oddziatem zamknegta si¢
w tych okopach nad brzegami rzeki, lecz opasana
wojskiem Jermaka, widziata z dniem kazdym od
chorob i gtodu rzedniejace swoje szeregi. Gdy juz
z calego wojska 7 jej pozostalo wojownikéw, za-
czeta wchodzi¢ w uklady z Rosyan dowoddca: ze
sama si¢ odda w niewolg, jezeli jej Tatarom spo-
kojnie oddali¢ si¢ pozwoli. Przystaje na to Jermak,
i kiedy pozostalych 7-u na tédce na drugag strong
Irtysza doplywali, Suz-gun strzala odebrata sobie
zycie; podtug innych w Irtysz skoczyta. PowiesC ta,
dosy¢ podobna do powiesci bajecznej naszej Wandy.

«Cmentarz we wsi Zawalnej jest to obszerny
brzozowy gaik, z jednej strony Irtyszem, z drugiej
gltebokim jarem, a z dwoch stron sztachetami oto-
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czony. Juz trzech wiekow pokolenia tu spoczywaja
i kazda chwila nowa tu podnosi mogil¢. Dzikosé
jaru z spokojno$cig miejsca i szumem lisci, dziwne
tu nastrgcza my$li i marzenia.
Kilka mogit mchem porostych,
Zburzonych pomnikéw szczatki,
Nad nimi kilka brzéz wzniostych,
To wszystko — czteka pamiatki . . .
«Pomiedzy pomnikami jeden z marmuru, pig-
knie wyrobiony, szczegdlng zwraca uwage; ale bez-
bozna rgka rozbita urny i kamienie, i dzi§ o pig-
knosci ogbélu ze szczatkow tylko sadzi¢ mozna tak,
jak o wielkosci Palmiry z gruzow zalegajacych
Arabii pustynie. Najpigkniejszem jednak miejscem
pod wzgledem malowniczym jest Zukéw, wioseczka
na wzniostym Irtysza brzegu polozona. W unie-
sieniu poetycznem napisatem te kilka wierszy:
Pod noga przepa$¢, na ktorej brzeg stromy
Wzburzona rzeka mgtne fale ciska;
A nad przepascia — jak olbrzymow domy
W dziwacznych ksztattach stercza gor urwiska.
I na widnokrag, poétwiencem rzucona,
Nadbrzezna goéra schyla si¢ i ginie,
I wida¢ rzeke, jak w biegu skrecona
Nadaje zycie spokojnej dolinie.
Posrod doliny, ktora wiosny tchnienie
Srod pieszczot, stroi w roznobarwe szaty,
Wida¢ gdzieniegdzie rozrzucone chaty,
Spokojnych ludzi — spokojne schronienie;
Dalej, las ciemny, nad nim goéra spltywa;
A czoto goéry znowu las okrywa;
Lasy i goéry, mieszaja si¢, bledna,
To si¢ rozchodza, to znoéw w oddaleniu
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W nierozrézniona, dziwna calo$¢ jedna

Zlewaja ksztalty — to nikna w mgly cieniu,

To znéw na chwile jak bledne obloki

Zmieniaja Swiatlo, zmieniaja widoki.

A tak daleka juz jest ta Kraina,

A tak wzrok staby czlowieka Zrenicy,

Ze dojsé nie moze tej wietrznej granicy,

Gdzie si¢ las konczy a niebo poczyna.

<Oto jest wszystko, co Ci o Tobolsku i jego

okolicach mogtem napisaé».

V.
W miescie tern przeby!t Zielinski rok caty. Gdy

pierwsze wrazenia, wywotane nowoscig przedmio-
tow 1 widokdow minety, bole$nie odczuwaé zaczat
przykre stosunki rzeczywisto$ci, a przedewszystkiem
wptyw odmiennego klimatu. Wkrotce po przyjezdzie
do Tobolska, =zacze¢ta si¢ jesien, aza nig zima
z cala srogo$ciag Poinocy; $nieg wszystko zasypatl
i pokryt ziemi¢ grubym, prawie trzylokciowym po-
ktadem. ,Ta $niezna szata nadzwyczajnej biatosci,
iskrzaca si¢ odbitymi promienmi stonca, razila oczy
moje — pisat Gustaw do kuzyna Ferdynanda Z.
— az do dnia Wielkiej Nocy. Nagle jakby czaro-
dziejska laska wywolane, nastapity upaty; S$nieg
zniknat, a ziemia zaczg¢tla si¢ zielono$cig przyodzie-
waé. Mozesz sobie wystawié, jak naglem musi by¢é
tu przejscie zimy do lata, kiedy w trzechdniach

prawie, zrobila si¢ cata ta przemiana, 1 kiedy
w Wielki Pigtek jadacy zapadali w $nieg z konmi
po brzuchy, juz w niedziel¢ $wiateczna nikt nie



moégt saniami przyjechaé, bo $nieg tak zniknal, ze
tam go tylko jeszcze widzie¢ mozna bylo, gdzie
wichry 1 burjany przez cala go =zim¢ naniosty.
Zreszta, niema nic niestalszego jak tutejsza tempe-
ratura; $rod najpigckniejszej pogody, $rod najwigk-
szego upahlu, niech tylko wiatr z pdinocy powieje,
tak ostre nastaje zimno, ze bez futra nie mozna sig¢
na ulice pokaza¢". Te zmiany gwaltowne, niezmier-
nie szkodzily zdrowiu Gustawa — stad kaszle, katary
i bole gardla byly prawie bezustanne; szczesciem,
glebszych spustoszen w plucach nie robily.

W Tobolsku panowata, jak si¢ wyrazil Gustaw,
»o$miomiesi¢gczna zima i caloroczne nudy“. Jak te
nudy staral si¢ jezeli nie zabi¢, to przynajmniej
rozproszy¢, dowiemy si¢ z listu do Otowskiego
(z 11 czerwca 1835 r.): ,Radzisz, abym wesolego
nie odst¢gpowal humoru; zgadzam si¢ na to, ale
wesolos¢ nie od nas samych zawista. Potrzeba do
niej usposobienia, potrzeba przedmiotu, ktoéryby ja
mogt obudzi¢. Postaw si¢ tylko na chwile w mo-
jem potozeniu (od czego jednak niech ci¢ Matka
Boska Ske¢pska uchowa), a przekonany jestem, ze
i z twojej jowialnej figury, dyabelnie kwasna zro-
bitaby si¢ facyata. Moglzem sig¢ cieszyé, kiedym opu-
szczat Warszawe, a z nig wszystko, co dla mnie

byto mitego? . . . Przybylem tu — zachorowatem;
moglzem si¢ Smia¢ i bawi¢, gdym musial stekaé
i z tozka nie wstawac?... Nadeszla zima, — przy

niej wsliznegta si¢ i golizna; chtodno, glodno i do
domu daleko. O! wierzaj mi, ze wtedy i Zotkow-



skiemu zbrakloby konceptow. I kiedy nareszcie to
wszystko przemija¢ i tagodzi¢ si¢ poczgto, nowy
cios, nowa stratal — $mieré ojca spulweryzowata
moja istote. Podobne ciagle przechodzac koleje,
czyz mozna wesoty humor zachowaé, a list piszac
w smutku i goryczy, moznaz go dowcipem i far-
sami zapetni¢?

«Powtdre zadasz, abym ci opisal nasze ro-
manse i pigknos$ci. Jest to przedmiot do traktowania
bardzo niebezpieczny i na ktérym tu zbywa, bo-
wiem podtug wyrachowan statystycznych, jes$li To-
bolsk liczny mieszkancow 17558, nie rachujac gar-
nizonu, to w tej liczbie tylko 7014 kobiet si¢ znaj-
duje; przeto z calg S$cisto$ciag matematyczng, zro-
biwszy zroéwnanie, wypadnie: ze tak si¢ ma mez-
czyzna do kobiety, jak dwa do jednego. Zreszta,
aby ci da¢ wyobrazenie o pici pigknej tobolskiej,
to musisz ja uwazaé stosownie do klas, na ktore
si¢ dziela mieszkancy, a ktore ja trzy gtéwne uwa-
zam. Pierwsza, zlozona z urzednikow wojskowych
i cywilnych (obywnmnteli ziemskich niema na Sybirze).
Jest to klasa szlachecka, bo kazdy urzednik w Rosyi,
juz tern samem jest szlachcicem. Ludzie do niej
nalezacy, zwtaszcza tu w Tobolsku, prawie wszyscy
nie sg Sybiracy, ale przybyli za stopniem ze wszy-
stkich czesci obszernej Rosyi. Kazdy z nich przeto,
przywozi ze soba zwyczaje i obyczaje prowincyi
z ktorej pochodzi, a ktore tu polaczone klgja sie,
migszaja, amalgamujg 1 tworza co$ odregbnego tak

dalece, ze chcac je opisaé, niepobobna im nadac



jednego osobnego i prawdziwego charakteru. A ko-
biety, jak wszystkie miast mieszkanki, lubig si¢ ba-
wi¢, oddawaé wizyty, wiele mowi¢ cho¢ nie ma
o czem, malo robi¢, stroi¢ si¢ i pogladac ze szczytu
swych wdzigkéw 1 wielko$ci. Te damy dla nas,
posielencow, sa tern, czem w bajce Lafontaire’a
dla lisa kietbasy, ktorym dlugo si¢ biedak przy-
gladal, wachal i oblizywal, az nareszcie znudzony
odchodzac, pocieszyl si¢ tg mysla, ze to sg tylko
powrozy. Drugg tu klas¢ stanowia kupcy, ktorzy
prawdziwie azyatyckie zachowujg dotad zwyczaje.
Zyja tylko pomiedzy sobag; ich domy dla wszystkich
obcych sa zamknigte, a c6z dopiero ich kobiety'.
Okna w ich domach nawet w najpogodniejszy
dzien si¢ nie otwierajg, a uklon przechodzacemu
me¢zczyznie od kobiety, za niedarowane uchybienie
bylby poczytany; jezeli zas kogo w dom kupca
interes jaki zawiedzie, to kobiety domowe tak przed
nim uchodzg, jak przed hyjeng lub grzechem
$miertelnym — nawet slowa nie chca przemowic.
A zobaczy¢ je tylko mozna w cerkwi, lub, co si¢
rzadko zdarza, na spacer wyjezdzajace. Trzecia
klas¢ sktada pospolstwo, u ktorego tak w Tobolsku,
jak na catej kuli ziemskiej, pieniadz jedynem jest
bozyszczem. Zdaje mi si¢ wigc, ze lepiej, gdy za-
milcze o tym rodzaju najemnych pigknosci, ktore
wyobrazajag sobie mito$¢ nie tak jak Grecy, pod
postacig chtopczyka skrzydlatego, ztosliwego, swy-
wolnego, z zawigzanemi oczkami, z tuczkiem i kot-
czanem, z pochodnig i krgtymi wloskami, — ale



wprost w ksztalcie sinej lub krasnej bumazki. Po
takim wstepie mozesz sobie wyobrazi¢, jakie by¢
moga moje romanse. Jezeli szukaé bedziesz czystosci
uczu¢, tych prawdziwych serca stodyczy, tych tu
nie znajdziesz, bo rzuciwszy okiem na trzy klasy
towarzystwa — pierwsza nie zechce ci¢ zrozumie¢, do
drugiej si¢ nie wkradniesz, a trzecia nie pojmie".

Przypatrywanie si¢ zwyczajom 1 obyczajom,
zabawom 1 rozrywkom miejscowym, moglto przez
czas jaki§ budzi¢ ciekawo$¢ spostrzegacza, ale nie
moglo wypetni¢ duszy przyzwyczajonej do innych
stosunkow, stesknionej za krajem 1 za rodzing.
Brak wiadomos$ci ze stron ojczystych, srodze do-
skwieral Gustawowi 1 byl przyczyna posgpnego
nastroju, ktéry przy reflekcyjnem jego usposobieniu
potegowal si¢ wielce.

Na listy swoje bardzo dilugo nie otrzymywat
odpowiedzi; cierpial niedostatek; brakto mu bie-
lizny i ubrania. Azeby zycie jako tako utrzymad,
musial ucieka¢ si¢ do pozyczek, a gdy pewna
przesytka pienigdzy od rodziny nadeszta w ilosci
zaledwie 300 zlp., nie wystarczala nawet na opta-
cenie wszystkich dlugéow. A ze i inni wygnancy
w podobnem zostawali potozeniu, Gustaw ciggltemi
skargami listy swe zapetniat. Par¢ z nich wyjatkow,
da poznaé¢ ton i sposob formulowania zarzutow.
W koncu lutego 1835 r. tj. po sze$ciomiesigcznym
pobycie w Tobolsku, pisat do siostry:

«Nie moéwig to w szczegdlnosci do ciebie, ale
do wszystkich o0s6b interesowanych, to jest tych,
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ktorych mezow, braci, ojcow, kuzynow itd. rownie
jak 1 mnie, spotkat los jeden, tj. wygnanie. Chcecie
miewac listy (zapewne czgste i dlugie), ale samym
napisaé¢ to si¢ nie chce. Zapewne przyje¢liscie jeden
systemat rozumowania: jakze pisaé, jak adresowac,
kiedy nie wiemy, dokad go wywieziono . . . Pra-
wda, — alez od czego troskliwos§é? — o wszystkiem
mozna si¢ dowiedzie¢, kiedy kto chce, byle tylko
chciat prawdziwie i szczerze. Z tylu os6b przyby-
lych nas tutaj, mala tylko liczba w tej gubernii
pozostawiong zostata; ja, jedynie dla stabos$ci zdro-
wia, dla koniecznej potrzeby uzycia apteki i doktora
zatrzymany. Innych przeznaczenie jest dalsze — moze
dopiero teraz stawaja na miejscu naznaczonem;
a kiedyz wigc pierwszy list od nich familia odbie-
rze? . .. moze za po6l roku; a nim si¢ zbiora,
nim naradza, nim odpisza, nim list dojdzie, — upty-
nie drugie, i moze list od familii z zasitkiem przy-
bedzie wtenczas, kiedy ten, do ktéorego byt adreso-
wanym, juz go wigcej nie bedzie potrzebowad.
Wszyscy przybyliSmy tu zdrowi; klimat chociaz
zimny, nie jest jednak szkodliwym, ale nie wyo-
brazajcie sobie, zeby ta ziemia byla mlekiem i mio-
dem plynaca. Nie jest to owa wyspa szczes§liwosci,
w ktorej posia¢ kostki z kotletow, zrodza si¢ kot-
lety; trzeba krwawo pracowaé, chcac prosto zycie
utrzyma¢ — a c6z, kiedy kto niezdatny do pracy
lub do niej nie przywykty? ... moze na dyecie
pickny kurs do nieba odprawi¢. Nie mowie o so-
bie, ale o drugich, o ktérych familia ich zapomina.



Dlaczego nie pisza pod adresem gubernatora cy-
wilnego tobolskiego?... dlaczego interesantom nie
nadsytajg pienigedzy?... dlaczego czekajg tego listu
(ktory nie jest umyS$lnym postancem o trzy mile
w sgsiedztwo wystanym)? — tego sobie wytloma-
czy¢ nie moge 1 nie moge jak tylko ozigbtosci
przypisa¢. Pewny jestem, ze po tylu odebranych
listach moich, po tylu podanych sposobach ze mna
korespondowania, moja familia nie zaniedba uzycia
tych $rodkéw, aby czesSciej niz dotad wiadomos¢
0 sobie dawa¢ mnie mogta. Wszakze napisanie listu
nie jest tak rzecza uciazliwa; chwila postanowienia
1 cokolwiek cierpliwosci, a list gotow — tylko go
zlozy¢, zapieczgtowaé, zaadresowaé 1 odeslaé na
poczte. Oto cala recepta na pisanie listu i tatwiej-
sza do spamigtania, anizeli niekiedy jaki przepis
robienia babek Ilub paczkow, albo smazenia konfi-
tur. Materyaty tez do napisania listu niewiele ko-
sztuja: pot arkusza papieru, ze trzy krople atramentu
i jedno gesie pidro — rzecz mata, a jednak ilez'
mozna szcze$cia ta malg rzeczg uczynié! . . . Ze
mi zbywa na wszystkiem, to jest bardzo naturalne.
Przyjechalem tu prawie bez grosza, bom bez pie-
nigdzy opuscit Warszawe. Te trochg, ktéoram po-
siadat, w drodze wyekspensowalem, a mata pozo-
stalo§¢ oddaé¢ musialem aptece i1 doktorom — bo
pierwszym i najwazniejszym warunkiem jest zdro-
wie. Kiedy kto nie ma funduszu, a nie moze sobie
zapracowaé na zycie, obra¢ musi jedng z dwoéch
drég: tj. spusci¢ si¢ na czyja taske, albo zabrnaé
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w diugi. Co do pierwszego: nie potrzebowalem
jej nigdy dotad, i daj Boze, zebym jej nie potrze-
bowal; wprawdzie nie bylem w przykrem poto-
zeniu odrzucania czyjej$ taski, bo si¢ nikt z nia
dotad nie narzucal, — c6z mi wigc pozostato? ...
oto robi¢ dlugi. Kto do tego stanu jest zreduko-
wanym, przestaje mie¢ wtlasng wole, bo ta ograni-
czong jest stosownie do o0sdb i okolicznosci, i ten
kto jest zmuszony do zaciagnienia diugu, ekspen-
suje wiecej i1 nie zyje tak, jakby moégt zy¢ wilasnym
cho¢by mniejszym funduszem" . . .

Te troski o byt codzienny, to spychanie jednych
dlugéw nadsylanemi w niewielkich sumach pie-
niedzmi, a zacigganie nowych, trwaly prawie rok
caly, dopdki si¢ nie uregulowaty stosunki z ro-
dzing ostatecznie, i dopdki nie dostarczono Gu-
stawowi dostatecznych do utrzymania funduszow.
Listy do rodziny pisane w ciggu tego roku, jezeli
nie zawieraja opisoOw, to sa zapeinione albo skar-
gami na krotkosé i jalowos$é korespondencyi, albo
tez wskazowkami, jak potrzebne mu rzeczy maja
by¢ do Tobolska przestane. Z przyjaciolmi i zna-
jomymi rodakami na Syberyi mato w tym roku
wymienial listow, i te po wigkszej czgéci byly
krotkie; donosity gléwnie o zmieniajagcym si¢ nie-
raz stanie zdrowia 1 o czytanych ksigzkach. Na
miejscu w Tobolsku, procz koniecznych stosunkoéw
urz¢dowych, mial blizsze sercu w towarzyszach
niedoli: Konstantym W olickim i Stanistawie
Dotkiewiczu. Wolicki przybyt do Tobolska o mie-



sigc wczesniej od innych; zaznajomiony z wielu
dygnitarzami, przyznawszy si¢ do ciotecznego bra-
terstwa z Zielinskim, sprawil, ze pomimo najsu-
rowszego zakazu, aby Polakéw nie zostawiaé
w Syberyi Zachodniej, pozwolono Gustawowi dla
zdrowia przebywa¢ w Tobolsku. W pierwszych
dniach po przyjezdzie, Zielinski zamieszkal w cha-
lupie Wolickiego, w towarzystwie Pietraszkie-
wicza. W podznej jesieni, z powodu ciasnoty mie-
szkania, przenie$li si¢ do domu przy ulicy Malej
Archangielskiej i zamieszkali znowu we trzech;
tylko ze miejsce Pietraszkiewicza zajat St. Dotkie-
wicz. Na wiosng Wolicki z Zielinskim, naje¢li mie-
szkanie u §wiezo ochrzczonego Tatara. Bylo ono
bardzo schludne, a skladato si¢ z trzech pokoi
trzeci byl salonikiem. Do ustlug mieli Polaka,
Zlobickiego, danego Wolickiemu, jako kapelmis-
trzowi tobolskiej orkiestry wojskowej, za ,,deriszczyka®
oraz kucharke¢ Parentiniowa, zong¢ zolnierza takze
Polaka, ktora za mezem podazylta az na Syberye.
Gospodarstwem domowem zajmowat si¢ Wolicki,
ktorego zalety kulinarne poznal Gustaw jeszcze
w Warszawie, podczas pobytu w ludwisarni.
Dtugie chwile bezczynnosci, w ktorych Gustaw
czul si¢ do niczego nieprzydatnym na $wiecie czto-
wiekiem, skracaly czasem towy, czg¢Sciej czytanie.
W jednym z listow do stryja podal (chociaz nie
zawziety mys$liwy), zajmujace szczegdly o rodzajach
zwierzyny i sposobach towienia jej: ,Polowania
tutejsze odbywaja si¢ z wyzlem, chartami i oga-
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rami, lubo te ostatnie lat kilka dopiero, jak na Sy-
berya z Litwy sprowadzone zostaly i dotad tej
rasy, wiecej tu nad pigtnascie psoOw si¢ nie znajduje.
Zwierzyny w okolicach Tobolska jest podostatkiem;
niema jednak grubej tak dalece, ze niedzwiedzie
i wilki, tak obfite w innych guberniach, tu za oso-
bliwo$¢ sg uwazane. Sarny i jelenie wcale si¢ nie
znajduja, tylko czasem wedrowne reny, zwane tu
,,oleniami®, przyblizajg si¢ na kilkadziesigt wiorst
pod Tobolsk i to od pdinocy. Wtenczas, kto si¢
strzelcem nazywa, $pieszy na powitanie wedrownych
gosci; lecz te wypadki bardzo rzadkie bywaja i za
mojej bytnos$ci jeszcze si¢ zaden podobny nie wy-
darzyl. Lisy takze i to tylko czarne, bardzo rzadko
si¢ tu pokazuja, a soboli nie ma zupelnie, tak da-
lece, ze wszelkie kosztowniejsze futra, daleko droz-
sze s3 w Tobolsku, anizeli w innych prowincyach
Rosyi lub w Polsce. Lubo tu zima nie zartuje,
zwlaszcza gdy spirytus w termometrze spadnie ni-
zej 30 stopni, nie mozna si¢ bez futra na S$wiat
pokazaé, a tern wiecej, gdy komu w droge jechac
wypadnie, mieszkancy wigc tutejsi uzywaja futer
nast¢pujacych: Nizsza klasa, — me¢zczyzni nosza
kozuchy baranie, a kobiety szubki podbite futrem
zajeczem; wyzsza klasa, uzywa odzienia nazwanego
,Jjcigg”. jaga wyglada jak tolub z rgkawami, kto-
rego wierzch i spod jest futrem. Najczeséciej bywa
z ,,nieplniko\v*, tj. wyporkéw renowych, koloru bru-
natnego lub popielatego, z wszytymi bialymi pa-
sami, — czasem bywa z wyprotych zrebiagt czarnego
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tyszczacego koloru, a niekiedy z ,,gagarkow“ .
szyjek dzikich kaczorow. Obciaggnigta z pierzami
szyjka kacza i wyprawiona, jest niewielka, i kupuje
si¢ tu po 15 czy 20 kopiejek; na czapke najmniej
trzeba sztuk 20, — wyobrazi¢ wigc sobie mozna,
ile trzeba gagarkéw na zszycie jednej jagi. Kolor
ich mienigcy si¢, desenie i oryginalnos¢, tak sa zaj-
mujace i pickne, ze dziwitlem si¢, dlaczego w Eu-
ropie ten rodzaj futra prawie dotad zupelnie nie-
znany. Rodzaje opisanych futer sg wtasciwe sybirskie,
a Ostaiki i Samojedy, mieszkajacy na podinocy to-
bolskiej gubernii, calych ubioréw podobnych uzy-
waja. Bogatsi za§ tutejsi mieszkancy, nosza futra
lisie, niedzwiedzie, z szopow, z soboli itp. stoso-
wnie do zamozno$ci. — Wracajac si¢ do polowania,
— grubej zwierzyny niema wcale, ale zato jesienia
i zima mnostwo zajecy, a wiosng nieprzeliczone
gromady ptastwa si¢ znajduja. Zajace jednak, gdy
juz $nieg upadnie, sa niezmiernie trudne do ubicia,
bo kolor ich nic si¢ nie rézni od koloru $niegu;
gdy wiec przed psami si¢ posuwa, dobry wzok
mie¢ trzeba, azeby go dojrzeé, i tylko $lepie czarne
i czarne konce stuchéw niekiedy go zdradzajs.
Jest ich obfitos¢, — czterech lub pigciu strzelcow
przy dobrych psach, moze ich ubi¢ dziennie do
trzydziestu sztuk, a czasami 1 wigcej. Lud prosty
nie jada zajgczego migsa, brzydzi si¢ niem nawet,
nazywajac zajaca (koszkg) tj. kotem; przeto zwierzyna
ta niezmiernie tania: mozna dostaé sztuke, ale bez
skory, za 7 do 10 kopiejek. Skoéry zas wyprawne
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i w blam zszyte, stosownie do dobroci, od 5 do
10 rubli asygnacyjnych si¢ przedaja. Blamem ta-
kim mozna podszy¢ plaszcz caly lub szubge. W zi-
mie, gdy wielkie $niegi upadna, nie mozna z psami
polowaé, wiec uzywajg ,,nartow’ tj. lyzew drew-
nianych, na ktérych po wierzchu $niegow S§lizgaja
si¢ mys$liwi. Wiosna otwiera polowanie na ptaki.
Gorace nie do uwierzenia lato, nieprzeliczone chmury
komaréw i innych owadéow, musi by¢ powodem,
ze wedrowne ptastwo przybywa w takiej ilosci.
Kaczki, gesi, bociany, zorawie, labedzie, jarzabki,
stomki, bekasy, cietrzewie, kuliki, drozdy, gluszce
i inne, tysigcami tysiagcOw przelatuja z nadchodzaca
wiosng, 1 mozna wzig¢ miar¢ obfitoSci zwierzyny
z jej tanios$ci, tak dalece, ze dzi§ (w polowie maja)
dziesigtek jarzgbkow placa po 1¥2 rub. as.), .
sztuka wypada 70/2 groszy. Kuropatwy sg tu biate
ale niesmaczne — rosd6t z nich bywa tylko niezly.
Mozna przyzna¢, ze 1 zajace nie s3a tu tak dobre
jak u nas w Polsce, co zapewne jest przyczyna, ze
nie majg pokarmu tak dobrego i obfitego. Ale
kaczki, jarzabki i cietrzewie, sa wyborne, i o tyle
s tu rzeczg zwyczajng, o ile u nas sg rzadka“.
Wazniejszym o wiele $§rodkiem skracania czasu
wlokacego si¢ powoli, bylo czytanie. Wielkiego
braku ksigzek nie dos$wiadczyt Gustaw nigdy. Po-
wiesci, dzieta historyczne w jezyku francuskim i ro-
syjskim, stanowity gléwne dzialy tych czytelniczych
zaje¢. Zielinski zaznajamial si¢ ze wszystkiem grun-

J Rubel asygnacyjny wart byl wtedy 50 groszy polskich.
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townie i powaznie, rozmys$lal nad przedmiotami, o kto-
rych czytal i nad sposobem ich obrobienia przez
autorow, i lubil zdawaé¢ ze swych spostrzezen krot-
kie sprawozdania w listach, juz to do towarzyszow
wygnania, juz to do siostry, Eufrozyny Gorskiej.
Wreszcie i tworczos§¢ poetycka, przyczyniata sig
po czesci do kojenia trosk i zapelnienia czasu. Brat
do niej tematy z wlasnego zycia, a racze] z dzie-
dziny tych stanéw duszy, jakie byly wynikiem stra-
sznego przejscia, oderwania od rodziny i zamiesz-
kania na dalekiej poéinocy. W chronologicznym
porzadku naleza tutaj, o ile si¢ dochowatly, naste-
pne poezye liryczno-gnomiczne, z r. 1834: ,, Odjazd",
,,Do mojej mysli", ,, Przemiany", , Zycie", , Smier¢";
z r. 1835: , Mitos¢", ,, Nie moge byc¢ twojq", , Ta
i tam", , Rozbojnik kalabryjski" (ballada), ,,Czaro-

wnik", , Fantazya”, , Wiosna", , Sen", , Do mej
lubej", ,,Do Stanistawa D.*, ,,Wczoraj i dzisiaj",
, Z imionnika syryjskiej dziewicy", , Zorawie". Sg

w nich rozumne mysli, duzo powsS$ciagnigtej uczu-
ciowosci, lecz szczegdlnej sity i barwnos$ci wyrazenia,
ani tez mistrzostwa w wierszowaniu nie odkrywamy.

Wolicki w swoich ,, Wspomnieniach z czasow
pobytu w cytadeli warszawskiej i na Syberyi" (Lwow,
1876) $wiadczy, iz tworzenie przychodzilo Zielin-
skiemu tatwo: ,nie megczyl si¢ on nad klejeniem
wierszy jak zwykli wierszokleci, lecz najczgéciej w
chwili samotno$ci, w zamy$leniu, z natchnienia
improwizowal po kilkaset wierszy na raz; podzniej
dopiero w calosci je na papier przelewal". Procz

7
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drobniejszych utwordéw, napisat w r. 1835 pieiwszy
swoj wigkszy poemat p. t. ,,Samobojca”, wydany
w catosci dopiero r. 1878 w Toruniu, lubo w utam-
kach drukowany juz nieraz dawniej, a najprzéd
w ,, Przeglgdzie Naukowym" warszawskim z r. 1843.

Wypadek rzeczywisty — $mieré pewnego mto-
dzienca, ktéry na wygnaniu z tgsknoty za krajem,
odebrat sobie zycie — postuzyl Zielinskiemu za
pobudke do utworzenia ,, Samobdjcy”. W poetycznem
rozwinigciu tej tresci, autor dbat raczej o skre$lenie
kilku obrazéw usposobienia czlowieka samotnego,
lub tez widokéw natury, anizeli o rozwini¢cie
epickiego watku. Trzymajac si¢ wzoiu danego pizez
Byrona, kazal czytelnikowi wiele, moze nawet za
wiele si¢ domys§laé, zamiast przedstawi¢ mu szcze-
gbty, doprowadzajace mtodzienica az do samobdjstwa.

Na samym poczatku, poznajemy starca i dzie-
wice, ktorzy przyszli na mogile kochanego niegdys$
czlowieka, by swe zale i cierpienia wypowiedzieé.
Starzec byt ojcem nieszczg$liwego, dziewica — na-
rzeczong. Starzec narzeka na zawiedzione nadzieje,
lecz z rezygnacyg poddaje si¢ wyrokom Opatrznosci:
dziewica wypowiada przekonanie, ze za grobem
duch jej, potaczy si¢ z duchem zmartego, ,jak
w harmonii pienie z pieniem, jak $wiatelko z swym
promieniem". 1 starzec i dziewica wkrétce pomarli.

W drugiej cze$ci poematu widzimy ,,loch pod-
ziemny z warownymi mury, nad ktérym wisi pot-
kragle sklepienie", a w nim mlodzienca, ,,rzuconego
wlasnym mys$lom na pozarcie". Wsciektos¢ poczat-

%
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kowa cztowieka pozbawionego wolnosci, powolne
ukojenie burz serca — dobrze skreslone. Dalsze
rozmy$lania mlodzienca, przypominajacego sobie
gtowne fazy dziejow powszechnych, by stwierdzi¢,
ze niegdy$ bylo pole do dziatania dla umystow
goragcych 1 zdolnych, ze umiano oceni¢ wowczas
meztwo 1 talent, gdy dzi§ umysty takie musza
»przeklina¢ zycie w jakiej wygnania krainie", w nie-
ktorych tylko poszczegdlnych wierszach, pigknemi
i przekonywajacemi nazwaé¢ mozna, gdyz mlodzie-
niec zanadto idealizuje przeszids¢é, widzac w niej
tylko same jasne, zachwycajace strony, a zbyt ogdl-
nikowo zbywa obraz stosunkoéw sobie spdtczesnych,
nie dozwalajacych na rozwinigcie si¢ i wywyzszenie
jednostki, szlachetniejszym obdarzonej duchem. Oso-
biste dzieje mtodzienca, zawarte sa w krotkim i nie-
zbyt wymownym ustgpie: kochal namigtnie, ale
wokot napotykat ,glazy", pragnal pracowaé dla
ludzkos$ci, sadzac i stusznie, ze to ,,co bylo kwiatem
w ideale, moze da¢ owoc w przysztosci”, lecz rychto
si¢ rozczarowal i zaczal narzeka¢ na majaki marzy-
cielskiego usposobienia:

Lecz biada temu, Kkto przebieglszy kraniec

Rzeczywisto$ci, w Kkraj marzenia goni;

Zapomni, ze on tej ziemi mieszkaniec,

I tchem owiany czarodziejskiej woni,

Na idealny puszcza si¢ manowiec;

Tworzy istoty, odziewa je w szaty,

Wlasnej fantazyi, uczué¢ i miloSci;

Nie te — ktoremi Bég zaludnil $Swiaty

Rozumne, — ale z ogniem namigtnoSci.
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2 trzeciej czg¢$ci domyS$li¢ si¢ trzeba, iz mto-
dzienca wypuszczono z owego lochu i wystano
w kraj obcy. Zadna nazwa nie zostala wymieniona,
ale miejscowo$¢ tu opisana jest Zukowem koto To-
bolska, znanym nam juz z listow Gustawa do sio-
stry. Barwnie, zywo, opisuje poeta polowanie na
stepie. Mlodzieniec, z postawa i zachowaniem si¢
bajronisty, nie bierze udzialu w ogdlnem zajeciu:

Zamknigty w sobie — w swych uczu¢ glebinie,
Roztrzgsa dzieje catego zywota,

1 znéow je przezy¢é w jednej chce godzinie.

A w twarzy jego ilez wida¢ wrazen

Szybkich i zmiennych — jak pasmo wydarzen
Od chwili, w ktorej mysla zaczal wladac.

To lekki u$miech przez lice przeleci,

To je ozywi pamiatka wesota,

To mu si¢ chmury zgromadza na czolo,

Ktére si¢ zdaja burzg¢ zapowiadac;

To $rod nich, promien nadziei zaswieci,

To znéow — twarz wyraz nieznany przybiera,
Znow si¢ na czole nowa burza zbiera,

W oku si¢ jaki$§ dziki zapal zarzy;

A z ust zacigtych i z muskulow drzenia,

Z ryséw okropnych mieniacej si¢ twarzy,
Mozesz wyczyta¢ straszna mys$l — zniszczenia;
To spojrzy w przepa$¢ — gorzko si¢ zasmieje,
Z dzikg rado$ciag na jej dno poglada;

To potem wida¢, jak wspomnieé¢ co$ zada,

Bo patrzy w niebo, a z oczu tza plynie;
Spojrzy, pociagnie okiem po dolinie,

A w oku jego znow wida¢ nadziejg.

Lubym obrazem mys$l wzburzona koi,

A potem nagle zamyka si¢ w sobie,

I w tej pozornej nieczulosci stoi
Nieporuszony — jak posqg na grobie.
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Mtodzieniec nie powrdcil juz z polowania.

W czwartej wreszcie czg¢Sci, przedstawia poeta
réozne zachowanie si¢ ludzi wobec skrwawionego
trupa mtodzienca. Jeden tylko czlowiek z wspot-
czuciem zwrodcil si¢ do niego, lecz zrobit mu lekki
wyrzut, iz zlaklszy si¢ burzy ,nie $miat trudem,
praca, znojem, w zastep biledow iS¢ przebojem"
i doczekaé¢ si¢ chwili, ,gdy si¢ ludzkiej wiedzy
rzeki, do idei czystej sptyna, tej, — ze ludzkos¢
jest rodzing, gdy ja spoja wezltem zgody, wiara,
Swiatlo 1 swobody". Po zmarlym pozostala pios-
neczka, tesknie zwracajaca si¢ do lat dziecinstwa
i mtodosci, z bolesnem zaznaczeniem, ze gorne
marzenia o slawie, zastgpilo wygnanie 1 utrata
wszelkiej nadziei. W obrazku, ktéory znaleziono
przy samobodjcy, widniata anielska posta¢ kobiety
— moze owej dziewicy, ktéraSmy na poczatku utworu
poznali, a moze tez posta¢ ta jak mowi autor:

Nie byla dzielem ziemi, ale snem poety,
Potrzeba duszy, piegknym zycia idealem,
Mysla wydarta niebu mlodzienczym zapalem.

Sad autora o mlodym samobdjcy streszcza sig
w stowach: ,mato zrobit dla siebie, mniej jeszcze
dla §wiata; mial mysSli, te si¢ jeszcze z obston nie
wyprzedtly, ledwie w pak zawiazane, zeschly i uwig-
dly; ale nie miat tej tworczej, ktorej skrzydiem
wzbity, moglby si¢ kiedy$§ wynie$¢ nad gmin po-
spolity".

Wielkiego wrazenia poemat nie wywiera; zbyt
malo znany jest nam mtodzieniec samobodjca, aby-
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$my si¢ mogli wczu¢ w jego dusze¢; cierpienia za$
jego, tylko na podstawie domystu odtwarzamy sobie-
Kompozycya jest bardzo luzna i nie tworzy zwar-
tej, skupionej w sobie catosci; jest to szereg obra-
z6w 1 rozmyslan, w ktorych czastkowe jeno mo-
zemy uznaé pigknosci. Plastyki w przedstawieniu
ludzi, niewiele — wigcej w malowaniu krajobrazow.
Juz w tym pierwszym wigkszym utworze Zielin-
skiego, wida¢ przewage zasadniczych cech jego
umystu 1 twoérczosci, cech, dajacych si¢ zwiezle
wyrazi¢, jako refleksyjnos¢ i sktonnos$¢ do opisow.

VI

W koncu lipca 1835 r. musiat Gustaw podazy¢
do wtasciwego swego miejsca przeznaczenia, o 300
wiorst od Tobolska oddalonego, do Iszymu. O mie-
$cie tern pisze:

«Iszym lezy w potudniowej stronie tobolskiej
gubernii, nad rzeka tegoz nazwiska, ktéra miasto
z trzech stron oblewa, a z czwarte] rzeczka Karasula,
wpadajaca do Iszyma, nadaja miejscu, na ktérem miasto
potozone, posta¢ wyspy. Naokodl miasta jest step ob-
szerny, na ktorym gdzieniegdzie jeszcze wioski spo-
strzega¢ si¢ daja, a o wiorst 8 od miasta ciggnie si¢
tancuch gor, ktore wida¢, ze kiedy$ byty brzegiem rzeki
Iszyma. Od tych goér poczyna si¢ step zwany ,,iszym-
ski®, ktory na kilkaset wiorst odlegto$ci nie przedsta-
wia nic procz kwiatow, trawy ikrzakow. Miasto Iszym,
pomimo ze jest obwodowe, nie jest duze: dwie gtow-
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niejsze ulice i kilka poprzecznych stanowig catg jego
rozlegtos¢é. Domy drewniane i lubo niektére bardzo
porzadne, bedace wtasnoscig urzednikdéw lub kupcow
miejscowych, reszta bardzo mizerne i drogie, z po-
wodu, ze Iszym rzeka niesptawna, a las, z ktérego
mie¢ mozna drzewo do budowy, przeszio o 200
wiorst od miejsca odlegty. Z tych powoddéw trudno
znalezé do wynajecia dobre pomieszkanie i jezeli
lepsza gdzie kwatera, to jg trzeba przeptaci¢. Zresztg
Iszym, nie jest punktem handlowym i lubo przedmioty
do zycia potrzebne, tanszymi sg tu niz w Tobolsku,
jednakze inne, bez ktérych obejs¢ sie nie mozna,
drogoscig swojg tanio$¢ pierwszych réwnowazg.
Lubo dni pie¢, jak tu przybytem (pisat to Gustaw
3 sierpnia 1835 r.), nie znalaztem dotad osobnego
mieszkania i stangtem razem z Romanem i Era-
zmem Chetmickimi, ktérzy od dwéch tygodni
z gubernii tomskiej tu na mieszkanie przybyli. Nie
mozemy za$ mieszka¢ razem, bowiem szczuptos¢
pomieszkania jest temu najgtowniejszg przeszkoda,
a w catem miescie nie znajdzie takiego, gdzieby
trzech razem wygodnie pomiesci¢ sie mogto. Zre-
sztg, potrzeba sie tu stara¢, aby mie¢ stét razem
z pomieszkaniem, albowiem w jesieni gdy deszcze
pada¢ zaczng, takie tu jest btoto (ulice bowiem dla
braku drzewa i kamieni nie sg ani mostowane, ani
brukowane), ze niepodobienstwo wychodzi¢. Lubo
w kazdem miejscu cztowiek spokojnie zyjagc moze
by¢ szczes$liwy, jednakze dziwng mi sie wydato
rzeczg, mieszkanie w tak matem miasteczku, gdzie
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jesliby nie literatura i przyjemne towarzystwo, toby
przyszto z nudéw umieraé. Poniewaz jeszcze jestem
tak jak w podrdézy, bo nawet rzeczy moje nieroz-
pakowane, a papier na ktérym pisz¢, pidro, atra-
ment, nawet stancya, stolik i krzeslo, na ktorem
siedz¢ piszac, wszystko jest cudze — przytem nie ze-
brawszy jeszcze mys$li po ostatniej podrézy, ktora
trzy dni i trzy noce trwata — to tylko dodaé musze,
ze nic mnie w przejezdzie wigcej nie zadziwiato,
jak plodnos$¢ tutejszej natury, ktora zdaje sie, ze
chce wynagrodzi¢ w kilkomiesigcznem lecie ten
sen, w ktorym tak dlugo przez zime¢ spoczywa.
Pomimo nadzwyczaj picknej zielonos$ci i widokow,
jakie rzeki przepltywajace w pigknej tworza okolicy,
rzuciwszy okiem na pola, wida¢ niwy nieprzejrzane
r6znobarwnych kwiatéw, ktére jakby kobiercem
ziemi¢ przyodziewaja; te kwiaty tak sg pickne i roz-
maite, tak pelne, ze u nas, ogrodow nawet mogtyby
sta¢ si¢ ozdobg. A przytem, jakie tu urodzaje: zyta,
jeczmiona, owsy 1 jare pszenice! wygladaja jak
dachy, i w slom¢ wybujate i w ziarno obfite, laki
za$ zdaje si¢, ze samg czerwong i bialg zasiane
koniczyna. Stowem, ze w tej chwili pogladajac na
te pola, taki, kwiaty, zboza, doswiadczajac tych
upatow, ktore do 40 dochodza stopni, cztowiek
mimowolnie zapomina, Ze jest na Syberyi, ale obej-
rzawszy si¢ na nadchodzaca zime¢, przypomniawszy
sobie, ze tyle jest odleglym od istot najdrozszych
sercu, wzdycha za ta chwilg, ktéora go moze kiedys
na tono lubych os6b przeniesie».



Niebawem wynalazt sobie nueszkanie\wjMrem”
miat rok z goéra przepedzi¢. Podal jego opjs w.li-
$cie do siostry:

«Jest to dom drewniany, dosy¢ dobrze zbudowany,
do ktorego tutejszym zwyczajem wejscie od podwo-
rza. Pierwsze schody wraz z ,, krylcem* (przystawka),
naleza do moich gospodarstwa; drugie do mnie i daja
wstep do moich apartamentow. Wszedlszy wiec na
4 stopnie i dobrze si¢ schyliwszy we drzwiach wcho-
dowych, aby sobie nie rozbi¢ tysiny, przychodzacy
znajdzie si¢ w moim pokoju, w ktéorym postrzega wi-
szacy plaszcz i wilczureg, stojace 3 pary butdw i jedne
kalosze, i ogromng miednic¢ blaszang, postawiong na
jednej z tawek drewnianych. Dalej, szatka o 3-ech po-
licach przybita do $ciany, w ktorej wazka i kilka talerzy,
para lichtarzy, miseczka do szuwaksu 1 kilka szczotek,
sktadaja calag ruchomos$é, a naprzeciwko okna, jak
paszcza wieloryba, jest otwor do pieca. Wielka po-
lica z desek zajmuje calg przestrzen mig¢dzy piecem
a oknem: zwykle za sypialnig stuzy tutejszym mie-
szkancom; jest za§ tak obszerna, ze 8 osob z tlat-
wos$cig na niej wyspaé si¢ moze. Ten rodzaj spalni
w kazdym domu sybirskim znalez¢ mozna, miano-
wicie w nizszej klasie, i zasadza si¢ na tern fizycz-
nem doswiadczeniu, ze cieplo unosi si¢ do gory,
a zatem w czasie wielkich mrozéow jest to punkt
najcieplejszy w catetn pomieszkaniu. Obejrzawszy
doktadnie moj przedpokodj, schyliwszy si¢ porzadnie,
wejdziem do drugiej komnaty, ktora zarazem jest
moim pokojem sypialnym, bawialnym, jadalnym,



gabinetem lektury itd. Jestto pokdj dosyé obszerny,
wybielony, czysty, majacy porzadng z desek podloge,
sufit na jednej oparty belce, wysoko$¢ tak znaczna,
ze ledwie do belki re¢ka siegna¢é moge; trzy okna
podwdjnie po 6 szyb taflowych majace, o$wiecaja
nalezycie; stowem, gdyby nie drzwi, ktére na prze-
kor architekturze zbyt sa nizkie, bylby to bardzo
przyzwoity pokoik. Piec ceglany, wybielony, ale
W proporcyi ogromny, poniewaz nie ma kanatow
tylko czeluscie, jakie u nas do pieczenia chleba
stawiajg. Wicksza cz¢$¢ mebli (16zko, cztery stoliki,
dwa stotki z porgczami), nalezy do moich gospo-
darzy; dwa narozne stoliki sa bardzo porzadne, forni-
rowane korzeniem brzozowym mogtyby ujs$é
i w wiecej eleganckich apartamentach; reszta mebli
malowana czerwono, procz mego kuferka, ktory jest
bi¢kitnego koloru. Wiesz o tern, ze lubi¢ porzadek;
przeto jak co potozone zostalo lub postawione przed
trzema miesigcami, tak i nadal zachowa swe miejsce,

chyba, ze bed¢ zmuszony innej sobie szuka¢ kwatery.
A wigc do szczegdtow. Lozko przykryte dywanikiem
tumienskiej fabryki, zastane kotdra flanelowa, na
ktorej lezy czerwona skoérzana poduszka, a drugi
dywanik, znajomy ci pewnie, ostania $ciang¢ oknu
przylegta. Na tern to 16zku, ilez ja mialem snow
mitych, ktéore daj Boze, aby si¢ kiedy$S w rzeczy-
wisto$¢ zamienily! Ilez to razy, bylem pomigdzy
wami, w waszych objeciach; ilez to razy, rozma-
wialem 2z osobami, ktore juz znikly dla $wiata,
a ktore sercu memu i myslom sg wiecznie przy-
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tomne; ilez to razy, dzisiejsza obecno$¢ snem mi
si¢c by¢ wydawata. Niestety, ile sen byt rozkoszny
0 tyle przykrem byto przebudzenie. — Na stoliku przy
16zku jest moja mala biblioteczka: jestto sobie ma-
lenki chaos; obok powaznych pism Naruszewicza
1Capefigue’a, lezg wesote powiesci Zschockego; obok
romansOw Bulwera, poezye Schillera i W. Hugo;
obok ,,Zurnalu ministerstwa o$wiecenia rosyjskiego
lezy ,,Historya Nowego Testamenta “. T¢ ksigzke otrzy-
malem w Moskwie od p. Gaz, cztonka tamecznego
biblijnego towarzystwa, ktoremu t¢ musz¢ oddaé
sprawiedliwos$¢, ze przy wysokim swoim urzedzie,
jest prawdziwym opiekunem wigzni 1 nieszczesli-
wych. Reszta ksigzek, sg to dykcyonarze, gramatyka
rosyjska ikatalogi; mojg wlasnoscia jest tylko Nowy
Testament, gramatyka, jeden tom poezyj Schillera, re-
szta czasowo do uzytku udzielona. — W kuferku
przy 16zku stojacym, procz sukien i ostatkow Dbie-
lizny, nic si¢ podobno wigcej nie znajduje — procz
3 woreczkow pustych, z ktérych jeden jest darem od
ciebie, 2-i z Warszawy, 3-ci z Tobolska. Nad sto-
likiem rogowym wisza 4 obrazy Swigtych panskich,
— zwyczaj w kazdym rosyjskim domu obserwowany;
na stoliku stoi zwierciadto, ktore za kazdem spoj-
rzeniem przypomina, ze cztowiek codzien to starszy,
i gdybym miat wigcej miltosci wlasnej i proznosci,
niz jej mam w tej chwili, tobym rozbil na drobne
szczatki ten sprzet niegodziwy, pokazujacy: coraz to
widoczniej prochniejace zeby, rzedniejace wlosy
i projekta do zmarszczkow; ale zwierciadto ko-
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niecznem jest do pozbycia si¢ nieréwnosci brody,
ktéora najmniej dwa razy w tydzien skrobaé muszg.
Na tym wiegc stoliku lezy brzytwa, pedzelek, kubek
do mydta iszachownica z szachami. Moéwiac o sza-
chach, doda¢ musze¢, ze licze si¢ najlepszym gra-
czem migdzy tutejszymi graczami, ale wiele mi brak
do doskonalo$ci; pocieszam si¢ jednak zawsze ta
mysla, ze i Napoleon w szachowej grze nie go-
rowal. Pod stolikiem stoi pudetko, w pudetku ka-
pelusz. Idac dalej, pomi¢dzy oknami na gwozdziku
wisi kapciuch, dar Maksyma, gdy miatem opuszczaé
Warszaweg, a przy oknie przybity termometr, ktory
w tej chwili (byl to 5 listopada) 16 /2 stopni ciepta
pokazuje. Pod temze oknem jest stolik za biurko
stuzacy; na jego $rodku stoi tacka papierowa, a na
niej réznokolorowe laki, pieczatka po ojcu, scyzo-
ryk, otowek i pidra, obok stoi katamarz i pude-
teczko z farbami; przed tacka lezy linijka i pugila-
res, a na pugilaresie motyl, ktéory dni temu parg
nie wiem skad si¢ wziagt w moim pokoju, zyt do-
sy¢ dlugo i skonczyt dni swoje na literach ,, Souve-
nir*‘ pugilaresu. Co to ma znaczy¢? — jako nie-
biegly w sztuce wrézenia, wiedzie¢ nie moge; zwtoki
jednak biednego motyla spokojnie leze¢ be¢da w
miejscu, gdzie je los porzucil. Po prawej stronie
tacki, lezy kalendarz na r. 1835 edycyi wilenskiej;
w nim zapisany dzien przeprowadzenia si¢ na kwa-
terg, dzien, w ktéorym zjawila si¢ na naszym hory-
zoncie kometa Halleya (16 pazdziernika) i inne tym
podobne spostrzezenia: jak np. spadnigcie pierwszego

IS
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$niegu, najmocniejszy mroz lub goraco, etc. Po drugiej
stronie lezy plika papierow . . . Idac dalej, — po-
mi¢dzy oknami, wisi portret naszego poety, ktorego
geniusz uwielbiam i gniewam si¢ na niego, ze tak
si¢ wynidost wysoko, ze mu nigdy zrownaé nie
potrafie. Na drugim stoliku naroznym stojg prepa-
rata do herbaty: czajnik, par¢ szklanek, filizanek,
taca, garnuszek do $mietanki, cukierniczka, sloik
z herbata ,,poloskatelniczka” (miseczka do optuki-
wania filizanek) i taca blaszana, co wszystko war-
to§¢ 12 r. as. stanowi. Na stotku, stawia si¢ samo-
war kipigcy rano i wieczorem. Takem si¢ na nie-
szczescie wceiagnal do herbaty, iz zdaje mi sig, ze
jak ryba bez wody, ptak bez powietrza, tak ja bez
tych zidtek chinskich, obejsébym si¢ nie potrafil;
ale sadzg¢, ze to jest tylko urojenie, na ktére nie-
zb¢dna konieczno$¢ niezawodnem stalaby si¢ lekar-
stwem ... Na gzymsie od pieca stoi pudeteczko
z tytoniem, miseczka do popiotu, krzemien, hubka,
krzesiwo i fajki, a obok stoja 4 cybuchy, — stowem,
caly przybor fajczany, ktory jedynym jest srodkiem
na zabicie nuddéw 1 proézniactwayn

Jedynym $rodkiem — lecz tylko w pewnych mie-
sigcach. We wrzeéniu bowiem pisal Gustaw do stryja,
donoszac mu o swoich lowach na stepach iszym-
skich, obfitujacych w jeziora i rzeki, a wigc i w pta-
stwo: «Na zajace jeszczesmy nie polowali, ale zato
w kilku wyszedlszy na polowanie, przynosimy cza-
sem do 50 sztuk ptakéw. Polowanie odbywamy
teraz z wyztem lub siatkg. Siatka, chwytamy prze-
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piorki, ktorych jest tu mnéstwo nieprzeliczone tak,
ze onegdaj jeden z moich towarzyszy, nakryt ich
sztuk 40. Poniewaz rodzaj ten ftowow niewielu
liczy amatorow, przeto prawie wszyscy polujg
z flintami. — Kuropatwy mamy tu szare i biate:
szare sg tez same co u nas i rOwniez smaczne,
biate zas, jak juz donositem, sg bez smaku; ale
dopoki sg miode — wyborne! . . .jednak podtug
mnie, najlepszymi sg mitode cietrzewie, ktérych tu
jest bardzo wiele. Jeziora i rzeki tutejsze sg zasy-
pane mnostwem kaczek dzikich i kulikow. Nigdy
moze nie zdarzylo mi sie widzie¢ takiej rozmaitosci
kaczek, jak w Syberyi, — liczg ich do 80 gatun-
kéw. Sg tu i duze i mate, i szare i czarne i biate,
stowem rozmaitej wielkosci i kolorow. Kaczki wiec
i kuliki, sg gtbwnym przedmiotem mojego polo-
wania. Nie mam dotad Zzadnych mysliwskich po-
rzgdkow, tj. ani psa, ani strzelby, ani torby, ani za-
dnej rzeczy, ktéra do tego potrzebng jest; przeto
zywie sie tylko u drugich. Z pozyczong tedy strzelba,
wychodze sobie nad rzeczke Karasule, na ktérej
tysigce kaczek siedzi — podkradam sie, podciggam na
brzuchu, a gdy pomys$ing upatrze chwile, paf!l . . .
i czesto sie zdarzy, ze co$ zabije, tak dalece, ze w prze-
ciggu godziny lub dwoch, po 4 lub wigcej kaczek mor-
duje. Najwiekszg mam jednak biede z wycigganiem
ich z wody, i albo sam za zabitg kaczkg brng¢ musze,
albo tez dtugim niezmiernie kijem sptawiam jg sobie
do brzegu. Jeszcze sie jednak dotgd nie zdarzyto, ze-
bym prézno z polowania powracat> . . .



W innym zndéw liscie (do Dzikowskiego), za-
jat si¢ Zielinski opisem gospodarowania w okoli-
cach przez siebie zamieszkiwanych:

«Syberya, jako kraj wygnania, poczatkowo za-
ludniona byta, albo odwiecznymi jej mieszkancami
Tatarami, Ostjakami, Samojedami, Tunguzami, Ja-
kutami itd., albo ludzmi za kar¢ do jej osad ze-
stanymi. Podinocni Syberyi mieszkancy, tj. ludy,
ktore dopiero co wymienilem, wyjawszy Tatarow,
utrzymywali jak 1 dotad utrzymuja zycie swoje
rybotéwstwem i polowaniem, i chociaz urzadzenia
administracyjne w Rosyi, zabraniaja polowaé¢ na
zwierzyn¢ w letnich miesigcach kazdego roku, roz-
kaz ten bynajmniej nie rozciaga si¢ na Syberya,
z powodu, ze polowanie jedynym jest sposobem
zycia znacznej czg$ci jej mieszkancow. Nie bez tego,
aby ludy ponad brzegami lodowatego Oceanu zy-
jace, nie mialy zajmowac¢ si¢ cho¢ w czg¢$ci uprawa
ziemi, w czasie krotkiego lecz niezmiernie upalnego
lata. Jednakze rolnictwo nie jest ich gtownym prze-
mystem, a bogactwo zasadza si¢ na iloSci posia-
danych reniferow, z ktorymi z miejsca na miejsce
koczuja, 1 na handlu jaki rybami, sobolami lub
innemi futrami kosztownemi prowadza. Poludniowe
za§ czesci Syberyi, a mianowicie tobolskiej gubernii,
wylacznie rolnictwu sa poswiecone. Ludnos$é zaj-
mujaca si¢ rola, sktada si¢ z rodowitych Rosyan,
ktorzy albo dobrowolnie pozaktadali tu swoje osady,
albo przed dawnymi czasy za kar¢ do nich zeslani
byli; dzi§ bowiem zbrodniarze na Sybir przezna-
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czeni, odsylani bywaja do wschodniej Syberyi,
a w guberniach: tobolskiej i omskiej, juz tylko
starcoOw 1 niedotegdw zostawiajg, ktorych wypuszcza
si¢ za biletami na tak zwane ,,wolne propitcinje”, tj.
wolno im obra¢ stan jaki si¢ tylko podoba, byle
godziwy, 1 uwolnionymi sg catkowicie od podat-
kow, do ktorych placenia wszyscy posielency po
przebyciu trzechletniem w Syberyi sa obowigzani.
Procz wyzej wymienionej ludnosci, Tatarzy, ktorych
tu jest niemalo, takze zajmuja si¢ rolnictwem. Zie-
mia wyborna, gliniasta lub ro$linna, utworzona
z ciaglego gnicia roslin od tylu tysigcy lat, ziemia
nigdy dotad plugiem niedotknicta, musi obficie
wynagradza¢ trudy rolnika i ziarno sobie powie-
rzone stokrotnym pomnazaé plonem. Przytem zwa-
zywszy: ze wloscianie tutejsi sg tylko skarbowi lub
koronni, ze prywatnych niema wiasdcicieli, ktérzyby
swoOj majatek na ilo$¢ dusz liczyli — zwazywszy nadto,
ze wloscianie sybirscy sg ludzie swobodni, ktorzy
wiedza, ze dla siebie pracujg, ze nikt im ich wta-
snosci wydrze¢ nie potrafi, ktorzy bardzo matym
podatkiem oplacajg si¢ rzadowi — to wszystko
wzigwszy na uwageg, latwo poja¢ mozna, dlaczego
chlop sybirski jest przemyslniejszy i1 bogatszy, ani-
zeli wloscianin innych czgéci Rosyi, a cdz dopiero
nieszczesliwej, piasczystej Litwy! . .. Nie moge wie-
dzie¢, czy tez same przyczyny dobrego mienia, ktore
tu wpltyw swoéj wywieraja, egzystuja rowniez w gu-
bierniach krasnojarskiej i jakuckiej; a z pewnych
zrodel wiem o tern, ze gubernia krasnojarska jest
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najporzgdniejsza i najchlebniejsza, a tem samem
i najbogatsza. Ograniczajgc sie wiec opisaniem
miejsc, ktére przebytem i ktérym miatlem sposob-
no$¢ doktadnie sie przypatrzyé, zajme sie obrazem
gospodarstwa wiejskiego w okolicach Iszyma.
«Okolice Iszyma sg to okiem nieprzejrzane
stepy, na ktorych calg zime rozciggnieta szata $nie-
zna, iskrzy sie pod promienmi zimowego stonca,
odbijajgcego sie od tysigcznych gwiazd i ksztaitéw,
w jakie tutejszy $nieg jest skrystalizowanym, na
ktérych gonigce sie wichry i burze, zamieniajg catg
okolice w tuman zamagconego $nieznego oceanu.
Z nadejsciem wiosny, jakby rézdzkg czarnoksieska
dotkniete, znikajg $niegi i lody, i w dniach Kkilku
cate stepy zaczynajg sie zieleni¢, a pracowita reka
Spieszy¢ sie musi z uprawg, aby korzysta¢ z dni
cieptych krétkiego lata i zeby zebraé owoce, ktore
w diugiej jesieni i zimie majg wynagrodzi¢ trudy

odpoczywajgcego rolnika. — Ziemia tutejsza wo-
gole jest bardzo dobra, tak, ze nawo6z zupetnie jest
niepotrzebnym — byiby nawet szkodliwym buj-

nosci plonéw. Ta ziemia juz zaczawszy od Ura-
Ibw, niema na swej powierzchni jednego kamyka:
jest to sypigcy sie czarnoziem, prawie wszedzie je-
dnakowy, wszedzie urodzajny; gdzieniegdzie wi-
dzie¢ mozna gliniaste grunta, a piaski pomiedzy
osobliwosci  policzy¢ nalezy. Jednakze staranna
uprawa niemato sie przyczynia do bujnosci uro-
dzajéw. Grunt zorany sochg, a pdézniej zawleczony
zelaznemi bronami zaraz z poczatku wiosny, lezy
8
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tak i przepala sie na stohcu az do chwili, w ktorej
rozpoczynajg sie sianozecia; wtenczas na nowo
zoranym bywa i zawleczonym, i tak lezy az do
$niegow zimowych, a dopiero z nastepng wiosng
orze sie, sieje i zawleka. Trzy wiec razy okotfo je-
dnej roli pracowac¢ potrzeba, azeby ta pozgdane
przyniosta korzysci; radlenia i przeorywania tu nie
znajg, a nawet catkiem jest niepotrzebne. Oziminy
siejg mato; najwiecej siewéw robi sie na wiosne;
pszenica tylko jara jest tu znang, a z jaizyn: owies
jeczmien, groch i gryki cokolwiek. Pod Zzadne
zboze nie orzg roli w zagony, ani nie brézduja,
albowiem wiatry tu ciggle panujgce tak ziemie wy-
suszajg, ze po trzydniowym deszczu dzien jeden
pogody, nie zostawi nawet $ladu wilgoci. Plon tu-
tejszy od szesciu do dziesieciu ziarn wydaje i zdaje
sie, ze nigdy tutejsi mieszkancy na catkowity nieu-
rodzaj uskarza¢ sie nie mogli. Jakim zas$ byt uro-
dzaj przesztoroczny, najlepiej sie przekonasz, gdy
ci napisze ceny zboza, jakie w tej chwili sg na
targu tutejszym. Wogdle w Polsce, koniec czerwca
i lipiec uwazane jako przednéwek, s3 przyczyng
niedostatku miedzy wtoscianami i znacznie ceny
zboza podnoszg. Tu zas mozna powiedzie¢, ze
chtop niezna co to przednéwek; u niego nigdy
prawie zboza nie brakuje i stad ceny tegoz zboza
przez caly rok prawie nie podnoszg sige, ani nie
znizajg, bo to jedynie od urodzajow zalezy. | tak
obecnie: czetwieré pszenicy ptfaci sie r. as. 5; zyto
i owies, ktére w jednej sg tu cenie, potowe majg

%
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tej wartosci, groch za$ i gryka, poniewaz mato ich
tu sieja, przedajg si¢ na funty, a zatem sadzg, ze
moze korzystniej niz u nas.

«Liczne trzody bydta rogatego, wsrod bujnych
wyhodowanego stepow, stanowia znaczna galaz
handlu tutejszej okolicy, bowiem na jarmarku zi-
mowym odprawiajacym si¢ w Iszymie, masto, 19j
i skory, glowny stanowig artykul, a obrot jarmar-
czny przynajmniej na milion mozna rachowac rubli.
W czasie jarmarku oprocz kupcow rosyjskich, wi-
dzie¢ mozna Tataréw, Kirgizow, a niekiedy Bu-
charcow ze stepoéw Srodkowej Azyi przybywajacych,
za kupnem lub sprzedaza rozmaitych przedmiotow.

<Okolice tutejsze wychowuja nieprzeliczone
mnoéstwo zajecy, ktéore na zime¢ bialym $nieznego
koloru pokrywajg si¢ wtosem. Wtloscianie tutejsi,
lubo przez zabobon nie jadaja mig¢sa zajgczego, ale
za to znaczny prowadza handel zajeczemi skérkami,
tak dalece, ze na jarmarku jeden wloscianin czasem
do tysigca skorek, umys$lnie po nie przyjezdzajacym
kupcom sprzedaje; Trudno, abym tu opisywal spo-
soby towienia tych zwierzat; s3a to bowiem albo
doty, w ktore wpadaja, albo wnyki zastawiane na
tropach zajg¢czych, albo sieci, w ktore ich napedzaja.
Ale najwazniejsze polowanie jest na upatrzonego,
zwlaszcza w jesieni takiej jak tegoroczna (r. 1836.).
Co6z bowiem dziwnego, upatrzy¢ zajaca biatego pod
krzaczkiem, na tace, lub na czarnej siedzacego roli;
wloscianie wigc z samego rana wyjezdzajac konno
z gwintowkami, wracaja wieczorem po kilkadziesiat
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ich przywozgc. To jeszcze dodaé¢ potrzeba, ze upa-
trzywszy, nie strzelajg zajgca jesli go w sam teb
trafic nie mogg, a to, aby skoérki nie psu¢ lub nie
zafarbowac¢. Jako maximum terazniejszej jesieni za-
bitych zajecy w dniu jednym przez jednego czto-
wieka, podajg jakiego$ witoscianina, ktéry od rana
do wieczora zabiwszy ich sztuk 60, gdy wpakowat
to mnostwo na konia chcac do domu powrdcic,
przetamat krzyz koniowi, a tak ukaranym zostat za
swoje takomstwo. Moze mi tu kto zarzuci¢ niepo-
dobienstwo wtozenia tak wielkiego ciezaru na je-
dnego konia, ale na to odpowiedzie¢ moge tern, ze
potrzeba zna¢ tutejszych koni moc i wytrwatosc.
Zdaje sie trudnem do uwierzenia, aby kon jeden
ciggngc w wozie 25 pudéw ciezaru, mogt zrobic
sto wiorst bez spoczynku, co jednakze tu dosyé
czesto miewa miejsce. Przyczyng tego: 1°, ze rasa koni
jest mocniej zbudowana niz u nas; 2°, ze bardzo
miodych do pracy nie uzywajg; 3°, ze stepy tutejsze
najdoskonalszej dostarczajg im paszy. | to takze za
przyczyne mocy konia potozy¢ tu mozna, ze klacze
do zadnej pracy uzywane tu nie sg, tak dalece, ze
gdyby kto tu pokazat sie konno na klaczy Ilub
miat w wozie zaprzezong, musi sie narazi¢ na
wszystkie nieprzyjemnosci: wytykania palcami, wy-
Smiania i wykpienia przez wszystkich niemal prze-
chodzgcych; ten wiec rodzaj jakiego$ przesadu, zo-
stawujgc klacze w spokojnosci, wptywa wiele i na
potomstwo — Zrebieta rodzg sie zdrowe i silne,
i w pigtym lub szdéstym roku zycia oprzegane, mu-
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szg by¢ mocne i wytrzymate. Z tej przyczyny, ze
tu wiele koni chowaja, sa dosy¢ tanie; za 100 r.
as. mozna nieztego naby¢ konika, a nie styszalem
aby ktory z tutejszych koni nad 200 r. as. byt ce-
niony; klacze za$ przedaja si¢ za bezcen.

«Wody, lubo obfituja w ryby réznych gatun-
kow, w calej Syberyi nie maja rakow. Procz tego,
pozbawieni jesteSmy wszelkich drzew owocowych,
skrzekotania zab 1 $piewu stowika. Wsciekli-
zna, tak gdzieindziej straszliwa, zadnego na lu-
dziach nie wywiera tu skutku; a cholera, ktora
$wiat caly prawie obiegta, do Syberyi wstepu nie
znalazlaly. . .

VIIL
Zycie w Iszymie ptyneto Zielinskiemu nieco
przyjemniej anizeli w Tobolsku — przez lat kilka

miatl tu 11-tu towarzyszow Polakéw, z ktorymi byt
w zazyloSci. Procz ksiazek, miewal tu regularnie
trzy czasopisma: ,,Dziennik ministeryum oswieceniall
,Journal de Francfort” i ,, Tygodnik petersburskill
ktory wtedy obok samego wydawcy, Jozefa Przec-
tawskiego, cieszyt si¢ spotpracownictwem M ichata
Grabowskiego, a zwlaszcza Jozefa Ignacego
Kraszewskiego, piszacego z mtlodziencza werwa
i $miatoScia — 1 naj$wietniej si¢ rozwijal, zaznaja-
miajagc z ruchem umystowym w kraju i za granica.
,, Tygodnikll przesytano sobie na Syberyi i na nim
glownie opierano sady o owoczesnej literaturze.
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W korespondencyi Zielinskiego znajdujemy cickawa
wymiang¢ mys$li co do pisarzy, ktérzy najwigksza
zwrécili na siebie uwage wygnancow. Pierwszy
ze zdaniem wystapit Ignacy Orpiszew ski, znajomy
Gustawowi jeszcze z kraju, mowiac: ,Miate$ racye,
ze ,, Tygodnik™ przyniesie mi pociech¢; sam nawet
widok gazety polskiej i milej mowy ojczystej, nie-
widzianej w druku oddawna, wzbudzil byt we mnie
jakie§ mite przypomnienie rzeczy rodzinnych. Po-
ciecha ta przybrala zasad¢ materyalniejszg i trwalsza,
gdym si¢ przekonal, ze intellektualne zycie naszego
pokolenia jest na drodze postepéw i samodzielnej
daznosci w przyszto§¢. . . Trzej literaci, stojacy
na czele pomiedzy wystepujacymi w ,, Tygodniku
(Przectawski, Grabowski, Kraszewski), oceniajac
wzajemnie swoje talenta i prace, sami sobie na-
wzajem oddaja sprawiedliwos¢. Moze by¢ liczni
indywidualni nieprzyjaciele Kraszewskiego z tych
komplementéow wzajemnych ztosliwe wyprowadzaja
wnioski, ale dla nas, tak dalekich od wszelkich
owych stosunkow, a zatem doskonale bezstronnych,
pisma publikowane przez t¢ gazete stanowia zupelne
akta sprawy. . . Ocenianie i porOwnywanie tych
trzech znakomitych pisarzy, przedstawia umystowi
mojemu interesujacg 1 przyjemna robote, a raczej
rozrywke. Ja lubie Kraszewskiego, wielbi¢ jego
niepodlegto§¢ zdania, lubi¢ go za jego charakter
szczery, S$miaty, otwarty, lubi¢ go za jego jezyk
improwizowany, latwy, czesto naiwnie popularny
i poufaly, lubi¢ go jeszcze za owe prawdy, ktore
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i broni, mowiac: Ze do zwalczenia materyalnie tak
szkodliwych i narodowa dumg¢ tak obrazajacych
przesadow, chcialby si¢ cho¢ odrobing przytozy¢;

- o! zaiste! czas do tego juz dawno przyszedt.
Po nocy saskiej dzien znoéw juz dawno rozé$witatl
i juzby si¢ powinno mie¢ ku potudniowi, ktoérego
dopiero blask doskonale jasny, czysty od wszelkich
dzisiejszych jeszcze porannych tumandéw, horyzont
naszych opinij kiedy$ do reszty rozswieci. Mowie
tu o liscie Kraszewskiego do wydawcy, w ktorym
owa niedotezng, na zadnych ni moralnych, ni fi-
zycznych danych nieoparta, niewolnicza sympatya
naszg z Francuzami, gromi tak odwaznie i trafnie,
chociaz, jakkolwiek $mialy, opierajac si¢ na histo-
rycznych tylko faktach, jedna tylko potowe¢ swojej
kwestyi dotyka — ba! ito dosy¢ $mialosci. Gdyby
przymieszawszy troche filozofii do historyi, wazyt
si¢ jeszcze jasniej wyttomaczy¢, jeszcze druga pra-
wdy potowe zdrowym zmystem oswieci¢, musiatby
chyba pod =ziemi¢ od przeSladowan swoich ziom-
kow uciekaé¢; on juz i za to, ze Francuzow nie za
bezwzgledny prototyp wszelkiej doskonatosci glosi,
ze 1 na kilka innych przedmiotéw z wyzszego,
gdzie mgty bijace si¢ po ziemi nie chodza, patrzy
niz gmin punktu, pot¢zne cierpi prze§ladowanie. . .
Do przesladowan, jakie cierpi Kraszewski, przyczy-
nia si¢ bezwatpienia jego zbyteczna cierpkosé, wy-
niosto$¢ zakrawajaca na studencka jeszcze fanaberya,
— ale co6z robi¢? Wieluz jest takich, ktorzy gieboko,
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dotykalnie czujac swa nad otaczajacym gminem
wyzszo$¢, z chrzescijanskg pokorg i cierpliwoscia
znosza glupie jego krytyki i sarkazmy za to tylko,
iz stworzeni wyzszymi, chcg zaja¢ w spoteczensko-
moralnych stosunkach wtasdciwe, od natury sobie
darowane stanowisko. Ktos moéwigc o uszczypliwosci
Mickiewicza, powiedziat: ,,ze geniusz kladzie zawsze
silne farby na swojej robocie, jakiegokolwiekby
ona byla rodzaju i koloru“ . .. Jednakze ja by-
najmniej Kraszewskiego nie nazywam geniuszem. . .
Wraz z Grabowskim, widz¢ w nim rozum silny,
tj. bez wysilen giteboki; widze przedziwny dowcip
jako dar natury, dziwi¢ si¢ masie jego wiadomo-
sci roznorodnych, takiej uczonos$ci w jego wieku,
rezultatowi pracowito$ci i wytrwatosci w literackim
zawodzie i na drodze poznan ludzkich. Przyznal-
bym w nim i znakomita genialno§¢, gdyby pote-
znej mysli jego zewnetrzne formy, jego idei ciato,
zawsze wazylo sie, ze tak powiem, ze swojg dusza.
Dlatego to Grabowski nazywa go ,poetq prozy“;
mnie si¢ zdaje nie dlatego, azeby w prozie jego
byta poezya, lecz ze i w prozie i w wierszach jego,
daje si¢ nie tyle widzie¢ jak dostrzedz, wazna (nie
lekka) a lekko natchniona idea. W jezyku, ktérym
wiecznie moéwi Kraszewski, uderza, porywa szcze-
go6lnie tatwy mechanizm stowa, ale nie czujesz tu
nigdy nad sobg wszechmocnej potegi natchnionej
mowy, estetyczno-doskonatej jej formy. Forma wcie-
lenia czyli wystowienie mysli, musi by¢ zaiste nie
bagatela, ale moze calag potowa warto$ci pisarza,
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kiedy np. Chateaubriand, ktorego tyle razy nazy-
waja genialnym czlowiekiem, utrzymuje, ze kazdy
pisarz zyje tylko stylem, kiedy on sam za nim si¢
ugania i cala swoja tworcza wladz¢ na wystowie-
nie zuzywa . . . Powiedzialem, ze lubi¢ Kraszew-
skiego jezyk lekki, potoczny, czysto rozmowny;
tak jest — lubi¢ go, kiedy nim pisze swoje wesote,
chociaz gl¢bokie Asmodeuszowskie sarkazmy, swoje
dowcipno-malownicze obrazy Wilna itp., kiedy si¢
nim odstrzeliwa od napasci, ktorg gardzi i lekcewazy,
ogania, ze tak rzek¢, od much dokuczajacych mu
wtenczas, gdy si¢ zagl¢bia w swoje naukowe prace;
nawet wtenczas gdy z szczero$cia i1 prostota tlo-
maczy si¢ nam ze swoich czysto prywatnych uczué,
opowiada dolegliwos$ci, skarzy si¢ z naiwng obnegacya
duszy, ze go otaczajacy przyjaciele nie rozumieja
lub zdradzaja. Lecz jezeli Kraszewski tym samym
lekkim jezykiem $piewa, i wznioste hymny i poe-
mata — jezeli (jak zapewnia Grabowski ijak z ogta-
szanych urywkoéw przeczuwaé si¢ daje) w takiez
slabe cialo odziewa swoje mysli poety, i wtenczas
nawet gdy ulotniona jego wyobraznia, wznoszac
si¢ na poteznych skrzydtach natchnienia w wysokie
krainy przyszlej, tajemniczej, wspolnej nam wszy-
stkim ojczyzny naszej, tam polatuje 1 plawi si¢
w poetycznym zachwyceniu — to ja jego nie nazwe
wielkim poeta, ale razem z Grabowskim ,,poetgprozy“,
jakkolwiekby poetyczna i wazna byla mysl jego. ..
0Ot6z tedy przedziwny, wyborny, doskonaty w je-
dnem, nie moze daleko Kraszewski zrownaé si¢ co do
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prozy z Grabowskim i wydawca w rzeczach po-
waznych, wysokich, w takiej proporcyi jak np.
z krolem naszych poetow, S$piewakiem ,, Wallen-
roda”, co do jezyka i lotu poetycznego ... Wy-
dawca skapo si¢ udziela; ale tez co moze by¢ pig-
kniejszego nad jego np. uwagami nad tancem Taglioni,
(moéwie ,, taricem “, zapomniawszy, ze kto$ trafnie po-
wiedzial, iz powiedzie¢, ze Taglioni tancuje, jest to
wyrazi¢ si¢ tak ptasko i $miesznie, jak np. ze Byron
wiersze pisai, chociazby$ do tego i do tamtego ja-
kie chcial dodawaé epiteta). Owe uwagi o Taglioni
z tern wigkszym czytalem interesem, ze wsrdd ty-
sigca wszelkiego rodzaju pochwal, uwag i wykrzy-
knikoéw, jakie o tej genialnej czarodziejce ciagle
mam przed oczami w rosyjskich gazetach, jeszcze
mi si¢ tak waznych i tak picknie wylozonych czy-
ta¢ nie zdarzylo, chociaz po polsku o niej czytatem
podobno raz pierwszy. Zdaje mi si¢, ze kto§ wy-
dawce mianowal genialnym pisarzem w rodzaju
krytyki, ale zdanie to (!) sprawdzi¢ sobie, dla braku
materyatow w ,, Tygodnikuu, nie mogtem. Co do
osobistego charakteru tych trzech pisarzy, t¢ gtowna
z pism ich wyprowadzi¢ mozna uwage, ze Kra-
szewski czgsto brusque 1 hardy, czasem naiwnie
szczery i otwarty lub powaznie wyrozumiaty, w pi-
smach swoich zawsze jest caly na wierzchu; ze
wydawca juz mniej si¢ wykazuje, a Grabowski
najwigcej jest ukryty (reserve). Filozoficznie si¢
u$miecham i kiwam glowg czasem, czytajagc lamen-
tacye Kraszewskiego o jego rozczarowaniach pier-
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spojrzeniach na $wiat, moralnem sieroctwie itp.,
i wystawiam sobie, jakieby to on dopiero egotyczne
treny i elegie ciggnal z wnetrznosci wlasnych, jak
ow pajak pajeczyng, jak cale pieklo odczarowali
zalegloby serce jego, gdyby ze swoja dusza kipiaca
i niecierpliwg, w pierwszej goraczce lat swoich
nadziei 1 pragnien, w pierwszym zapale do zycia
nagle zatrzymany, przymuszony byl pedzi¢ wszy-
stkie swoje dwudzieste lata w grobie, w gluchej
pustyni, w ne¢dzy, bez ksigzek, jezeli nie bez ludzi,
to przynajmniej bez wszelkiego co si¢ nazwie to-
warzystwa, bez wszelkiej wigc sposobnosci zaspa-
kajania goracych swoich moralnych potrzeb, bez
zadnej nakoniec oznaczonej nadziei lepszej przy-
szlo§ci — zgola, . pi¢ zwolna t¢ czar¢ wszystkich
strat i nieszczg¢$¢, ktoéra my mniej wigcej tak rze-
czywiscie pijemy. Coby robil? ... O! nie, bylby
spokojniejszy jak dzisiaj, bo nieszczeScia idealne
gorsze sa jak rzeczywiste, — 1 jezeli dzisiaj Kra-
szewski mtody, zdrowy, wolny, mogacy zaspakajac
dorzeczne potrzeby i fizyczne i moralne, utalento-
wany, komunikujacy si¢ z publicznoscia, ktorej
cz¢$¢ szlachetniejsza wyzsza intellektualnie, moralnie
dostojniejsza, jego ceni i jemu wspodtczuje, Kra-
szewski szybko postgpujacy na drodze stawy i ne-
glizowany tylko od gminu lub nizkiej zawidci,
czem wszystkiem nie potrzebuje jak wzgardzic,
narzeka i jeczy — to w naszem polozeniu, zmuszony
ucieka¢ si¢ do filozofii praktycznej, wyrobi¢ w du-
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spakajaca, wegietowalby tak jak my cicho, chlodno,
rowno, bez tez i jekéw, bez narzekan nawet, bez
natrgstwa 1 wyrzutdow przyjaciotlom i rodzinie, za
nieszlachetne siebie opuszczenie w nieszczesciu, za
zdradzone zaufanie, za owe przeklgte odczarowanie
itd. itd*.

Odpisujac na list Orpiszewskiego, podal Zie-
linski swoje spostrzezenia zaré6wno nad autorami
przezen ocenianymi, jako tez nad innymi, ktorzy
zwrocili jego uwage: ,, Tygodnik petersburski® pod
wzgledem literackim jest znakomitej wartosci, a wo-
gble odznacza si¢ polszczyzna czysta 1 pigkna,
i daje zarys krotki wprawdzie, ale dokladny ruchu
umystowego naszego pokolenia. Chciatbym ci¢
blizej zapoznaé¢ z samymi autorami: Grabow ski,
ktéorego artykutlom niezawodnie nalezy si¢ pierw-
szenstwo przed innymi, jest to obywatel Ukrain)’,
ktory jeszcze przed r. 1830, wystgpowal z krytycz-
nymi artykulami w gazetach warszawskich; wow-
czas mtodzi nasi literaci szermowali w sporach
klasykow z romantykami. Nie bylo to bez korzysci,
ale rzucajgc si¢ w ostateczno$¢, stawili nam Niem-
cow jako wzér do nasladowania; i stad to czgsc
pierwsza ,, Krytyki i Literatury* Grab. jest odzwig-
kiem germanizmu, jest picknym ale nie na wtlasnej
niwie uzbieranym plonem. Opatrzyt si¢ Grabowski;
wzigt dzi§ berto opinii literackiej i ostrzega nas,
aby$my si¢ nie dali pochwyci¢ polorowi neo-fran-
cuskiej szkoly; radzi nam, aby$my na wlasnym
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gruncie szukali pierwiastkow wlasnej literatury.
W tomie drugim Lit. i Kryt. méwi o literaturze
szalonej. Ja nie zgadzam si¢ w tern z Grab., sam
nawet tytul literatury szalonej nie zgadza si¢ z moja
opinia — nie maluje mi doktadnie rzeczy; pr¢dzejbym
pozwolil na wyraz francuski ,,extravaganteu, gdyby
go mozna dobrze przepolszczyé. Zreszta ma ta li-
teratura tak wiele pigknos$ci, ze niepodobienstwo jej
calkowicie potepi¢. Grabowski jest to $wiatly kry-
tyk, z zapasem wielkich znajomosci, nieuprzedzony
zadnem stronnictwem, udzielajacy rad mlodym na-
szym pisarzom, bez zolci wykazujac ich bledy,
z rozkosza oceniajac ich pigknosci, i pewny jestem,
ze w literaturze naszej zajmie to miejsce, na jakiem
w Niemczech Lessing i Schleglowie zasiedli. Ale
Grabowski nie samym jest tylko krytykiem — ja
go nazwe jeszcze poeta. Ktdoz mu odmowi tego ta-
lentu, przeczytawszy powies¢ jego: ,,Kpliszczyzna
i stepy“? — zdaje si¢, ze z niej powiewa powietrze
Ukrainy; jestto jedna z najlepiej napisanych po-
wiesci, jakie mamy w naszym jezyku. — Nie bede
ci dawac¢ szczegdtow o Kraszewskim, wiesz je
z ,, Tygodnikal% mtody pisarz, z wielkiemi zdol-
nosciami, z zamilowaniem pracy 1 wytrwalo$cia
prawdziwie niemiecka, z wielostronnemi wiadomo-
$ciami, rzuca si¢ §lepo na wszystko, — krytyk, poeta,
historyk — kto wie czy ta ostatnia rola nie naj-
wlasciwiej mu przystoi; jego ustgpy historyczne sa
wielkiej zalety, jego ,,Historya Wilna™ ma by¢ naj-
znakomitszym produktem. — Trzeci pisarz, ktorego
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ustepy filozoficzne tak sa pigkne, jest jeszcze dla
nas zagadka. Dlugo utrzymywano, ze podpis arty-
kutéw znakami: J. E. herbu G.]) jest pseudonimem
samego wydawcy ,, Tygodnika", lecz gdy ten
ostatni, ktorym jest p. Przectawski niedawno pu-
blicznie os$wiadczyt, ze wszelkie artykuly z podo-
bnym podpisem nie s3 jego, ale do zupeinie dru-
giej naleza osoby, imi¢ autora tych gleboko pomy-
$lanych artykutéw zostato dotad w ukryciu — moze
sam wydawca uzyl sposobu, pod ktéorymby tern
$cislejszego uzywal incognito— Jezeli czyta¢ be-
dziesz ,, Tygodnik" na rok biezacy (1839), tam obok
imion wyzej wzmiankowanych, znajdziesz nowe
$miato wystgpujace w zawod literacki. Dziwi mnie,
ze nie zwrocit uwagi twojej artykul p. Zochow-
skiego ,,0 Elektrycznos$ci®, uwazanej jako poczg-
tek wszystkich fenomenéw kuli naszej. Jest to wpra-
wdzie przedmiot wychodzacy z granic belletrystyki,
ale zawsze wazny. Przy dzisiejszym stanie cywili-
zacyi europejskiej, uczeni pracujagcy w dziedzinie
nauk doktadnych i spekulacyjnych, porzucili staro-
zytng rutyn¢ tlomaczenia si¢ przez znaki i sym-
bole, pojmowane tylko przez wtajemniczonych do
jakiej$ nauki. Dzis, kazdy z piszacych chce by¢
pojetym przez ogdt i wyjasnia nam swoje pomysty
w sposob latwy i popularny. Do tego rzedu, liczg

’) To znaczy: J6zef Emanuel, herbu Gozdawa — Przc-
clawski.

2) Byla tu umys$lna mistyfikacya, jak sie Zielinski juz do-
mysSlal.



artykuty p. Zochowskiego. Sa one pisane jezykiem
picknym, czystym, latwym do pojecia, ale to bylaby
najmniejsza tych artykuléw zaleta — goéruje w nich
mys$l wielka, promienna; chce on zburzy¢ dawne
teorye, aby na nowym systemacie nowy $§wiat
fizyczny utworzyé. Ja, z kilku danych wyjatkow,
wielkie pokladam nadzieje na talencie Zochowskiego.
Ciekawy jestem samego dzieta, w ktorem w pierw-
szej czeéci, ma mowi¢ o fizyce na jakim stopniu
jest dzisiaj; w drugiej, bedzie refutacya dzisiejszego
systematu fizyki; w trzeciej, nowa fizyka samego
autora, na nowym wsparta systemacie. — Oprocz
Zochowskiego, znajdziesz ciekawe artykuly naszego
dawnego profesora, Romualda Hube, w przedmio-
cie starozytno$ci stowianskich i dawnego prawa
krajowego, oraz ks. Juce wicza: , Rysy Zmudzi“,
ktory doskonale schwycil fizyonomia tego ziemi
zakatka, z jego klechdami, $§piewkami, obyczajami,
zabobonami itd, i z jego malownicza miejsco-
woscig». . .

Co do Kraszewskiego, to Zielinski przepisaw-
szy fantazye ,,Zawsze razem“ dodal: ,Kt6z od-
méwi pigkno$ci temu ustepowi? Jest to prawdziwy
jezyk serca, jezyk duszy cierpiacej. Zdaje sig, zc
dzielimy uczucia poety, gdy nam jezykiem tak nai-
wnie szczerym 1 smutnym swoje cierpienia opo-
wiada. Jednakze wielka jest prawda, ze nie dosy¢
by¢ poeta natchnionym; potrzeba miec jeszcze moc
wcielenia stowa, potrzeba zna¢ poezya — sztuke.
Tego nadewszystko niedostaje Kraszewskiemu — nic



mowi¢ tu o powyzszym wierszu, bo ten uwazam
jako najlepszy ze wszystkich jego poezyj] — ale
o innych jego probach. Czytasz — podoba ci sie,
ale czujesz brak jaki$, jaki§ niedostatek tworczej
sity, niedostatek tego, co nas w poezyi porywa,
zachwyca, unosi. I wiersz, — zdaje si¢ me bedzie
staby, ale mu brakuje dzwickow, ktéoreby az do
glebi naszej przemowily duszy; jest w nim jaki$
przesyt, zbytek wyrazow, ktore ostabiaja, niszcza
wrazenie, 1 my$l ktéora nas z poczatku uderzy,
przez omoéwienie, przez rozwini¢cie jej dalsze, sta-
bnie, wolnieje i caty efekt swodj traci. Tak zaiste,
Kraszewski jest tylko poeta prozy, czuje mocno,
ale tych swoich uczué¢ nie umie j¢zykiem bogow
wys$piewaé. I lutnia w jego re¢ku, nie jest w reku
biegtego mistrza, do ktorejby kazdego tonu stucha-
czOw si¢ dusza nastrajata, z ktorejby natchnienie,
jak potok z gér spadajacy, rwalo, niosto ze soba
uczucia catego tlumu, jak listki roslin rosnacych
na brzegu porywa potok i w glgbia unosi. Ty
uwazale$ ten brak form wystowienia si¢ jako nie-
dostatek natury, ze niejeden moze by¢ poeta zam-
knigtym w sobie, ktory odebrawszy z rak natury
wyobrazni¢ bogata, kipiaca, nie umie jej wydaé
jezykiem zyjacym, nie umie mysli, ktéra w nim
si¢ wyrabia 1 trawi, materyalnymi przyodziaé¢ ksztat-
tami, nie umie jej wcieli¢, ani w slowo, ani w
ptoétno, ani w marmur, ani w lutni¢, — zyje i umiera
niepoznany. To prawda. Ale mi si¢ zdaje, zc ta
uwaga nie moze si¢ stosowa¢ do poezyj] Kraszew-



skiego. Mnie si¢ zdaje, ze w nim z dwoéch darow
niebieskich tj. rozumu i imaginacyi, pierwszy wziat
gore nad ostatnig, skrgpowatl jej loty i najgoretsze
uniesienia serca poddal pod skalpel zimnej analizy.
Szczesliwy poeta, u ktoérego zimny rozum nie zabit
ognistej imaginacyi»

Ze wszystkich dziet polskich, jakie doszty rak
jego, najwigcej stawiat Zielinski ,, Historye literatury
polskiejI" Michata W isniewskiego, ktorej tom
I-szy ukazat si¢ r. 1840. Nazywal ja najlepsza
rzecza, jaka proza polska XIX-go wieku wydata; po-
sytat przyjaciotom odpisy z niej, charakteryzyjace
poglad autora na rozwoj kilko wiekowy naszej
o$wiaty, czynil nad nim uwagi z catlem uznaniem
niezmiernej erudycyi, bystrego zmyshu krytycznego
i przeslicznego stylu.

W korespondencyi z Zygmuntem Komarnic-
kim, ktory parg¢ listow do niego po niemiecku na-
pisal, chcac zados$é uczyni¢ dawnemu zamilowaniu
Gustawa w poezyi niemieckiej, wypowiedzial swe
mys$li o filozofii niemieckiej; a ze Zygmunt pisal
wowczas powie$¢ historyczna p. t. ,,Brcinka®, wiec
Zielinski 1 o romansopisarstwie, zwlaszcza francu-
skiem, opinig swoja zaznaczyl. Jeden z tych listow
zastuguje na poznanie w cato$ci, daje nam bowiem
poznaé, jak umystowosé¢ Gustawa zajmowata si¢
zagadnieniami filozoficznemi i jak wytwarzala po-
glady ogblne.

«Z tego co mi donosisz o sobie, widzg, ze
ciggle praca zajety umystowa, gdy z jednej strony
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chcesz probki wlasnego pidra w ksztalcie romansu
udzieli¢ §wiatu czytajacemu, z drugiej zapuszczasz
Siec w dzieta gigbokich i $miatych myslicieli, jak:
Puffendorfa, Lengnicha, a mianowicie Fichtego,
— Fichtego, ktory tworzac system wiasny idealizmu,
staral si¢ wyprowadzi¢ wszelka umiejetnos¢ 1 wszelka
prawde z jednej zasady: Ja, ktory przystgpujac o
nauki subjektywoéw Kanta, zrobit z tej zasa y Ja
dziatalno§¢ niezawisly, takze objekt tworzaca to,
co wlasciwie mowigc, zniszczylto realnos¢ objektow.
Lecz nie zapuszczajac si¢ gl¢boko w rozbior filo-
zofii Fichtego, ktoérego gile¢bokos¢ podziwiam, lubo
moze nie wszystkie jego zasady podzielam, gdy
wyczytuje, a wlasciwie dochodzg¢ z twego listu, ze
wigcej oddany literaturze niemieckiej, zaniedbujesz
francuskg, ktora w ostatnich latach tak wielkie zro-
bita postepy, pozwdl, ze chcialbym d w tym
wzgledzie niektére uczyni¢ uwagi, a mianowicie
da¢ ci rys krotki i porOwnanie najnowszej niemie-
ckiej 1 francuskiej literatury, nadewszystko zas pod
wzgledem poezyi, filozofii i historyi.

«Jezeli przyjemng jest rzecza, nawet dla za
uralskiego dostrzegacza, poglada¢ na t¢ pigkng kiaing
Niemiec, tak wysoko dzi§ stojacg pod wzgledem
przemystowym, gdzie si¢ wznosza fabryki, mnoza
statki parowe, gdzie koleje zelazne przerzynajac
cale to panstwo w rozmaitych kierunkach, maja
taczy¢é brzegi baltyckie z adryatyckimi, a morza
Niemieckiego przez Dunaj z Pontu Euxinu bize-
gami; jezeli, powiadam, z jednej strony przyjemny



jest ten ruch i ciagly postgp wyobrazen ekonomi-
cznych, z drugiej — smutnym by¢é musi widok,
jaki nam stawia dzisiejsza literatura niemiecka. Nie
zapuszczajac si¢ do owych mgta czasu przyémio-
nych wiekoéw, gdzie echo starozytnej Germanii
brzmialo w piesniach $piewakéw Minny i zlewato
si¢ pozniej w zbiorach pie$ni meistersangerow; nie
zastanawiajac si¢ i nad owym wiekiem, w ktéorym
reformacya Lutra nadata zupelnie nowy wyobraze-
niom kierunek — widzimy jednak z rados$cia, po-
czawszy od najpierwszych Ottfrieda biblijnych poe-
matoéw, az do autora ,, Wallensteina“, ciagly, chociaz
powolny, cho¢ wielu wstrza$nieniami ztamany lub
wstrzymany postep i rozwijanie si¢ tej literatury,
ktéora nareszcie wydata Kanta, Fichtego, Schel-
linga, Herdera, Schillera, Goethego, Lessinga,
Schleglow, Winkelmanna, Jana Mullera, Hee-
rena 1 tylu innych, z ktéorych kazdy pokazal si¢
by¢ mistrzem w swojej nauce. Dzi§ wiec kiedy
widzimy, ze te §wietne meteory niemieckiego nieba
w mrok przesztosci zachodzac, nie zostawiaja in-
nych, ktoreby swymi promienmi blask ich dawny
zastapity — dzi§ wigc, gdy ani styszymy owych piesni,
ktoremi nas muza Goethego i Schillera zachwycata,
gdy nie widzimy owych olbrzymich postaci, ktore
Jan Muller wskrzeszal po gorach Helwecyi, gdy
i w krainie rozumu, cz¢$ciej niz prawde, znajdujemy
bledy irozdroza — dzi$ wige, koniecznie zapytaé si¢
musiemy, co jest przyczyna tego upadku niemie-
ckiej literatury? Zdaje si¢, ze filozofia tak nazwana
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niemiecka, porywajac umysty w wyzsze sfery, stala
si¢ tego najwazniejszg przyczyng. Caly nardéd za-
smakowawszy w tym eklektyzmie filozoficznym,
chciat si¢ wedrze¢ tam, gdzie Kant chwytal pro-
mienne, lecz jeszcze nierozmotane idee. Natychmiast
roje powstaly nasladowcow; kazdy chcial wzno-
si¢ nowe coraz systemata, kazdy myS$lal nad tern
tylko, jak tworzy¢é dziwne i coraz dziwniejsze
i ciemniejsze formutki. Wszyscy, rzuceni w ten la-
birynt wyobrazen transcendendalnych, nieopatrzeni
nitkg Aryadny, ktéraby ich z zamg¢tu wyprowadzi¢
mogta, albo zamiast rozwidnienia w grubsze wpadli
ciemno$ci, albo wposrod nich btadzac, zamiast na-
prowadzenia innych na drog¢ prawdy, sami wpadli
W to, co nazywamy abermtio rationis. 1) — Jezeli
wigc wezmiemy najnowsze czasy literatury niemie-
ckiej, czasy, w ktérych nie juz plejady, ale miryady
jawily si¢ poetow 1 pisarzy, gdy rzucim okiem na
poezya niemiecks, dostrzezeni zupelny upadek.
Harmonia bez mysli, lub kilka mysli bardzo po-
spolitych bez zadnej harmonii, frazeologia prawie
zuzywana (!), stanowi charakter wigkszej czesci poezyj
lirycznych; a dramata Grillparzera, Mullnera,
Uhlanda, Wernera, Raupacha, Houwalda iin-
nych — najlepszym dowodem upadku sztuki, od-
rodzenia2) smaku i zastosowania do poezyi tych
teoryj mistycznych, ktorym tak nazwana filozofia
niemiecka nadata poczatek. — A jesli wezmiemy

J) Zboczenie umyslowe.
2) Zapewne znaczy to: Zwymdnienia.



krytyke, 0w kamien probierczy kazdej literatury, na
ktorej czele ukazuje si¢ Lessing, najwigkszy kry-
tyk swojego wieku, a za nim Herder, Wieland,
bracia Schleglowie, pod ktérych kierunkiem tak
wysokiego dosiggla stopnia; je$li ocenim glebokosé
ich mys$li i sadu, w tylu dziennikach zostawiona
uczonych, jak ,, Listy o literaturze,, Lasy krytyczne*,
. Merkury niemiecki, Athenaeumu, a nareszcie ,,Frei-
miithige®, i spojrzym teraz na zlo§liwe recenzye dzi-
siejszych gazeciarzy, ktorzy piorem w zolci macza-
nem wiecej krytykuja osobe anizeli przedmioty,
puszczajac si¢ tylko na jatowe zareiki (?), albo bar-
dzo suche obserwacye, — z zalem wyzna¢ musimy, ze
literature niemiecka, ktora dotad w olbrzymich tylko
ksztattach przywykliSmy podziwia¢, dzi§ juz w od-
rodzonych kartach zmuszeni jesteSmy ogladaé. Zre-
szta, czy wezmiemy najnowsza historya, oOw szkie-
let pedantyzmu i suchej gadaniny, czy filozofia
z racyonalizmem Bouterweka lub sceptycyzmem
warunkowym Plattnera i Schultza, wsz¢dzie do-
strzezemy $lady odrodzenia (?) ciagtego zstgpowania
i upadku.

«Tak wigc, gdy literatura niemiecka spadajac
coraz z szczebla, na ktory si¢ wdarta z poczatkiem
naszego wieku, i tracac co chwila swych prozeli-
tow 1 wielbicieli, przedstawia nam jako swoje non
plus ultra wiek Amelii ksi¢znej weimarskiej, za
ktory juz zaden z pisarzy wychyli¢ si¢ nie oS$mie-
lit, zwr6¢my teraz oko na literature francuskg. Wpra-
wdzie nikt nie zaprzeczy, aby literatura niemiecka
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nie stangla na wysokim doskonalosci stopniu; je-
dnakze gdy lata i wypadki ptyna, a ona nie tylko
ze nie czyni naprzod postgpu, ale przeciwnie przed-
stawia nam ciggle cofanie si¢, upadek, musimy ja
uwazac¢ jako przeszto$¢ cudownie pigkna, podobna
literaturze starej Hellady lub Rzymu, z ktérej duch
i zycie tych zgaslych poznajemy narodow. Dzi$
bowiem, gdy S$wiat zupelnie jest niepodobnym do
tego, jakim byt przed laty 40-tu, gdy w zyciu naro-
dow kazda chwila staje si¢ rokiem a kazdy dzien
wiekiem, literatura powinna tak raczo si¢ posuwac,
jak raczo nastgpuja po sobie wypadki, aby mogta
ciggle i zawsze rownowazy¢ si¢ z postgpem, i po-
trzebami czasu i narodu. Zwrociwszy wigc uwage
na literatur¢ francuska, w niej dostrzedz mozemy
to ciaglte rozwijanie si¢ wyobrazen, 1 czy to we-
zmiemy wiek Ludwika XIV-go czy XV-go czy
Rzeczypospolitej, czy Cesarstwa, czy Restauracyi,
czy wstapienia na tron linii Orleanow, widzimy
w calem $wietle charakter kraju odbity w litera-
turze kazdej epoki, a nadewszystko ciagly postep
i ciggle jej si¢ rozprzestrzenianie. Pomijajac litera-
tur¢ dawniejszych epok, wezmy najnowsza:

«Jezeli rzucim wzrok na ten ogrom nieprzeli-
czony, na ten chaos, ze tak nazwe, poematéw i ro-
mansow, ktore od lat kilku rozlewajgc si¢ z wiel-
kiego zrodla, z Paryza, zalaly prawie cala Europg,
z poczatku koniecznie uderzeni by¢ musimy dzi-
wnym charakterem, jakim te wszystkie dzieta sa
nacechowane. Niemasz, zdaje si¢, zbrodni ni szka-
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rady, ktéoreby w ksztalcie romansu lub dramatu
przedstawione nie zostaty, i mimo wszelkich ozdob
stylu i btyskotek dowcipu, uczuwszy w sobie ja-
kas czczos¢ i niesmak, nieraz mimowolnie spyta¢ sie
musimy: jaki cel obrat sobie autor, przedstawiajgc
tak poczwarne malowidta i czy to ma byé duch
dzisiejszej poezyi francuskiej? — lecz zastanowiw-
szy sie pilniej, uwaza¢ powinnisSmy te epoke za
epoke przejscia i przesilenia: jest to otrzgsnienie sie
prawie konwulsyjne z pod suchych prawidet Boi-
6w i Laharpdéw, jest to pierwszy ped rumaka,
ktory zerwat zapory i wedzidta. Juz tu, widzimy
zarody poezyi narodowej francuskiej, i lubo dzi$ z
ustepéw tylko o niej sadzi€ mozemy, ustepy te
rozrzucone w dzietach tylu znakomitych autorow,
cigglym nacechowane postepem, podobne sg do
jutrzenki, ktéra blask wschodzgcego stonca zapo-
wiada. | czy to wezmiem religijne poemata Cha-
teau brian da, czy bogate w obrazy i mistrzowskie
sceny, dramata i romanse W. Hugo, czy humory-
styczne marzenia Janina, c¢zy okropne morskie
wypadki posepnego Sue, czy charaktery peine mocy
i ognia pojedynczych bohaterow i catych mas ludu
Fr. Soulie, czy peine wdzieku domowego pozycia
obrazy, gdzie Balzac z takg glebokg znajomoscig
ludzi, rozwinat najdelikatniejsze serca Iudzkiego
uczucia, czy nareszcie przesztos¢ historyczng,
wywotang na jaw w romansach Pawta Lacroix
de Vigny, Aleksandra Dumasa — wszedzie uj-
rzymy hojnie rozrzucone kwiaty nowych mysili,
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i nowej poezyi, na bogatem tle literatury fran-
cuskiej.

«A jezeli zwrocim uwage na dzieje i dziejow
pisarzy, to ujrzym we Francyi dwie szkoty: jedna
opisowa, druga rozumowg i systematyczng; pierw-
sza, ktora stara si¢ oddawa¢ wypadki spodlczesne,
opowiadajgc fakta takimi, jakimije znajduje; druga,
ktora je grupuje, aby z nich wyprowadzi¢ wnioski
i doby¢ idee ogoélne. Wzorem dziet szkoty opiso-
wej winniS§my uwazaé ,,Historyq ksigzqt burgundz-
kich” p. Barante, ktora jest jako ciag obrazow
ciggle pelnych i wykonczonych najdramatyczniej-
szej epoki; do szkoly rozumno-systematycznej prace
p- Guizot’a policzy¢ nalezy. P. Thierry w dziele:
,,Zdobycie Anglii przez Normandow* zamierzyt sy-
stema szkol obu w jedno potaczyé, co takze osig-
gnat i p. Capefigue w swej ,, Histoiyi Filipa Au-
gustaTu widzimy pedzlem Walter Scotta skre§lony
duch wieku i charakter osob dziatajacych: to zamki
dawnych hrabiow lub baronéw z calym ich syste-
matem feudalnym, to ludu masy ozywione sto-
wem wiary, ciagnace na odzyskanie Ziemi Swictej
lub wytepienie Albigensow, to kolosalne rysy Bar-
barosy i Ryszarda Lwie-serce, to bitwy bez konca,
to wesote turnieje, to polityke ksigzat uginajacych
si¢ pod gromami Rzymu, to znowu czastkowe gmin
oswobodzenie si¢, to nareszcie minstrady, piesni
truwerow i trubadurow, i caly poetyczny obraz
wiary 1 obyczajow wieku, ktérego reprezentantem
jest Filip August. Stowem, czytajac te dzieje, zdaje
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nam sie, ze na tle zamierzchtem $rednich wiekéw
widzimy wywotane czarnoksieskg laskg Merlina, ol-
brzymie feudalnego rycerstwa postaci, co jak o-
brazy magicznej latarni w chronologicznem nastep-
stwie, i z calemi wyobrazeniami i pojeciami swego
wieku, przesuwajg sie przed naszemi oczyma.

«A jesli wezmiemy najnowsze odkrycia pod
wzgledem filozofii, zrobione przez Grzegorza
Cuvier, nie powinniSmyz podziwia¢, i trudéw
jego i gtebokich pomystéw, ktéry, chociaz nie wy-
biegat nad granice zmystom naszym zakre$lone,
ale zato wdart sie do najskrytszych tajnikéw na-
tury, objasnit jej prawa i wyttomaczyt fenomena,
a wskrzeszajgc z tylowiecznego uspienia skamieniate
szczatki mamutdéw, odstonit i objasnit btedy, zni-
szczyt hipotezy wielkoludéw, przejrzat ciemnosci
krajow i dziejow przedpotopowych, i z zmarszczek
ziemi jej lata policzyt.

«W tern poréwnaniu literatur dwoch najoswie-
censzych na ziemi narodéw, zamiarem moim byto
okazaé: ze gdy literatura francuska ciggle rozszerza
widnokrag swej wtadzy i ciggle naprzdéd postepuje,
niemiecka przeciwnie $ciesnia sie i upada, a stad mi
sie ten naturalny nastreczyt wniosek, ze jezeli znac
przesztos¢ konieczng jest potrzebg, bo z niej dla
przysztosci mozemy wydoby¢ prawidta, to tern
wiecej terazniejszo$é. Swiat ciggle naprzéd poste-
puje i my z nim postepowa¢ winnismy, a zatrzy-
manie sie chwilowe w tym biegu lub jedno cof-
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nigcie w tyt kroku, moze nas o caly wiek sp6zni¢
w postepie cywilizacyi».

Z odpowiedzi na ten list, ktory przybral forme
rozprawy, dowiadujemy si¢, ze i Komarnickiemu
nie byla obcg najnowsza literatura francuska, ze
rozczytywat si¢ w Owczesnych powieSciach i wy-
rabiat sobie z nich sad samodzielny. Pisal on tez
migdzy innemi (27 sierpnia 1838 r.): ,,Winieniem
zwroci¢ twoja uwage na zawdd znajomych tobie
nowych pisarzy. Znasz pewnie ,,romanse langwedo-
ckie“ Fryderyka Soulie, znasz jego , Sathaniel”,
prawdziwa corke szatana. Pisarz, zyjacy ciagle je-
stestwem swojej Tuluzy, w pierwszych: sigga wy-
chodu Gallow jeszcze przed Chrystusem, zstepujac
zwolna do epoki pierwszego chrze$cijanstwa swojej
krainy; w drugiej: krola Wizygotow Teodoryka
li-go, uczynit bohaterem powiesci . . . Migdzy ro-
mansistami nowej szkoty francuskiej, wyznam
otwarcie, Fryderyk Soulie ma najwigkszego we
mnie zwolennika. Nie odrzucam Balzaka; ale mi
braknie owej cudownej laski (La canne de Balzac,
par Mad. Emile de Girardin) do przejgcia si¢ nim
calym; darmo si¢ radz¢ Maturin’al i bladze
z nieprzezytym jego ,,Melmothem®, chcac zasmako-
waé w ,,le Centenaire” pomienionego pisarza. Nad
innymi si¢ nie rozwodz¢. Po Souliem, wielu mam

J) Maturin Robert romansopisarz angielski, lubujacy sig
w obrazach okropnych i nadzwyczajnych, napisal miedzy in-
nemi ,, Melmothci”, gdzie zmarly pustelnik jednoczy boha-
terk¢ zwigzkiem malzenskim z upiorem stugi zamordowanego.
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jeszcze upodobanych. Naczytalem si¢ ich w ciggu
dwojga lat minionych do syta, i teraz mam jeszcze
zreczno$é abonowania i czytania'.

Komarnicki stanagt w obronie literatury nie-
mieckiej, sadzac, ze kilkoma zdaniami zbije niepo-
chlebna o niej opini¢; ale Zielinski jakkolwiek przy-
znawal, iz glgbsze zastanowienie nad rzecza moze
sprowadzi¢ zmian¢ w jego pogladach, trwatl jednak
przy wypowiedzianych myS$lach 1 starat si¢ je
wmocni¢ powolaniem si¢ na glownego krytyka
wéréd mlodych Niemcow

Mentzla, autora
dzieta: ,,Die deutsche Litteratar“. ,Mentzel pierwszy
— powiada Zielinski — pokazal mi istotne pig-
knosci i wady tej literatury; Niemiec bezstronny,
gleboko znajacy swoj nardéd 1 wlasng literature,
nieuprzedzony kaprysami mody lub chwilowych
uprzedzen, z gruntownoscig jednym Niemcom wta-
Sciwa, przebiega krytycznie wszystkie odnogi umie-
jetnosci i ich pisarzy. Nie przecze, ze tak rozmaite
oceniajac zywioty, mozna si¢ nieraz pomyli¢, bo
aby tylu rozbieznych zrédet wyczerpnaé wody,
mato jest jednego zycia cztowieka. Lecz w dziele
tern sa ustgpy lepiej wypracowane, a do takich li-
cze artykuty, w ktéorych moéwi o historyi, filozofii
i poezyi niemieckiej. Trudno, abym si¢ rozszerzat
nad tern dzietem, bo ani moje sily, ani zakres pi-
sma po temu, lecz powiem ci szczerze, ze tern, co
wyrzekl o Mullerze, Heglu i Goethem, wszystkie
moje pojecia o tych wielkich mistrzach obalil.
Chciatem to sprawdzi¢ w zrodlach, przeczytatem
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prawie wszystkie dramata Goethego i niestety, az
nadto si¢ o prawdziwos$ci jego uwag przekonalem.
Nie sadz z tego, com wyrzekl o Goethem, abym
nie byl dla tego mistrza z prawdziwem uwielbie-
niem; lecz oddzielajac dobre od zlego, jesli podzi-
wiam jego arcydzieta, tern srozej sadze ,Stelle?*,
» Clcivijo“, itp. Przytem, ten przeciw niemu mam
zarzut najwazniejszy, ze kto wie, czy on nie jest
jedna z przyczyn dzisiejszego upadku niemieckiej
literatury, bo upoetyzowal t¢ zniewiesciato$¢ umy-
stowa, do ktorej tak pochopnie rzucili si¢ jego
spotrodacy. Jesli§ czytal lub zdarzy ci si¢ czytaé
dzielo Mentzla, napisz mi swoje zdanie, bo podiug
mnie, autorowi temu jedno =z pierwszych miejsc
si¢ nalezy w tym zawodzie, w ktorym Lessing
i Schleglowie, tak znakomicie si¢ wstawili”. Co do
Fryderyka Soulie, ktérego Zygmunt cenit tak wy-
soko, Zielinski wyznawal, ze romansow wspomina-
nych przez przyjaciela nie czytal, przyczem doda-
wat: ,Znam wprawdzie jego romanse, takze z hi-
storyi langwedockiej wyjete, ale z pdzniejszej epoki,
bo z konca XlIlI-go i poczatku XIll-go wieku,
z owych czasow, kiedy zapal pobozny uzbroil cala
p6inocna Francya przeciw Albigensom. W tych
romansach, sam autor w przypiskach zdaje sprawe
z dlugiej pracy, ktora przy wertowaniu miejsco-
wych kronik podejmowal. Nie mozna zaprzeczy¢
ani talentu, ani poetycznej wartosci, dzietlom Sou-
liego; jednakze w tym wyszukanym zbiorze okrop-
nosci, wida¢ silenie si¢ autora na coraz dziksze



i straszniejsze obrazy, ktoére przyprowadzaja do
tego, ze straciwszy granice rzeczywistosci, przestaja
interesowac czytelnika. C6z moze by¢ niesmaczniej-
szego, jak charakter Alberta de Brissac, bohatera
romansu , Le comte de Toalonse“? A jednakze
z tych samych materyatow, z ktorych ten romans
ztozony, moznaby bylo mojem zdaniem, co$ nie-
rOwnie pigkniejszego utworzyé. W  dzisiejszym
wieku, gdzie romans tak wazne zajal stanowisko
na kartach literatury, widzimy na jak liczne roz-
dziela si¢ odnogi, stosownie do form i odcieni,
ktore przyjal na siebie. Podlug mnie, romanse Sou-
liego naleza do tej szkoly, na ktorej czesto pana
de Radcliff i Maturina postawi¢ nalezy, z tym jednak
dodatkiem, ze pokost historyczny, ktorym Soulie
powlokl swoje, tak jest pigkny, tak urozmaicony,
tak jaskrawy, jak sama Langwedocya. Bo co tez to
za kraj $liczny ta Langwedocya, ten pomost, po
ktorym tylu przechodzilo zdobywcow izwycigzcow!...
Ilez doznat kraj ten zmian, wstrzas$nie¢, rewolucyj
i wojen domowych, nim si¢ wcielil, nim zlat sig,
nim si¢ zamalgamowatl z dzisiejsza Francya. A jesli
dodasz do tego pomniki, jakie r6znymi czasy rézne
tu ludy wycisnely: owe tuki tryumfalne, wodo-
ciagi, amfiteatra — resztki kolosalne olbrzymiego
Rzymu; owe zamczyska i wiezyce na wierzchotku
skat uczepione — gniazda s¢pow i feudalnych baro-
noéw; owe katedry, z rdéznobarwnemi szybami,
z sklepieniami nieskonczonej wysokos$ci, z wiezami
ostrzem oblokdw siggajacemi, zaczernione, mistyczne,
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potezne, wspaniate, boskie, prawdziwe symbole $re-
dnich wiekéw 1 chrzescijanstwa. Dodaj do tego:
szum wod Durance’y i Rodanu, piesni truwerdw
i trubaduréw, cien gajow cyprysowych i oliwnych,
grobowce Laury i Petrarki, niebo pogodne i ziemi¢
opromieniong §wiatlem poludniowego stonca, i huk
balwanow Srédziemnego morza, rozbijajacych sig
o skaliste Prowancyi wybrzeza, — oto bedziesz
mial Langwedocya, i dziw si¢, dlaczego romanse
Souliego tak s3 poczytnemi.“ — Dalszej wymiany
zdan o literaturze pomi¢dzy Gustawem a Zygmun-
tem nie posiadamy — to, co w tej mierze Zielinski
pisat do innych znacznie mniejsza ma doniostos¢.

VIIL

Lata biegly. Stosunki pieni¢zne Gustawa usta-
wicznym ulegaly wahaniom. Rodzina, zaplatana
w liczne procesy, nie mogta nadsyta¢ zasitkow
regularnie i w iloSci dostatecznej. Zielinskiemu nie-
raz powracaly pod pidro skargi, a w jednym z li-
stow do siostry zgrzytliwie si¢ wyrazity: ,,Wpra-
wdzie stryj (Jozef ze Skepego), ostatnim listem
swoim zapewnit mnie, ze 1000 r. as. rocznie od
niego odbiera¢ bede, lecz po odebraniu 325 juz
przeszto pot roku uplyngto, a tu ani kopiejki nie
widaé; pokazuje si¢, ze niemasz teraz przy stryju
nikogo, coby mu o mnie przypomnial. Co do
mnie, jest to drazliwa zbyt okoliczno$¢; wzigtem
juz sobie za prawidlo, aby si¢ nie przypominad,
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bo to ciggte jeczenie, proszenie, przemawianie do
wspaniatosci lub litosci, ma co$ w sobie zebrackiego,
a zebranie jest niezgodne, ani z moim charakterem,
ani sposobem myslenia. Jednejbym tylko przystugi
zagdat od was. Niepowodzenie interesbw moze was
sprowadzi¢ do tego potozenia, ze pomimo naj-
szczerszej checi nie bedziecie w stanie nic mi po-
staé, nic mi udzielic. Gdyby to kiedykolwiek miato
nastgpi¢, najwieksza mi taske zrobicie, jesli wprost
otwarcie napiszecie, ze na was nic juz rachowac
nie mam, bo tym sposobem bede maogt tu unikngé
wszelkich nieprzyjemnosci, jakie mogtyby wynikngc,
gdybym diugoéw narobit a nie miat ich czem po-
tem zaptacic. Cziowiek do wszystkiego w zyciu
przygotowanym by¢ winien; i w obecnej chwili
nie tyle przeraza mnie obraz nedzy, ile mysl ta,
ze musiatbym zawies¢ czyjekolwiek zaufanie. Moze
by¢, ze niespokojnos¢ moja w tym wzgledzie jest
bezzasadna, ale postaw sie w mojem potozeniu
— miesigc za miesigcem uptywa, ciggle mnozg sie
wydatki, bo wszystko sprawia¢ potrzeba, a tu na
ich zaspokojenie nic nie przychodzi; mnie juz,
szczerze wyzna¢ moge, i mys$li zabrakto".

Gdy nadeszty pienigdze, poprawiat sie humor,
ale na krétko, gdyz po spfaceniu dtugéw niewiele
do rozporzgdzenia zostawato. Azeby tej niepewnosci
jutra koniec jaki§ potozy¢, zamierzyt Gustaw po-
Swieci¢ sie gospodarstwu. Rzad dawat grunt darmo,
potrzeba tylko byto pieniedzy na zakupno inwen-
tarza i narzedzi rolniczych. Osnuwszy plan taki,
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zakotatat Zielinski w r. 1838 do jedynego juz
wtedy cztonka rodziny, co mu pienigdze nadsytal,
do stryja Jozefa, piszac:

«My$l zwrocona na moje potozenie, na moja
przyszto§¢, coraz mnie wigcej niepokoi. Za miesiac
koncze lat 30. Rok 30-ty jestto podlug mnie naj-
wyzszy szczebel naszego fizycznego rozwinigcia;
do tego kresu wiccej zyjemy w S$wiecie umysto-
wym, nizeli rzeczywistym. Kiedy lat 30 mija, czlo-
wiek, co dotad ni razu na siebie nie zwrocit uwagi,
zaczyna mys$le¢ o tern, co bedzie jutro, za tydzien
za rok itd. — pierwej zyl dla wszystkich, teraz za-
czyna zy¢ dla siebie.

«Ten zblizajacy si¢ czwarty krzyzyk zycia dat
mi wiele do myslenia, tern wigcej, ze poczatkowe
moje wychowanie nie przyzwyczailo mnie do wszy-
stkich trudow 1 niewygodd zycia; dzi§ lada przeci-
wno$¢ mnie trwozy — nie mam do$¢ sil, nie juz
do jej zwalczenia, ale wprost do zniesienia prze-
ciwnosci. Nie zbywa mi wprawdzie na silach mo-
ralnych, ale zbywa na sile fizycznej. Dotad z fun-
duszu corocznie mi przesytanego przez Stryja Dobr.
staratem si¢ zy¢ i1 odziewaé, jakkolwiek szczupte,
ale dostatecznie; jedynag bowiem mysla mojg byto,
aby z kazdym rokiem zmniejsza¢ coraz wydatki,
ogranicza¢ si¢ dochodami i po 4-ro letniem usito-
waniu doszedlem nareszcie do tego rezultatu, ze
dtug jaki bylem przymuszony zaciggnig¢ z powodu
stabosci w poczatkach mojego na Syberya przyby-
cia, zaplacitem zupeinie. Tobie Stryju Dobr. winien



jestem dzisiejsza moja pod tym wzgledem spokoj-
no$¢. Ale teraz inna mys$l czesto mnie napastuje,
ze w razie jakiego nadzwyczajnego wypadku, na-
glej stabosci, lub tysigca innych nieprzewidzianych
a od zycia czlowieka nieodtacznych (wydarzen), ja
nie mam zadnego funduszu na wytrzymanie takiego
ciosu; a po najscislejszym z samym soba obrachunku,
nie mam w mem r¢ku zadnego S$rodka, ktoryby
mnie w takim razie potrafit z biedy wydzwignaé.
Albowiem nauki i wiadomosci, ktoére w szkotach,
uniwersytecie i dlugim czytaniem ksiagzek nabytem,
sg tu dla mnie bez zadnego uzytku; te¢ chyba je-
dna mam korzy$¢, zem si¢ nauczyl spokojnosci,
wytrwalosci na wszystkie pociski przeciwnego losu.
Rzemiosta zadnego nie umiem — to byloby mi
najprzydatniejsze, gdybym byl np. dobrym stolarzem,
krawcem lub t. p.; ale w mym wieku uczy¢ si¢
rzemiosta, cokolwiek zapdzno, zwlaszcza tam, gdzie
niema ani jednego dobrego rzemieslnika. Pozostaje
tylko przemyst rolniczy; lecz do tego potrzeba ka-
pitaldw, mniejszych jak u nas — lecz i tu nikt
z piasku bicza nie ukregci. Przemyst rolniczy dwa
tu rodzaje przedstawia spekulacyi: albo wziaé sig
do roli (bowiem od rzadu dosta¢é mozna 15 dzie-
siecin tj. 38 morgdéw) i t¢ uprawia¢ podiug rutyny
tutejszych wtoscian, albo do handlu bydtem. Do-
nosilem dawniej, jak waznym produktem naszych
okolic sa skoéry, sadlo i masto. Jarmark zimowy
jest tego najlepszym dowodem, gdyz za kilka mi-
lion6w rubli rokrocznie tego produktu wychodzi
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stad do Rosyi; stad spekulacya na bydle jako
gldwnym przedmiocie handlowym naszego okreggu,
jest najmniej wypadkom nieszczg¢§liwym ulegta, albo-
wiem jestto przedmiot, ktorego jest cigglte i coraz
wigksze zapotrzebowanie. Osiedliwszy si¢ wigc na
15-tu dziesigcinach, majac do tego ku pomocy nie-
przejrzane okiem stepy, wykarmiajace liczne stada,
moznaby z korzyscia oddaé si¢ temu rodzajowi
przemystu. Ja sam, gdybym miat jednorazowo kapi-
tal pigciu tysiecy rubli as., puscilbym si¢ na t¢ spe-
kulacye, poniewaz wyrachowatem, ze stad korzysci
bylyby dostateczne na moje utrzymanie si¢, a ka-
pitat ciagle bylby nietykalnym kapitatem. — Tak to,
kochany Stryju, ten zblizajacy si¢ 4-ty krzyzyk zycia
natchnat my$l mnie, z powotania poecie, zostania
spekulantem na skoéry i sadlo; jestto mys$l arcy-nie-
poetyczna, lecz nie lubi¢ by¢ nieczynny: potrzeba
znalezienia sobie jakiego$ zajecia kaze mi wybierad
takie, ktore najwigcej przynie§¢ mi moze korzysci.

«Coéz sadzisz, Najdrozszy Stryju, o tym moim
projekcie? — moze to jest jedno z marzen naj-
poetyczniejszych, jakie si¢ kiedykolwiek przez moja
przesuwatly glowe? Zreszta moze masz inne mi
rady wudzieli¢, moze masz jakie§ nadzieje? bo ja
tak dobrze jakbym zadnych juz nie mial, a przy-
najmniej ich nie mam — na dlugo».

Co Stryj odpowiedzial, nie wiemy. Robit, zdaje
si¢, projektowi zarzut, iz zagospodarowanie si¢ na
Syberyi mogto uniemozliwi¢ uwolnienie, gdyz
w pézniejszych listach Gustaw uspakajat pod tym
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wzgledem rodzing. W kazdym razie zamiar nie do-
szedt do skutku. Zielinski w r. 1841 nabyl po je-
dnym z wygnancéw domek wraz z koniem, krowa
i 4-mi psami za 500 rub. as. i zajmowal si¢ ho-
dowaniem kwiatow. Zgodniejsze to zapewne byto
z usposobieniem mtodzienca, niz hodowla bydta;
dawato zajecie umystowi i rekom, i usposobiato do
bujania wyobrazni. Tworczo$¢ byla dla Gustawa
oczywiscie jednym ze $rodkéw przepgdzenia czasu,
oraz kojenia tgsknoty za krajem i rodzina. Przy-
pomniat sobie wtedy swo6j mtodociany dramat p. t.
»Zbigniew* 1 ukoficzyl go 17 marca 1839 roku.
Mamy go w rckopiS§mie prawie w catosci; brak
mu tylko dwu scen i to czg¢sciowo. Sklada si¢
z dwu czeSci, kazda zas ma 3 akty.l)

Za watek postuzyly dzieje pobocznego syna
Wiadystawa Hermana. Jego charakter pojat Zielinski
racze] jako nieszczg$liwego rycerza — marzyciela,
anizeli jako przewrotnego buntownika. Wedle poety,
Zbigniew walczyl nie przeciw ojcu, dobremu
wprawdzie, ale wciaz wahajacemu sig¢, tylko prze-
ciw niegodziwym knowaniom ambitnego Sieciecha,
uzywajacego wszelkich $rodkéow, nawet najhanieb-
niejszych, byleby Zbigniewa potepi¢ wobec Wiady-
stawa, i byleby wyltacznie rzadzi¢ krdlem i losami
kraju. Powodow nienawisci Sieciecha wzgledem

’) Dramatu ,,Zbigl’lieW“ nie dajemy w niniejszem wy-
daniu, stosujac si¢ do woli Autora, ktory nie zyczyl sobie
by takowy drukowano, znajac widocznie jego dramatyczne

usterki. (Przyp. Wyd.)
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Zbigniewa autor nigdzie nie przedstawia, wskazu-
jac tylko pozory, pod ktorymi Sieciech szczuje
ojca na syna, najgorszym wichrzycielem panstwa
go mienigc. Stad starcie si¢ tych dwu o0sob,
w dramacie pozbawione jest gilgbszego psycholo-
gicznego uzasadnienia i nie moze obudzi¢ zywszego
zajgcia ze strony czytelnika. Takie zywsze zajecie
usitlowal Zielinski nadaé¢ utworowi, przez wprowa-
dzenie pierwiastku mitosci silnej i ofiarnej. Mito§¢
te, reprezentuje Ludwika, poboczna cdrka Sieciecha
(o czem zreszta Zbigniew dowiaduje si¢ dopiero
przy koncu dramatu), oddana w dziecinstwie, po-
dobnie jak Zbigniew, do klasztoru, a potem spro-
wadzona na dwor krolewski. Ma ona duzo podo-
bienstwa do kobiet Schillerowskich: tkliwos¢, od-
wage wsrod niebezpieczenstwa pomimo kobiecej
trwozliwos$ci 1 wrazliwo$ci, zdolno$¢ do poswigce-
nia zycia i pigkno$¢é poetycznych wyrazen. Nie
znajac swoich rodzicow, wychowana wsréd obcych,
rzewnie tesknita do pieszczoty rodzicielskiej, do
tkliwych stosunkéw rodzinnych. Pod wplywem
otoczenia zakonnego, przejeta si¢ uczuciami reli-
gijnemi i odrywata si¢ od $§wiata:

. . . Gdy samotna i sobie oddana

Z posepnej celi, jak z gluchej pustyni,

Zaczelam mysli odrywaé od ziemi,

A wtem . .. hymn zabrzmial i tony pelnemi

Wznoszac si¢ zwolna do sklepien S$wiatyni,

Wzlatal z kadzidlem do zast¢epow Pana;

Gdy si¢ w mej duszy odbily te glosy

Wiary, miloSci i nadziei Swigtej,
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Gdy ziemia znikla, z nia wszystkie ponety,
A wzrok z ufno$ciag raz spojrzal w niebiosy:
Ach! gdziez stéw znajde, skad wezme wyrazen,
Aby okresli¢ jak cudowng silg

Wszystko sie¢ w pasSmie moich wyobrazen,
Co bylo ziemskie, w niebieskie zmienilo!
Swiat mnie nie wabil, ni jego usmiechy,

Bo z oczu spadla ludzaca zaslona;

Swiat mnie odepchnal, odméwil pociechy,
Kazal jej szuka¢ wysoko na niebie . , .
Moéglze Swiat zadaé¢ przytulku wsréd lona,
Gdy je Bog obral siedliskiem dla siebie?

Jednakze bedac na dworze krolewskim, gdy
ujrzata Zbigniewa w nieszcze$ciu, gdy ten pod-
stepnemi obietnicami Seciecha zwabiony, z matym
orszakiem wszedl! do Gniezna i do wigzienia zostat
wtragcony, Ludmita uczula wielkg dla niego lito$¢
a potem mitos¢. Miata ona juz jednak wielbiciela
w osobie dzielnego rycerza Ms§cistawa, ktorego Sie-
ciech chcac uzy¢ za narzedzie do zgladzenia Zbi-
gniewa w wigzieniu, obiecal mu odda¢ Ludmite
za zon¢. W rozmowie, Ludmita odgadta tejemnice
i w zamian za wskazanie sobie drogi wyswobo-
dzenia Zbigniewa, przysiegla, ze spelni potem
wszystko, czego od niej Mscistaw zazada. W wig-
zieniu, tadna jest jej rozmowa ze Zbigniewem. Na
jego uwage, iz oswobodzenie jego bedzie wlasnag
jej zguba, odpowiada szlachetnym okrzykiem:

Ach! czyz si¢ wszystko czyni dla rachuby?
Coz znaczy zycie na wieczno$ci morzu?

Co6z znaczy kwiatek na pustem bezdrozu?
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Koniec ich wspolny . . , lecz losy oddzielne:
Kwiat straci listki bez wieSci rozwiane,

A zycie ciche, cho¢ zginie nieznane,

Moze da¢ innym — wielkie, nie$miertelne!

Sa to najpigkniejsze wiersze w calym dramacie;
dalsze, bezposrednio po nich nastgpujace, mniej mi
sie wydaja odpowiednimi w ustach niedo$wiadczo-
nej dziewczyny, bo mieszcza wskazdéwki postgpo-
wania domniemanemu wtladcy kraju, gdy Ludmita
moéwi do Zbigniewa:

Ty jeste§ w wieku marzen i nadziei,

W $wiat patrzysz jeszcze okiem niezepsutem,
Bo w twardej zycia wyroslty kolei,

Nie zyles dworow powietrzem zatrutem;
Sam cierpigc wiele, znasz, co jest cierpienie,
Styszysz glos ludu, gtos tej ziemi dzieci,

Co si¢ o niebios obija sklepienie,

A uszu wtadzy nigdy nie doleci.

Moze Opatrzno$¢ opiekuncze oko

Zwraca, by zbada¢ twych mysli osnowe

I teraz wiedzie przez drogi cierniowe,

Aby ci¢ kiedy$ postawi¢ wysoko.

O ! jesli staniesz na godnos$ci szczycie,

A caly szczgéciu twych ludow oddany,
Otrzesz tzy sierot i nowe dasz zycie,

Gojac narodu cierpienia i rany;

Jesli pochlebstwem, co si¢ u nog wije,
Wzgardzisz dla prawdy — i rzucisz obawg,
Na mozng zbrodni¢, co krew ludu pije,

A ziemi swojej dasz wielko$¢ i stawe,

Duch mdéj — bo moze cialo bedzie w pyle —
Duch, co si¢ predko z swych wigzow oddzieli,
Wréci na ziemi¢ i tam si¢ na chwile,
Twojem i Polski szczgsciem rezweseli.



Zbigniew uwolniony, uchodzi; Mscistaw, ktory
dla bezpieczenstwa Ludmily, znalazt si¢ na ich
drodze, raniony cigzko. Na tem si¢ konczy czegsé
pierwsza dramatu.

W drugiej czgsci, gtdwnag osobistoscia staje si¢
Mscistaw. Z ran wyleczony, patajac zadza zemsty
wzgledem Zbigniewa za zabrang mu Ludmile,
obiecuje Sieciechowi zgngbi¢ niespokojnego krole-
wicza, ktory przy pomocy Prusakéw i Pomorzan
owladnat Kruszwicg. Udaje si¢ tedy do obozu
Prusakow, wpada w ich rgce w chwili odbywania
uroczystosci koscielnej i juz ma by¢ na ofiar¢ bo-
gom zabity, gdy Zbigniew, ktéry go nie poznal,
ocala mu zycie, a ujety rycerskim jego zapatem
i zmyS$lonem do siebie przywigzaniem, darzy go uf-
noscig i blisko do swej osoby przypuszcza. Ludmita
wie o przewrotnym planie MScistawa, lecz zwigzana
dana niegdy$ przysigga, nie moze ostrzedz Zbig-
niewa o niebezpieczenstwie, grozacem mu ze strony
zdrajcy. Za rada jego, Zbigniew porzucajac mury
warownego grodu, postanawia rozprawié si¢ z woj-
skiem Sieciecha w otwartem polu. Wprowadzony
w zasadzke, doznaje kleski; chce sie ocali¢ ucieczka
i wraz z MScistawem wsiada w todke, by si¢ prze-
prawi¢ przez Gopto. Noc ciemna, — wtem z wiezy
kruszwickiej dobywa si¢ jasna tuna. To Ludmila,
wbrew zakazowi krdélewicza, =zapalila stos, aby
ukochany mogt si¢ dosta¢ do grodu. Ale wtadnie
wskutek matactw MSécistawa, byt to znak poddania
kruszwicy wojskom Sieciecha. Zbigniew dostaje si¢
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wprawdzie na wieze, ale z Ludmily nie moze wy-
doby¢ ani stowa objasnienia, pomimo zakle¢ naj-
gorgtszych; przebija wigc ja, a wtedy ona umiera-
jac czuje si¢ rozwiazang z przysiggi, odkrywa mu
zdrade¢ Mscislawa i btaga o przebaczenie. Ostatnie
jej stowa sa zgodne z charakterem jej podniostym,
jakismy juz poznali:

Ach! tak mi lekko, tak mato na ziemi

Z mojej istoty jeszcze pozostaje,

Tylko gar$é¢ prochu — duch skrzydly lekkiemi
W nieskoficzonos$ci podnosi si¢ kraje;

A te marzenia, ziemskich zadz ostatek,
Zamieni¢ wkrdétce na wiecznosci kwiatek (!)
Badz zdrow, Zbigniewie!—glos wyzszy mnie wola
I wigzy ziemi porzuci¢ przymusza.

O ! niech przynajmniej z twych obj¢¢ ma dusza
Uleci lekko w objgcia aniota,

A tam nad ziemia, na wysokiem niebie

$réd herubinéw zaczeka na ciebie.

Nadcigga Sieciech; widzi umarta Ludmile, za-
stania sobie oczy re¢koma, a wtedy Zbigniew wy-
krzykuje:

Ha! to w twem oku jest jeszcze Iza szczera?
Poznajesz przecie, ze dusza twoja

Nie jest zamknigta cierpieniom gl¢bokim.
Naciesz si¢ teraz twoich zdrad widokiem

To jest twe dzieci¢ ... a jam jej morderca!
Ty$ mi, jak oddech gadu zarazliwy

W szystkie dni zatrul. O! jakiem szczg$liwy,
Zem cho¢ raz trafil do twojego serca

Sieciech kaze zolnierzom roznie$¢ Zbigniewa
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na szablach; wtem zjawia si¢ krdél, powstrzymuje
zolnierzy a do Zbigniewa dwukrotnie stowem:
»Synu!“ przemawia; lecz ten rzucajac miecz pod
nogi krola, klgka, uchyla glowy i mowi: ,,Oto jest
moja gtowa — nie mam ojca“.

Sg to ostatnie stowa dramatu. Jak cato$¢, tak
i te slowa nie robig poteznego wrazenia, bo stosu-
nek migdzy synem a ojcem, bardzo mglisto zostal
nakre$lony. Wogoblnosci, wstrzasajacych st6w niema
wcale w tym utworze, lubo s3 sytuacye wysoce
dramatyczne, tylko nie wyzyskane nalezycie. Zarzut
robiony przez Zielinskiego Kraszewskiemu, iz styl
jego nie dorownywal wysokim pomystom, w zu-
petnosci stosuje si¢ do tego dramatu.

Charaktery kreslone sa w sposdb ogdlnikowy
i bardzo mala liczbe ryséw sumiennych wykazaé
moga. Autor pozbyl sie wigzow dramatyki pseu-
doklasycznej; zmienial miejsce, rozciagat czas trwa-
nia akcyi, porzucit 13-to zgtoskowy aleksandryn ry-
mowany parami, uzyt wiersza jedenasto-zgloskowego
z rymami przeplatanymi, ale nie zbogacil charakte-
roOw 1 nie zaniechal frazeologii obfitej w tyrady.
Rozmowy jego o0s6b, przemieniaja si¢ na rozprawy
lub rozmyslania, tak dalece, ze ustgpy, w ktorych
dyalog zywiej biegnie, s3g dosy¢ rzadkie i stabo
wykonane. Nie mial za$ takich $wiezych i orygi-
nalnych pomystéow, azeby same przez si¢ zajgé
mogty i zakryly niedostatki akcyi. W ,,Zbigniewie“
widzimy raczej refleksyjnego epika, anizeli dramatyka.

O odtworzenie zwyczajow, obyczajow i pojec
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Xl1-go wieku dbat niewiele; a raczej, jak wszyscy Ow-
cze$ni pisarze nasi, wyobrazal sobie t¢ przeszitosc
falszywie — z wustrojem rycerskim na wzor Za-
chodu, z zamkami murowanymi i wiezami, z wy-
tworna galanterya dla dam. Procz obrazu obrzedow
poganskich w obozie pruskim, ktéore wedtlug kro-
nikarskich opiséw a raczej ,, Historyi Litwy* Nar-
butta odtworzyl, inne sceny, maluja nam bardziej
pojecia spotczesne Zielinskiemu, anizeli koniec
wieku XI-go. Wpltyw francuskich dramatykéw no-
wszych nie odbit si¢ tu wcale.

Pojmowat Zielinski trudno$ci, jakie si¢ na-
streczajg pisarzowi, gdy chce odtworzyé wieki mi-
nione. Dowiedziawszy si¢, ze Komarnicki pracuje
nad powiescig z Xl-go stulecia, takie mu przestat
uwagi: ,,Obrate$ sobie przedmiot niewdzigczny, bo
wiek XlI-ty; mianowicie tez dla stowianskiego pi-
sarza jest rolg niezmiernie w plony uboga. Poezya
i romans historyczny napotyka tu nieprzezwyci¢zone
trudno$ci, bo wymaga wielkiego geniuszu autora,
ktorymby potrafit zapetni¢ niedostatki spdtczesnych
kronikarzy. Jedna kronika Nestora jest znakomitym
zabytkiem, ale prace naszych, mianowicie tez Kad-
tubka, ktory ciagle z uczonoscia wystepuje, dla
poety jakze sa ubogie! Nie chodzi tu bowiem
o fakta, ale o duch wieku izwyczaje, a te, niestety
znikly w peryodach justynianskiej taciny. Wszyscy
jednak ci kronikarze majg t¢ niedarowang (mojem
zdaniem) wade, ze zatarli pigtno XI-go wieku tak
wazne dla slowianszczyzny, to jest t¢ walke sze-
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rzgcego sie chrystyanizmu z wyznawanem pokatnie
poganstwem i obrzedami, w dtugie jeszcze czasy
zachowywanymi. A co nam w tym wzgledzie obcy
spotczesni zostawili pisarze, jest takze rzeczg matej
wagi. Wazniejsze nierownie zabytki dla przysztego
poety lub historyka, przedstawia nam wiek XV-ty
i XVI-ty. Préocz dziet powszechnie znajomych, z ka-
zdym dniem nowe odkrywajg sie skarby: zbiory
dokumentow hr. Rumian cowa, swiadectwa spot-
czesnych o Samozwancu zebrane przez Ustrjatowa,
rekopism Zotkiewskiego wydany przez Muchanowa,
pamietniki J. Chr. Paska i tyle innych, ktérych
czes¢ wielka czeka starannego wydania, — co za
bogata niwa dla dramatu, poematu lub romansu,
co za materyaty dla historyi! . . . Anglicy utworzyli
romans historyczny, Francuzi zblizyli historyg do
romansu; dzi$ sie¢ dopiero przekonywamy, ze aby
wyjasni¢ dzieje, nie analizy Monteskiusza i W ol-
tera, ale potrzeba swiadectw spotczesnych. Oni pi-
sali dzieje tak, jak widzieli, jak styszeli, jak czuli;
oni sg reprezentantami wyobrazen i poje¢ ludzi i
epoki; na kazdym kroku btadzg, a czestokro¢ te
zboczenia sg nieocenionej wartosci. A dzisiejszy hi-
storyk, bogaty zbiorami krajowych kronik i pamiet-
nikow, tak powinien zdumionemu czytelnikowi
rozwijaé dzieje danego narodu, jak je rozwijaty
wieki w obliczu catej ludzkosci — i nie poswiecaé
dla pieknego, na wzdr Tacyta ukutego peryodu,
naiwnych opowiadan naocznego $wiadka. Poniewaz
wieku naszego zadaniem jest utworzenie literatur



- 156 .

narodowych, przeto o tyle tylko autor dopnie za-
mierzonego celu, o ile w utworze swoim najwiecej
si¢ zblizy do ducha poj¢é, zwyczajow i obyczajow
danego ludu i epoki. Jestem pewny, ze te uwagi
nieraz si¢ samemu tobie nastreczyly i przekonanym
jestes, ze w obranym przez ciebie przedmiocie, po-
trzeba calej sity talentu i wszystkich powabow
sztuki, aby uczyni¢ utwoér pigknym i interesujacym.
A jezeli dopetnisz wszystkich tych warunkow jakie
XIX wiek wklada na swego pisarza, badz pewny,
ze znajdziesz we mnie bardzo powolnego Arystarcha“.
Spostrzezenia to stuszne, ale, jak wiadomo: innym
radzi¢ umiemy, a samym rady te speinia¢ trudno.

IX.

Uczul, zdaje sig, Zielinski przy samej pracy
nad ,, Zbigniewem", ze malowanie przeszlosci nie
miato stanowi¢ cechy jego talentu, ze raczej czer-
pane z bezposredniej obserwacyi temata, nabeda
pod jego pidrem takiego stopnia wyrobienia, iz za
dzieta sztuki poczytaé¢ je begdzie mozna. Prawdopo-
dobnie w tych to latach pobytu w Iszymie powstal
pickny poemat opisowy p. t. ,, Stepy”. Przygoto-
waniem do niego, byly zarysy miejscowosci, jakie
w listach si¢ jego przechowaly. Nie posiadamy
wprawdzie wszystkiego, co w tym wzgledzie pisat
do siostry i przyjacidl, ale istnieja do$¢ znaczne
utamki, ktére pozna¢ wypada, azeby nastgpnie w sa-
mym poemacie si¢ rozpatrzyc.
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Pierwsza dluzsza wycieczke na stepy odbyt
Zielinski na wiosn¢ r. 1836, i pod $wiezem wra-
zeniem skres$lit kilka opisow. Postaram si¢ ulozy¢
z nich jaka$ calostkowa mozajkg.

W liscie do pani Damigckiej, ktora opisywata
Gustawowi swoja podréz nad morze, czytamy:

«Chcialbym cisi¢ odwdzigczy¢ opisem naszej miej-
scowosci, naszych stepoéw, gdzie jeszcze sztuka nie
ujeta w karby natury, gdzie jeszcze state siedliska
i miejsca uprawne swoja mato$cia, nikng w obsza-
rach dzikiego przyrodzenia. Widok rozlegtego stepu
ma wiele poezyi, bo nawodzi jakie$ tgskne, melan-
cholijne uczucia i pomimowolnie wzrok od ziemi od-
rywa ku niebu. Tu, imaginacya nie wykre§la owych
czarodziejskich palacow, tak jako$ wtasciwych bry-
lantowym zludzeniom pustyn powiesci arabskich;
owszem, zadymiony koczowy namiot Kirgiza, kon
jego 1 trzody, lepiej si¢ uktadajg do obrazu, ktorego
ttem nieprzerodna zielono$¢ stepu, a ramami — za-
padajacy biekitny nieboskton. Kirgizy, zamieszku-
jacy znacznag przestrzen S$rodkowych pustyn Azyi,
ktorych koczowiska, acz w matej liczbie i na Iszym-
skim stepie napotkaé si¢ daja, Kirgizy — sg to po-
tomkowie, wojowniczego niegdy$ plemienia Mon-
gotow, ktéore pod wodza Dzengishana, Tamerlana,
Batego i innych, niewstrzymane ani murami Pan-
stwa Niebieskiego (Chin), ani wyzynami Himalajow,
ani nurtami Eufratu, gdy mu juz catej Azyi bytlo
zamato, rozniosto postrach 1 spustoszenia az do
srodka Europy. Ale nie zapuszczajac si¢ w badania
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historyczne, lud, o ktéorym mowa, jest wylacznie
pasterski, ktoérego chow koni i bydla jedynym
przemystem. Nie wyobrazaj jednakze sobie, ze pa-
sterskie zycie KirgizOw ma jakiekolwiek podobien-
stwo z owym , Pays da Tendre”, tak niegdy$ za-
wracajacym glowy spolecznosci XVIII-go wieku.
Owe czule, ptaczace, kochajace, wzdychajace postaci
arkadyjskich pasterzy i pasterek, calem niebem od-
mienne sg od surowych, dzikich, goscinnych Kirgizow
od Kirgizek tak dobrze toczacych koniem jak naj-
bieglejszy jezdziec, od ich dziatwy, ktora si¢ prawie
rodzi na koniu. Otd6z obyczaje tego pasterskiego
ludu, oraz step i zjawiska przyrodzenia, daty mi
my$l ulozenia matej powiastki, z ktorej ci jeden
obraz wypisuje:
Stonce si¢ z mglistych otrzgsa -sig. chmur,
Z dolin i gor
Zimowe $niezne spada okrycie,
Jasnym potlyskiem srebrza si¢ wody,
W tonie przyrody
Wre zycie.
I znéw na ziemi¢ powraca raj;
Pola i gaj
Napetnia nuta jakas radosna,
Kwiat swe tulgce rzuca ostonki,
Wonig tchna taki
To wiosna! itd.’)

W liscie do Adama Pisarzowskiego mowik:
Jesli z nadejsciem wiosny puszczg si¢ bigkaé na

* Urywek ten w zbiorze drobnych wierszy Zielinskiego
ma tytul: ,, Powrot wiosny*.



usiane kwiatami stepy, gdzie wesote tarbcigciny ska-
cza $réd koralowych wiszni i wonnych truskawek,
gdzie pose¢pny i ostrozny suruk, wylazi z swej
jamy 1 szuka pozywienia $rod traw wybujalych
i gestych komyszow; jezeli, mowig, puszcze me
oczy po tych obszarach dziewiczej jeszcze natury,
nieraz w poetycznym zapale kilka napisz¢ wierszy-
kow, lecz te zupetlnie inng cech¢ nosi¢ bgeda od daw-
niejszych moich piosneczek, gdziem szcz¢sliwg moja
mtodos§¢é opiewal:

To zniklo; c¢6z mnie dzi§ wzruszy?
Patrz, w tej Swiatyni natury
Znalazlem skarby dla duszy —
Stepy, pustynie i gory.

Na step leci mys$l ma lotna

Sréd pustynnych buja bloni,

Taka dzika i samotna,

Jak wicher, co si¢ tam goni.

«Dawniej, stodkie uczucie przyjazni, mitosci,
uniesienia, powabne okolice, gaiki, strumyki, stowiki,
ciggle si¢ w mojej wyobrazni i w moich piosnecz-
kach rymowaly. Dzi$§ juz

To nie dla mnie, lecz gdy burze
Zniszczen skrzydlem dotkna ziemie,
Gdy w rozdartej blaskiem chmurze
Kare widzi czleka plemie,

Gdy $réd trwogi, przerazenia,
Grom uderza, piorun ghuszy,

To méj obraz, moje pienia,

To harmonia mojej duszy.

Najobszerniejszy atoli lubo niedokonczony opis
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wycieczki na stepy znajdujemy w urywku, ktory
niewiadomo czy byt na list do siostry przeznaczony,
ale to pewna, ze wycieczka na stepy byta przed-
miotem az dwu do trzech listéw. Urywek ten przy-
taczam w catosci.

«Byto to w lipcu. Zaledwie pierwsze Swiatla
na wschodzie zabtysty, juz bytem na koniu i jed-
nym pedem bez oddechu przebiegtem wiorst osmiu
odlegto$¢ i stangtem u podnéza tych goér, ktore
od strony potudnia ciggng sie nad Iszymska doling;
wdartem sie na gory przynajmniej 150 stop wznie-
sione nad rzeki powierzchnig i spojrzatem za siebie.
Wzrok méj kilkomilowg obejmowat okolice: w jej
srodku miasto Iszym; biata, wyniosta, ozdobna
cerkiew otoczona drobnymi drewnianymi domami,
wydata mi sie podobng do matki, przytulajgcej do
tona cisngcg sie dziatwe; pomiedzy miastem a gorg
smug réwny, gtadki, zielony, po ktérym kreto wi-
jacy sie Iszym i mnoéstwo odnég wypetnionych
wodg, porowna¢ mozna do wsteg btekitnych roz-
winietych na pieknej zielonosci kobiercu; na prawo
i na lewo gory zaokraglone w amfiteatr, $ciskaja
jakby olbrzyma ramionami calg Iszymskg doline,
a poza miastem, mgtag biekitnawg oddalenia powle-
czone, wida¢ w réznych punktach wsie i wioseczki,
brzozowe laski i geste zarosla; nareszcie nieznacznie
podnoszgce sie wzgdrza bujnymi plonami odziane
i schylajgce sie niebios sklepienie, zamykajg widoki
widnokregu.

«W tej chwili wychylito sie storice z pomiedzy
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ciemnej zielonosci zarosli; blask jego oblat jakby
ogniem ztocone cerkwi koputy, odbit sie jak
w zwierciedle we wszystkich rzeki i jezior zatamkach,
a krople rosy kotyszgce sie na koncu trawek lub
zebrane w dzwonkach i kielichach kwiatéw, roz-
dzielajgc na teczowe kolory promienie $wiatta, na-
daty caftej dolinie widok czarnoksieskich ogrodow,
blyszczgcych $Swiattem rubinéw, szmaragdéw i dya-
mentow.

«Bezwatpienia, piekny to widok, lecz nie dla
poety. Filantrop, patrzgc na te obszary, na ktore
swych task skarbnice wylato przyrodzenie, moze
tu widzie¢ w postepie wiekéw i cywilizacyi, roz-
mnozone cztowieka siedziby, moze prostowac za-
krety na sptawne rzek kanaty, zaludni¢ je todziami
i zamieni¢ nieuprawne odtogi na bujne zagony;
lecz c6z tu znajdzie poeta? Ten widok piekny,
harmonijny, pasterski, przez ilez wieszczéw do-
tychczas powtdrzony; te wesote stada, te tgki szma-
ragdowe, te skromne mieszkania wiesniakéw, na-
reszcie ta rosa, te kwiaty, te wody, to stonce, ilez
razy $piewane, nucone, rymowane od Homera cza-

sow? — ciggle jedne i tez same obrazy, ciggle je-
dne i tez same uczucia! . . .
«Zwrécitem konia i puscitem sie na stepy.

Jeszcze od brzegow gory widaé gdzieniegdzie

uprawne role; ja pedze, aby je copredzej straci¢

z przed oczu; omijam tgki, pola, zarosle, omijam

gaiki, siedlisko cietrzewia i zajgca, i nareszcie przy-

bywam do miejsc, gdzie sie drogi konczg, gdzie
1
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nikng wszelkie $lady pracowitej cztowieka reki
i gdzie przedemng prawie niedojrzana réwnina,
powiewajgca trawag i kwiatami.

«Jak tu mito odetchngé! Zdaje sige, ze te miej-
sca zachowaty dotad tez same formy, jakie miaty
w dniu pierwszym stworzenia, tylko poktady przy-
byty; wegietacya wznosi sie na wegietacyi — zgon
jednych jest drugim kolebkg. Gdybym byt bada-
czem natury, jakiez dla mnie skarby na tej ptfa-
szczyznie milionem usianej kwiatow! Tu liliowy
irys, tu polna roéza, tu btyszczgcy jaskier, tu skro-
mny gwozdzik wabi do siebie, a ilez tu kwiatow
bez nazwiska otwierajg swoje korony — czekajg
historyka, ktoryby opowiedziat ich wzrost, mitostki
i koniec. Jakzebym zbogacit moj zielnik; moze
niejeden kwiat, nikomu dotgd nieznany, dzi$ jedyna
ozdoba stepu, przekazatby imie moje potomnym
w dziejach panstwa roslinnego.

«Wielkg, niedocieczong jest ksiega przyrodze-
nia; otwartg ona jest dla kazdego, ale dla wybra-
nych tylko przystepng. Od tylu tysiecy lat pracujg
ludzie nad wycyfrowaniem jej hieroglifow i wten-
czas, gdy juz pewni, ze do nich klucz znalezli,
gdy z tryumfem glosza, ze jedng z jej stronic zba-
dali, niech spojrzg za siebie a zobaczg, ile im je-
szcze kart nietknietych do przewertowania pozostato.
Poeta w tej pieknej rozmaitosci kwiatéw, w tej
grze koloréw i $wiatta, widzi $wiaty piastowane
na tonie natury, widzi cuda w najdoskonalszej po-
miedzy sobg harmonii, ktérych fancuch ciggle
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wigze si¢ z soba, ktorego pierwsze ogniwo jest
trawka lub muszka, a ostatnie — mys$l Przedwie-
cznego.

«Na stepie pustym wida¢ gdzieniegdzie pod-
noszace si¢ kurhany. Tyle juz wiekéw przewiato
nad ich wierzchotkiem; moze kiedy$ wysoko wzno-
sity czoto, dzi§ poziome, ledwie nad powierzchnig
podnoszg si¢ stepu. Kté6z mi powie, w jakim je
celu sypano: czy to sa mogily w bojach polegtych,
czy wodzow szczegbdlnych, czy nareszcie skazowki
ludéw zmieniajacych siedliska?. . . Tu, dzieje milcza:
nie sa to bowiem ruiny, ktéorych jeden marmur,
jeden kapitel, stowo jedno startego napisu, wyswieca
catg historya. Naproznoby historyk spuscit si¢ w ich

tono — znajdzie popidl, dobegdzie, a wiatr go po
stepach rozwieje pierwej, nim on iskre prawdy
z niego wydoby¢ potrafi; nic — procz do-
mystow.

Gdzie dziejopisa my$§l w dowody zbrojna
Nawet szkieletu prawdy nie wyjaka,
Gdzie si¢ piesn gminna nie blaka,
Przesadéw obrazem strojna,

Tam dla poety kraina marzenia,

Swiat mysli, niebo natchnienia.

«Historyk na szczudlach propedeutyki jezeli
chce pusci¢ si¢ w ten labirynt dziejow, musi opa-
trzy¢ si¢ nitka; ilez razy ta nie pgka, a dziejopis
$rod zametu zostaje. Poeta jakby dotknigciem rozdzki
czarnoksigskiej, stwarza tu sobie $wiat nowy; na
jego glos, z mogil powstaja rycerze, odnawiaja



walki, ktore przed tysigcem lat staczali, rozwijaja
namioty, wodzowie si¢ pod ich cieniem sadowig;
czasem 1 milo$¢ zabrzmi w pie$niach poety, mito$¢
na dzikich stepach, tak dzika, tak naturalna, jak
przyrodzenie.

«0! dziwnym jest $wiat poety; jeszcze stoi
otworem ta wielka ksigga przyrodzenia, nad ktora
r.aprézno $ledza badacze natury. Oni wszyscy na-
préozno si¢ chwala, ze wynalezli klucz do jej hie-
hierogliféow — zaledwie kilka wyrazéow decyfro-
wali, a ilez to kart dla nich jeszcze zamknietych!
Poeta ilez ma do wyboru! Jezeli mu zamaly jest
Swiat zewnetrzny, zapuszcza si¢ w drugi, niezba-
dany, niedocieczony, w §$wiat samego siebie; tu
mys$l jego w zadne nieScie$niona granice, moze
swobodnie pobuja¢ $rod bloni w krainach jego
fantazyi stworzonej, spuszcza si¢ w otchtanie ziemi,
o gwiazdy czolem dotyka i goni za idealem —
pieknoscia.

«Dalej, dalej 1 dalej okolica coraz dziksza,
trawy bujniejsze, kwiaty coraz pigkniejszych kolo-
row. Palace slonce zakrylo si¢ chmurami, a od
potudnia, naksztalt goér bazaltowych, ciagna ciemne
chmur falangi; powietrze ci¢zkie, parne, plonace,
grom stycha¢ zdaleka i wszystkie znaki zblizajacej
sic burzy; juz polowa przedemna stepu znikla
z przed oczu, za¢miona deszczem ulewnym, a dla
mnie niema zadnego schronienia, bo na rozlegltych
stepach jeden jest tylko namiot — niebios skle-
pienie. Ni drzewa, ni krzaczka, gdzieby podrdézny
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glowe mogt ztozy¢. Naprdézno pedze; burza oto-
czyta mnie wokoto i nic nie widz¢ précz strumieni
deszczu i blyskawic, i stysze¢ ciagly grom bijacych
piorundow.

«Pigkny to widok burzy na stepach, gdzie
wzburzone zywiotly, niczem niechamowane, tern
wigkszg wywieraja sil¢ swoja wsciektoscia i huk
gromoOw mocniej si¢ tu odbija. . . ped wichru jest
szalenszy, i blyski maja wigcej ognia i przerazenia.
Kwiaty schylity swe gtowki ... ja pedzeg, i kiedy
oko $ledzi w calym horyzoncie punktu schronienia,
z jakaz radoscig ujrzalem przed sobg jurty Kirgi-
z6w. Zapomniane trudy dziennej podrézy.

«Tak, juz tylko sam tu bylem z mojemi my-
§lami 1 uczuciem; kon zdawal si¢ zgadywaé moje
mysli, bitakat si¢ $rod stepow jak mys$l moja w
dawnej przesztosci pamiatkach, a wzrok moj, obej-
mujac widnokrag i podnoszac si¢ ku niebu, spot-
kal rowniez samotnego we¢drowca, orta, ktory jakby
za skrzydta przybity, wielko$ci motyla, otoczony
wienicem stonecznych promieni, zdato sig, ze si¢
pod samym niebem kotlysatl.

«Zniwo, ktore zebralem na polu tak obszer-
nem 1 obfitem, podobne skromnemu botaniscie,
ktory przebieglszy réwniny 1 géry, widzac naj-
pigekniejsze sceny przyrodzenia, przynosi z tego
wszystkiego kilka zdziebt trawy i kwiatow kilka,
zasuszonych w jego zielniku.

«Biedny opuszczony instrument! Nie mam rak,
ktoreby czuwaly nademng i ktoreby dobyly ze mnie
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harmonijne tony; lira zapomniana w pustyni, od-
tad stane sie igrzyskiem wiatréow.

«Ze wszystkich pomnikdw Wschodu, pomniki
po$miertne rodzajem swej konstrukcyi powinny do-
trwa¢ najdtuzej. Czilowiek wiedziony instynktem
nieSmiertelnosci chciat przezy¢é w nagrobkach sa-
mego siebie; piramidy Egiptu, wielkie grobowce
Nubii i Jeruzalem, swojg wytrwato$cig zréownajg
goérom i pagorkom. >

Pomimo jednak zachwytu dla stepéw iszym-
skich, Zielinski nie ukrywat przed sobg i innymi,
ze widoki, na ktére spogladat, zbyt byly jedno-
stajnemu «l ten obraz— pisat do Aleksandrowej Z.

nudzi swojg monotonig; niema tu zadnej
rozmaitosci, tak potrzebnej dla odswiezenia mysli
i wyobrazen. Oko w przeciggu catego roku, dwa
tylko postrzega widoki: latem — zieleniejgcg sie
nature i milionem kwiatéw odziane stepy; zimg
— szate $niezng iskrzgcg sie od stohca promieni
i wichry, ktére catg zamacajg okolice. Ta ciggta toz-
samos¢ przedmiotdw niczem nie urozmaiconych
i nieozywionych, czuje, ze silnie dziala na moje
wladze moralne i zdaje mi sig, ze $piesznym kro-
kiem przyblizam sie do tej starosci uczué, ktdie
niekoniecznym sg lat wypadkiem, a ktorych jedno
tchnienie zabija mtodos¢ nie tylko z jej marzeniami
i ideatami, ale nawet i z nadziejg. . . Niestety, na-
préozno co wiosna, gdy sie nasze stepy milionem
kwiatow ubarwig, naprézno miedzy nimi szukam
tak pozadanego kwiatu nadziei; wida¢, Ze on tu
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nie ros$nie, a dosSwiadczenie powiada, ze on nale-
ze¢ musi do tych roslin przewoznych, ktéore pod
naszem niebem nie dajg si¢ aklimatyzowaé¢. Co do
marzen mtodzienczych, te podobne motylkom,
z kazda chwilg tracg swe barwy ozdobne; zachwy-
caja nas wiosng, latem juz w ich szatach rdézno-
wzorych liczne skazy dostrzegamy, a za nadej$ciem
jesieni, w ich szmatkach bezfarbnych, ledwo po-
znajemy smutne resztki niedodartych skrzydetek.
Majac bowiem 28 lat wieku, juz na $wiat nie po-
gladamy tern okiem, jakiem przed 10-ciu patrzy-
lismy laty; juz pryzmata ltudzace ustgpuja miejsca
szkietku doswiadczenia, a przez nie patrzac, co6z
tak bardzo pocieszajacego mozna zobaczy¢ na Sy-
beryi, na tym pustyn i lasow oceanie?! . . . Mogiby
kto zarzuci¢, ze zycie bez marzen i nadziei prze-
staje by¢ zyciem, to prawda; lecz w naszem poto-
zeniu korzystniej jest pozby¢ si¢ jednych i drugiej,
bo jesli jeszcze jakie szczg$cie na ziemi jest tu dla
nas zostawione, tern przyjemniejszem si¢ wyda, im
mniej bylo oczekiwane, a nadzieja bez ziszczen
nie jest dla serca balsamem, ale trucizng. Wyzna¢é
musz¢, ze lubo ponidsiszy strat tyle, nie wygasty
ostatecznie w mem sercu pamiatki oséb, miejsc
i chwil przyjemnie kiedy$ spgdzonych; zZe chociaz
przeszto§¢ ma dla mnie lube wspomnienia, jestem
jednak obojetny, co si¢ tyczy przyszlosci — obe-
cnie za$§ spokojny, wesoly, bez zadz, bez zyczenia
nadewszystko, gdym si¢ uwolnil od marzen i na-

dziei.»



— 168 —

Przejazdzki w okolice Iszymu, rozmys$lania,
budzone juz to widokiem krajobrazu, juz to zwro-
ceniem uwagi na poje¢cia i poglady ludow azyaty-
ckich, nasunety Zielinskiemu pomyst do poematu,
ktéry poczatkowo miat nosi¢ napis; ,, Fantasmagorye”,
ale ktory w druku otrzymal tytul szczuplejszy
i bardziej okre$lony: ,,Stepy'*.)

Sktada si¢ on z 4 czgéci, stabag tylko nicig
w jedng cato$¢ zlgczonych. Pierwsza z nich, to
rzeczywiscie szereg krajobrazoéw, przedstawiajacych
step w zimie, podczas zawiei $nieznej; na wiosng,
kiedy si¢ rozlicznem kwieciem pokrywa i zyjatkom
przeréznym daje karm i schronienie. Autor pedzi
na koniu; podziwia dzika pigkno$¢ natury, rozmysla
nad kurhanami, ge¢sto wznoszacymi si¢ na pustej
plaszczyznie, dobiega przestrzeni szerszych a bar-
dziej pustych, do umarlego morza podobnych,
wreszcie oko jego postrzega w oddali jakie$ po-
szczerbione wyniosto$ci, do chmur podobne, lecz
nie bedace chmurami. Pigknych ustgpow w tym
opisie stepow znajdujemy wiele. Zaraz na poczatku
owa zamieé, kiedy to:

) W druku “Stepy” ukazaly si¢ najprzéd jako utamek
r. 1844, w ,,Snopku nadwislanskim- ogloszonym na do-
chéd jednego z powrdconych wygnancow, przez Cieplinskiego;
nast¢pnie jako drobna calostka, sam tylko opis stepow obej-
mujaca, w ,,Poezyach Gustawa Zieliniskiego“ (W arszawa,
1846); wreszcie w 10 lat potem, we wlasciwym, pierwotnym
swym ksztalcie, poprzedzone pozniej napisang ,Przygrywkal¥
p. t ,,Stepy", poemat przez G. Z. autora Kirgiza, Poznan,
'1856, str. XXII, 80.
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Ro6j gwiazd $nieznych wirowym ruchem,
W takie ci¢ geste siatki okregca,

Tak nieprzebytym S$ciska lancuchem,
Ze zmeczonego wziawszy jak jenca,
Przy tobie zZywym, jak przy swej osi
Bialy, grobowy Kurhan podnosi.

Niebo i ziemia nikna ci . . . kolem
Cma tylko luZnych atoméw krazy,
Owija chwile i dalej dazy;

Chwyta ci¢ obled — sadzisz Ze spolem
Lecisz z tym wirem co ci¢ oplata . . .

A na wiosng, gdy ,z tez zimy oschte, jaskrawe
stoice jednem spojrzeniem catej przestrzeni $le
bujne zycie, wiez swych promieni, co jakby w chmure
padajac mglista, po stepie $ciela tgcze kwiecista". . .
zachwycaja poete przedewszystkiem niezabudki,
wigc pyta ol$niony: ,,Odtam to niebios? czy wrozka
ktora wzrokiem urzekla fale jeziora, ze cho¢ wiatr
marszczy powierzchnie sine, z wyzyn si¢ nie $mia
stoczy¢ w rownine". Wreszcie 1 ow step do
umartego podobny morza, z trawami pozbawionemi
swiezosci, skarlatemi, z powietrzem ,tumannem",
siwa, naga przestrzenig ciggnacy si¢, przedstawia
gdzieniegdzie tylko pewne urozmaicenie: ,tu wy-
dmuch piasku jak srebrna mora, jak kiedy wietrzyk
przelotnym wiewem pomarszczy gtadka szybe je-
ziora; tam, huragandow zmacone gniewem, kladac
si¢ w warstwy zwirowe waly, w spigtrzonych,
dtugich sypach zostaty; o6wdzie, jakgdyby zdtwie
olbrzymie, zapelzlty na te lady bezwodne, wzgodrza
z ciemnymi nagimi grzbiety".
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Czy te opisy stepu odpowiadajg rzeczywistosci?
Sam ich nie znajgc, nie moge da¢ odpowiedzi na
takie pytanie, powtorze tylko to, co jeden z przy-
jaciot Zielinskiego znajgcy rozlegte stepy kirgiz-
kajsackie, napisat Gustawowi, gdy ten zakomuniko-
wat mu pierwszg czes¢ swego utworu. W liScie
z 19 grudnia 1843 r. pisat Adolf Januszkiewicz
z Omska: ,Wstep twojej nowej kirgizkiej powiastki,
jakkolwiek piekny, swietny, brylantowy, Bohdanowy,
nic niewart! Trzeba nie widzie¢ kirgizkiego stepu,
zeby prawi¢ o biekitnych wzgdérzach, sinych falach
jeziora, kwiatkach pamieci niezabudkach!!! Tys so-
bie nabit gtowe, jak widze, ze step Tamerlandéw
jestto Arkadya, kraj zielonych tgk, szemrzgcych
strumykéw i pasterek nucagcych idylle. Nie braciel!...
Nasz step nie przedstawia si¢ podréznemu w tym
wabnym i pieszczonym stroju, w jaki ty jego
ubierasz; ma on swoje pieknosci, lecz wtasciwe
sobie. Dzikos$¢, nieptodnos¢, niedostatek wody: oto
sg ogoélne jego cechy. Znajdziesz i tu wzgdrza,
lecz te bedg nagie jak grzbiety zoétwia; ujrzysz i tu
jeziora, lecz po najwigekszej czesci smutne ich fale,
przywiodg ci na mysl martwg Asphaltis Palestyny;
za niezabudkg musiatby$ zjezdzi¢ sto uroczyszcz,
nimby$ znalazt dostateczng jej iloS¢ na bukiet pa-
mieci. Nic rzadszego w stepie jak owe piekne
okolice Iszyma zastane kobiercami roz i lilii. Jezeli
wreszcie nad brzegami jakiej rzeczki znajdziesz
oaze wsrod tych pustyn, bogatych tylko w stong
wode, w stong ziemie i w silone nawet trawy,
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niedtugo pocieszysz si¢ jej widokiem. Oto wkrotce
afrykanski prawie upal, zwykle cate lato trwajacy,
spali ja swym oddechem, lub bedziesz szukat jej
sladow pod kopytami wielbtadow, koni i baranow.
Jednem stowem, zeby zakonczy¢ te recenzya twojej
poezyi, jesli ci malo $wiadectwa wedrowca, ktory
w tym roku widzial 1000 wiorst samego S$rodka
kirgiskiego stepu, odsytam ci¢ do dzieta p. Lew-
szyna, ktory co si¢ tyczy ogodlnego widoku jego,
to samo powtdrzy. Pamietaj, ze ja mowi¢ tylko
wogoble; w gorach np. kokczetanskich bardzo sg
pickne miejsca, ale to ran nantes in gurgite vasto, ’)
a i te gory w znacznej czgsci nagie, gdzie za$ sg
pokryte lasem, z posrod sosen wygladaja dzikie
skaty. A c6z dopiero powiedzie¢ o niezmiernych
przestrzeniach piasczystych pustyn, znanych pod
imionami Barsuki, Karat-kum, Kizyt-kum, Bedpali-
data itp. Wszystko to horror horrendissimus . 2) Zie-
linski znal dzielo Lewszyna (,, Opisanije Kirgiz-ko-
zaczych hord i stepow®); mimo to 1 mimo uwag
Januszkiewicza, pozostawil na czele swego opisu,
owe bilegkitne wzgdérza i owe niezabudki, bo na
nie patrzyl, objezdzajac okolice Iszyma; pod koniec
dopiero opisu, zna¢ wplyw krytycznych spostrze-
zeh przyjaciela, kiedy Zielinski moéwi o stepie po-
dobnym do Martwego morza (Asphaltis), 1 kiedy
pustynne wzgoérza do zoétwich skorup poréwnywa.

') = zrzadka plywajace na rozleglym wirze.

okropno$¢ najokropniejsza.
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W  czeSci drugiej poematu, zatytulowanej:
,,Goiy“, autor nadzwyczaj mato zajmuje si¢ kresle-
niem ksztattow gorskich, wylacznie niemal natomiast
oddaje si¢ rozmys$laniom nad powstawaniem wszech-
$wiata wedlug wyobrazen wschodnich. W obszarach
»czczosci", Duch najwyzszy spat gileboko bez ma-
rzen, potem poszedl w ,pol§nienia®“, objawiajgce
si¢ jako ,ziarna $wiatta, ktore w otchlanie lecialy
jak gonce, zwiastowac cuda zmartwych powstajace".
Coraz zywsze marzenia Ducha najwyzszego, okazy-
waly si¢ jako coraz szybciej przebiegajace smugi
Swiatta, ktore =zapedzaly mrok w coraz wigksze
otchtanie; nareszcie gdy nadeszla wielka chwila
przebudzenia ducha, ,taki naraz ogrom blasku
strzelit, ze mrok granica od $wiatla oddzielil".

Przez brame¢ wschodu, jak gdyby pozoga
Oblala niebo w igrach skier tysigca
Coraz i coraz blaski wzmagajaca;

Jego Madrosci zajasniala zorza,
Ponad falami duchowego morza.

Duch — tworzyciel tchnat zycie w wody;
z jego skrzydet ,r6j drobnych duchéw lecial na
gtab’ wody, przybraé si¢ w ksztalty cielesnej urody;
kazdy duch, odlam twoérczej jego myS$li, innem
picknosci naznaczon znamieniem, w inne si¢ stroi
obstonki i kre§li swoj $wiat dla siebie". Gdy na-
stgpnie zablysto slonce, a mgly nizej opadly, wy-
trysta gora ,,Su-mer“, zajmujaca wedtug buddystow,
srodek ziemi. Z wierzchotka tej gory rozpatruje si¢
duch poety w wszechs§wiecie, nie tyle we wszech-



Swiecie rzeczywistym, ile wymarzonym, przedsta-
wiajacym, wieczna a nieustanna walke¢ ciemnoSci
ze Swiatlem: Arymana z Ormuzdem. Poeta, jako
wyobraziciel ducha ludzkiego, nie chcial przeciwko
duchom ciemnoS$ci zwolywaé¢ duchéw jasnych, lecz
radzi¢ postanowil sam sobie:

Ja, mysla silny, wola moja dumny,

Moglzem do serca przystgp da¢ bojazni

I stabym tworom mgtnej wyobrazni

Poddac¢ sig¢, uledz, zaprze¢ si¢ sam siebie? . . .
Wszakze On, kiedy mnie stworzyl i w niebie
Duchowi memu ukazal siedlisko,

Dat czysta wiarg, bym nie upadl nizko,

Bym si¢ igraszka nie stat sit tajemnych,

Tych kolumn duchow, i jasnych i ciemnych;
Wigc czarne roty, co mnie jencem braty,
Stracitem noga — i patrzylem na nie,

Jak zdruzgotane o sterczace skatly,

W gtab’, w najciemniejsze zapadly otchtanie.
Wtenczas mys$l moja, skal grzbiety, gor glowy
Wzigwszy za stopnie, cho¢ w przepasciach droga,
Szta $miatym krokiem, niby Tytan nowy,
Wyzej i wyzej — do idei Boga.

Od Boga uslyszal ,glosem piorunu“ wyrze-
czone okreSlenie stanowiska czlowieka we wszech-

Swiecie, oraz jego zadania na nim:

Ty jeste$ $redniem ogniwem tancucha,
Jadrem mej mysli; od ciebie do gory,
Coraz lzejszemi podnoszac si¢ piory,
Miliony istot szczebluje w $wiat ducha;
Od ciebie na dét — w otchlanie stracony
Ciagnie si¢ tworéw orszak nieskonczony,
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Co biorgc grubsze cielesne okrycia,

Gasi t¢ iskr¢ duchowego zycia.

Przez cnoty, z ziemi wyswobodz si¢ kalu,
Przez umartwienia, panuj twemu cialu ;
Przez mito$¢ ludzi, przez poswigcen proby,
Mito$ci wtasnej otrza$nij rachuby.
Wowczas twa dusza, z pylow oczyszczona,
W takie cudowne ksztalty si¢ przemieni,
Ze od stonecznych jasniejsza promieni
Wréci odpocza¢ u mojego lona.

Lecz gdy twa dusz¢ brudna zadza splami,
Gdy ja zbezecnisz i zczernisz zbrodniami,
W gad ja obrzydly zamieni¢ i stracg

W bezdenng przepas¢, otocz¢ ja cieniem,
Bede ja drgczy¢ trawiacym plomieniem,
Dam jej form tysiac, i przez lat tysigce
Dzwigaé si¢ musi, nim spojrzy na stonce.

Potem duch poety znowu si¢ spuszcza na zie-
mig, rozpatruje gory, stepy, pustynie, rzeki i jeziora
(mianowicie ,,Batcharz bigkitny jak oko, rzgsa
trzcin ciemnych obrosty szeroko®), unosi si¢ od
poinocy na potudnie nad calym olbrzymim Azyi
ladem 1 dostrzegajac pose¢pny ,ré6d Parydéw®, po-
woluje go do wyrobienia w sobie zadzy wolnosci,

Pewny, ze glos . . . pchnigty na obszary,
Jakby lawina, jak odlam granitu

Spadnie, w proch zetrze butwiejace wiary
I ledwie prochnem $wiecace ich trony;

Ze glos ten, przez ust pochwycon miliony
Zagrzmi jak orkan, jak piorun $réd burzy,
Ze go tysigczne gor echo powtdrzy,

I jako wulkan w straszliwym wybuchu
Swiat strupieszaly odmlodni na duchu! . . .
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Niestety, nawet skaly nie odbily jego glosu,
a coz dopiero, zeby ludzie go wustyszeli i poszli
za nim! Poeta puszcza si¢ w stepy, zamieszkate
przez narody ,,z rdzy barbarzyfstwa jeszcze nie otarte",
lecz godniejsze szacunku niz spodlate Parye, bo
wsrod tych ludow ,$lad dzikiej pozostat swobody".
Stanowi to przejscie do trzeciej czeSci poematu

,,Bajga “, przedstawiajacej wsrod koczowniczej hordy,
dzielnego wodza wielu plemion, sultana Kodara.
Silny, odwazny, z wolg jakby z granitu wykuts,
z przygod rzucal si¢ w przygody; pozyskal stawe
i szacunek. Czarne, pelne ognia oczy rzucaly czar
na niewiasty. Pokonanie tygrysa uczynito go boha-
terem stepoéw, a sprawiedliwo$¢ i dobroé, zjednaty
mu uwielbienie w$réd wolnych dzikich Kirgizow,
umiejacych si¢ ukorzy¢ przed wyzszoscig ducha.
Poeta, nie przedstawia Kodara w dobie walk jego
i wypraw mitosnych, lecz w chwili opuszczenia
przez koczownikdéw miejsca dawniejszego pobytu.
Odbywaty si¢ wtedy uczty, popisy, zabawy, a wsrod
nich niemale miejsce zajmowaty piesni:

Tam widzie¢ trzeba, jak stepu synowie,

Pojmuja wieszcza, gdy im go Bég zdarzy;

Ile radosci blyszczy na ich twarzy,

Jaka potega w jego kazdem slowie!

Niebo, step, konie i Zycie pastusze

Tlem jego piesni, z ktérego ciag zdarzen

Snuje w natchnieniu i proste ich dusze

Porywa z soba do Kkrainy marzen;

Ich lica, to jak zwierciadlo bez skazy,

Na ktérem wladza slowa czarnoksieska

Piesi — w rzeczywiste ksztalci si¢ obrazy.
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Zapal wojenny, ciche zadowolenie, zadza na-
migtna, smutek przygnegbiajacy, odbijaja si¢ na
twarzy stluchaczow, gdy piesniarz odpowiednia
strune potraci. Poeta, od pie$ni stepowych, zwraca
si¢ do piewcow ziemi wlasnej, ostrzegajac ich, by
swych natchnien pierwszych ,nie rzucali ptocho
na pastwe salondéw", a umieli godnie ,$piewaé dla
ludu", gdyz woéwczas tylko piesni ich nie$miertel-

nemi si¢ stang.

Bo piesn, to boskie w dziejach ludéw stowo,
Jako piastunka nad dziecigcia glowa,

Tak lud — niemowle kotysze i piesci
Czarownym watkiem cudownych powiesci;
Pozniej, jak dziewczg, w dniach pierwszej mitos$ci,
Namigtng iskra jednego spojrzenia,
Mtodziencze piersi ludu rozptomienia
Urokiem szczes$cia, stawy i wielkosci;

A gdy lud kona, jak matka w zalobie,
Bole§¢ swa w jeki przelewa i tkania,

I dtugo pomnik mchem zrosty na grobie
Mgta niesmiertelng jak krepa ostania.

Czwarta cze$¢ poematu, najkrotsza p. t.: ,,Spiew*,
to pozegnanie pie$niarza stepowego z druzyna sut-
tana Kodara. Piesniarz jest §lepy, juz si¢ nie moze
ucieszy¢ widokiem ni gwiazd, ni stepow, ni klucza
zorawi, ni orla plawigcego si¢ w przestworach
podniebnych. Piesniarz jest smutny, bo wie, ze
pomory niszcza stada, a nad pomory gorsza
— zawi$¢ wécieklta plemion co zascieta szlaki tru-
pami, a stepy plomieniem zazega.
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Wszak brat juz brata poluje jak zwierza,
Matka za strawe sprzedaje swe dzieci,
1 maz si¢ podli dla fraszki, co S$wieci.
A wrég wciaz czyha, jak Zelazem S$ciska,
Wydziera bujne stad naszych pastwiska,

W Kkrotce si¢ kaze zaprzeé¢ i nazwiska . . .

Pies$niarz chcial juz ge$l swoja skruszy¢, albo
ja w lono zagrzeba¢ kurhanu; ale szcze$ciem trafit
na koczowisko sultana Kodara, ktére jak wielka
rodzina zylo w zgodzie, mitosci, pokoju, lecz go-
towe walczy¢ z wrogami. O! rzekl wowczas sam
do siebie, tu ojcow duch stary nie zgasl, tu drzewo
z silnymi konary na ich grobowym wyrosto kur-
hanie":

Dzigki wam! cze$§¢ ci, Kodarze sultanie!
Gdzie maz tak prawy, lud tak dzielnej reki,
Tam jeszcze Spiewak nie traci nadziei,

Ze moze kiedy§ w dalszych lat kolei,

Piekniejsze z gesli wysnuje piosenki.

Na tern si¢ konczy poemat, pigkny i $wiezy
w poszczegbdlnych ustgpach, lecz w jednolita arty-
styczng i myslowa cato$¢ nie zespolony.

Pewnem, lubo nader dalekiem pokrewienstwem
wewngetrznem taczy sie ze ,,Stepami" powies¢ wscho-
dnia p. t. ,,Kon BeduinaTre$¢ do niej zaczerpnal
Zielinski z dziela Lamartine’a: ,,Podroz na Wschod ™.
Kon, ukochany przez pana, dostat si¢ wraz z nim
do niewoli. Skrepowany Beduin nie moégt prze-
nie$¢ mysli, by jego towarzysz mial zosta¢ sluga
Turké6w, co ich obu pojmali; postanawia raz

12



go jeszcze ujrze¢, wigc na piersiach, na brzuchu
przesuwa si¢ czotgajac $rod strazy tureckiej, i mimo
cigzkich petéw i nieznosnej rany, dopelzi, kedy za
noge kon jego stal wlosiennym powrozem przy-
kuty do haku. Chwycit za peto ustami, dlugo si¢
silit i dtugo mocowal, szarpat i gryzt i targatl, az
wreszcie pekl wlosien. Kon poczuwszy si¢ wolnym,
parsknal, wstrzast sig¢, spojrzal na swego pana i stat
jak zdumiaty; zdato sig, ze mysl czleka badat
i przeniknal, bo w po6tl za pas zebami swego jez-
dZzca chwycil, wznidost w goreg i puscit si¢ w droge:

Juz przebiegi pole i pnie si¢ w gory
Wyzej i wyzej, az tam gdzie chmury
Wierzchotek mglistym wiencza turbanem;
Z gor si¢ wijaca spuszcza drozyna,
Pomigdzy tomy, gtazy, zawaly,

Co si¢ by¢ zdaja spadla lawing

W tysiaczne ksztalty strzaskanej skaty.

A od podkowy, z drogi krzemiennej,
Sypie si¢ za nim szlak iskr promienny,

1 pedzi dalej. Trafil na parow

Glgboki, ciemny — przepa§¢ — nie wstrzyma. . .
Dat skok, przesadzil — i juz go niema,
Tylko si¢ tgtent zostal $rod jarow.

I pedzi dalej — przybiegt do rzeki,
Cisnal si¢ w nurty ze stromej S$ciany,
Pg¢kaja fale, pryskaja piany.

Doptynat brzegu. . . i juz daleki. . .

I juz $réd stepoéw piersiami porze
Balwany zwiréw i piaskOw morze.

Dobiegt wreszcie do znanych sobie koczowisk
i przed namiotem Szeicha zlozyl drogi cigzar;



matrony 1 dziewczgta cisng si¢ do Araba, rozry-
waja wiezy 1 gojace balsamy leja mu do rany.
A kon spieniony drzy, chwieje si¢, slania, wreszcie
wstrzasa si¢, wypreza i pada bez tchu. ,,A dlugo;
dlugo, jak brata lub syna, plakal go Arab i cata
rodzina®“. Sam watek jest zajmujacy, a obrobienie
bardzo udatne; tadne sa ustgpy opisujace przywia-
zanie Beduina do rumaka, oraz ztudne majaki czyli
fata-morgcina w pustyni.

Z zycia 1 poj¢¢ Beduindw wzigta tez zostata
tre$¢ obrazka, niewiadomo kiedy nakre$lonego®),
a ogloszonego dopiero po $mierci poety (w ,,Ty-
godniku ilustrowanym4 r. 1897 N.N. 46, 47) p. t.
, Antar“. Jestto powiastka fantastyczna, pisana proza
poetycka, gdzieniegdzie rytmiczng. Beduin gonit za
gazellg, ale tenze sam tup upatrzyl sobie jaki§ ptak
olbrzymi i juz mial zdobycz w szpony swe po-
chwyci¢, gdy celny strzat Araba oswobodzit gazelle,
a $miertelnie zranit jej przesladowce¢. Okazato si¢
nastgpnie, ze gazella byla to czarodziejka z rodu,
w ktorym jedna z Peri potaczyla si¢ ze znamieni-
tym poeta. Za wybawienie swoje, przyrzekta Bedu-
inowi speini¢ kolejno trzy zyczenia, majace za-
wrze¢ w sobie najwyzsze stodycze bytu ziemskiego.
Zyczenia te byly: dokonanie zemsty nad wrogami,
panowanie nad ludzmi i1 milo§¢. Spelnienie dwu
pierwszych dato Antarowi chwilowe jeno zadowo-

') Zdaje si¢, ze powstal jednoczesnie ze ,Stepamils (Przyp.

Wyd.)
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lenie; dopiero mito$¢ samej Giul-nazary, data mu
odczué¢ szcze$cie najwyzsze. Wiedzac atoli, czem
si¢ koncza slodycze zycia, blagal czarodziejkg, by
zycie jego wygasila ostatnig kropla stodyczy mitosci,
skoro ujrzy, ze juz gorycz zaczyna si¢ w niej prze-
bija¢. Po latach wielu ,,Antar lezy na migkkiej po-
Scieli obok przeslicznej Peri i trzyma jej reke
w swej dloni, lecz zdaje si¢ teskni¢; usta jego milcza,
my$l nawet zdaje si¢ bladzi¢ w pustyni". . . Wierna
Peri spogladala na niego z bolescia, smutkiem
i mitoscig, a pelne ognia promienie jej oczu, nie
rozgrzewaja juz duszy Antara. Dwie pelne tzy roni
i nami¢tnie oplata go swemi r¢gkoma. On, jakby
gwaltownem krwi uderzeniem ze snu przebudzony,
rzuca si¢ w jej objecia i rumieni si¢ na samg mysl
obojetnosci. Jej ogien silng iskra przelecial w serce
jego. Milo$¢ wzburzyta w nim cale zycie i zapalila
je teczowym plomieniem rozkoszy, pograzajac na-
stepnie w upojeniu. Antar, przykuty do ust goracej
kochanki, przyjemnie zasnal na jej tonie. . . zasnat
na wieki. Peri z ostatnim pocatunkiem wciagneta
w siebie jego dusz¢ i ze swoja wlasng zlaczyta.
Dopetnita przysiggi: ,,dusza Antara zy¢ bedzie wie-
cznie mitoscia w duszy kochanki i nie dozna nigdy
goryczy, idacej w $lad za slodyczami tej namigtnos$ci
w ziemskim bycie czlowieka". Po uplywie bardzo
wielu wiekéw, mozna bylo ujrze¢ ,cudnag Peri
nieruchomie lezaca w tern samem miejscu, gdzie
po raz ostatni poita si¢ szcze¢sSciem mitosci w jego
objeciach. Jedna reka wspierata przesliczng swa
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glowe, ocieniong rozpuszczonymi kruczymi wto-
sami, w drugiej trzymata gar§¢ sinego pytu, caly
ostatek wielkiego niegdy$ pomigdzy ludzmi Antara.
Z tkliwoscig spogladata na te garstke sypiacego si¢
prochu; 1za jedna upadta nan z jej oka i proch
ukochanego $miertelnika, owijajac si¢ wokol tego
postanca serca kochanki, raz jeszcze zadrzal stodycza
milosci". — Taki obraz niegasnacej nawet wobec
trupa namig¢tnosci, moze tylko w $wiecie fantasty-
cznym nie razi¢; w stosunkach realnych moze bytby
wstretny.

Z polskich, albo $cislej mowiac, z ogolno $red-
niowiecznych, europejskich stosunkow, poczerpnat
Zielinski barw do odmalowania dzielnosci i zacnoS$ci
rycerskiej w ,Janie z Kepy“ 1 w ,, Giermka". Wi-
downig obu obrazkéw sa rodzinne strony poety,
Ptockie, za ktoremi tesknil i ktore zaludnial two-
rami swej wyobrazni.

,Jan z Kepy“ pod wzgledem formalnym i stylo-
wym, powstat pod wptywem ,Jerozolimy Wyzwolo-
nej" w przektadzie Piotra Kochanowskiego i, Gra-
zyny", a co do treSci jest fantastycznem polacze-
niem jawy 2z sennemi marzeniami. Jan, ,chociaz
wiekiem nie dordst lat me¢za", juz pozyskal sobie
stawg wielka i liczony byl do rycerzy wybranych.
Z wyprawy na Prusakow poganskich podjete;j,
a nieszczg$liwie zakonczonej, wracat sam w nocy,
przedzierajac si¢ nieznanemi sobie $ciezkami. Jaki$
rycerz w czarnej zbroi, ofiarowal mu si¢ na prze-
wodnika 1 wprowadzil na zaczarowany zamek,
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gdzie przy stole biesiadnym siedzialo 12-tu zama-
skowanych rycerzy. Na ich zadanie, opowiedziat
Jan swojg przygode z lat mtodzienczych, kiedy go
mtoda Prusaczka Ilha od $mierci wybawita, lecz
sama od strzaly spoéirodakéw zgingta. Zaledwie
skonczyl opowiadanie, rycerze odkryli przylbice:
byly to pickne dziewy z palmami w reku, ,jak
panscy anieli", a migdzy niemi najpigkniejsza Ilha.
Nazajutrz znaleziono ciato Jana martwe, na jakiej$
dawnej mogile.

» Giermek” — to przedstawienie me¢znie wy-
trzymanych prob, na jakie wystawiani byli mtodzi,
w noc poprzedzajacag pasowanie ich na rycerzy.
Pachole -- sierota, wzigte na dwor przez ksigcia
Ziemowita, zr¢czno$cig, mestwem, rozumem pozy-
skal sobie wielkie ftaski panujacego, wielu liczyt
przyjaciot, ale i wielu zawistnych. W sercu mial
straszng tajemnic¢: kochat Zone¢ mtoda Ziemowita,
Jadwige, corke ksigcia na Zembicy. Nazajutrz miat
otrzymaé¢ miecz z rgki wladcy, wigc w koSciele sa-
motny modlil si¢ gorgco, myslac z radoscig i trwoga
o niedalekiej przysztosci. Wtem zjawiajg si¢ pokusy.
Najprzéd, ujrzat ukryty w kosciele skarb, ktory za-
brawszy, moglby z calg §wietno$ciag dalsze zycie pro-
wadzi¢; potem szereg umartych zawodzacych straszny
taniec Igkiem okropnym go przejal; nie dat si¢ je-
dnak porwa¢ ani chciwo$ci ani strachowi. Nadeszta
proba najtwardsza: sama Jadwiga namawia go, by
ja od niemitych zwiazkéw uwolnit. Nastala w duszy
giermka ci¢zka walka pomig¢dzy miloScia a wierno$cia
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jaka winien byt ksieciu; z walki tej wyszedl zwy-
cigsko, cho¢ z wielkiem cierpieniem, ale jak mowit
do widma Jadwigi: ,,Ufno$¢ ksigcia, to przepasé
- granica, ktoérej ja nigdy nie przestapie". Nad
ukorzonym, giermkiem rozlega si¢ chor glosow
nadziemskich:
Kto Zadze pokona, pokusy przelamie,
Ten, na b6j z zywotem ukrzepil swe ramie,
Ten, cho¢ si¢ namig¢tno$¢ na niego oburzy,
I czolo jej stawi, i oka nie zmruzy.
»Giermek" to fragment tylko, czyli, jak sam
autor go nazwatl, ,epizod" z wigkszej jakiej$ catosci.
Najpi¢kniejszem jednak ze wszystkiego, co Zie-
lifiski utworzyl, jest powie$¢ poetycka p. t.: ,, Kirgiz".
Odznaczyla si¢ ona $wiezo$cia watku i zywoscia
obrobienia, jakiej w innych poematach Gustawa
nigdzie w tym stopniu nat¢zenia nie znajdujemy.
Stanowi ona cato$¢ w sobie skupiona i zaokraglona,
a jakkolwiek nie wszedzie mozna wykaza¢ harmo-
nijny stosunek czesci skladowych, jakkolwiek nie-
ktéore ustepy, np. wrozby starego czarodzieja, sa
moze za szczegélowo przedstawione, gdy inne
wazniejsze w dramatycznym rozwoju tre$ci chwile,
(np. wewnetrzna walka pomiedzy mitoscia a zadza
zemsty) zostaly ledwie naszkicowane, to przeciez
usterki te, mijaja niemal niepostrzezone wobec
wartkiego przebiegu akcyi 1 coraz to nowych
obrazow.
Przedewszystkiem, oceniajac ,Kirgiza", zrobic¢
nalezy uwage, iz utwoér ten, malujacy obyczaje
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wschodu, r6znit si¢ zasadniczo od wszystkich ,,po-
wieSci wschodnich", jakie w Owczesnej literaturze
europejskiej pod wpltywem Byrona i Moore’a po-
wstaty 1 zachwyt budzity. Zielinski w ,Kirgizie"
ani mysSlal i8¢ §ladem Byrona w przedstawieniu
bohatera i stosunkéw spotecznych, nie myslat ubieraé
wlasnej postaci 1 wlasnego nastroju w maskaradowe
ksztalty 1 szaty cywilizacyi obcej, dalekiej, lecz
pragnal odtworzy¢ bujna, napot dzika natur¢ syna
stepOw, namigtnie spragnionego swobody i calym
zarem zmyslow pozadajacego milosci. W  dusze
swojego barbarzyncy, nie wtozyl ani mysli rozle-
gltych, ani refleksyj subtelnych, ani pessymizmu
filozoficznego, lecz dat mu zycie zgodne z catem
otoczeniem dzikiem i z catlem wychowaniem, a ra-
czej brakiem wychowania — w znaczeniu euro-
pejskiem. Jego Kirgiz trzema tylko plonie namigt-
nosciami: ukochaniem dzikiej nieokietznanej swo-
body, 7zadza pomsty na wrogu i pozadaniem pigknej
dziewczyny. Interesa jakiego§ ogolu spotecznego,
a tembardziej czes¢ dla jakiego$ oderwanego ideatu,
sa mu najzupelniej obce. W dziecinstwie, w czasie
,,bamnty* tj. wyprawy na cudze konie, ojciec jego
zostal zamordowany przez naczelnika pewnej hordy
(Bija), a on sam zaprzedany kupcom w niewole.
Dziesi¢¢ lat z goérg przebyl zamknigty w ciasnym
obrgbie miasta ,,w jurtach kamiennych", gdzie mu
byto ,duszno jak w grobie", cala dusza tesknit za
rozlegtemi przestrzeniami, azeby mogt odetchnaé
swobodnie, bo jak orzet stepowy — , berkut”



choé¢ dzieckiem pochwycony w sidla przez czlo-
wieka, nie moze si¢ z nim zbrata¢, lecz przy na-
darzonej sposobnosci sprobuje ucieczki, tak samo
i ten mlody niewolnik, ktérego wiatr pustyni chlo-
dzil, gdy na koniu biegl stada dogladaé,

Niebo co si¢ w krag zgina,
Step — kon — wszedzie goscina,
Ach! tam tylko i zy¢ i umierac!

Wyrwawszy si¢ z posréd ,jurt kamiennych*
i dosiadlszy konia, réwniez stepéw wychowanca,
poczul si¢ Kirgiz swobodnym i polecial w znajome
sobie okolice, bardzo a bardzo odlegle, bo trzy
dni i trzy noce pedzi¢ musial, zanim do pierwszego

aulu sie dostal:

Lecag — ktoéz ich dogoni? . . .
Tylko trawa si¢ ktoni,
Gdzie ja rumak w przelocie dotyka;
Slad i jezdziec — to chwila . . .
Wnet si¢ trawa odchyla,
Jezdziec przemknal — a za nim $lad znika.

Zatrzymat konia, powstal w strzemieniu,
Rozpostart rgce z czuciem dziecinnem,
Aby po diugiem, dlugiem cierpieniu
Odzy¢, powietrzem stepu gos$cinnem.
Jemu si¢ zdalo — czystsze i letsze

A wigc je chwytal z takim pospiechem,
Jakby chcial jednym, pelnym oddechem
Obja¢ w pier§, cate stepu powietrze. —
I dtugo bat si¢ o kazde tchnienie,

Bat sig¢, czy cala $wieza natura

Pragnacej piersi zgasi plomienie.
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Gdy si¢ nasycil $wiezem stepowem powie-
trzem, ktérem oddawna nie oddychat, gdy pierwsze
ogniste poczucie swobody przemingto, Kirgiz za-
puscit mysl w przeszlo$§¢, a kon jakby zgadujac
przemieniajace si¢ w jego duszy obrazy, stapat od-
powiednio:

Przez dni dziecinne, szedl stgpym krokiem,
Pustoty dziecka, Znaczyl podskokiem,

A w lekkich susach z nogi na nogg,
Przeskakal chwile mtodosci btogie.
Czwalem go niosly lata mtodzienca,

Gdy rozwinawszy skrzydel swych loty,
Puszczal si¢ w kraje dzikiej tesknoty.

Nadeszta chwila najbole$niejsza i wspomnienie
o niewoli, i obudzita si¢ druga potezna namigtnos¢:
zadza zemsty. ,,Kon chrapie, prycha, zuje wedzidto,
pieni si¢, wspina, i jak btysk, co ¢émy mocne roz-
pycha, sunat z kopyta i gnat szalony, piekielna
my$la jezdzca pedzony®. Namig¢tnos$é ta jednak nie
opanowuje calego serca; tagodzi je widok stepow
ukochanych:

Jak tu tchnaé¢ milo! . . . Jak ta przyroda
I wiecznie pigkna, i wiecznie mtoda!
Moze-li cztowiek, ktéory ma serce,
Wigzi¢ si¢ posréod murdéw ciasnoty,
Majac pod stopa takie kobierce? . . .
Majac nad glowa takie namioty?! . . .

Wschéd stonca wywotat z piersi jego piesn
»dzwieczng, doniosta, jak srebrny dzwonek". Poeta
unosi si¢ nad pigknoscig tego $piewu:



O dziwna nuto pie$ni kirgizkiej!

Melancholijna — jak te ptaszczyzny,
Dzika.— jak krwawej zemsty pociski,
Rzewna — jak teskno$¢ do pol ojczyzny.

Gdy ci¢ pier$ mezka z siebie wylewa,
Cata natura wyteza stuchy;

Niebu si¢ zdaje, ze to step S$piewa,
Ziemi — ze nuca niebieskie duchy;

A $nigc od wieku w tonie kurhanow
Dusze praojcéw, naddziadow, handw,
Styszac znajome i bujne dzwigki
Rodzinnej, tgsknej stepow piosenki,
Budza si¢ ze snu, — i $piew zblagkany
Z ust do ust echem sobie podaja,

Coraz lzej . . . ciszej — bo im kurhany
Starsze — tern slabiej, wolniej $piewaja,
A dzwigk ostatni staje si¢ cisza. —
Ach! kiedyz znowu stepu ojcowie,

W rodzinnej nucie, w rodzinnej mowie
Te¢ piesn, co z grobow budzi, posltysza? .

G16d, straszna burza, sttumity w duszyKirgiza
na chwilg zadz¢ zemsty, i gdy si¢ dostal do autu,
to przedewszystkiem musiat pomys$le¢ o zaspoko-
jeniu wygtodzonego przez trzy doby zotadka;
tez jadt ,za czterech®, a goS$cinni

tek, kiedy si¢ rankiem rozwinie z paczka®,

Jej kibi¢ gigtka — jej drobna raczka
Odgarnia z czota wtos kruczy, l$niacy,
W siedmiu plecionkach na twarz ptynacy;

Kirgizi, wszyscy
ubiegali si¢, by go z rak swych nakarmié. Ale ro-
wnocze$nie z nasyceniem, zwraca mys$l ku pigknej
Kirgizce, corce gospodarza, co ledwie szesnasty rok
rozpoczeta. Swieza, mtodziuchna, jak stepu kwia-
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A z za tycli wazkich, ciemnych warkoczy,
Przetknigtych w perty — zywe jej oczy,
Jak czarny wegiel gdy si¢ rozzarzy,

Sialy promienie z ogniska twarzy.

Mitosé ,,gwaltowna, dzika, bez tesknic, ma-
rzef, z samych namietnych osnuta wrazen i z ro-
zognionych tecz wyobrazni — jakie§ morze uciech
rozkoszy, pieszczot", objela odrazu dwa serca, ktére
juz bez siebie zy¢ nie mogly. Ale w sercu mlo-
dzienca musiala si¢ stoczy¢ walka straszna, miedzy
73dzq i obowigzkiem zemsty, a upojeniem rozkoszy.
Jego gospodarz, toz to morderca jego ojca! Wspom-
nienia znowu tlumem wdarly si¢ do duszy:

Teskniagc do swojej strony stepowej

Klatem dzien, co mi dwoit si¢ dtugi,

A gdy noc przyszta, gdy $wiat spal gtucho,
Stawat przedemna krwawy trup ojca,

Budzit mnie ze snu i szeptal w ucho:

Le¢! . . . mscij sig¢! . . . dotad zyje zabdjca!

Tymczasem c6z on robi, gdy wyswobodzony
dostal si¢ do pierwszego aulu Kirgizéw?

Wpadam, nie pytam jakiego rodu,

Bo w kazdym glosie, stroju, postaci,

Poznaj¢ swoich — i jak mych braci

Sciskam, catuje, tza z ocz mych tryska . . .
Mnie wtenczas urok jaki§ czarowat!

Wszakiem zabdjc¢ ojca calowat

I u jednego siadt z nim ogniska!

Przeklgta gwiazda, co mnie tu wiodta!l
Przekleta pami¢é, co mnie zawiodta!

Jam go nie poznal — bo przed mym wzrokiem



Ol$nionym nagle szczescia widokiem
Mito§¢ — zwodnicza rozpigta tkanke . . .

Czyz tak w przeznaczen wyryto ksiedze?

Ze gdy mnie straszna $ciga powinnos¢,
Padng, ulegne wdzigkéw potedze,

I nedzny, od tych przyjme goscinnosé,
Ktérym nienawi$é¢ przysiaglem wieczna?!

Dreczony niepokojem zasnaé nie mogl; blaka-
jac si¢ wsréd jurt, dostrzegl, ze nie on sam tylko
czuwal, Ze i w jurcie Bija palilo si¢ ognisko, a przy
niem gospodarz ze starym czarodziejem, rozmawiali
o przeszloSci i wywodzili wrozby na przyszlesc.
Podstuchawszy rozmowy, dowiedzial sie, Ze o nim
byla mowa i Zze czarodziej doradzal Bijowi, by
mlodego Kirgiza pozostawil w mniemaniu, iz mu
swa corke Demele da za zZone:

Dozw6l, niechaj go czcza mara zwodzi;

Nie moéw, ze pierwsi z kirgizkiej mtodzi

Z dalekich stepow $§la do ci¢ swaty

Dajac za corke Kcitym ') bogaty.

LudZz go — niech ogniem zadzy goreje . . .
Zapomni zemsty, karmiac nadzieje . . .

A kiedy jurty zwinawszy nasze,

By zaja¢ dolin zyZniejszych pasze,
Odkoczujemy na step rodzinny . . .

Staraj si¢ zrgcznie za krag goscinny
Nierozwaznego mlodzienca zwabic,

A wtenczas, wtenczas ... — rzekl z cicha — zabic!

Poeta, nie maluje nam stanu duszy mlodzienca
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po ustyszeniu stow tych, odkrywajacych zamiar
wroga, pozwala si¢ tylko domyslaé, ze on istotnie
pod wplywem mitosci dla Demeli, zaniechal ro-
dzinnego obowiazku zemsty. Zblizamy si¢ do kata-
strofy. Zapowiedziane opuszczenie miejsca dotych-
czasowego nastapito. Razem z innymi, wyruszyt
takze nasz mtodzieniec. Jedni, zabawiali si¢ towami,
inni, probowaniem sit swych nawzajem, inni udana
bitwa; inni wreszcie, staja rzedem, by zaczaé go-
nitw¢ do widnego w dali kurhanu. Miedzy tymi
ostatnimi znajdowata si¢ Demela i jej wielbiciel.
Mieli najlepsze konie, wyprzedzili wigc innych
w wyscigu. Kirgiz namoéowil Demele, by z nim
uciekta, gdyz tu poza gos$cinnej opieki granicami,
niechybna $mieré go czeka. Bij spostrzegl ucieczke,
a gdy naprozno starano si¢ dogoni¢ zbiegtych,
uzyl strasznego, niezawodnego $rodka — kazal za-
pali¢ stepy! Picknie, malowniczo, pozar stepow
skreslony, a z sila dramatyczng przedstawione po-
lozenie 1 uczucia kochankéw. Kon Demeli nie
mogl nadazy¢ koniowi Kirgiza, a gdy padt przesiadia
na drugiego i razem z ukochanym jechata; ale
dym i zar coraz blizej nacierat

A kon, jezdziec i kobieta,
Kigbem dymu jak chmurg owiani,
Fala ognia jak pieklem $cigani,
Umykaja z najwigkszem pospiechem. —
\Wtem — wiatr z ognisk takim zarem wional,
Ze duszacym objety oddechem
Padt kon drugi — i ducha wyzional.
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Krotko, ale przejmujaco maluje poeta ostatnie
chwile dwojga kochankdéw, niechybna zagrozonych
$miercig:

Jezdziec grozno wzniésl oczy do nieba,
Twarz mu dzikim palala wyrazem. —
wLuba! . . . luba! ... tu si¢ rozsta¢ trzeba!
»Smieré juz blizko! . . . Umierajmy razem!"
1 oblakany wzrok topiac w jej lice,

Dodal glosem najwi¢kszej zaloSci:

»Oh! . . . juz nigdy, nigdy nie nasyce,

Ani zemsty, ani mej miloSci!"

Jak dwie wierzby przy jednym strumieniu
Galazkami ujma sie, pochwyca,

Tak mlodzieniec z stepowa dziewica,

W tern ostatniem, smutnem us$ci$nieniu,
Pocalunkiem usta do ust zdali;

Duch si¢ duchem, tchnienie zbieglo z tchnieniem;
Pocalunkiem i tern uS$ci$nieniem

Tu — na calg wieczno§¢é si¢ zegnali . . .

Idac za rozwojem glownej postaci i uwydat-
niajac trzy gtéwne w niej namigtno$ci, pominac
musiatem sylwetki Bija i czarodzieja, obrazy ko-
czowiska, wyruszenia taboru w podréz, wspaniaty
opis burzy na stepie, jak nie mniej wzmiankowatem
tylko o $licznym opisie pozaru stepéw. We wszy-
stkich tych szczegétach, widnieje ch¢é odtworzenia
rzeczywisto$ci, tu 1 owdzie jeno uidealizowanej,
bez paczenia jednak zasadniczych ryséw natury
dzikiej, krgpowanej tylko prawami goscinnosci.
Starajac si¢ atoli o wierno$¢ wzglgdem stosunkow
rzeczywistych, poeta wcale nie dazyt do przedmio-
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towosci, 1 chetnie swoje wlasne uwagi wtracat
w watek opowiadania, biorac niejako zywy, sympa-
tyczny udzial w losach bohatera.

Czy wszystkie okolicznos$ci odnoszace si¢ do
sposobu czucia i postepowania Kirgizow, odpowia-
daja istotnie prawdzie realnej? Na takie pytanie
trzeba powtdrzy¢ to, com powiedzial z powodu
»Stepow". Ten sam przyjaciel Gustawa, Januszkie-
wicz, co mu przestal ocene ,,Stepéw", wyrazal sig
w listach dosy¢ sceptycznie o wiernosci rysow;
przytaczat zdanie jakiego$ znawcy obyczajow kir-
giskich, iz w nim, sposob zapoznania si¢ Kirgiza
z Demelg $miech wywotal; Ze wogdle poetyczniej
Zielinski przedstawil mieszkancow stepowych, niz
oni sa w rzeczywistosci; obiecywal nawet szczego-
towa recenzy¢ poematu, nakre$long przez jakiego$
specyalistg, lecz tej recenzyi w papierach po Zie-
linskim nie znalaztem.

Przypuszczajac atoli, ze nie wszystkie rysy,
ktoremi skreslit Zielinski swego bohatera, jak i oto-
czenia jego, s3 zgodne z codziennymi, powszed-
nimi stosunkami zycia ws$réd Kirgizow, to jednak
za pewne uzna¢ mozna, iz w jego obrazie daleko
wierniej odbity si¢ obyczaje stepowcdw, anizeli
zycie Turkow w powieSciach poetyckich Byrona.
A poniewaz byly to rzeczy $wieze, pierwszy raz
w naszej literaturze w ten spos6b malowane, po-
niewaz wykonanie odznaczalo si¢ zywos$cig t¢tna,
nie dziw, ze przyjeto ,Kirgiza" (Wilno, 1842) entu-
zyastycznie, ze od chwili wydrukowania, autor



jego, stangt odrazu w rzedzie glosnych w kraju
poetow, ze wydania nastgpne ponawialy si¢ czesto
i sprawity, ze poemat ten stal si¢ jednym z nader
popularnych i znanych ogoélowi czytajacemu.
Wprawdzie juz przedtem w ,,Pismiennictwie krajo-
wem*, w ,,Przeglgdzie Warszawskim* i ,, Nadwisla-
ninie“, byly drukowane drobne wiersze Zielinskiego,
ale dopiero ,Kirgiz” nadal rozglos jego nazwisku.

X.

Druk ,Kirgiza” sprowadzil wymian¢ listow
pomigdzy Gustawem Zielinskim a bratem spolwy-
gnanca, Januarym Januszkiewiczem, ktory lubo
pisal nieortograficznie, byl zapalonym wielbicielem
poezyi i utrzymywat stosunki z literatami, ksigga-
rzami i drukarzami. On to zajmowal si¢ sprawag
druku i spienigzaniem wydrukowanej ksiazki. Za
odbitych 600 egzemplarzy ,Kizgiza” wzial ksiegarz
gotowka r. 25, oraz 100 egzemplarzy do rozprze-
dania. Poniewaz cena egzemplarza wynosita kopiejek
30, wiec dochodu modgt autor mie¢ najwyzej 125
rubli; a ze musial wiele egzemplarzy rozdarowac,
owa szczupta sumka jeszcze si¢ bardziej zmniej-
szyla. W miar¢ rozprzedazy, January Januszkiewicz
przysytat Zielinskiemu ksigzki, jakie tenze mieé za-
pragnal. Wtedy to nabyl na wtasno$¢, wydane
wowczas tomy ,,Histor/i literaturypolskiejWisniew-
skiego; wtedy rowniez zadal ksigzek, ktoreby go
zaznajomily z czasami Zygmunta Augusta; zamie-
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rzal bowiem pisa¢ dramat o Barbarze Radziwilto-
wne]. Z tego planowanego utworu, nie posiadamy
dzi§ najmniejszego nawet $ladu. By¢ moze, powrot
do kraju, usilnem staraniem rodziny wyjednany,
w drugiej polowie r. 1842, odwrocit mysl poety
w zupelnie inng strong.

Z tej powrotnej podrozy posiadamy drobne
jeno i oderwane zapiski Gustawa. W Ekateryn-
burgu dnia 9-go pazdziernika 1842 roku, pisatl:
«Drugi dzien jak jestem w Rosyi, a za par¢ godzin
bed¢ w Europie. Wyjechalem w najgorsza droge
z Tobolska; pierwsza stacya najlepszg byta proba
dla mojej powodzki, bowiem ciagle staccato. Dalej
droga coraz si¢ zaczela polepszaé; nareszcie wyje-
chawszy z granic Syberyi, od stacyi Markowa,
zaczgto si¢ szosse tak doskonale, jak najlepsze bel-
gijskie lub polskie; ostatnia dopiero stacya pod
Ekaterynburgiem w niczem nie ustgpi pierwszej od
Tobolska — sadzitem, ze powdzka nie wytrzyma.
Na drodze zadnych przygéd. Kiedym wyjezdzat
z granic Syberyi, z pilno$cig obserwowalem w lesie
stupy graniczne, aby odda¢ poklon tej ziemi, na
ktorej si¢ przeszto 8 lat spedzito, nie bez chwil
gorzkich, ale tez nie bez przyjemnych. Wyjezdzajac
z granic Syberyi, zdawato si¢, ze w inny S$wiat
wjezdzam — czas najpigkniejszy, niebo wszystkie
chmurki zdj¢to z siebie; noc cicha, spokojna; na
zachodzie rozowa prgga od zorzy zachodniej, niby
u$miechajgca si¢ nadzieja; nie widaé s$niegu, ktory
tu i owdzie w powiecie tiumenskim ukazywal mi



sie. Od Kamyszlowa wszystkie wsi na drodze wyty-
czone draggami, aby porzadnie i w prostych liniach si¢
budowaty; jestto §lad nowej organizacyi, ktora jesli
zechce odpowiedzie¢ zamiarom rzadu, moze o
wiele polepszy¢ byt wloscian. Od Kamyszlowa
kraj coraz garbacieje — zna¢ blizko$¢ gor, ktore
z ostatniej stacyi si¢ pasmem swojem ukazuja; lecz
Ural w tern miejscu nie ma tego grandioso, jakie
zwykle goérzystemu miejscu towarzyszy; podnosi
si¢ pigtrami zwolna, przeto 1 ostatni lancuch, nie
gor, a jakiego$ ciggu pagdérkéw ma widok. Lubig
gory, lecz nie moégibym zy¢ w jakiej§ dolinie zam-
knictej gorami; zdaje mi si¢, ze brakloby mi po-
wietrza; o! milszy step ze swoim okiem niedosig-
glym widokiem . . . Ekaterynburg, jedno z naj-
piekniejszych miast Rosyi, a przynajmniej z czasem
niem bedzie: ulice jakby place szerokie, mndstwo
doméw murowanych a wszystko jak patacyki w
kolumnadzie. Nie mogltem widzie¢ zadnej fabryki,
bo dzien niedzielny; zreszta sam Ekaterynburg ich
nie ma, a tylko okolica. Cukiernia zupelnie na tad
europejski — doskonaly maraskino.»

Z dalszej drogi dopiero Smolensk zaznaczyt
si¢ $ladem wyrazniejszym. Tu Zielinski napisatl wiersz:
, Gwiazda". Podrézny w pielgrzymiem odzieniu
szedt z dalekich pustyn; ujrzana gwiazde wzigl za
swoja przewodniczke, rozjasniajaca mu ciemnosci
i przyoblekajaca przedmioty w barwy tgczowe. Ale
wnet zjawita si¢ niepewnos$¢, czy to nie ognik btedny,
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a zaledwie to pomys$lal, juz gwiazda zgasta. Piel-
grzym jednak nie utracil ufnosci:
Bladzi — czarniejsze nakryly go chmury,
Pustynia wkolo, nigdzie Swiatel niema,
On przeciez wzrok swéj podnosi do gory
I w calem niebie szuka jej oczyma . . .

Serdeczne przyjecie znalazt niedaleko Wilna
w wiosce Dziahylni, gdzie przebywal January Ja-
nuszkiewicz 1 jego matka, z ktéorymi przez kilka
miesigcy czesto korespondowat.

W listopadzie byt juz w Warszawie. Znalazl si¢
tu w gronie mtodych poetow, z ktorymi w roznych
czasopismach, jako autor sgsiadowal. Niedtugo je-
dnak zabawit w stolicy; poS$pieszyt w strony ro-
dzinne, w Lipnoskie, do stryja Jozefa. Jak mu si¢
te strony rodzinne po 8-iu latach niewidzenia wy-
daty? — nie wiemy napewno; mozemy jednak
przypusci¢, iz patrzyl na nie podobnie, jak jego
przyjaciel Czerminski, ktéory wczesniej od niego
bo w r. 1840 wrociwszy w Lipnoskie, taki dat
obraz tamecznego towarzystwa w liscie na Syberye
do Gustawa wyprawionym (27 lutego 1841).

«Chcesz stysze¢ co$ o twojej stronie, wigc ci
powiem: ta sama ziemia, ten sam stopien kultury,
lasy si¢ tylko wigcej przerzedzily. Pod wzgl¢dem
obyczajow malenka zaszta zmiana. Jak dawniej, tak
i dzi$ szlachta lipnoska nie mys$li o jutrze, a ze
w tym roku zboze nie zle ptaci, Lipno stynie za-
bawami, na ktéorych po 150 bywa powozdéw. Spoj-
rzawszy na stosy butelek z szampanem Ilub od
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szampana, na kupy zlota, ktoremi los wielowtadnie
rzadzi, Lipno wystawia nam obraz Eldorado, nie
bez tego, ze wielu po tych szumnych zabawach
beda mieli rachunek, do ktorego posrednictwo ko-
mornika okaze si¢ niecochronnem ... W Lipnie
jest i teatr, ktory si¢ od wrze$nia, pomimo srogich
mrozow ciagle utrzymuje, co tern bardziej ci¢ za-
dziwi, ze reprezentacye odbywaja si¢ w stajni Ro-
kickiego :— bez pieca. Sceng, a w tggie zimna i parter,
ogrzewaja spirytusem w naczyniach rozstawionym:
— masz tedy niezaprzeczony dowod postgpu umy-
stowego. Na wsiach, gdy przed dwor zajedziesz,
wita ci¢ najprzod lokaj w godta heraldyczne ubrany
i uwiadamia, czy Jasnie Pan jest w domu, — jestto
tytul uzurpowany przez tych, co si¢ z pierwszego
postanowienia wylegitymowali; godla za$ powta-
rzaja si¢ za wejsciem do pokojow: na meblach,
srebrach, bieliznie a nawet pieluszkach, bo¢ si¢ bie-
lizna niszczy, a zniszczona na podlejsze idzie uzytki.
Stad tylko na przysztos¢ dla sposobigcych sie w
nauce heraldyki ta trudna do rozwigzania powstaé
moze zagadka, dlaczego kiedy ojciec zyskal biate
dla herbu pole, syn uzywa zoltego! . . . Jezdzac
jak kwestarz od domu do domu, zajechatem i do
Skepego; na nieszczg$cie Sedzia, co ciagle prawie
w domu siedzi, wtedy wyjechal do Wachorza.
Sprawe¢ wielka z miastem, wygrat §wiezo w rekursie,
co jak si¢ rozumie, znacznie poprawito jego inte-
resa; przystapit do Towarzystwa Kredytowego: nie
wiem tylko, czy mu przyznaja pozyczke, z po-



wodu ze tylko w 49/50 si¢ legitymowat do dzie-
dzictwa”

Od stryja Jozefa wzial Gustaw w dzierzawg
rozlegly majatek, dawno, juz za czasé6w Ksigstwa
Warszaw, oczynszowany. W liscie do Ignacego Or-
piszewskiego z 31 maja 1843 r., krotko a dobitnie
scharakteryzowat swoje polozenie: ,,O sobie to ci
powiem, ze jestem w cigglym ruchu; w przeciagu
kilku miesigcy przeszedlem z jednej ostateczno$ci
w druga: z zycia ksigzkowego, spokojnego, literac-
kiego, do zycia pelnego czynnoéci, klopotéw
iruchu. Objalem znaczne dobra w dzierzawg: oprocz
zatrudnien gospodarskich, spadl na mnie cig¢zar in-
teresOw procesowych, ktore mnie ciggle na bryce
trzymajg. Warszawa, Ptock, Lipno i Skepe—miejscem
mojego pobytu; state za§ zamieszkanie w Skepem,
gdzie najmniej przebywam. O literaturze nie mam
czasu i pomysle¢; ledwo dla gazety kilka si¢ minut
zostanie". W r. 1847 po $mierci stryja, odziedziczyl
caly ogromny po nim spadek. Na krotko przedtem
w 1. 1846, jakby zamykajac epok¢ mlodziencza, wy-
dal w Warszawie zbiorek ,,Poezyj”“ swoich, w kto-
rym pomiescil same rzeczy dawniej juz drukowane
(str. 224).

Zaczat si¢ tedy dla Gustawa Zielinskiego drugi
okres jego zycia, trwajacy dtuzej, anizeli pierwszy,
pod wzgledem wpltywu spolecznego na spédt-oby-
wateli niewatpliwie daleko wazniejszy 1 mogacy daé
mozno$¢ kompetentnemu znawcy gospodarstwa, do
skreslenia wizerunku cztowieka, ktory trudem co-
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dziennym, rozumem bystrym, okiem czujnem,
a przytem i sercem szlachetnem, osiggnal wyniki
ogromne Ww podniesieniu gospodarstwa rolnego,
zaprowadzeniu gospodarstwa lesnego na tysigcu
blizko wtokach obszaru, w ustanowieniu wzorowej
administracyi. Pracy drobnej, mrowczej, oddawat si¢
skrzetnie 1 z zamitlowaniem. Oto malenki obrazek
zaje¢ w drugim roku gospodarstwa, jaki w liScie
ze Skepego nakreslit: ,,Dzi§ pracowalem jak wot
w plugu, dzien caty, ulatwitem kilka korespondencyj
i wyekspedyowalem 61 czynszownikéw. U mnie
biuro jak rzadowe. Czterech pomocnikéw ciagle
gryzdze i rachuje, a ja zgarniam monete i kwestye
rozstrzygam; stoly pelne pior, papierow, ksiag,
atramentu, katamarzow, piasku; podltoga jak $nie-
giem, osypana szczatkami kwitow. Nad tern wszyst-
kiem wznosi si¢ mgla tytoniu, ktorego (wybacz)
pozwalam sobie wigcej nad pigé porcyj, ale wiesz,
ze bez fajki zadnej wazniejszej czynnosci przedsie-
wzig¢ niepodobna".

Nie majac ani odpowiednich materyaléw pod
reka, ani tez kompetencyi, do skreslenia szczegolow
takiej pracy, trwajacej cale lat szeregi, musz¢ po-
przesta¢ na krotkiej, a nawet suchej notatce o tej
tak waznej itak wplywowej stronie zycia Gustawa
Zielinskiego, uwydatniajac gtdwnie te chwile, kiedy
go powolywano do pelnienia postug obywatelskich.

W r. 1850 wybrany =zostal na prezydujacego
zebrania cztonkéw Towarzystwa Kredytowego gu-
bernii ptockiej, a odbytego w dniach 2 i3 czerwca



1852 r. W r. 1856 zostat radca dyrekcyi gtownej
Towarzystwa Kredytowego na lat cztery; w tymze
roku postanowieniem Rady Administracyjnej Kro-
lestwa z 19 wrze$nia, mianowany zostal sedzia po-
koju powiatu Lipnoskiego. W r. 1857 decyzya
namiestnika z 24 listopada, powotany zostal na
cztonka rady przemystowej oddzialu rolniczego,
przy komisyi rzadowej spraw wewnetrznych. W r.
1858 zostawszy cztonkiem $wiezo nadwczas utwo-
rzonego Towarzystwa Rolniczego, ktore doniosla
odegra¢ mialo role w naszych dziejach najnowszych,
w r. 1860 powotany byt przez prezesa tegoz To-
warzystwa, Andrzeja Zamojskiego, na prezydujacego
w sekcyi administracyjnej, podczas obrad ogdlnego
zebrania Towarzystwa Rolniczego, i na tern ogodl-
nem zebraniu wybrano go na cztonka komitetu te-
goz Towarzystwa. W czasie reform Wielopolskiego,
ktorym sprzyjal jako zwolennik pracy organicznej,
wybrany byl na czlonka rady powiatowej powiatu
Lipnoskiego, a przez komisy¢ rzadowa spraw we-
wnetrznych, reskryptem z 16 pazdziernika 1862 r.
mianowany zostal przewodniczacym tejze rady
w pierwszym roku jej zasiadania. W roku 1858
zatozyl wraz z Kleniewskim iJackowskim, pierwsza
w kraju spotke obywatelskg: ,,Dom Zlecen rolnikow
ptockich®, kierujac si¢ przy jej organizacyi radami
znanego ekonomisty, Falkenhagen-Zaleskiego. Urok
nazwiska, odpowiedzialno$§¢ moralna i majatkowa,
stanowitly wielkie poparcie dla tego przedsig-
wzigcia, ktore S$wietnie si¢ moglo rozwingé, ale
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niestety, z powodu rozmaitych przyczyn nie roz-
wingto si¢. W. r. 1865 musiala nastapi¢ likwidacya;
Zielinski, nie zwazajac na ofiary poprzednio ponie-
sione, nie wahat si¢ poswigci¢ kilkadziesiat tysiecy
rubli, byle tylko uczyni¢ zado$é zobowigzaniom.

W czasie powstania styczniowego r. 1863, jako
jego przeciwnik, niechetnie byt widziany przez prze-
wodcow ruchu. Jeden z nich powiedzial: ,,Gustaw
Zielinski jest szkodliwym dla naszych zamiaréw,
lecz za wysoko glowe¢ nosi, bysmy siggnaé po nig
mogli; musimy wigc zmusi¢ go tylko do usunigcia
si¢“. Jakoz Zielinski, widzac, ze gtosu chtodnej
rozwagi nie ustuchaja, wyjechal za granicg, azeby
unikngé¢ drobnych przykrosci, ktérych mu nie szcze-
dzono.

Za granica zaznajomit si¢ doktadniej z pradami
socyalizmu bezwyznaniowego i stal si¢ jego wro-
giem jako chrzescijanin, wyznajacy ze ,tylko do-
brych s$rodkéw dla osiagnigcia dobrych celow uzy-
wacé nalezy". W tej mysSli, skreslit r. 1865 wiersz,
ktory pozniej wydrukowal ,,w miejsce przedmowy
do poematu ,,Samobdjca“. Oto poeta konczac swa
droge, ujrzat si¢ nad przepascig straszliwg. Dalej
niepodobna byto i§¢, ani tez si¢ cofnaé; wigc usiadt
na skale i wzrokiem milo$ci obejrzal si¢ na droge
przebyta, na ktorej nie tylko rosly ciernie, ale
i kwiaty, a za nia ,horyzont mglisty, gdzie w mgly
przezroczu tak cudne obrazy, ze jako dzieci¢ do
swej matki tona ku nim si¢ rwata dusza utgskniona".
Z glebokiej zadumy obudzil go ,krzyk dziki rzu-
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caoy przez tlumy, co do przepasci raczym biegly
skokiem, tlumy wpdt nagie, cale w krwi i pianie
gnane przez fitrye, smagane z we¢zow ukreconym
biczem4 jedna z tydi furyj zrobila wyrzut poecie,
iz zapuszcza oto ,,w $wiat miniony, odziany mgta
ciemna4 a sama przedstawita mu widoki przysztosci:

My $pieszym zdoby¢ dla siebie $wiat mowy,
1dz z mami!' Widizisz choragiew ma przedzie
Krwawa i mapis ognistemu stowy:
»Wszystkolgodziwe, bo do> celm wiedzie".
Tam w glebi styszysz $wist machin i mtoty;
To sa cyklopow dzisiejszych roboty,
Olbrzymie tmki przez przepascie wiaza,
Nmrt rzek zwracaja, tomoi ziemi draza.

Omi przez lady i przez oceany

Sciela mam drogi do> predszej wygrane;j:

1 zajdziem dalej, parci sila pary,

Niz wy ma skrzydlach famtazyi i wiary . . .
Ale kto> z mami, mmsi si¢ obnazy¢,

Zrzmci¢ stroj zdarty, odwiecznej roboty,
Smmiemia, wiary, i stawy, i cnoty;

Nam, co idziemy posiag$¢ nowe S$wiaty,
Potrzebne szersze, wygodniejsze szaty,

Niz te, colgtosit syn cies§li — ktéremu!
Wolg i rozmai skr¢gpowal na ziemi..

Zycie za krotkie, i czeka¢ za dhtgo,

By $wiat zdobywac¢ praca i zastuga;

My chcemy, dziejéw poczynajac karte,
Wydrze¢ — co tylko moze by¢ wydarte,
Bmrzy¢ — to> nasza idea przewodnia,

A $rodki — sztylet, trucizna, pochodnia,
Gdy wszystkoi stare wysieczem i zwalem
Wtenczas wzniesiemy nowa Jeruzalem!: .......
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Poeta z oburzeniem odepchngl namowy,
przechowujac wiar¢ dla dawnych ideatow i mowik:

W pokorze i wierze

Chrzescijanie palme¢ wyniesli ze zgonu

I z Bogiem w sercu szli dawni rycerze,
Zatknaé¢ znak Swiety na murach Syonu.

A wy bez Boga, bez cnét, bez zapalu.

Bez zadnej mys$li dodatniej, przewodniej,

Wy karly, z pietnem podlosci i zbrodni
Frymarkiem chcecie dojs¢ do idealu?!

Do wielkich czynéw — wielkich cnét potrzeba!
Pokory, aby dosta¢ si¢ do nieba!

Wam niegdy$ bratnie Timura zastepy,

Znikly w pustyniach, pozarte przez se¢py,

Bo zbrodnia krotko dzierzy berlo $wiata,

Bog dobrej sprawie tylko da zwycigstwo.

Coéz wam zostanie? . . . Slawa Herostrata! . . .

I wieczne . . . tak, wieczne przeklenstwo!

Wiersz to najznamienniejszy ze wszystkich,
jakie w tej drugiej dobie swego zycia Zielinski
utworzyl; wyraza bowiem dobitnie stanowisko au-
tora wobec nowych pradow spotecznych, ktére po-
jat z najjaskrawszej tylko ich strony.

Inne poezye w tym czasie pisane, nie dotykaja
kwestyj biezacych, obracajac si¢ w kole pojeé mo-
ralnych ogdlniejszego znaczenia. Najobszerniejszg
z pomigdzy nich jest fantazya p. t. ,, Pokusy“. Au-
tor za tlo obral ulubione sobie stepy, jezdzca pe-
dzacego na koniu, tak jak w ,Kirgizie". Jezdziec
tu, to jakby nowy Herkules na rozstajnych drogach,
tylko, ze przed nim staja nie dwie, ale cztery po-
staci, wabigc ku sobie. Pierwsza od strony Wschodu
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pedzaca, polecata mlodziencowi mitosé, obiecujac
pokazaé taka pigknos$¢, ze ,,zadna hurys w Edenie
Proroka, nie ma blasku tak czarnego oka, ani
wlosa z tak bujnymi sploty, ani ustek milszych do
pieszczoty". Druga posta¢, od strony Poludnia przy-
chodzaca, zachwalala bogactwo, za ktéorem pojdzie
uznanie i cze$¢ spolziomkéw. Trzecia postaé od
Ponocy przybyla, wystawiata zalety wtadzy, powia-
dajac, ze ,rzadzenia nie tak trudna sztuka, gdy si¢
wlasnych korzy$ci nie szuka, gdy do sily taczy sig
przebieglosé, ktora wpoi bojazn i uleglosé. Czwarta
wreszcie posta¢ mowita krotko, ale o sprawie ogdl-
nej, o obronie ojczyzny:

Gdy trzej wystancy z trzech stron jezdzca stali,

I na odpowiedz w milczeniu czekali,

Nadbiegt i czwarty od zachodniej strony;

Zna¢ pedzit szybko, bo kon byl spieniony,

A na ognistym przybywal rumaku:

Wronym bez zmiany. Sam, dorodny milodzian,

Od stop do glowy w czarne szaty odzian,

Tylko miat orle piéro przy kotpaku.

Wraz za nim, tuna smugami krwawemi

Coraz si¢ wyzej wznosita od ziemi,

Szta do pot nieba, jak gdyby odbicie

Stepow plonacych na nocy biekicie.

Przybyty r¢ka wskazal na pozary:

»Tam walka! spor to dawny, jak $wiat stary,

Dzikich najezdzcow, co za lupem gonia,

I tych — co swobdd i swej ziemi bronig*l
A nachylajac sie do jezdZca ucha,
Szepnat mu stowo. . . Tym jednym wyrazem

Tak rozptomienit mtodzienczego ducha,

Ze bez wahania wyrzekt: ,jedzmy razem!**
Jakoz dwaj jezdzcy wespot si¢ objeli,
Pomkngli czwatem i w ogniach znikneli.
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Jak z tego widzimy, szlachetna walka o wolnos¢,
miata w $piewku ,Kirgiza", stalego 1 wiernego
Wyznawce.

W formie dramatycznej napisal w tej drugiej
dobie i wydrukowat (r. 1856 Warszawa) urywek
p. t ,, Czarnoksieznik TwardowskiSklada si¢ on
z dwu ustepow, konczacych dramat i odtwarza
znane szczegdly podania gminnego. Znuzony juz
zyciem Twardowski, zapragnat rozrywki; przywoluje
wiec Szatana, by si¢ o nig wystaral. Ten w zwier-
ciadle czarnoksi¢skiem, ukazuje mu przecudna postac
Hanny, oddanej przez brata do klasztoru. Nast¢pnie
widzimy Hanng¢ porwana z klasztoru i zakochana
w tym, co ja porwatl, ale nie wiedzaca, ze to Twar-
dowski. Gdy w karczmie, do ktoérej Szatan podste-
pnie Twardowskiego sprowadzil, ludzie poznaja
glosnego czarodzieja, Hanna odst¢puje od niego,
poniewaz jej uczucie religijne jest niewzruszone.
A ze karczma nazywa si¢ ,,Rzym", nastgpuja sceny:
zastaniania si¢ dzieckiem, a wreszcie oddania si¢
mocy dyabelskiej, gdy si¢ na jego slowo szlacheckie
powotano. Spiew godzinek, utozonych przez Twar-
dowskiego w mlodosci, $piewanych przez dawna
opuszczong kochanke, w chwili porwania czarodzieja
sprawia, ze cialo jego zawislo w powietrzu. Chor
aniotow $piewa:

Dusza grzesznika zawisla w przestworze
U granic ziemskich i niebieskich drég;
Dluga pokuta zbawié¢ ja moze;

W dzien sadny przebaczy jej Bog.
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Wielkich zalet pod wzgledem poglebienia
psychologicznego, ani tez zywosci akcyi dramatycznej
urywek ten nie posiada. ’)

Inne zamierzone przez poete wigksze catostki,
jako to: rapsod o ,,Bitwie pod Grunwaldeml, ga-
weda na wzor Syrokomli p. t. ,Kum Antoni*, po-
zostaty fragmentami. Z wrazen doznanych w Szwaj-
caryi, utworzyt Zielinski poemacik opisowy: ,,Schyn-
pass i Via mala“. Z wierszy lirycznych zastuguja
na uwage: ,, Do Wincentego Pola*”, , Do Teofila
Lenartowicza"” i ,, Wisienki". W pierwszym (napisa-
nym 22 czerwca 1858 roku), Zielinski przedstawi-
wszy tadnie znaczenie pie$niarza, ktory cala ,,Zie-
mi¢ nasza“ za przedmiot $piewu obral i ztozyt
perly w skarbcu tworczosci, mowi skromnie o sa-
mym sobie:

I jam si¢ puscit, ale w kraj nieznany,

Migdzy lud dziki, mig¢dzy huragany,

Gdzie, jak $wiat stary, bdj zacigty wioda,

Cztowiek — pyt marny, z olbrzymia przyroda.

Tam, mimowoli zgigé¢ musisz kolana,

A gtlos, co ci si¢ wyrywa z pluc ciesni,

To juz modlitwa do zastgpow pana.

Jam grosz ten wdowi ztozyl w skarbcu piesni.

W konficu wypowiada, jakie pobudki kierowaty
tworczoscia, i1 jego i Pola:

’) Jest rzecza niewatpliwa, gdyz w papierach po Gusta-
wie pozostaty $lady, ze pierwotna mysla jego, bylo napisanie
libretta do opery ,,Mistrz Twardowski", do ktoérej muzyke
mial utworzy¢ Moniuszko. (Przyp. Wyd.)
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Czyz nam o marne chodzito oklaski?
Wzgledy krytyki Inb chwilowe blaski,
Ktorymi wieficzy ulubienicow — moda?
Nie! — dla $piewaka to zadna'nagroda.
Niech jedna r¢ka serdeczniej cig¢ $cisnie,
Niech jedno serce silniej ci uderzy,

1 tza zapalu w tgsknem oku blysnie,

I mtoda dusza, co w lepszy $wiat wierzy,
Niech tylko jedna chwile stodko prze$ni, —
To jest najwyzsza nagroda dla piesni!

W wierszu ,, Do Teofila Lenartowicza”, pisa-
nym za granica podczas podroézy po Wtoszech, po-
wital Zielinski serdecznem stowem poete ludu, tg-
sknigcego za ojczyzng i tern chyba tylko stodzacego
swa troske, iz ,w bronz lub marmur mys$l polska
wcielal, albo dobywat czarowne dzwigki, ze zloto-
strunnej swojej lirenki“; przepowiadat: ze lud roz-
mituje si¢ kiedy§ w piesni Lenartowicza i na S$cig-
zaj dla niej chaty otworzy i ze czcia ja przyjmie".

,, Wisienki” wreszcie, pisane w pdzniej staro$ci
(w czerwcu 1879), tchna $wiezo$cia mlodziencza,
odznaczaja si¢ lekkoscia 1 swoboda rytmu, jak
rzadko ktory z lirycznych utwordw Zielinskiego.

J) Oproécz wymienionych powyzej utwordow poetyckich,
pozostawil Zielinski w rekopismie komedyjk¢ proza w 5-ciu
odstonach, p. t. ,Panna wiloscianka’, i obszerna powie$é
historyczna z czas6w wojny Napoleonskiej w Hiszpanii, p. t.
wManuela” Jestto zajmujace, cho¢ moze nieco rozwlekte
opowiadanie weterana polskiego, uczestnika tej kampanii,
o réoznych swoich przygodach w tym kraju, podczas wojny
1808 r. Powies¢ ta wkrotce drukowanag bedzie. — Zielinski
bral tez nieraz udzial jako wspoéipracownik w réznych war-
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I praca naukowa zajmowal si¢ nasz pilny
i rozumny gospodarz. Bibliotek¢ w Skepem wzbo-
gacal nie tylko nowosciami swojskiej i1 obcej lite-
ratury, ale takze rzadkos$ciami bibliograficznemi
z XVI-go wieku i pod tym wzgledem wsrdd nieli-
cznych zbioréw tego rodzaju u nas, poczgstne zaj-
muje miejsce biblioteka Zielinskiego.2) Dopomagat
mu w tern powinowaty Ignacy Wilczewski, znany
bibliofil w Warszawie, ktory szperajac po zydow-
skich antykwarniach na placu Krasinskich i Nalew-
kach, nie jednego ,,bialego kruka“ w nich odnalazl.
Wszystkie swoje fundusze poswigcat Wilcz. na ksiazki,
odmawiajac sobie nietylko najniezbedniejszych po-
trzeb do zycia, ale nawet czasem i dziennej strawy;
ostatni grosz oddawal, byle tylko upatrzong rzad-
kos¢ bibliograficzng, zadobyé. Odgrzebany skarb,
w postaci starej ksiggi lub pergaminu, unosit do
mieszkania swego na Miodowej, sktadajacego si¢
z dwoch izdebek, od podlogi do sufitu zapetnio-
nych roznorodnemi ksiggami, pokrytemi grubg
warstwa kurzu. Po $mierci Wilszewskiego (f 1867 ro-
ku), wigcksza cze$¢ biblioteki po nim pozostalej,

szawskich wydawnictwach. Pomijajac ,,Bibliotek¢Warszawska“,
w ktorej duzo prac swoich drukowal, w ,Encyklypedyi Po-
wszechnej", S. Orgelbrandta (1859-1868.) pomiescil sporo
opisé6w Syberyi; w t. V-ym ,,Encyklopedyi Rolnictwa" (1879
r.), obszerny artykul o prawie rolniczem w dawnej Polsce;
w ,WiadomoS$ciach Acheologicznych" za$, (t. Il1-gi. Warszawa
1874) artykul p. t. ,Staroiytnosci Dobrzynskie“. (Przyp.
Wyd.)
2) Obecnie wlasno$é syna, Jozefa.
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Zielinski od rodziny zakupit i do swej biblioteki
wecielil.

Wszelkie wydawnictwa, majace na celu rozwdj
wiedzy, rozpowszechnienie zabytkéw piSmiennych
przesztosci, obrone¢ zywiolu polskiego na kresach
(,, Biblioteka Warszawska", pomnikowe wyd. , Dziel
Kochanowskiego", , Gazeta Lecka" itp.), chegtnego
znajdowaly w Zielinskim mecenasa, tak samo jak
wszelkie ogélne cele narodowe (pomnik Mickie-
wicza w Krakowie), lub wspieranie pobratymcow
(Serbow Luzyckich). Prenumerowat przytem prawie
wszystkie pisma polskie. Sam dokonat bardzo cen-
nej pracy badawczej, prostujacej mylne zapatrywania
dawniejsze. Mieszkajac w okolicy, majacej cie-
kawg przeszto$S¢ za soba, po przeczytaniu pracy
J.N.Romanowskiego: , Poszukiwania nad zakonem
Dobrzyncow i nad stosunkiem pierwotnym krzyza-
kow do Konrada Mazowieckiego” (w ,Bibliotece
Warszawskiej r. 1856 1 1857), postanowil usunaé
znajdujace si¢ w niej bledy, a to na podstawie do-
ktadniejszej naocznej znajomosci tej czesci kraju,
w ktorej Zakon Dobrzyncéw osiedlony zostal. Tym
sposobem powstala rozprawa (niedokonczona co
prawda) p. t , O ziemi dobrzynskiej, badanie hi-
storyczne, z mapq"”, (w ,Bibliotece Warszawskiej"
1861, t. III). Wypowiedziana tu zasada o potrzebie
doktadnej znajomos$ci topografii dla historyka, nie
byla wprawdzie nowa, ale po raz pierwszy u nas
z taka sita przekonywajaca sformutowana. ,W ba-
daniach naszych — powiada autor — teSmy powzigli

41
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przekonanie, ze najgruntowniejsze dzieta, najdoktad-
niejsze karty geograficzne, nie zastapiag doktadnej
znajomos$ci miejsca z wszystkiemi tegoz wlasciwo-
$ciami i nomenklaturami. Zwracamy na ten przed-
miot uwage naszych badaczow historyi, ze do
oczyszczenia z bledow naszych zrodet dziejowych
oprécz pergamindéw, potrzeba jeszcze zbada¢ miejsca
na ktérych si¢ dziaty opisywane wypadki. Do ziemi
naszej przylgnelo wiele nazwisk, ktore si¢ dotad
w nomenklaturach zachowujg; kazde pole, las, taka,
bagno, jezioro, strumien, zdawien dawna miaty swoje
nazwiska, ktérych znaczna czg$¢ droga tradycyi
migdzy naszym ludem si¢ zatrzymata, a z tych nie-
jedno ma waznos$¢ historyczng. Jezeli dla dziejow
wewnetrznych waznymi sg zbiory piesni i przystow
narodowych, tedy zbior nomenklatur nie mniejszg
mogltby oddaé¢ przystuge, dla jezyka i faktow histo-
rycznych, a mianowicie, z epoki przedpismiennej“.
Na takiej znajomos$ci Ziemi Dobrzynskiej opierajac
sig, Zielinski oznaczyt dokltadnie zaréwno jej gra-
nice, jak i granice nadania, zrobionego przez Kon-
rada Mazowieckiego Zakonowi Dobrzyncow, do-
wodzac wbrew Romanowskiemu, ze wspomniany
w nadaniu Dobrzyn jest istotnie Dobrzyniem nad
Wista, a nie zadnym innym i ze rozlegto$¢ tery-
toryum, objetego nadaniem, wcale nie byta tak
wielka, jak 6w mtody badacz sobie wyobrazal.
Druga, znacznie obszerniejszg pracg historyczna,
wykonczona pod koniec zycia, przy pomocy krew-
nego, Jana Z. ze Smoszewa jest ,, Wiadomos¢ histo-
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ryczna o rodzie Swinkéw, oraz rodowédd pochodzqcej
od nich rodziny Zieliniskich herbu Swinka®, (2 czgéci
w 3 tomach, Torun, 1881). Nie jestto bynajmniej
rzecz schlebiajaca dumie i préznosci rodowej, lecz
zbior wiadomosci, oparty na zréodlach autentycznych
z cala Scisto$cia dziejopisarska przetrzasnigtych 1 wy-
zyskanych. Obok kronik i wogdle dokumentow
dostepnych w druku, autor robil poszukiwania ar-
chiwalne, zar6wno w parafiach, w ktorych rodzina
Zielinskich niegdys$ zamieszkiwala, jak i w metryce
koronnej, kiedy chodzilo o dokladne oznaczenie
godnos$ci, piastowanych przez cztonkéw rodziny tak
bujnie rozgatezionej. Od najdawniejszych wzmianek
o rodzie Swinkéw, az do chwili wydania ksigzki,
mieszczg si¢ tu wszystkie informacye, jakie skrzetna
gorliwos$¢ zebra¢ potrafita. Pierwszy tom zawiera
historya rodu do r. 1600, drugi do najnowszych
czasOw, a trzeci obejmuje dokumenta. Rzecz cala
przeznaczono tylko dla rodziny i uczonych, nie pu-
szczajac dzieta w handel ksiggarski. Oto, co w tej
mierze pisat Gustaw Zielinski do Erazma Wrodble-
wskiego pod datg 14-go lutego 1881 r.: ,,Co si¢ ty-
czy Rodowodu, poniewaz odbitych zostalo 100
egzemplarzy, wigc z goéry bylo przyjete, ze ta pu-
blikacya nie jest przeznaczona do handlu ksiggar-
skiego. Ale poniewaz obok tekstu, glownie moga-
cego obchodzi¢ rodzing, zamieszczona zostala zna-
czna liczba dokumentéw, historyczne i naukowe
majacych znaczenie, wig¢c uwazatlem wlasciwem,
zeby te¢ prace udzieli¢ do wazniejszych bibliotek
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krajowych i celniejszym naszym uczonym, pos§wig-
cajacym si¢ gldwnie badaniom historycznym. Kiedy
Gebethner 1 Wolff zrobili mi zapytanie, jak sobie
maja postgpi¢ z tym fantem, napisatem im to samo
co tu wyzej zamieScitem, nadmieniajac, ze aby te
publikacyg wystawi¢ na sprzedaz, toby trzeba wy-
sokg ceng¢ natozy¢, a korzys$¢ jakaby nabywca osig-
gnat, bylaby zbyt mala w stosunku do poniesio-
nego kosztu; ograniczona za§ liczba egzemplarzy
najlepsza jest wskazowka, jaki sobie cel zamierzyli
wydawcey. . . A co si¢ tyczy dzisiejszego usposo-
bienia umystow i krytyki, to przyznam ci si¢, ze
wszyscy ludzie sa rowni w obliczu Boga i prawa,
1 ze osobista tylko zastuga stanowi istotng warto$¢
czlowieka; jednakze =z przesztoScia nie zrywam,
i uwazam ten réod wyzszym, ktéorego przodkowie,
krwi 1 mienia nie szczedzili dla kraju, nad ten,
ktorego przodkowie lichwg lub faktorstwem dobijali
si¢ spotecznego stanowiska, — chociaz to na potom-
kow pierwszych, daleko cigzsze wktada obowigzki".

W ciggu druku ostatniego tomu ,, Wiadomosci
o rodzie Swinkéw*, nastapila $mieré Gustawa Zie-
linskiego w Skepem, dnia 23 listopada 1881 roku;
Wspolpracownik Jan, z synem Jozefem pomiescili
tu krotka charakterystyke Gustawa. Daje mi to spo-
sobnos¢ do pomodwienia o rodzinnych stosunkach
poety-gospodarza.

Gustaw Zielinski zonaty byt dwukrotnie. W
r. 1844 zaslubit Urszule Romocka, corke Stanistawa
Romockiego, kapitana b. wojsk polskich; z tego
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gdyz inne dzieci w niemowlectwie pomarly. Po-
wtornie ozenit si¢ w r. 1854 z Aniela Romocka,
corka Hieronima, wtlasciciela dobr Obrowo w po-
wiecie Lipnoskim, a wdowa po Stanistawie Po-
ptawskim; z tego malzenstwa zyja synowie: Karol,
Wtadystaw, Konstanty, Ludwik, Jan, oraz corki:
Zofia, (zame¢zna Nateczowa f 1886 r.) i Kazimiera
za Puzyna.

W przedstawieniu ryséw charakteru, jako nie-
znajacy osobiscie poety, winienem si¢ wyreczy¢
uwagami, a po czeg$ci stowami tych, co mieli spo-
sobno$¢ czgstego z nim obcowania i zglgbienia
jego duszy. Mam tu na my$li krewnego, Jana
(,Wiadomosci o rodzie Swinkow"), oraz Zofiag S.
ktora skreslita zyciorys Gustawa w ,Klosach"
(r. 1881, N. 859).

«Tlem wewnetrznego usposobienia Gustawa
Zielinskiego byla skromno$é, graniczaca prawie
z nie$miato$cia, chociaz w razie potrzeby potrafil
by¢ stanowczym. Skromno$¢ ta, polaczona z zycz-
liwoscia dla bliznich, wyrazata si¢ tagodnoscia
w obcowaniu z ludzmi. W zyciu codziennem ma-
lomoéwny, umial zabiera¢ glos, jezeli przedmiot
zywiej go obchodzil, zwtlaszcza kiedy rzecz doty-
czyta spraw narodowych lub wspomnien z dawnych
czasOw. Chetnie stuchal, gdy inni moéwili, nie prze-
rywajac wywodoéw chociaz zauwazyl w nich biedy,
dopiero pdzniej rozwijajac ten sam przedmiot, umial
wytknaé usterki, bez obrazania milosci wtasnej kry-
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tykowanego. Takiem obcowaniem z ludzmi, kiero-
wanem nieskazitelna uczciwos$cia, Gustaw zjedny-
wal sobie kazdego i w zyciu sasiedzkiem nie mial
nie tylko wrogdéw, lecz nawet i niechetnych sobie.
Na te¢ okoliczno$¢ tern wigkszy nacisk potozy¢ sie
godzi, ze Zielinski wyrastal po nad poziom ogdlny,
i majatkiem 1 nauka, a wigc wyzszem stanowiskiem
spotecznem, co zwykle nie wywotuje pobtazliwosci
wsrod sasiadow.

Pod uktadem napozoér zimnym Zielinski kryt
serce gorace, umyst zywy i bogaty, zapal niemal
mtodzienczy do wszystkiego, co pigkne, dobre
i zacne. Cichy, skromny, matomoéwny, nigdy nie
gonit za popularno$cia, nigdy nie uczynil ani jed-
nego kroku dla zyskania poklasku ttuméw. Gardzit
zbytkiem 1 proézna wystawa, kryjaca czestokroé
ubdstwo moralne i umyslowe; cho¢ byl panem
wielkiego majatku, zyt skromnie jak ziemianin, nie
lubiac imponowaé¢ nikomu. W zyciu domowem
lagodny, wyrozumialty — moze czasami zbyt staby
dla tych, ktérych kochal, — byl dobrym i rozu-
mnym me¢zem, ojcem i panem. Rozkosz byta go
stuchaé¢, kiedy ozywiwszy si¢, zaczal gawedzic
w nielicznem a dobranem kotku przyjaciol. Popra-
wiajac ulubiony ogien na kominku, siggal do skarb-
nicy wspomniefn i opowiadal o swoich podréozach
po Europie, o Syberyi, kedy mtodziencze przepe-
dzit lata, o stepie, po ktéorym tak lubit bujaé, o wier-
nych przyjaciotach i towarzyszach niedoli. Poetyczne
obrazy, peilne grozy opisy, urozmaicat humorystycz-
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nymi epizodami, wywotujgc kolejno, to fzy, to
usmiech na twarzy stuchaczéw. llez uroku miata
wtedy jego rozmowa, jakim wdziekiem i prawdg
tchneto opowiadanie!

Jako dobry chrzescijanin, zachowywat przepisy
wyznania, w ktérem sie urodzit, bo, jak utrzymy-
wat, ,tres¢ stabnie w cztowieku, jezeli zewnetrzne
jej oznaki zaniedbanemi zostang". Czynit bardzo
wiele dobrego, ale najcze$ciej potajemnie, nie szu-
kajgc rozgtosu, ni chluby. Dawnych towarzyszéow
na Syberyi przygarngt do siebie, dajgc im zajecie
w swych dybrach, (Ignacy Orpiszewski, Babski
i inni), lubo niezawsze dobrze na tern wychodzit.
Wspanialy i bezinteresowny, nigdy sie chciwoscig
nie splamit, nigdy przed ztotym cielcem czota nie
uchylit. Cenigc ludzi tylko podiug rzeczywistej ich
wartosci, umiat odda¢ hotd cnocie i zastudze. Do-
broczynny, nie szczedzit grosza, gdzie tylko widziat
potrzebe przyjscia z pomoca niedoli ludzkiej. Nie
byto prawie Zzadnej dobroczynnej sktadki, ktorejby
hojnym nie zasilit datkiem. Wspierat wiele rodzin
i oséb, o czem =z najblizszych nawet mato kto
wiedziat. Wyrozumiaty dla dzierzawcéw, peiny do-
broci i wzglednosci dla wioscian i oficyalistow,
iluz on ludziom pomégt, ilu byt zapewnit!

Powazng a zarazem sympatyczng byta postac
Gustawa w starosci. Na wyniostem czole, na kto-
rem mys$l i cierpienie wyorato brézdy giebokie,
osiadfa smetna powaga; bujne witosy, latami po-
srebrzone, nadawaly dziwnie tagodny wyraz tej
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szlachetnej twarzy o rysach regularnych, jakby
z marmuru wykutych; posta¢ cata, pelna godnosci,
budzila mimowolny szacunek i cze$¢ nawet.

W r. 1895 w koncu stycznia, w koS$ciele pa-
rafialnym po bernardynskim w Skepem, po solen-
nem nabozenstwie, odbyto si¢ odslonigcie i poswig-
cenie tablicy pamiatkowej dla zmartego. U gory
tablicy z bialego marmuru, miesci si¢ medalion
z profilem poety w plaskorzezbie. U spodu na
rozwinigtej karcie umieszczono dwuwiersz Zielin-
skiego: ,Nie zginie praca dla dobra ludzkosci,
kiedy pochodzi z najczystszej niitoSci®“. Na tablicy
za$ napis brzmi: S. P. Gustawowi Zielinskiemu,
zastuzonemu obywatelowi i poecie, urodzonemu
w Markowicach d. 1 stycznia r. 1809, zmarlemu
w Skepem d. 23 listopada r. 1881“. U dotu wre-
szcie: ,,Cze$¢ jego pamigci“. Tablica zostatla wyko-
nana w pracowni artysty-rzezbiarza A. Pruszynskiego
w Warszawie. J)

Konczac ten zarys, najlepiej =zrobig, gdy
o cztowieku i obywatelu ostatnie stowa na tablicy
wyryte, powtorz¢ z glebi przekonania, dodajac
o poecie, iz nie nalezat wprawdzie do pierwszo-
rzednych lub wplywowych, lecz poruszywszy
w tworach swoich takie strony, jakich inni nasi
poeci nie dotykali, dawszy poznaé krajobrazy i cha-
raktery z krajow dalekich, i zrobiwszy to w sposdb

) Kuryer Codzienny 1895, numer z 2 lutego. Artykut
Wiktora Gomulickiego.



zajmujacy, a czasami prawdziwie $wietny, ma prawo
do zaszczytnego wspomnienia w dziejach poezyi

naszej.

Dr. Piotr Chmielowski.
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DO BOGA.

ystuchaj prosb .... Ty pomoc dasz,
Pyt podzwigniesz uci$niony,
W swej dobroci nieskonczony,
Boze wielki, Boze ojcow, Ojcze nasz!

Jedno westchnienie — serc czystych glos swiety;
Lza jedna — ktora szczery zal uroni;
Jedno pokorne pochylenie skroni,

Milsze niz ofiary masz.

Ta tza pokorna, to jedno westchnienie,

Predzej si¢ w niebios przebije sklepienie,

Niz ztego dary, te $§wiata pongety;

Z serc ofiar chcesz, bo serca znasz,
Sam, $miertelnym niepojety,
Przedwieczny, $wigty,

Boze wielki, Boze ojcow, Ojcze nasz!
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W niedoli, wsparcia gdziez szukaé trzeba,
Jesli nie w niebie i1 laskach Twych Panie;
Z padotu ptaczu ustysz me wotanie,
I uzbroj dusze¢ Twej wiary promieniem,
I otocz serca mitoscig nieba,
I w mys$li moje wszczep nadziei kwiat;
Wszak 1 ja rowniez reki Twej stworzeniem,
Jak nim jest wielki, niepojety $wiat.
Ty, duszeg, serce, mys$li moje znasz,

Nieskonczony, niepoczety,

Cudowny, S$wigty,
Boze wielki, Boze ojcow, Ojcze nasz!

1832 1.



Przygdod mtodosci mojej, — towarzysze!
Stuchajcie piosnek, dla was piosnki piszg.
Wy zrozumiecie, bo wasze uczucie

Winno by¢ echem, tgsknej mojej nucie.
Wspodlnie — przyjazni wznosilim $wiatynig;
Grom w nig uderzyl — gdy budowg¢ zwalil,
Ozdobne $ciany zagrzebal w ruinie,

Ale podstawe¢ z granitu — ocalil.

Granit — przyjazni naszej odtad godiem,
Przyjazi — rozkoszy nieprzebranem zrédiem,
Chociaz daleka — zakwita nadzieja;

Jej zwierzyliSmy mtode nasze checi,

Nasze wspomnienia, blogi dar pamigci,

I serca, co si¢ zdata rozumiejg.

Bo na tej dilugiej i szerokiej ziemi,

Dzi§ rozpierzchnieni w rdézne okolice,
Rozwinmy myS$li, wytgezmy Zrenice,
Szukajmy punktu w niebie i na ziemi,
Gdzieby$my dawne zlaczyé mogli tchnienia,

I mysle¢ mogli, my$lami dawnemi;



Gdziebysmy wieku mtode uniesienia,

I wyobrazni ognistej marzenia,

O s$wiecie wielkim, o uczuciu tkliwem,
Swietej przyjazni mogli spia¢ ogniwem.
Niech dusza, dusz¢ — myS$l za my$la goni,
Gdy dton nie moze $cisna¢ bratniej dloni.

Blogie, dziecinne, szybko zbiegly chwile,
Kiedy wesotly, pod piastunki okiem
Biegtem za fraszka, albo raczym skokiem,
W zawody z wiatrem, $cigatem motyle.
Plochy, jak motyl — z uSmiechem dziecigcia
Swiat caty w drobne tulitem obiecia,
A $wiat si¢ do mnie u$miechal radosnie;
Bom namigtnos$ci nie znal, ni uniesien,
Ktére tak lube w mtodzienczych lat wiosnie,
Czgsto nam zycia zatruwajg jesien.
Luby wiek mingt, jak senne marzenie,
Tylko mi stodkie zostawil wspomnienie.

Jako mtodzieniec, — wyobrazni loty,
Z bton ziemi, w przestrzen skierowatem nieba,
Marzytem wdzigki- niebianskiej istoty,
A serce puste, szukalo zajecia.
Btysnely oczki lubego dziewczgcia
Blaskiem anioléw zst¢pujacych z nieba;

W sercu osiadly — rozkosz i zgryzoty.
Chwilka stodyczy, — cierpien dlugie lata,
Gdzie serce bito, — pustka, odrgtwienie;
Gdzie rb6ze kwitly, — ciern galazki splata;

Oto mitosci przekwitlej, — wspomnienie,



Hymn wojny zabrzmial, rozniecit boj krwawy;
Zadza wielkosci, niebezpieczenstw, slawy,
Zawrzata w piersi, umyst wzniosta mtody.
Wojna! dwa bratnie krzyknely narody;
Wojna! i méciwem starly si¢ ramieniem.
Lecz wérod wysilen i odwagi cudéw
Boj si¢ zakonczyt . . .

A stawa, wielko$é, zostalty — zludzeniem.
Tak w lat niedtugich przemiennej kolei,
Tyle juz zwodnych widzialem nadziei;
Mtodo$¢ i mitos¢, i stawa przebrzmiala,
Tylko si¢ przyjazn wierng dochowala.

O! pielegnujmy, niech ta iskra $wigta,
W lonie mtodosci poczeta,
Ktorej, swiat duszy — siedliskiem,
Bedzie i mysli naszych, i uczué¢ ogniskiem.
Niech z ogrodow natury niebianska roslina
W tajniki serca wszczepiona,
Blys$nie listkiem nadziei, kwiat szczg¢$ciu rozwinie,
Owoc w nieskonczono$ci wykruszy dziedzinie,
Ktorego ani morze cierpien nie pokona,
Ani w rozkoszy spe¢dzona godzina.
A gdy kres przyjdzie, w ktorym wszystko mite
Zabierzem w zimng mogite,
Niech pozostaly przyjaciel, poswieci
Jedno westchnienie, zgastego pamieci;
Niech na grob, ptatna usypany reka,
Przyjdzie, — z kwiatkami, z piosenka,



Niezapominkéw wianek przyrzuci,
I o przyjazni piosnke¢ zanuci.



(przesylajac mu zbiér moich wierszy).

]1Vlito§¢ — szczeéciem tego Swiata,
Mary — niebios sg natchnieniem;
Gon, gdy stuzag mtode lata,

Za milo$cig, za marzeniem.

Marzy¢ — leci¢ w ztudzen kraje,
Kocha¢ — nieci¢ ptomien checi;
To nam tylko pozostaje
Na tej niwie niepamigci

Ja kochatem ziemi bodstwa,

I marzytem lepsze $§wiaty,

I do wianka z ro$lin mnoéstwa,
Gor i dolin bratem kwiaty.

Lecz w tym wianku, jak w naturze,
Gdy na dzikie spojrzysz niwy,
Mozesz znale$¢ wonng roze,
Posréd ostow 1 pokrzywy.
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Zadz i uczué mych koleje
Ocalone $rod rozbicia,

Czytaj! ... to sa moje dzieje,
To pamiatki mego zycia.

Lecz gdy zmgczy ci¢ czytanie,
Nie tra¢ czasu, nie tam glowy;
Spal, i patrz, czy Fenix nowy

Z tych popioldéw niepowstanie.

1832



Z dziedziny kwiatéow, ktore srebrzy rosa,
Z btoni rozkosznych, w otwarte niebiosa
Juz wzleci¢ miatem — anielskich mamidet
Kosztowa¢ nektar — a przeciez nieSmiatem
Opusci¢ ziemi, by mlodym zapatem
Kierowa¢ w niebo loty moich skrzydet.

O! kto zna serce, i serce bez winy,
I tzy i u$Smiech anielskiej dziewczyny,
I uczué¢ czystych chce przestapi¢ szranki;
Przysigga mito§¢, ktora usty klamie,
Przyrzeka wiarg, ktoéra zaraz tamie

U stdp, zwiedzionej urokiem kochanki,

Kto $wigto§¢ uczué stawia na igrzysko, —
Temu jest martwe to ziemi kolisko;
Temu sg obce natchnienia zapatu,
I obca pigknos§é; — pigknos¢ go niewruszy,
Bo jej niewidzi w obrazach swej duszy,

Stworzonej tchnieniem z pianki ideatu.
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Do bram wiecznos$ci, od chwili powicia,
Wspomnienie, kwiatem ubieglych scen Zzycia
Kiedy w nas budzi nadziemskie marzenie.

Ja — po krainie rozkoszy biadzitem,
Ujrzalem niebo, lecz w niebie nie byltem,
Bo mnie do ziemi przybilo — wspomnienie.

1832 1.



P o coz, o luba! na ciebie spojrzalem?

Po c6z mi slofice $wiecito taskawsze?

Blizki, przy tobie, zegna¢ ci¢ nie $mialem,
Daleki . . . zegnam na zawsze.

Gwiazdy rozkoszy niedlugo nam S$wieca,

A chociaz zgasza, w pamigci nie ging;

I me westchnienia niepr¢dko przeleca,
Niepredko tzy me przeptyna.

Lodka mych uczué¢ o skaly rozbita,
Wicher, jej szszatki po morzach rozwieje,
1 kwiat nadziei co tobie rozkwita,

Na mojem sercu wiednieje.

Samotny, w obszar puszczam si¢ daleki,

Marzg bez konca, mysli w mys$lach gina,

Tesknig — a chwile diuzsze nizli wieki
Leniwo w tegsknocie plyna.
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Lecz gdy si¢ twoim pocieszam obrazem,

A my$l i dusza wzniosg si¢ do ciebie,

W tern zachwyceniu, zda mi si¢ Zze razem
Po bigkitnem lecim niebie.

Czasem i ziemia ma dla mnie powaby,

Sréd ciszy, ucho kazdy dzwick rozmierza,

Wtedy zda mi si¢, stysz¢ odglos staby
Jak twoje serce uderza.

Gdy stonce w morzu ciemno$ci zatonie,

Moje powieki sklei sen przelotny,

Marze, jakobym spoczal przy twem tonie,
Budzg¢ si¢ — jakzem samotny!

Gdy twe uczucia, twoja postaé cala,

Scigam na ztotych falach zachwycenia,

Daj mi nagrod¢, a nagrod¢ malta,
Jedna chwileczk¢ wspomnienia.

Wspomnij, i uron tezke¢ na mym grobie,

Czas raczy, w szybkim porywa nas pedzie,

Moze ta piosnka, ktéra nuce¢ tobie,
Ostatnig z piesni mych bedzie.

O ! nie raz pierwszy w mojem zyciu catem,
Zachodzi stonce, krotko mi taskawsze,
Przyjm pozegnanie, cho¢ wyrzec nie $mialem
Badz zdrowa — moze na zawsze.
1832 r.



Pos$rod ludzi, od nich zdata,

Za czem tesknisz, v”lychasz skrycie?
Wszak wydartes zmystom zycie,
Wszak $wiat duszy ci¢ zapala.
Zmysty zwodza, pogardz niemi,
Wtasng gwiazda myslom $wied,

Co ziemskiego, zostaw ziemi,

Nieba szukasz — w niebo wzle¢.

Wytezyle$S swe ramiona

Gdzie mysl, przepas¢ wiekow chlonie,
Bo iskierka z bostwa tona,

W twojej duszy ogniem plonie

I aniotow blaskiem S$wieci;

Cichych marzen zrywa kwiat,

[ orlemi skrzydty leci

W nieskoniczony natchnien S$wiat.
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O! jak stodko, o jak mito,
Poki strumien zycia ptynie,
Wtasnag mysla, wlasna sila
Wznie$¢ sig, bujaé w tej dziedzinie,
Gdzie poczatku, ani konca,
Gdzie rozkwitta wabi bton,
Gdzie wschodzacy promien stonica
Opromieni wieszcza skron.

Srod zapatu, $r6d marzenia,

Gdy harmonija niebios ngci,

Nim odlecisz, zanué pienia,

Uszczknij wonny kwiat pamigci.

A bogaty skarby temi,

Z iskry czucia, ptomien wznie¢,

Mgty i ciemno$¢ — zostaw ziemi.

Z ogniem stonca, w niebo wzle¢.
1832



TULIPAN I FIOLEK.

SYN.

Powiedz mi ojcze kochany,
Najpiekniejsze tulipany,
Farbami strojne réznemi,

Dla czego nie sa wonnemi?
A fiotek, niepostrzezony,

W trawce skryty, nieurodny,
Rozlewa w dalekie strony
Zdr6j zapachu niebian godny.

OJCIEC.

To, co widzisz w drobnym kwiecie,

W jednym — powab, w drugim — cnoty,
Spojrzyj na $§wiat — w wielkim $wiecie,
W ludziach, ujrzysz te przymioty.

Pycha, proznos¢, blask zwodniczy —
Tulipan, w spotecznem zyciu;

Fiotek, skromnos$¢, cnoty liczy -

Fiotek znajdziesz, lecz w ukryciu.
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SYN.

Ojcze! ja uwijam wianek,

I mnie ngci tulipanek,

On wienca bedzie ozdobg;
Ojcze! ja wezmg¢ go z soba,

I powrzucam w kielich kwiatu,
Fiolki, ktore zapach wslawil,

I z u$miechem wskaze¢ $§wiatu,
Zem natury blad poprawil.

OJCIEC.

Blask nietrwaly, pozyczany;

Co czlek stworzy — predko minie,
Co Boég stworzy — to nie zginie,
Wiekow przetrwa oceany;

Bo naturg, kt6z poprawi? . . .
Ktéz, przemierzy jej granice?

Kt6z, jej zbada tajemnice?

Jesli sam Boég nie objawi.

1832



ODPOWIEDZ E K

czyli dodatkowy obraz Latarni magicznej.

Chciate$ odgadna¢ mito§¢ w twych uczu¢ iskierce,

Nie doszte$ czystej prawdy, bo$ nie spojrzat w serce,

Twe pioro, stabej strony poruszyé niesmiato,

Jednym, date$§ za wiele, innym nazbyt malo;

Nie wspomniate§ o sobie — pozwdl wige wykon-
czyé,

I do twoich obrazow, ten jeszcze przylaczyé.

Znasz mito§¢, — czemuz z iskry, ktorg serce sieje,

Chcesz dostrzega¢ pozary wzniecone na skale,

Ktora silnie odtraca, i burze i fale,

I z szturméw niepogody litosnie si¢ $mieje.

Iskra, padta na cialo palne z przyrodzenia,

Wzniecita cichy plomien, — twa istno$§¢ nim plonie;

Iskra woli si¢ zarzy¢ na goracem tonie,

Nizeli si¢ wytrawiaé na sercu z kamienia.

Byl $wiadek, co igraszki wzbudzal i podzielal,

Lecz czasem w tajnik serca, okiem duszy strzelat,

I wydobyt nieznacznie z uczué¢ twych zacieni,

Kilka nie do$¢ strzezonych mito$§nych plomieni.
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Widzial, jak ciebie nieraz trawil ogien skryty,
Gdy$ si¢ zblizal do serca drogiej ci kobiety;
Gdy wonna tobie réz¢, na nie dluga chwile,
Okolity, na kwiatach znuzone motyle,

Chcac pierwiastek stodyczy, ciagnaé z jej kielicha;
Jakim okiem tryumfu pogladate$ zdata,
Przekonany, ze ogien co roz¢ zapala,

Do ciebie si¢ jedynie z jej listkow si¢ u$miecha.
A zreszta, te pot stodkie, pdt smetne spojrzenia,
Te jakby nie umys$lnie dobyte westnienia,

Ten powab, ktory tylko mito§¢ rozlaé, zdota,

Urok — jakim zachwyca obecno$¢ aniola,
Rozkosz — ktora do serca kroplami si¢ saczy,
Harmonia — co twe czucia z jej uczuciem laczy, —

To wszystko wierzy¢ kaze, i nie nadaremnie,
Ze kochasz, i ze jestes kochanym wzajemnie.
1832 r.



W IMIONNIKU L.

(0] pickna rézo dolin! twych listkow korona,

Won Edenu rozprasza, ogniem niebios ptlonie,
Usmiechasz si¢ do $wiata, a §wiatem ngcona
Wiankiem ztotych motyli, upiekszasz swe skronie.
Motylek krotko bawi — gdy zefir powieje,
Lekki jak zefir, w inne odlatuje sady,
Coz, jezeli ze soba uniesie nadziej¢? . . .
Szczgscie, nie jest odbtyskiem jednej plochej chwili;
Krotka rozkosz, a smutne niestalosci $lady,

Czemze sg? . . . godiem motyli.

1832 r.



DOBRANOC.

Dobranoc wam!
Niechaj sen wonny, sen zloty,
Jak aniol stréz, otoczy wasza skron;
Niech wience roéz, rozleja rajska won,
I niechaj zefir zanuci swemi pieszczoty,
Dobranoc wam.

Dobranoc wam!
Chociaz tu szczgScie nie $wiecl,
Gdzie kazdy dzien, wspomina tyle strat;
Gdy nocy cien, w spoczynku zlozy S$wiat,
Niech przez sen, dusza wasza, w kraje szcze$cia leci,
Dobranoc wam!
1833 r.



DO ADAMA P

(0] moéj Adamie! gtucho na tym S$wiecie,
A jam ku niemu wyciggat ramiona;

Jam nan pogladat, jak matka na dziecie,

Gdy je $réd pieszczot przyciska do tona.

Gdy mys$l miodziencza skrzydta swe rozwinie,

Gdy ptaszek gniazdko rodzinne porzuci,
Ledwie odetchng w lotnej swej dziedzinie,
Juz mysl i ptaszek do gniazdka nie wrdci.

Bo mysl gdy $miato leci w ztudzen szlaki,
A ptaszek zwiedza wonne ziemi kwiatki,
Niewiedzg o tern, ze ich los jednaki:

Ze mys| i ptaszek wpadng w towcodw siatki.

Ptocho rzucitem zakres méj rodzinny;
Ludzie daleko, a Pan Bog wysoko.

0 moj Adamie! dzis dla mnie Swiat inny,
1z innem czuciem poglada me oko.

16
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Wznosz¢ si¢ wyzej mys$lami mojemi,
Nic mnie nie smuci, nic nie uwesela,
To tylko jeszcze wigze mnie do ziemi,
Ze moge $cisngé dlonie przyjaciela.

1833



DUMKA.

G@ly mlodziencze zapaty
Lot moéj wzbily w §wiat marzen,
W pie$niach ledwie zostaty

Stabe rysy mych wrazen,

Zapalony, szczesliwy,
Swiat tulitem do tona,
Cuda, czary i dziwy
Mysl roita stgskniona.

Kazdy kwiatek na tace,
Kazda trawka na btoni,
Plotlty wiencow tysiace
Na ozdob¢ mych skroni.

Kazdy stowik, skowronek,
Pol $piewacy, i lesni,
Ledwie ztoty blyst dzionek,

Mnie nucili swe piesni.
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Kazde serca odbicie,
Kazde czule westchnienie,
Powickszato zludzenie,
Upigkszalo me zycie.

Byt czas btogi, — lecz minal:
Ptaszek, nuci nie$miato,
Kwiatek, uwiadl i zginal,

Serce — kochaé przestato.
1I.
(Z>zas — uczucia wystudzi!

Bez nich — bledny wedrowiec,
Pogladatem na ludzi,
Jak na martwy grobowiec.

Mych nadziemskich mar sita,
Tak ostabta, ze szczatki,
Nawet serca pamiatki,

Noc wiecznosci okryla.

Z dusza t¢skng na poty,

Z okiem sme¢tnem, nie$miatem,
Ni marzacy, ni czuly,

Bladzac — ciebie spotkatem.

Ledwie$s rzekla mi stowo,

Ja . . . ach! wyznaé si¢ wstydze,
Kocham, marz¢ na nowo,

Nic, procz ciebie nie widze.



Powiedz — mamze z mych wrazen
Wieczne nieci¢ zapatly,

By mnie znowu wzbijaty,

W nadzmystowy $wiat wrazen?

Mamze w nowej kolei,

Dawne wskrzesza¢ cierpienia?

A nie zyska¢ — nadziei,

A nie wzbudzi¢ — westchnienia?






PODROZ.

L

Przed mojem okiem pigkna okolica,
Na widnokregu rzucone poltkole;

Dzien gasngt zwolna, a promien ksigzyca
Oswiecal wzgdrza i wznioste topole.

Poséréd topoli — dworek czerwienieje,

W nim moje szczg¢scie, w nim moj skarb jedyny,
Moje pamiatki i moje nadzieje,

Ztozytem w sercu kochanej dziewczyny.

Z smutkiem zegnatem sny moje zwodnicze,
Miejsca mych zabaw, ustronia wiesniacze,
Zegnalem luba, z nig $wiata slodycze,

Bo nie tak predko znowu ich zobacze.

IL.

Stychaé¢ ton jaki§! . . . lecz pie$n nie wesola
W tesknej i smetnej jak mys$l moja, nucie,
Gdy sercu braklo pociechy aniola,
Jakze niemite budzita uczucie.
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I tza bolesci spadita na jagode,

tza — co juz dawno w mem oku nie byta;
Bom sobie wspomnial te dni moje mtode,
Ktoére mgta ciemna na dlugo zakryta.

Wspomniatem miejsca, gdzie czas plynal mile,
Gdym dlon jej Sciskal, usci$nigty wzajem;
Gdybym mial w Zzyciu druga taka chwilg,
Wzgardzitbym niebem i poetéow rajem.

III

Wspomniatem! . . . alez tych wspomnien tak wiele
Placza si¢, maca i ging w oddali;

Moja kochanka, moi przyjaciele,

Przypomnaz sobie, ze mnie kiedy$ znali? . . .

Moze przypomna, . . . odemkng podwoje

Z czuciem, na ktére czcza si¢ grzecznosé sili;
Przetrwam nieszcze$cia, ale serce moje,
Nigdyby takiej nie przezyto chwili.

Lecz juz glos trabki, do drogi znak daje;
Znikaja wzgoérza, dworek, szczyt topoli,
Wszystko co mile za mna si¢ zostaje,
Przedemna — obraz smutku i niedoli.

1833 r.



z powodu oddalenia.

L

G dy lekkim skrzydtem, we¢drowna ptaszyna
W $wiat dlugi goniac, nasze gaje rzuca,
Jakze ten widok trwozy i zasmuca,

Jakze nam blisko$¢ zimy przypomina.

Gdy zwigdnie réza, co nam wonig tchneta,
Gdy zeschna trawy, gdy pozotkna liscie

Gdy wszystko wrézy chwil niemitych przyjscie,
Jakze zalujem wiosny, co mingta.

Z ubieglta wiosng, z odbiegla ptaszyna,

Z martwym juz wdzigkiem, z oniemialem pieniem,
Tylko si¢ cichem zegnamy westchnieniem;
Szczesliwy! ... za kim lzy zalu poplyna.

IL.

Ty, juz na lotnem skrzydle wyobrazni,
Daleko od nas, na obcej nam ziemi,

W rodzinnem kole, pomigdzy swojemi,
Spoczywasz, w tkliwych objgciach przyjazni.
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Ty, naprzéd mysla wyscigasz godziny,

Czas ciebie nudzi swym leniwym ruchem,

Ty, m’~krac*asz przedzial promiennym swym duchem,
Co ci¢ oddala od lona rodziny.

Lecz nam! — czas szybko swe chwile przegania,
Prézno go wstrzymaé chcemy wladza mysli,
Coraz si¢ zbliza — 1 obraz nam kresli,
Niewesolego z toba pozegnania.

I1I.

Nim nas porzucisz, chciej przyja¢ zyczenia,
Ktore ci dajem —msa one tak czyste,

Jak te poranne rosy lzy przejrzyste,

Ktore wschodzace stonce rozpromienia.

Rozjasniasz czolo u$miechy lekkiemi,

Ktore mgta smutku tak dlugo pokrywa;
Gdyby$ ty jedna nie byta szcze$liwa,
Ktoézby byl godnym szcze¢s$cia na tej ziemi?

Tak! —e ujrzysz szczescie w rdézanym obloku,
Bo to z przeznaczen wypada kolei,

I znowu pigkny, wsparty na nadziei,

Anidét radosci zabtys$nie w twem oku.

Przeming smutki jak te nocy cienia,

Ktéore swit ranku, w zloty promien zleje;

Gdy ci si¢ szczg$cie na nowo zaSmieje,

To¢ nie odmoéwisz nam chwilki wspomnienia.
1833 r.



DWA SONETY.

L
(na $mieré brata.)

M ija czas — ptyna chwile naksztatt wod strumienia,
Przeszlo$¢, na oceanie niepamigci znika,

Jak wiatr, przewieje watle zycie $miertelnika,

Do kresu, ktory ludzi w proch ziemi zamienia.

Wszystko, co nam jest mile, zimny grob zamyka,
Ging — zaszczyty, wielko$¢ i stawa imienia,
Skoro $mier¢ niezblagana, ten aniol zniszczenia,

Zelaznem swem ramieniem, serc naszych clotyka.

Taka nasza puscizna na tej bryle ziemi,
Wicher, kosci umartych po $wiecie rozwieje,

Po mogitach, piotuny i chwasty zasieje;

Tylko cnota, tak rzadko migdzy $miertelnymi,
Co nad gmin pospolity, czyni ich wyzszymi,
Srod chaosu, jak gwiazda zbawienia, jasnieje.
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1I.

Mysla — bladzitem w czasow ubieglych wspom-
nieniu,
Serce, gwaltownie w piersi bi¢ zaczgto,
Gdym drzaca r¢ka wykonywat dzieto
Pelne zycia, na martwo lezagcym kamieniu.

Pismo — w postaci twego imienia stangto;

Co6z wtenczas zroéwnaé moglto memu zachwyceniu?
Drzace usta zlozylem na twojem imieniu;

Czemuz z sila marzenia zycie nie mingto.

O! tajniki serc naszych s3 nam samym ciemne,
Samotno$¢ je rozwija, wskrzesza szczescia chwile,
I obudzg z letargu uczucia tajemne,

Lecz przy nich tyle cierpien i udrgczen tyle,

Ze zaémiag i dni lube, i chwile przyjemne,

Zostawia mdla nadziejg, — jak kwiat na mogile.
1833 r.



ROZSTANIE.

Rozniést dzwigki dzwon klasztoru
1 gasnegta lampa S$wiatow,

I zapadal mrok wieczoru,

Na malowne niwy kwiatow.

Gtlucha byta okolica:

Wietrzyk, listkiem drzew nietraca,
Ani cichej wody lica,

Drobna muszka nie zamaca.

Nad strumieniem, w progu chatki
Przy dziewicy, stal mtodzieniec:
On jej dawal wonne kwiatki,
Ona jemu wila wieniec.

On, poglada w okolice
Wzrokiem w ktéorym zadza pata;
Ona wzdycha, a na lice

Juz nie pierwsza tza sptywala.
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ONA.

Masz, — dwa wience wij¢ tobie,
Jeden z lauru, drugi z rézy;
Gdzie§ daleko wspomnij sobie,
Ktory z wiankow kwitngl diuzej.

Ty, rodzinne rzucasz wzgodrza,
Wesot, lecisz w $wiat bez konca,
Zwiedzisz lady, zwiedzisz morza,
Pod weselszem okiem slonca.

Lub rzucony gdzie daleko,
Uroszony 1za poranku,

Opalony slonca spieka,
Westchniesz sobie, mdj kochanku,

Do rodzinnej lubej chatki;
Wspomnisz o tej kwiatkéw grzedzie
Lauru, zwigdte rzucisz kwiatki,
Roéza, wiecznie kwitngé¢ bedzie.

ON.

W ten wypadkéw wir rzucony,
Gdy mnie pedzi wyzsza sila,
Zegnaé musze lube strony,
Bywaj zdrowa! moja mita.

Jesli kiedy wspomnisz sobie
O rozstaniu w tej godzinie,
Pomysl luba, ze i w grobie
Mito§¢ nasza nie przeminie.



Czas ucieka, moja droga!

W pocalunkach, w zaklinaniu;
Bywaj zdrowa! . .. lecz na Boga!
Tylko nie placz przy rozstaniu;

Bo mi w ustach ging stowa,

Bo gdy los chce nas rozegnac,

Nie $miem wyrzec — bywaj zdrowa!
Nie $miem, nie $miem ci¢ pozegnac!

Juz ich znaczna przestrzen dzieli;
Chwila szybko chwil¢ goni,
Pami¢é¢ znika — zapomnieli
Ona o nim, a on o niej.

Pr¢dzej rézy uwiadl wianek;
On, niestaly — ona, ptocha:
Przy niej inny byt kochanek —
On, juz inne dziewczg¢ kocha.

Z sercem lekkiem jak motyle,
Doswiadczyli skutkéw zmiany;
Cho¢ im w szczgséciu biegly chwile,
Czas, nie zgoil pierwszej rany.

1 nim mtody wiek uptynat
Jemu we tzach, jej w zalobie,
On, podobno w boju zginal, -
Roéze, kwitly na jej grobie.






W dniu majowym, na dolinie,
Kedy strumyk szemrzac ptynie,
Moja luba kwiatki zrywa,

Wiazac wianek, piosnki $piewa.
Jak jutrzenka, $wieza mtoda,
Miata serce jak lza czyste,

Oczki czarne promieniste,

I usteczka jak jagoda.

Jaka$ wzigta mnie pokusa

By ja prosi¢ o catusa;
Nieodmawia — czyjaz wina? . . .
To byt aniél, nie dziewczyna!

1 spojrzata moja mita,

Biata raczka mnie S$cisneta,

Usta do ust przyblizyta,

I w objeciu rhem spoczeta.



Swiat przed moja znik! zrenica,
Martwa ziemi¢ opusScitem,

Raj minatem, w niebie bylem,

Z moim czuciem, z mga dziewica.
Sré6d boskiego zachwycenia,

Ody jej ustek chwytam tchnienia,
Mysl ja bierze, $mieszna, pusta,
By oderwac¢ od ust, usta,
Zniszczy¢é urok omamienia.
Tylko jeszcze, z cicha skromnie,
»,Nie mow o tem®“, — rzekla do
1 pobiegta po dolinie.

Gtos jej luby w dali ginie,

Coraz ginie — w koncu znika,
Jak porankiem S$piew stowika.
Nie gonilem — bo w mej mysli,

Juz si¢ nowy zamiar kresli,

By nie zwaza¢ na przestrogg.
Jakiez dla mnie szczg$cie, proszg?
Jesli pozna¢ mam rozkosze,

A objawi¢ ich nie moge?

Nic nie tai¢ — moje zdanie!
Lecz mnie teraz czeka bieda,
Pewnie za to, pigkne panie,

Zadna mi juz buzi nic da.



KTO MILCZY, ZEZWALA.

Panicz.

»Rzué te ustron niewesola,

Co6z w niej widzisz? — chatke biedna;
Ciemne lasy na okoto,

Trwozy¢ muszg sarn¢ jedng?

Coz ci¢ wiagze do tej chatki?

Czy pamiatki mtodszych lat? . . .

Czy wspomnienia, ojca, matki? . .

Czy rozkwitly z wiosna kwiat? . . .

Patrz ten zdroik na dolinie,
Co si¢ wydarl z ziemi tona,
Ujrzat $wiatlo i tam plynie
Gdzie go milsza wabi strona;
Gdzie i wietrzyk lzej powiewa,
Gdzie weselej szumi gaj,

Gdzie rozkoszniej stowik $piewa,
Gdzie pigckniejszy ziemi kraj.
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Ty! o pigkna! $r6d ukrycia,
Maszze wigdnaé jak kwiat z wiosna,
I najmilsza porg¢ zycia,

Tak mtodzienczg, tak mitosng,
Chceszze okry¢ ttem cierpienia?
Zniszczy¢ urok lubych tchnien?

I bez wspomnien, bez westchnienia,
W noc zamieni¢ zycia dzien?

Porzu¢ chatkg, porzué¢ kwiaty,

A jak w raju albo niebie,

Pyszny zamek, strojne szaty,
Mitos¢, szczeScie czeka ciebie.
Rozkosz wabi w swa zacisze,
Gdzie ci¢ sen, jak aniot stroz,
Sr6d balsamoéw ukotysze

Na wezglowiu wonnych rdz.

Placzesz? — 1zy ja umiem ceni¢,
Lezka, szczg$cia nierozploszy,
Lecz mi pozwol, pozwol zmienié,
Lzy bolesci, w tzg¢ rozkoszy.
Jak dwie lutnie gdy zabrzmieja
Strojnym dzwigkiem, zgodnych stron;
Dusze nasze tak si¢ zleja
W jeden wzniosly boski ton.“

Dziewcze milczy — wiec przystaje. —
Czy co rzekta? — prozno $ledzié;



Niewiem — ale mnie si¢ zdaje
Ze nie miata co powiedziec.



MILOSC.

..C zy wiesz co mitos¢?“ — ,Mitos¢, mdj kochanku,

Dwoch serc harmonja, pierwszy usmiech w zyciu,

Stonice wschodzace w dni naszych poranku,
Fiolek kwitngcy w ukryciu."

,O! moja luba, to nie znasz mitosci;
Milos¢ w tern Zzyciu, krétka zludzen chwilka,
Jeden sen piekny na kwiatach mlodosci,

Bostwo, na skrzydlach motylka."
1834 1.



SZTUKI PIEKNE.

w martwych ksztaltach zycie wzbudzic;
Uja¢ namigtne uczucie;

Mysl zatrzymaé, oko zludzié,

Znalez¢ obraz w wieszcza nucie;
Rozwinaé¢ $wiata koleje,

1 naturze odkras¢ skarby;

Na jaw doby¢ znikle dzieje:

To $wiat malarza i farby.

Wznies¢ dusza w wyzsze dziedziny,
Przygaste wskrzesi¢ pamiatki,
Przypomnieé¢ szczg¢s$cia godziny,
Wzruszy¢ tajne serc zakatki;

Wzburzyé¢ zadze i — usSmierzy¢,
Nies¢ zapal w wojenne szyki,
Lze wycisng¢é — w cud uwierzy¢:
To wladza boskiej muzyki.
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Lecz spojrze¢ w przysztosé tajemna,
Uzacni¢ czlowieka serce,
Rozjasni¢ btedoéw noc ciemna,
I na geniuszu iskierce
Przebi¢ chmury, spojrze¢ w nieba,
I nad stonca, nad planety
Wznie$¢ tron Bogu — na to trzeba

Uczu¢ 1 natchnien poety.
1834



Luba przesztosci! ilez to ja razy
Do ciebiem westchnagl gleboko;
Ming¢to szcze¢$cie — a smutne obrazy,
Ciagle drecza, mys$l i oko.

Ziemig¢ szron odzial zimowej zawiei,
Z polnocy wichry zawyly;
Mys$lom, juz gwiazdka nie $wieci nadziei,
Przed okiem — cmentarz, mogity.

Na tych mogitach, pamigtam przed laty,
Gdy szczg$liwsze byly chwile,

Z wesola myséla, rwatem wonne kwiaty,
Scigalem ploche motyle.

Na tych mogitach, dzi§ moéj wzrok spoczywa,
Z po za krat mego wic¢zienia;

Moze ta ziemia, co tylu przykrywa
I mnie uzyczy — schronienia.
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Kto tgsknej mysli nigdy nie zatrzyma,
Na zgastej ludzkos$ci szczatkach,
Ten, na $§wiat patrzy rozkoszy oczyma,
Zyje — w wspomnieniach, w pamigtkach.

Lecz kto w swem zyciu z szczg$ciem si¢ rozminal,
Komu nadzieja nie gosci,

Komu $wiat wspomnien od dawna zaginat,
Na oceanie wiecznos$ci;

Ten przywykt stuchaé¢ jekéw pogrzebowych,
Spokojny — spojrzy na groby;
Bo jemu nawet §rod piesni godowych,
Brzmi ciagle piosnka zatoby.
1834 r.



ODJAZD.

Bywajcie zdrowil — odjezdzam daleko,
Az na kraj $wiata, — daremnie, daremnie,
Steskniong myslg i tzawg powieka,
Bedziecie czeka¢ usciskdw odemnie.

Odjezdzam wesét — jak ten co sie $mieje
Smiechem rozpaczy, gdy zycie ucieka;
Odjezdzam wes6t — bom stracit nadzieje,

Ostatnie zrodto udreczen cziowieka.

Odziez moje boskie, gdziez sg ideaty,

0 pieknej cnocie, o wzniostej przyjazni,
1 0 mitoéci? — z chwilg sie rozchwiaty,
Jak senne mary miodej wyobrazni.

A rzeczywisto$¢, jak Smierci cien blady
Co tzy wycisnat, co szczescie zakitocit,
Dotyka serca i idzie w me $lady

Abym juz nigdy do niebios nie wrdcit.
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Do niebios mys$li, do ktoérych sie wzbitem,
Do mych przyjaciét, do mojej kochanki,
I do tych krain, gdzie szczesliwy zylem,

Gdym nucil pie$ni, gdym wit z kwiatéw wianki.

Z obrazéw zmiang, zmienia si¢ uczucie,
Z inszg harmonijg, insze beda dzwigki;
Moze wy kiedys$, tylko w dzikszej nucie,
Stucha¢ bedziecie wygnanca piosenki:

Jak on daleko, pod zaspami $niegu,
W krainie zimy i wiecznego lodu,
Po dziennym trudzie szukajac noclegu,
Umiera¢ bedzie od zimna i glodu.

I w strony lube Zrenica zaciekla
Patrzac bez konca, marzac $rod zawiei,
Przeklnie to zycie co si¢ be¢dzie wlekto,
Na lodowatym brzegu Jenissei.

Bywajcie zdrowi! . . . lecg bystre konie
Coraz 1 coraz unoszac mnie dalej
Ach! nim ma pami¢é wraz ze mna utonie,

W spomnijcie czasem, ze$cie mnie kochali.
1834 r.



DO MOJEJ MYSLI.

lVIyéli! ciebie puszczam goncem
Gdzie wieczorna zorza plonie,
Za zachodniem pospiesz stoncem,

Ku rodzinnej mojej stronie.

Przele¢ Ural — min pustynie,
Szumna Wotge, fale Oki,

Pigkne wzgdrza gdzie Dniepr ptlynie,
I Litwinoéw kraj szeroki.

Lecz gdy ujrzysz Wisty wody,
Lot two] bystry niech ustanie;
Tam — uptynat wiek modj mtody,

Tam — poznatem co kochanie.

Tam si¢ ciggle przypomina,
Sr6d kwiecistych marzen wianka,
Ojciec stary — dom — rodzina,

Przyjaciele i kochanka.
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Mysli moja! — kraz dokota,
Kazdy luby zwiedz zakatek;
Spojrzyj w serca — gdzie mnie wola,
Nieskonczony $wiat pamiatek.

Wracasz? — jakiez sa przyczyny?
Ach! zgaduj¢ twoj kierunek:
Niesiesz u$cisk od rodziny,

Od kochanki — pocatunek.
Tobolsk 1834 r.



1 rzemarzylem lat niemato,

I ¢6z z moich mar zostalo? . . .
Jeden zeschty listek z wienca!
Tylko echo z dum mtodzienca.

Jak tza rosy w roz bukiecie,
Oprzedziony marzen tkanka,
W idealnym zylem S$wiecie,
Z idealng mg kochanka.

Bo mysl, jakby z slofica, z siebie
Jasny strumien $wiatla bila,
I po chmurnym zycia niebie,

Tecze, gwiazdy, rozstrzelita.

Z przymierzchtego dzi$ ogniska
Prézno ponad $wiat ziemianski
Mysl wystrzeli; blado btyska
Jak robaczek $wigtojanski.
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Kazda w wiecznos$¢ lecac chwilka,
Gasi jedne z iskr zapatu;

Ztote skrzydta zdejm z motylka.
Co zostanie z ideatu? . . .

Bo nie wszystko na tym $wiecie,
W tak si¢ cudne barwy stroi,
Jak je sobie mtodos$¢ roi,

Jak si¢ jawia w snach poecie.

sic

Odptywamy pelni zycia

Na to morze bez echowe.
Marzac, jakies lady nowe,
Nam przejrzane dla odkrycia.

Lodka, bystro w przestwor leci . . .
Fala — niby matka w pysze,
Najpickniejsze z swoich dzieci —
Na swem r¢ku ja kotlysze.

O! nie dtlugo tej pogody . . .
Bo na gitebiach oceanu,

W jednej chwili spigtrzy wody
Grozny tréjzab huraganu.

Gtlab’ otworzy paszcz wodnists,
Wiatr si¢ ujmie lin porwanych,
Grom, po masztach potrzaskanych
Rzuci flage swa ognista.



Az 16dz biedna koral jaki
Co na toniach si¢ gatezi,
Zwabi zdradnie w swoje szlaki,
I w kamiennag sie¢ uwigzi.

I tam — bedzie jej mogita.
Alez pami¢é czy zostanie? . . .
Ze i ta t6dz tor zlobita

Po tym zycia oceanie.

Mtodos¢ — wierzy w bujne zniwo,
Cho¢ bton ledwie si¢ zieleni;

Z kwiatow, dzwigkdéw i promieni,
Snuje barwne swe przgdziwo.

Uczu¢, mysli, wszystkie skarby,

W gwiazdach sadzi na swem niebie,
I atomy w koto siebie

W Himalajskie pietrzy garby.

Przez ruiny glo$nych czynow,
Smiato toczy woz zwyciezki,
A z brylantow i rubinéw
Wznosi patac czarnoksigzki.

Lecz gdy zycie krok uczyni,
Mary — staja z twarza zbladla;
I ulata mkte widziadlo

Z tej piasczystej serc pustyni.
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Z piosnki — co tak byta szczera,
Dzwigk za dzwigkiem obumiera

I z nadziei zlotych drzewa,

Lis¢ po lisciu wiatr odwiewa.

Mysl sptoszona z swego raju,
Widzac w koto step niezyzny,
Teskna — wraca z ztudzen kraju
Do bigkitnej swej ojczyzny.
1S34




NIE MOGE BYC TWOIJA.

Mazurek. ')

Jako$ si¢ przypadkiem
Okno otworzyto;

Procz doniczki z kwiatkiem
Nic w oknie nie bylo.
Kto$ tracit doniczke,
Ksigzyc blyst z obloku,
Oswiecit twarzyczke,

W niej lezke na oku.

Wtem, z dalekiej strony
Kto$§ pedzi na koniu,
Sadzi przez zagony

Az tetni po bloniu;
Stanal przy okienku,
Dat znak, sktonit gtowe,
I po cichutenku
Rozpoczal rozmowe:

’) Muzyke do niego uiozyl Dobrzynski.
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,Witaj moja mita."

SWitaj méj jedyny"
,Czy$ za mna tesknita?" .
,W {zach pedze godziny."
.Lzy, co smutek roni,
Czyz si¢ nie ukojg?" . . .
,Matka kocha¢ broni,

Nie moge by¢ twoja."

,O! luba! ktéz ciebie,
Kt6z ciebie wzajemnie
Na ziemi, na niebie
Ukocha nade mnie?
Ptong moje tchnienia.
Wiedng dni me btogie" .
.Dziele twe cierpienia,
Twojg by¢ nie moge." . .

.| za c6z, moj Boze

Tyle cierpien znosze? . . .
O! luba! ja moze

Ostatni raz prosze,

Bo z jutrznig rézowg
Dalekg mam droge" . . .
,Ach! nie jedz, daj stowo
Wszak twojg by¢ moge!"

Ksiezyc nic dobrego,
Wyjrzat z za obtoku,



Oj! $mial si¢ z mlodego
I z tezki na oku;

Co dostrzegt z jej lica,
Co odgadl w rozmowie,
Spytajcie ksi¢zyca,
Najlepiej wam powie.



DO STANISLAWA D

Ro6zne na $wiecie losu przybywszy koleje
ZeszliSmy si¢ w nieszczg¢Sciu — w miejscu zkad
[nadzieje,
Zkad milo$¢, wiosna, kwiaty i kazda mysl czleka,
Jak z miejsc dzuma dotknigtych, w lepszy S$wiat
[ucieka.
Nie t¢ nam piesn w kolebce piastunka ndcita,
Nie ten obraz nam mloda fantazya tworzyta
Azebysmy wygnancy, bez siedzib, schronienia,
Liczyli czas na wieki, chwile na cierpienia.
Przysztos$¢ nasza jest ciemna, lecz przeczucie wieszcze
Kiedys, kaze chwil lepszych spodziewac si¢ jeszcze;
A przetrwawszy juz proby i ognia i wody,
Gdy kiedy$ u ojczystej zejdziem si¢ zagrody,
Jakze nam mito bedzie, spotka¢ si¢, powitac,
Historya cierpien naszych na twarzach wyczytac,
I wspomnieé — ze przebieglszy, ze wytrwawszy tyle,
Kos$ci nasze na ojcow, zlozemy mogile.
1835 r.



TU I TAM.

Mazurek. ’)

Tam daleko, w lubym kraju,
Juz kwiat ozyl z tchnieniem wiosny,
1 $piew jaki§ brzmi po gaju,
Czuty, milo$ny.
W listki drzewa
Wiatr powiewa,
To drza listki, to si¢ chwieja;
Ja tak drzatem
Tak si¢ chwiatem
Miedzy szczg¢$ciem 1 nadzieja;
Bo w poranku mego zycia
Sréd ukrycia,
Serce bito,

I na roézach sobie $nito.

’) Muzyke do niego ulozyl Konstanty Wolicki, towarzysz
niedoli G. Zielinskiego.

W papierach jednak po Zielinskim
muzyki do

tego mazurka nie znalezliimy. Moze ja rodzina
Wolickiego przechowala.
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Tu — jak glucho do okota . ..
Chociaz wiosna si¢ roz$mieje,
Wionie péinoc — zwigdna ziotla,
Znikng — nadzieje.
Mysl skrzydlata,
Stad ulata
By ojczysty ujrze¢ katek, —
Gdzie ja bylem,
Gdzie przezytem
Chwile marzen i pamiatek.
Bo tam tylko w dniach mtodosci,
Dla mitos$ci
Serce bito;
Tu — $rdéd cierni si¢ zbudzilo.

1835



ROZBOJNIK KALABRYJSKI

(ballada).

W Abruzach zyl zbojca, odwazny, krwi chciwy,
Czasami wspaniaty, lecz w zemscie straszliwy,
Na zamki i dwory, i mnichéw klasztory

Napadal — rabowat i palit

Naprozno krol liczne wysytal zastepy,

By przetrzas¢ wawozy i laséw ostepy;

Pod ziemia szukali, lecz z niczem wracali,
Bo zbojca si¢ zawsze ocalitl.

Noc byta — wiatr szumigc kotysat debina,

Przy ogniu siadt zbdjca z swa wierng druzyna,

Wiatr miotatl ogniskiem, a z trzaskiem i btyskiem
Sypiace si¢ iskry padaty.

Huk groméw po goérach rozlegal si¢ dziko,
Lecz wichry i piorun s3 zbdjcow muzyka,
Speliano kielichy, a wrzaski i $miechy

Z odgtosem si¢ burzy migszaty.



Sréd zbdjcdw, jak aniot, dziewczyna tak mita,
Z zalotnym usmiechem wlos wodza trefila,
On brat ja w ramiona, przyciskal do tona,

I §liczne catowal jagody.

Dziewczyna z klasztoru porwana jak branka,
Przysiegta by¢ Bogu . . . dzi§, zbdjcy kochanka,
Czas diugi ptakata, nareszcie przestata

Bo zbodjca byt pickny i miody.

Kochankom, czas szybko ulata w pieszczocie . . .
Nie slysza ni gromdéw, ni burzy w przelocie,
Szczegsliwi! w tej chwili, wysoko si¢ wzbili

Od ziemi, od ludzi, od S$wiata.

A w bandzie szmer powstal podobny do wrzawy
Na wodza nieczynnos$¢, na migkkie zabawy,
I rosnac, szedl dalej; az grzmigc jak ryk fali

Do uszu dowodcy dolata.

Wigc porwatl si¢ z miejsca i krzyknal: — _Ej
[$miatki!

Czy chcecie sprobowac cigzaru mej patki? . . .

Toz u was jest wing, zem z pi¢ckng dziewczyna

Raz ziemskich skosztowal stodyczy?

»Stawajcie w krag wszyscy i sadzcie oczyma,
Czy wodz wasz zniewie$cial, czy me¢ztwa juz nie nia
Za chwile najdluzej, bedziemy w podrézy

Do mordow, do nowych zdobyczy?4 .
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Wtem, chwycil za sztylet, i przy blyskawicy,
Uderzyl w pier§ $niezng struchlalej dziewicy.
,Ha! . . . wrzasnat . . . $miatkowie, kto w oczy
[mi powie,
Ze mitos¢ dla wodza jest matnigl . . .

Tryumfu krzyk powstal, sam grom go nie zgluszy . ..
Wédz spojrzal, lecz w tajnik najskrytszy swej duszy;
Twarz r¢ka zastonit, 1z¢ jedna uronit,
Lz¢ pierwsza — a razem ostatnig. .. .
1835 r.



DO MEJ LUBEJ.

0 moja luba! znikt Swiat marzen sennych,
Ptyng bez przerwy, godziny, dnie, lata,

1 coraz dalej — po morzach odmiennych,
Pod rézng flagg zwiedzamy krgg S$wiata.

Nigdy! . . . moze nas nigdy na tej ziemi,
Przyjazny wietrzyk ku sobie nie zwionie;
Tylko wies¢, tzami optaczem rzewnemi

Gdy z nas kto pierwej na falach zatonie.

Lecz jesli prawda, ze kiedy$ na niebie
Gdy juz do rajskich zawiniem przystani,
W jedng harmonie, w jeden promyk zlani,
Znajdziem sie luba, znowu obok siebie;

Jesli to prawda? — wiec cho¢ duch odbiezy,
MitoS¢ sie nasza z nami nie ukonczy:
Ona, jak czgstka co bdéstwu nalezy,

Wréci do béostwa — i tam nas potgczy.
1835



CZAROWNIK.

Byt pewien, jak mowia, czarownik przedlaty;

Sam, mial si¢ za niebios postanca,

Przeciez go nikt nie znal, bo ktéz zna mieszkanca
Ubogiej w poddaszu komnaty?

U niego tlum cacek, a wszystkie rozbite . . .

Gruz, kwiecie — bez ladu, porzadku

Zmigszane, zsypane i zmierzchem spowite,
Jak chaos przy s$wiata poczatku.

1 mnéstwo giéow trupich lezato pod stolem,

A kazda odmiennie znaczona;

Na kazdej byl napis wyryty nad czolem:
Dant, Szekspir, i inne imiona.

On, nieraz w krag siebie rozstawiat teglowy. . .

Cho¢ stare, lecz czas je szanowal;
On pilnie w nie wzieral, pyl nawet zdejmowal,
I dlugie wiodt z niemi rozmowy.
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»Bog, rzekt raz czarownik, w przestworzu jalowem

Przez: ,Stan si¢”“ §wiat wywiodt z nicosci.

I ja rzekne: ,stan si¢“ — i wyrzeklt. — Tern slowem
Odtaczyt od S$wiatla, ciemnosci.

Nastgpnie wszedt w koto; wzial laske Merlina,

Uderzyt ... o! dziwne przemiany,

Gruz zrdst si¢ w kolumny, rozpadtly si¢ §ciany . . .
W okoto — czarowna kraina.

»,Na co mi ten oltarz, ten gaj, ta $wiatynia,

Jesli mam tu zosta¢ sam jeden, —

Bez oczu kochanki i w raju pustynia;
Zstap pigkna i ozyw moéj Eden!®

Wzigt dtuto . .. wzniést oczy ... w marmurze
[nie kowat,
Z powietrza wytoczyt jej czlonki,
I w mgliste, w przejrzyste i w $niezne obstonki
Swa pigckno$é odziewal, drapowat.

I dzieto skonczywszy, mistrz pierwszy si¢ zdziwil,
Cho¢ zycie nie bito w jej tonie;
A czolem uderzyl, gdy pickna ozywit
Twa gwiazda, o boski Platonie!
1835 r.

(~~Q—



(Improwizacya).

Cjdziez fantazjo moja, ulatasz, wybiegasz?.
Czyliz tam daleko, lepszy $wiat spostrzegasz?
Czyli juz znudzona na ziemskim przestworzu,
Chcesz odpoczaé sobie na wiecznosci morzu?

Spiesz na bystrej todzi
W te dalekie kraje,
Gdzie slonce nie wstaje,

Ani nie zachodzi.

Tu, ziemia — bryta czarna, ktéra ogien boski
Na chwile opromienia, a ciemno$¢ zanurza,
Gdzie szczescie iskra tylko, ktorag cierpien burza
Natychmiast gasi, zostawujac troski;

Gdzie wspomnienie — jak aniol z niebios wype-
[dzony,

Btaka si¢ w koto ciebie, i na krotkg chwilg

Pocieszy i rozrzewni — lecz wiatrem zdmuchniony

Ulata i utraca swe wdzigki motyle;



Gdzie mito§¢! — ktéora w pierwszej mtodosci roz-
[wiciu

Byta twym ideatem, i z ktorej tak dumny,
Nuciltes boskie hymny — dzi$, smutny, w ukryciu
Widzisz ja — jak $wiatyni zltamane kolumny.
Gdzie wszystko, co na sobie bdéstwa nosi znamig,
Co jest pickne i czule — co jest skarbem duszy, —
Ledwie bty$nie dla czieka, wali si¢ i tamie

I niknie, jak kwiat polny, gdy go chwast zagluszy.

O! fantazjo moja! wybiegaj daleko,
Staraj si¢, to co ziemskie, od siebie odegnac;
Bo tu nic nie zostawiasz, z czem lzawa powieka
Mogtaby$ si¢ raz jeszcze na wieki pozegnac.
Spiesz na bystrej todzi,
W te dalekie kraje,
Gdzie stonice nie wstaje

Ani nie zachodzi.
1835 r.



II1.

WI1O0SNA.

M atko wdzickow — wiosno!
Laki, ogrody, drzewa,
Odmtadzasz zefiru tchnieniem.
Mitosci por¢ radosna,

Zbudzona natura $piewa
Harmonijnych tonéw brzmieniem.

Gaik si¢ liSciem zieleni, —
Skowronek wiszac w przestrzeni
Czarownej dzwigkow krainy,
Srebrnym tonem rado$¢ kwili.
Motyl — zwiedza réz doliny,
Réza — wabi rdj motyli.

Sréd szmaragdowych bloni,

Sréd rozlanej kwiatow woni,
Gdy ziemi — szczeg$cie usmiecha;
Kiedy stowik milos¢ glosi,

Kiedy pszczoétka stodycz nosi,
Wyssang z kwiatow kielicha;
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Jedno serce skamieniale:
Ani mito$¢ je zagrzewa,
Ani bogdéw nuci chwale,
Ani wiosny nutg Spiewa;
Ani zwija kwiatow wianki,
Dla przyjaciot i kochanki.

Czyz to serce od powicia,
Nieczute na wdzigki zycia,
Zadnym ogniem nie ptongto? . . .
Czy oderwane od $wiata,
Oczyma wzgardy pomiata
Najpickniejsze niebios dzieto? . . .

O! nie serce winié trzeba,
W ktore czeste ciosy bity;
W niem zagasly mysli nieba,
Pigknej ziemi zwiedly roze;
Tylko na przekoér naturze
Krzewi si¢ piotun mogity.

Serce, biegto w raj omamien,
Czute, wznioste, i ogniste.

Lecz w pierwszej $piewanej nucie,
W szkielet zmienito si¢ czucie;
Zar — zgasily chmury dzdzyste,

Z uczu¢ wzniostych, zostat kamien.

Biedne serce! — gdy dla woni
Rwato réze, i rzucito,
Zostawiwszy kolce w duszy.



Dzi§ — pedzone losu sila,
Gdziez przed burza si¢ uchroni?
Czyjez oko do tez wzruszy? . .



I11.

SEN.

T o byt sen! . . . jakze dziwny! . . . Widzialem
[kraine

Pusta, dzika, okropna jak sumienie zbrodnia,

A na burzliwem niebie, jedna gwiazdka wschodnia

Oswiecata, na skale oparta dziewczyne.

Dziewczyna nad przepascia, $rod dzikiej natury,

Byla tern, czem w nieszczg$ciu jest promyk nadziei.

Lecz niewidoma sita, zblizyta z kolei

Dziewczyne¢ do przepasci, a gwiazd¢ do chmury.

Dziewczyna byla mloda — a mtodos$é kobiety

Jestto kwiat, ktory poczul pierwsze wiosny tchnienia;

Dziewczyna byta pigkna — jak geniusz poety,

Jak to zjawisko rajskie, pot $wiatla, pot cienia.

Tylko — ze w jeden przedmiot wlepione jej oko;

Melancholijny u$miech po twarzy rozlany,

I my$l — mys$l jej tak byla ciemnag i gigboka

Jak przepas¢, gdy w nig nocne spuszczg si¢ tumany;

Tylko — ze jej obstonki tak lekkie, tak mgliste,

Ktorym powab i skromnos$¢ skreslity granice,



Owijajac to ciatko, powietrzne, przejrzyste,
Zmieniaty, corke¢ ziemi w nieziemska dziewice.
Wtem nagle $§r6d metnego dziwnych marzen ttumu
Jedna si¢ mys$l odbita, bom slyszatl jej stowa:

»W lat pigtnascie doswiadczy¢ zbigkania rozumu,
Okropnos$é! . . Tu snu koniec, bo druga polowa
Tak miata sktad dziwaczny, ze pomimo chgci,

W jeden go obraz zlozy¢ nie moglem w pamigci.

* *

*

Ic6z w tern tak dziwnego? — z boku ktos zapyta;

Ludzie! . . . jak niedaleko oko wasze sigga!

Widzicie martwe ksztalty, a duszy potgga

Nigdyz si¢ w gtab’ nie wedrze? . . . nigdyz nie
[powita

Zamknigte] myS$li, i1 jej na jaw nie wydzwignie? ..
O! ilez wy to razy, jak pieszczone dzieci¢

Na popsuta zabawke¢, na swoéj $wiat patrzycie?
Zachwyci was . . . nasyci ... 1 zapal ostygnie.
Nic zesécie nie dostrzegli w mem sennem widziadle?...
Nic pewnie . . . oprocz pigknej i mtodej dziewczyny
Siedzacej nad przepascig $rod dzikiej krainy.

Ja za$, jej Swieza dusz¢ widze jak w zwierciadle:
Ona si¢ po raz pierwszy z snu blogiego budzi,
Postrzega $wiat — ku niemu wycigga ramiona,

1 pragnie go i nie chce ... i wowczas to ona
Uczuwa, ze ma serce i ze jest §rod ludzi.

Czuje 1 teskni ... ale przestrach jg porywa,
Swiat zdaje jej si¢ pustym, bez wdzigkdw, bez zycia,
Wiosna martwa, bez pie$ni, echo bez odbicia,
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I sadzi, ze juz nigdy nie begdzie szczesliwa.

Oto jest obraz duszy snow moich aniota,

Trwozy ja oblakanie i w przepa$¢ popycha;

Bo nie wie — ze jest czucie, do ktoérego wzdycha

Mitos¢ . . . ktoéra ja wkrotce do zycia powola,

Ktora jej $wiat nieznanych odstoni stodyczy,

I ktéra tak przeminie, jak modj sen zwodniczy.
1835 r.



Iv.

W wio$nie zycia mys$la bledna
Nie gon za omamiefn rajem,
Otocz skronie wonnym majem,
Bo latem — ro6ze uwiedng.

Bo juz za jesieni przyjs$ciem,
Inng piesn natura $piewa:

Gdy zloty owoc dojrzewa,
Roslina, zegna si¢ z liSciem.

Gdy przez mtode niepokoje,
Wielka mys$l si¢ w tobie budzi,
Gdy chcesz poznaé¢ serca ludzi,
Zglebij pierwej serce swoje.
Jak oceanu ustronie,

Tak niezbrodne serca fale, —
Nim znajdzie pert¢ przy skale
Nie jeden nurek utonie.
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Z uczué¢ wzniostych, z uczué tkliwych,

Snujem zloty zycia watek;
Czemuz w krainie pamiatek

Tak mato chwilek szczesliwych? . . .

Bo my plyniem $réd zawiei,
Srod skat grozacych rozbiciem;
Ta krucha nawa, jest — zyciem
Miotanem — zaglem nadziei.

1832 r.



V.

N oc, milczenie — tylko w dali
Wietrzyk, listkiem drzew szele$ci;
Ksigzyc igra w drzacej fali,

Lub si¢ z kwieciem wiosny piesci.
Stowik, w gestem drzew zaciszu,
Mitym dzwigkiem Echo budzi;
Sen, zstepujac na promieniu,
Stodzi dzienne troski ludzi.

Mity obraz — dla pasterza
Gdy namigtnych zadz nie roi;
Dla kochanka — gdy si¢ zwierza
U stop lubej, z mys$li swojej;
Dla poety — gdy w swej nucie,
Z calym ogniem wyobrazni,
Spiewa pierwsze serca czucie

O mitos$ci, o przyjazni.



To nie dla mnie! — Lecz gdy burze
Zniszczen skrzydtem dotkng ziemig;
Gdy w rozdartej gromem chmurze,
Kar¢ widzi czteka plemie;

Gdy $érod trwogi, przerazenia,
Grom uderza, piorun gluszy:
To moj obraz — moje pienia,
To harmonija mojej duszy.
1834



VL

Kwiat zycia stracit powaby,
Nieszczgscie-m poznat zbyt rano;
Lecz czyliz bedg tak staby,

Bym przed niem ugigl kolano?
Lza z ocz moich nie poplynie,
Raz tytkom w zyciu tzy saczyl,
W tej strasznej dla mnie godzinie
Gdym si¢ z ojczyzna rozlaczyt.

To znikto! . . . c6z mnie dzi§ wzruszy?
Patrz! ... w tej $wiatyni natury,
Odkrytem skarby dla duszy,

Stepy, pustynie i gory;
Na step leci mysl ma lotna,
Srod pustynnych buja bloni,
Taka dzika i samotna,
Jak wicher, co si¢ tam goni.
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Lecz, gdziez gora tak wysoka,
Gdzie lecac, jak dzwigk mej struny,
Moégtbym niebem poi¢ oko,
Depta¢ orly i pioruny!? . . .

Blizej Boga — dalej ludzi;
Gdziebym ziemskich zadz daleki,
W $nie, ktorego $wiat nie zbudzi,
O szczgsciu marzyl na wieki.

1834



ZYCIE.

oranek — wstalo stonce — cisza i pogoda;
Niebios, nie chmurzg obtoki;
Wietrzykiem kotysana, cicho szumi woda,
| pluszcze w okretu boki.
Sterniku! wez za rudel, kaz poruszy¢ wiosta,
Znasz przyjazne wiatréw tchnienia, . . .

Rozwin zagle — by woda co predzej mnie niosta
Tam — gdzie dla mnie,, port zbawienia.
Wieczér — tamie sie fala, pietrzg sie bailwany,

Hymnom zniszczenia, grom wtdrzy;
Mo6j okret, bez rudla, wiatrami miotany,
Leci za podmuchem burzy:
Maszty, piorun zdruzgotat, zerwaty sie liny,
Ciska nawag, fala grzmigca,
Chwyta jg, jak swag zdobycz i posréd giebiny,
O skryte skaty roztraca.

rrey”. YL 4
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Juz noc — z odlamkiem masztu, sam $ré6d morza
[ptyne,
Otwarta przepas¢ podemna,
A w gorze czarne niebo; — tak w $mierci godzing
Wieczno$¢ zaledwie jest ciemna.
Cho¢ stonce znow zably$nie, ja go nie zobaczg,
Nie spojrz¢ ku lubej stronie;
Znikng, — kté6z mi grob wzniesie, nademng za-
ptacze?
Kt6z wspomni o moim zgonie?
1834 r.



VIII.

SMIERC.

Kilka wzgdorkéw mchem porostych,
Zburzonych pomnikoéw szczatki,
Nad niemi, kilka drzew wzniostych —
To wszystko czleka pamiatki.
Jego marzen ideatly;
Sny — co predko si¢ przesnity,
Réze — ktore kwitna¢ mialy
A zwiedly w tonie mogily.

W chwili zgonu, hymn pogrzebu,
Dzwigczac tony zatobnemi,
Ma powr6ci¢ duszg niebu,
Ziemskie ciato, oddaé¢ ziemi.
Gdzie zebrani przyjaciele,
Niosg z smutkiem do grobowca,
Kilka westchnien, tez nie wiele,
Dla innych $wiatow wedrowca.
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Aniol $mierci, na mogile,
Ktéra zdobi proznosé zlota,
Garstka piasku liczy chwile,
I przecina ni¢ zywota,
I tak nuci, szydzac skrycie,
Gdy wiatr pedzi zmartych kosci:
»Patrz, czlowiecze! czem twe Zzycie,

Czem marzenia twej wielkosci!"
1834



Cjdziez jestem? .. . czy to jurta kirgizkiego hana,
Co jak t6dka po morzu, po stepach zegluje?
Ktorej gwiazda, jak diament z zawoju suttana

W doliny tulipanéw nomadom przodkuje.

Czyli jestem pod niebios ptongcych namiotem
Pod ktéorym wiecznie bl¢dne snujg si¢ Araby?

I widz¢ pienia wieszczow wypisane zlotem,

Na jedwabiach zdobigcych jedng z bram Khaaby.

Czy to harem w balsaméw owiniony tchnienia?

Kedy basza na tonie wschodniej odaliski,

Srod kwiatéw, $rod stowikow, $rod szmeru stru-
mienia,

Pieszczotami optaca kupione usciski;

Lub w $nie narkotycznym siédme marzy nieba,
Widzi w kioskach Edenu, dziewicze pigknoSci,
A nie pamigta o tern, ze po nie i$¢ trzeba,

Przez most, nad przepasciami wiszagcy wiecznos$ci.
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Lecz dla czeg6z ten widok, co mysl ma weseli,
Zmienia si¢e, na przedmioty zaloba pokryte,

I jest jako marzenie, co z duszy wystrzeli

W kraine idealow — a spadnie rozbite.

Wytlomacz mi Adolfie co to wszystko znaczy?
Moze to zmienne Zycia naszego koleje:

Z jednej strony rézowo, — to niby nadzieje,

A z drugiej wszystko czarno, — to obraz rozpaczy.l)

) Podajemy pigckna odpowiedz Adolfa Januszkiewicza,
towarzysza niedoli Gustawa Zielinskiego:

Nie jest to bracie jurta kirgizkiego hana,
Ni namiot Beduina w oazach Tadmoru,

Ni harem odalisek wschodniego sultana,
Blyszczacy brylantami na brzegach Bosforu.

Jestto bracie kraina ojczystych pamiatek,
Kwiaty druzby, milosci, z rodzinnych ogrodow;
Rozbitej mojej todzi ocalony szczatek,
Jasniejacy przeszlo$cig §rod Sybiru lodow.



L

Ilez to razy cztek w krainie ducha,
Chcialby zapomnie¢ o ziemskim padole,
I chciatby skruszyé¢ zelazng niewole,
Ktora go wiaze do nieszczg$¢ taficucha.

Chociaz swe loty wybije nad chmury,
Mysla, jak strzala strop niebios przenika,
Cofna¢ si¢ musi, — bo nie ma jezyka
Jakim ma mowi¢ do Stworcy natury.

Wraca — chce $piewaé co widzial, i smutnie
Patrzy, na nico§¢ swych promiennych twordéw;
Bo cho¢ od ziemi pozyczy kolorow,

Niebianskich tonéw, nie wieje w swa lutnig.

1 prozno zada sitami wszystkiemi,

Skruszy¢ swe peta, lecie¢ w ztudzen kraje!...
Gdy zwichnie skrzydta, dopiero poznaje

Ze on jest wiecznie przykuty do ziemi.
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II.
ORZEL.

Kiedy tak marzac, bladze¢ samotny
I tylko kwiatow szmer stysze,

Spojrz¢ ku niebu . . . tam . . . pielgrzym lotny
Orzet si¢ w stoncu kotysze.

Czy on si¢ stroil w wieniec promieni,
Czy pidra zlotem malowat?

Czyli tez z gbérnej wiatrow przestrzeni,
Jak krol tym stepom panowal?

Niewierni . . . lecz gdybym mial takie loty,
I bystre jak orzet oko,
Jakzebym cudne widziat istoty,
Jakzebym siggal wysoko!
Wyzej i wyzej] — w ten §wiat bym wkroczyt,
Gdzie ledwie rozum nasz sigga;
Tambym, promieniem myS$li zatoczyt
Nowe koto widnokrega.

Tambym ... w tern orzel, co w goérze plynat
I wzrokiem caly step mierzyl,

Myslac ze zdobycz, skrzydia swe zwinal,
I z niebios ku mnie uderzyt.

Lecz gdy si¢ nasze oczy spotkaly,
Odleciat z krzykiem i szumem;

Bo si¢ bal walczy¢ orzel, choé¢ $miaty
Z istota — wyzsza rozumem.



C>ho¢ okiem siggniesz daleko, glucho na stepow
[réwninie,
Bo tylko natury glos, cicho rozlega si¢ tam;
Gtlos ten, z wiosna si¢ budzi, blaka si¢ w stepach
[i ginie,
Gdy mroznej jesieni dzien, do czasu zblizy
[si¢ bram.
Ale na stepie samotnym, wznosza si¢ liczne kur-
[hany,
Pomnik ostatni to juz, od dawna ubieglych lat;

Kto tam w ich tonie spoczywa? ... 1 kto je sypat
[ nieznany,
Bo zniktych pamiatka chwil, zwigdta na grobie
[jak kwiat.
Kt6z dzi$ te prochy milczace, z letargu pustyn obudzi?
Kt6z nam objawi ich sen, co tyle wiekow
[juz trwal?
Ach! kt6z teraz odgadnie, jakich to szczatki sg ludzi?
Gdy czas rozsypal na pyl, ostatnig czastke
[ich ciat.
Co ziemskie, ziemig si¢ stalo, do niebios wzleciat
[duch lotny . . .
Tak zniknal watek i $§lad, bo zgasty wiesci i
[piesn . . .
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Gdy dzieje patrza i milcza, gdy milczy kurhan
[samotny,

Poeto! . . . twdj to jest §wiat . . . wszak masz

[popioty i plesn.

Iv.

KWIATEK.

Ja.

Z kad kwiatku w tak dzikiej zjawite$ si¢ stronie?

Tu ciebie sam oddech zabije lodowys;

Z kad powiedz, z kad wziates, te farby, te wonie
Tak réozne od braci stepowej ?

Kwiatek.

Z dalekich wybrzezy, z cieplejszej krainy,

Porwata mnie burza i skrzydlem swem lotnem,

Przeniostszy przez btonia, ogrody, doliny,
Rzucita na stepie samotnym.

Mnie w domku rodzinnym kotysal koleja

To zloty motylek, to zefiru tchnienie;

A teraz sam jeden ja walcz¢ z zawieja,
Przez puste szumigcag przestrzenie.

Tu, chwasty mnie glusza, a trawy wysoko,
Gestem si¢ nademng spajaja sklepieniem;
Ja trawy przebijam, by zwroci¢ me oko

Za stofnca ostatnim promieniem.
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Tu, stepOw murawa jest moja posciela,
Ranek mnie nie wita rosa, ale szronem,
A krople sperlone juz wczesnie si¢ biela

Na czole, ku ziemi schylonem.

I czuje, — jak coraz gwiazdki moje bledna,
Schng listki, padaja; wiatr rwie ich i pedzi .

O! jesli tu zging! . zyczenie mam jedno,

Niech w twojej nie zwigdn¢ pamigci.

1837






WCZORAJ 1 DZISIAJ.

(Improwizya.)

czoraj i dzisiaj — zda si¢ przestrzen nie daleka,
Tak jest, — lecz jak wazna jest w zyciu czlowieka.
Co wczora bylo wielkie, dzi§ mate, lub niema,
Dzi$ karzel z wczorajszego robi si¢ olbrzyma.
Weczora, widzialem miasta co $wiatu grozity,
Dzi§ cmentarz, na nim trawa poroste mogity;
Wczora, sterczatl tu zamek, a dzisiaj juz cegly
Rozbity si¢ w ruing, i w strony rozbiegtly.
Weczora, przyjacidot grono witato mnie pies$nia,
Dzi$, ich serca i pamigé pokryly si¢ plesnia.
Weczora jeszcze jej serce dla mnie tylko bito,
Dzi$ si¢ mojej kochance o lubym nie $nito.
Tak wszystko, dziwnem kolem na $wiecie si¢ kreci
Co bylo, to juz znika w morzu niepamigci;
Co nie bylo, to wstaje i w pelnej tchnie sile;
Jutro, czas zndw zagrzebie w zapomnienia pyle,
Szcze¢sliwy — kto dzi§ owoc prac wczorajszych

[schowat,
Kto kilka chwil ubiegtych, dzisiaj nie zalowat.
1835 r.






DROBNE WIERSZE

POZNIEJSZE.
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GWIAZDA.

Z dalekich pustyn, w pielgrzyma odzieniu
Dazyt podroézny, — blgkat si¢ w ciemnoSci.
Blysta mu gwiazda — w pierwszem uniesieniu,
Wzial ja za gwiazd¢ swej niesmiertelnoSci.

Swiat mu si¢ zaraz odmtadnia i wdzigczy
Bo kazdy promyk co nan z gwiazdy padat,
W myslach — kolory przyoblekal teczy,
Na sercu — gloski ogniste uktadal.

Ale niepewno$¢ w my$l mu si¢ zaplata,
Czy to nie ognik oblgedny go drazni?
Czy to nie odblask pigkniejszego $wiata,
Gosciem po jego wionat wyobrazni?

I gdy w zludzenia leci kraj daleki,

Jeszcze nie zdotal marzen w obraz wecielic,
Nie $mial swych uczué sam sobie udzielié,
Gdy pigkna gwiazda, zgasta dlan na wieki.



Btadzi, — czarniejsze nakryly go chmury,
Pustynia w kolo — nigdzie $wiatel niema;
On przeciez wzrok swodj podnosi do gory

I w calem niebie szuka jej oczyma.
Smolensk 1842 r.



-Jest kraj, gdzie ros$nie zyto i pszenica,
Kraj wzgoérz i jezior, lasow i strumieni,
Wsie ma porzadne, a palac szlachcica
Nie raz na wzgdérzu dumnie si¢ czerwieni,
Bo w pospolitej ludu tego mowie,
Gromada cegly palacem si¢ zowie.

Kraj do$¢ zamozny — tylko nie w pamiatki;
Ruin juz niema, — ostatnie ich szczatki
Nie czas, lecz ludzie, by zyska¢ talary,
Zmienili — Boze odpu$¢ — na browary.
Tak, szczety dawnej przesztosci si¢ starly,
Nawet wspomnienia zgtuchty i zamarty,
Nawet piesn wiejskie kotyszaca dzieci,
Ucha twojego z nikad nie doleci.

A przeciez obce ludy na tej ziemi
Niegdy$ stapaly $ladami krwawemi;

A przeciez kilka uroczysk czy szancow,
Wyorywane z ziemi popielnice

SWIBACZE eveeeeeeeeeeeeeeee e eeeen
Juz o to wszystko nie pytaj mieszkancow,
Ptug wszystko zréwnat.
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Gdzie spojrzysz, wszedy gospodarstwa nowe,

Owce, plodozmian, gorzelnie parowe.

Ow kraj jednakze nie jest bez zalety:
M1t6dz ma dorodna i pickne kobiety;

Ale ... — tem ,ale“ zakoncz¢ moj prolog,
Ja nie filozof zaden, ni teolog,

Gdzie brak jest serca, tam i mys$l jalowa.
Ej! czytelniku, ciagniesz mnie za slowa,
Widz¢ ja dobrze jak tworzysz domysty

Ze 0w kraj lezy gdzies nad brzegiem Wisty;
Wierz, nie wierz, ale powiem ci otwarcie,
Ze na pocztowej nie znajdziesz go karcie.



M ito§¢ nasza! ach! gdziez do niej tony
Czuje, lutnia wypada mi z rak;

To wir jaki$, namigtny, szalony,

W czarnoksiezki pochwycit nas krag.

To ogniste wschodnich krain slonce,
W skwarnych zorzy wykapane skrach;
To migotnych obrazéw tysiace,

W goraczkowych wypieszczone snach.

To bigkitne, pelne zjawisk morze,
Gdzie syreny z srebrnych wstajg pian;
To blask tuny, gdy poéinocne zorze
W grze iskrzacych roztoczy si¢ zmian.

Twe spojrzenie! — ach! rzut btyskawicy,
Gdy rozwidni mrocznych niebios tlo;
Tak z za ogni twej ciemnej zrenicy,
Btyszczy mitos¢ z calg krasa swa.

Pocatunek twodj! — tu milkng tony,
Jezyk bogow nie jest ludziom dan;
Wtenczas ziemia, niebo, gwiazd miliony,
Rwa sie, pgedza w fantastyczny tan.



M ing¢ta poilnoc — sen strudzone oczy
Odbiega — mysli wciaz lecg ku tobie,
A serce taka cigzka tesknos$¢ tloczy,

Ze lzejsza by mi bytla ziemia w grobie.
Jakaz to dziwna, niepojgta sila,

Zgieta ma wole i w proch ja rzucita.

O! ty znasz jedna tajnik tej potegi,

Co zycie moje we $nie i na jawie
Opletta jakby wezowemi kregi.

Cierpi¢ — a przeciez ja jej blogostawig,
Jako wyznawca wiary, gdy w zachwycie,
Z plomieni, w lepsze przenosi si¢ zycie.



POWROT WIOSNY.

Stonice si¢ z mglistych otrzasa chmur,
Z dolin i goér —
Zimowe, $niezne spada okrycie,
Jasnym potyskiem srebrza si¢ wody,
W tonie przyrody
Wre zycie.

I zndw na ziemi¢ powraca raj.
Pola i gaj
Napelnia nuta jaka$ radosna;
Kwiat swe tulace zrzuca ostonki,
Wonia tchnag taki.
To wiosnal

Skowronek wzbit sie¢ w powietrzny szlak;
Mity to ptak —
Gdy na skrzydetkach zawieszon, $piewa,
I caty urok rozkwittej wiosny,
W swoj $piew mitosny —

Przelewa.



O! gdyby serce mogto tak zy¢,
Tak stodko $ni¢ . . .
Z uwigdlych marzen zndéw si¢ ocucic,
Kocha¢ i nuci¢ —
Jak z mtodu!



Bracie! — my z jednej niwy pracownicy,
Chociaz nie jednag szliSmy w zawdd droga;
Ty$ ujat lutni¢ — i pielgrzymia noga
Puscit si¢ w obszar Lechickiej ziemicy;

Ty$ tracit struny — i akordy czyste,

Echem od wszystkich polskich serc odbrzmiaty;
Ty$ traci! struny — i pier§ nam owialy,

Lany pszeniczne i niebo ojczyste;

Ty$ tracil struny — i z pod wiekow plesni,

W ystapit orszak rycerskich postaci,

Ktorych kraj caty ukochat jak braci. —

Bracie! — ty$ perty ztozyt w skarbcu piesdni.

I jam si¢ puscil, ale w kraj nieznany,
Miedzy lud dziki, miedzy huragany,
Gdzie jak $wiat stary, bdj zaciety wioda,
Cztowiek — pyt marny, z olbrzymia przyroda.
Tam, mimowoli zgia¢ musisz kolana,
A glos, co ci si¢ wyrywa z pluc ciesni,
To juz modlitwa do Zastgpow Pana.
Jam, — grosz ten wdowi zlozyl w skarbcu piesni.
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Czyz nam o marne chodzilo oklaski?
Wzgledy krytyki — lub chwilowe blaski,
Ktéoremi wieniczy ulubiencow — moda?
Nie, — dla $piewaka to zadna nagroda.
Niech jedna rgka serdecznie ci¢ $cisnie,
Niech jedno serce silniej ci uderzy,

I tza zapalu w tgsknem oku blysnie,
I mtoda dusza, co w lepszy s$wiat wierzy
Niech tylko jedna chwile stodko przesni;
To jest najwyzsza nagroda dla pie$ni.

Warszawa, dnia 22 Czerwca 1858



DO TEOFILA LENARTOWICZA.

P o latach tylu, po burzach tylu
Znow ci¢ spotkalem moj Teofilu,
1 mogltem dawnym bratnim zwyczajem
Dton twa serdeczng uscisnaé wzajem.
Spiewaku sielski! miedzy obcemi
Pod pigknem niebem, tesknisz za swemi;
Chyba tern trosk¢ swa uweselasz,
Ze w bronz i w marmur my$l polska wecielasz,
Albo dobywasz czarowne dzwigki,
Ze zloto-strunnej swojej lirenki.
Spiewaku serca! ty w rzewnej nucie,
Strescites catej Polski uczucie:
Jej wznioste cnoty, obyczaj stary,
Owiane czystym promieniem wiary;
Jej milos¢, co jak gwiazda jasnieje
W cieniach zywota. — Och! — i nadzieje,
Ze duch niezgasénie, tylko proch zrzuci,
Ze tak sie Polska z martwych ocuci.
Ty$ lud ukochal, — pod wiejskie strzechy,
Z modlitwa, nioste§ stowo pociechy;
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To co weseli i to co boli,
Ty mu $piewate§ w jego niedoli.
A pragnac natchng¢ mysla ofiarng,
Rzucate§ uczu¢ wznio$lejszych ziarno;
Zasiew niezginie, — pOzniej czy wczesniej,
Lud rozmituje si¢ w twojej piesni;
Na $cigzaj dla niej chaty otworzy,
Ze czcig ja przyjmie - bo w niej Duch Bozy.
A gdy plon zbierze, jak skrzetny zeniec,
Z kwiatow swej niwy uwije wieniec,
Ktory na twojem dostojnem czole,
W promienng zmieni si¢ — aureole!
Florencya 1883 r



DO LIPY.

Lipo ty moja! nieraz w twoim chlodzie,
Samotnych marzen przeszty mi godziny;
Powiedz, kto ciebie sadzil w tym ogrodzie?
Czy skrzetna reka przodkow mej rodziny?
Czy powiew wiatru od Czarnego lasu
Przynidst ci¢ ziarnkiem i rzucit do ziemi?
A rosa niebios i dtugi prad czasu
Podnidést i okryt gal¢Zmi bujnemi?

Lisci twych gestwa jak kopula wielka
Stonisz od spieku zielono$¢ trawnikow;
Lipo! rozkoszna siedzibo stowikow,

1 pszcz6t wyroju wonna karmicielko!

Jak ty odleglte pomnie musisz dzieje,

Ilu pokolen troski i nadzieje? . . .

Ile burz nad twem czolem przeszumiato,
Ile serc pod twem cieniem przebolato?
Pien twodj szczerniony, ple$nig lat okryty,
Od gromow, wichrow dotad niepozyty
Dumnie konary wznosi pod bigkity;

A jak korona, z kazdym wiosny przyjsciem,
Coraz bujniejszym odziewa je liSciem.






WISIENKI.

G dy wiosna skrzydlata,
Z kwiatami ulata
1 ptaszat unosi piosenki;
W twych sadow zieleni
Od letnich promieni
Barwami si¢ stroja wisienki.

Te, w grona bursztynow,
Granatow, rubindow,
Te, blyszcza koralem §rod drzewa;
A stonce, maluje,
Wciaz syci, cukruje,
Do kazdej nektaru dolewa.

0j! stodkie wisienki
Podane z twej reki,
Gdy w ustach ich sok si¢ roztoczy;
Tak mito, dzigkowac,
Po kazdej, catowad,
Twe raczki, twdj usmiech, twe oczy.



OjTstodkie wisienki!
Lecz milszy dar reki
Co czuciem serdecznem natchniona,
Lz¢ z oka osuszy,
Raj wniesie do duszy,

1 do ust przychyli te grona.
Czerwiec 1879 r.



SCHYN-PAS I VIA-M ALA,

w Szwajcaryi. ¥

1.

O d stop Bernin, z Sylwaplany,
Droga znana przez Rzymiany,
Spuszczamy si¢ z Engadinu,

W glgbokie wawozy Schynu,
Dzikie, ciemne — gdzie nad glowa,
Skata pietrzy si¢ pionowo,

A tuz za nig, grzbiet si¢ jezy

Skat olbrzymich, gdzie $nieg lezy.
Spojrzysz na do6t — oko ginie

W tych przepasciach, — gdzie w glebinie,
Huczy rzeka, ktorej fala,

Wistrzasa gtazy i przewala.

Od przepasci w gore kroczy,

Z ciemna krasa swych warkoczy,

’) Schyn-Pas i Via-mala sa dwa glebokie Alpejskie wa-
wozy, ktéremi: pierwszym Albuba, drugim Ren si¢ przedziera
i lacza si¢ okolo miasteczka Tasio. Schynpas przez Tiefenka-
sten prowadzi do doliny Engadinu — Via-mala przez Splugen
do Ttalii.
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Zwartych jodet las pos¢pny,

Na brzeg stromy, niedost¢pny.

A z najwyzszych goérnych szczytow,
Niby szarfa §r6d granitow,

Pedzi strumien, jak kaskada

Skacze w otchtan — 1 przepada.
Droga jak waz — to si¢ wije
Po krawedziach, — to si¢ kryje

Pod tunele, pod skat ztamki,
Zawieszone jakby zamki,

Nad przepasciag, — to przez tuki
Jakby kunsztem diablej sztuki
Przerzucone z skal na skaly.
Widok straszny i wspaniaty!

2.

Gdzie Albula bieg swoj konczy,
I swe wody z Renem 1aczy,
Ciemna $rod skal rozpadlina,
Via-mala si¢ zaczyna.
Mierzysz okiem peilnem grozy,
Te przepascie, te wawozy,
Te jaskinie, gdzie $wiat caly
Dziki, skrzeply, skamieniaty.
Wchodzisz w t¢ ciesn — dwie opoki,
Wazko, mkna az pod obtoki;
Tam, nie zajrzy promien stonca,
Tam, wre potok i roztraca
Zapienione, grzmigce waly,
O sterczace na dnie skaly.
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W gorze — ledwie tyle nieba,

Ile duszy westchna¢ trzeba.

Tu, wedrownej sfolguj nodze,

Bo po kretej ciasnej drodze

Pig¢ si¢ musisz na skat $ciang,

To przez mosty zbudowane

Na przepasciach — to przez groty,
Cyklopejskich rak roboty,

To pod cigzkie opok ztamy,

Co si¢ lacza jakby bramy

Nad twa glowa. Radbym okiem

Z milszym spotkaé¢ si¢ widokiem;
Prézno! — w tej skal rozpadlinie —
Przepasé, tomy 1 jaskinie.

3.

Gdy ci¢ strach nie cofnie z drogi
Jezli§ pewny swojej nogi
Nad przepascia — ze nie zboczy,
Gdy ci¢ zawrdt nie zamroczy,
Nie przerazi wazka S$ciezka,
Jesli burza, co tam mieszka
Hukiem gromo6w ci¢ nie zgluszy,
Skal nad gtowa twa nie skruszy; —
Potok, w nagle wzdete tonie
Nie pochwyci — nie pochtonie,
A lawina, jesli ciebie
Zywcem w $niegi nie zagrzebie:
To zwalczywszy te przeszkody,
Sto przepasci, wieczne lody,
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Ujrzysz w koncu, po za niemi
Najpigkniejszy kraj na ziemi.

4.

Tak przez zycie kroczy¢ trzeba
Na szczyt slawy i do nieba,
Z wytrwaloscig i bez trwogi
Przepasciste przeby¢ drogi.
Gdy namigtnos¢ w glab' nie straci,
Obled — duszy nie zamaci,
Gdy si¢ rozum nie zachwieje, —
Wiarg, mito$¢ i nadzieje,
Wzigwszy w pomoc — dojdziesz $miaty,
Przez przepascie, strome skaty
Przez lodowce, huragany,
Do tych wyzyn — gdzie wybrany,
Z kazda tamiagc si¢ przeszkoda,

Laur lub palme¢, ma nagroda.
1876 r.



KUM ANTONI.

(Niedokonczone).

Kum Antoni, czlek juz stary
Ale jeszcze krzepki, jary;
Bog go, zdrowiem, szczg$ciem darzyl.
Z ojca, z dziada gospodarzyl,
W wiosce, ktora byla panska,
Cho¢ osada to wlo$cianska.

Kum Antoni, w mtode lata,
Obszedt, zwiedzit kawal Swiata.
Za parobka stuzyt w dworze;
Lecz to bylo w owej porze,
Kiedy pierwsze tu Francuzy
Z szoldra Niemcem poszly w tuzy.

Oj! zakurzyloz si¢ wtedy!
A co strachu, a co biedy;
Antek, chtop juz jak nalezy,
To go wzigli do zolierzy,
Leb ostrzygli, mundur wdziali
I za oczy w $wiat pognali.
22
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A rodzice w chacie placza,
Ze juz Antka nie zobacza;
Widaé¢ taka wola Boza,

Aby poszedl, het za morza,
Nie obaczyt si¢ ze swemi,
Glowe ztozyt w cudzej ziemi.

Juz na o6sme poszio lato,
Przed starego Kuby chata
Stanat zolnierz — chtop jak s$wieca,
Wasy czarne, $niade lica,
Zna¢ od stonca ogorzate,
Bo nad brwiami czoto biate.
Miat ttomoczek, na nim buty,
Kij sekaty i okuty;
Mundur na nim choé wytarty
Ale czysty, nie podarty,
A na piersiach krzyz ze wstazka,
Co to modra z czarng prazka. —
Wszedl do sieni — chwile stoi
Drzwi otworzyl — wejs¢ si¢ boi.
»Niechaj bedzie pochwalony
Jezus Chrystus" — rzekt nie$Smiato,
f w drzwi niskie wszedt schylony,
A ,na wieki wieké6w Amen",
Par¢ glosow si¢ ozwato.
Na przypiecku siedza starzy,
Na zolnierza pogladaja,
Takiej mowy, takiej twarzy
Pono w zyciu kogo$ znaja.
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»To mo6j Antek, syn moédj drogil®
Krzyknie stara i poskoczy,

A nim Kuba przetart oczy
Antek ojcu padt do nogi.

Co radosci, ptaczu, tkania

I $ciskania, catowania; —

Starzy Bogu dzigkowali

Ze sie syna doczekali.

Od sgsiada do sgsiada,
Szybko przez wie§ szla nowina,
Ze odzyskal Kuba, syna.
Przyciagneta wnet gromada,
Pelno w izbie i komorze,
Pelno w sieni i na dworze,
Kazdy radby Antka wita¢,

I usciska¢ i popytaé.

»Stuchaj Antku! — rzekt raz Kuba, —

Bogu dzigki, ze si¢ zguba

Nam znalazta — lecz my starzy,
Gospodarka si¢ nie darzy,

Praca cigzka — a krzyz boli,
Cztowiek préznie si¢ mozoli,

Nie zarobi tyle chleba

Ile dwojgu starym trzeba.

A tu jeszcze trzeba z chatki

Da¢ czynsz panu, da¢ podatki.

Ty$ zdrow — teraz my$l o chlebie,

Pracuj na nas i na siebie.
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Jam juz z matkg sie naradzit,
Bym cie w miejsce swe osadzit;
Zdam ci chate, role, zboze,
Zdam chudobe i zatogi,

Wszystko zdam ci — szcze$¢ ci Boze
Potem pojdziem upas¢ w nogi
Swemu panu — pan przystanie,

Boé¢ nie traci na tej zmianie;
Gdy z kontrakitem do dom wrécisz,
To¢ nas z chaty nie wyrzucisz,
Bym sie mieli poniewierac

Chleb proszony w torby zbierac;
My przy tobie ztozym gtowe,
Przyprowadzisz nam synowe,
Dobrg, rzadng gospodynig;

A my starzy — przy kominie,
Gdy do pracy sit nie bedzie:

Ja wam moge skubac pierze,
Matka — z kilka sztuk uprzedzie.
Bedziem mowi¢ i pacierze,

A gdy Bo6g nas zechce chowac,
Bedziem dziatki wam piastowac."

Antek sobie w gtowie wazy
Ze co$ nie Zle moéwig starzy;
Bo¢ jest boskie przykazanie,
O rodzicach mie¢ staranie,
Gdy w starosci lub chorobie,
Juz nie mogag radzi¢ sobie.
Antek dobrze to pamieta. —



— 341 -

Wiegc zdjat mundur, ztozyl, schowal,
By go przywdzia¢ mogt od s$wieta;
Krzyz, nim odpial, pocatowal,

Bo to krzyz wojskowy polski, —
Chcac nan spojrze¢ w kazdym razie,
Zawiesit go na obrazie

Matki Boskiej Czegstochowskiej.
Wdziat sukman¢ — i z ochota

W polu zajat si¢ robots.

Tak si¢ wzigl do gospodarki,

Bo¢ nie $wigci lepia garnki,

Ze az patrze¢ bylo mito:

Tylko w re¢ku si¢ palito!

U sgsiada, u Zygmana,
Byta dziewka urodziwa,

Pracowita i poczciwa,

Chrzesne imie jej — Uliana.
Jej rodzice — daj im Panie
Wieczny pokdj, — krotko zyli,

I pomarli w biednym stanie,

Ja sierotke zostawili.

Zygman, z ciotkg jej zonaty,
Wziat dziewuche¢ do swej chaty,
Gdzie wyrosta taka hoza,

Jak na miedzy polna réza.

Malo tego — lecz w dodatek
Do urody taczy statek,

1 pobozna i cierpliwa,



I do pracy nie leniwa.

Ciotka bo jej, Zygmanowa

Nie tak stara, lecz niezdrowa,
Rzadko z t6zka si¢ podniesie,
Cigzkiej pracy ani tknie sig;
Toéby Zygman przepadl przy niej
Gdyby nie mial gospodyni,
Takiej dobrej, jak Uliana.

Ona pierwsza wstanie z rana,
Idzie do kréow i wydoi,

Da im paszy i napoi;

Czysto izbe, sien umiecie,

1 nie przed proég rzuci $miecie,
Ale niesie do oborki.

Potem w fartuch zbierze widrki,
Na kominie ogien nieci,

I $niadanie przysposobi

Dla Zyginanéw 1 ich dzieci; —
A co zrobi — dobrze zrobi.
Dzieci zbudzi i ubierze,

I posciele i opierze;

1 rak na krzyz nie zalozy,

Ani za piec si¢ polozy,

Lecz si¢ w izbie ciagle krzata,
Czysci statki lub uprzata,

Bez przeklinan i hatasu,

1 na wszystko znajdzie czasu.
Nawet w polu i w ogrodzie,
Nic jej w pracy na przeszkodzie,
A gdy jaka chwilka zbedzie,



To na pldétno len swoj przedzie.
Bo jej Zygman dat przysiewek
Aby miala przyodziewek.

To tez zobacz ja w niedziele,
Kiedy na mszy jest w kosciele,
Jak starannie przyodziana,

Jak umyta, uczesana,

Kiedy wstazki albo kwiecie,
Migdzy ciemny wtos zaplecie;

A koszula jak $nieg biata
Uwydatnia ksztalt jej ciatla.

Z wierzchu stanik modry wcigty
Lezy gladko jak opigty;
A od bioder, z pod stanika

To spodnica si¢ wymyka

W ciemne prazki i faldzista;

I ponczoszka zawsze czysta, —
Nawet trzewik cho¢ skorzany,
Na jej nodze jak ulany.

Lecz nad ubior — S$Swiezsze lice,
Jak dwie ciarki — jej zrenice,
Jak krew z mlekiem, jej jagody
1 doteczek posrod brody.
Stowem — Zzadna jej niezrowna,

Bo i gtadka i szykowna.

Oj! z wsi catej, ba! i z obcej,
1 dworacy i parobcy

To jej z oka nie spuszczaja,



Jak na obraz, pogladaja.

I nie jeden juzby swaty,

Do Zygmana postal chaty;
Ale Zygman co$§ wydziwia —
Niby si¢ on niesprzeciwia,

Ale jak wciaz gadac zacznie
Okolicznie i opacznie,

A ten taki, ten Ow taki,

To prézniaki, to pijaki,

To tak w glowie zmaci dziewce,
Ze o zadnym shucha¢ nie chce.



TRZY USTEPY
Z NIEDOKONCZONEGO RAPSODU:

»BITWA POD GRUNWALDEMH

W krzyzackiej ziemi, na rozlegtem polu
Stat krol Jagietto, a za nim w potkolu
Przedniejsi wodze, — a jak okiem si¢ga
Stowianskich plemion zebrana potega.

Wida¢ tam, peilne rycerskiej ochoty
Jezdne, piechotne w szyk sprawione roty;
Nad nimi wltdéczni gesty las wzniesiony
Sréd rozwinigtych chorggwi i znakéw;
Rzeklbys — tan zboza klosem najezony
Zakwitl w bukiety réznobarwnych makow.

Krol stat na wzgdrzu, zbroja na nim I$nigca,
Caly w promieniach wschodzacego stonca,
Chwycit choragiew, upadl na kolana,

1 miat modlitwe¢ do Zastgpow Pana:

«Boze! ty serca mego znasz pokore,
«Bo tajnie mys$li, wszystkich ludzi znasz;
«Ja ciebie dzisiaj na $wiadectwo biorg,
«A ty $wiadectwo tylko prawdzie dasz,
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«Ze do tej wojny nie dalem powodu,
«Anim si¢ do niej tak skwapliwie wzial;
“Lecz wrdg, przez krzywdy mojego narodu
'Gwattem mnie zmusil bym za or¢z jal.

«On — lud niewinny pobil, pomordowal,
<Lud, ktéry Panie zdales pod ma piecz;
"Swiatynie Twoje ztupit i popsowal,
"Wtosci me zniszczyl przez ogien i miecz.

« ja krzywd tyle, zlanych krwia i tzami
«Mamze przypusci¢? . . . Boze, Ojcze nasz,
'Racz sam rozeznaé dzi§ pomig¢dzy nami
« kto ma lepsza sprawiedliwo§¢ — wskaz.

«Ufny w ma slusznos$¢, o Panie! ... podnoszeg
"Na wrogéw moich, sztandar, w imi¢ Twe;
<Was, wszyscy Swieci, przyczyncie si¢ prosze,
«A ciebie Boze blagam — wesprzyj mnie.»

Amen! wyrzekli wodzowie ze tzami
Amen! — z ust do ust pomigdzy hufcami
Jak blysk przeleciat — az z wszystkich ust

[dzwieczny
"Gromem si¢ rozlegl — Amen stutysigczny.

(inny ustep.)

Jak kiedy stado wedrowne, tabedzie

Z krzykiem, pobrzeza jeziora obsiedzie,
Tak, po nad Drwegca, na btoniu kwitngcem,
Zbrojnemi w koto otoczone wozy,



Mnogie, krzyzackie stang¢ty obozy,

1 zabielaly namiotéw tysiagcem.

Cata dolina, wzgdrza i parowy

Zawrzaly zyciem, chrzg¢stem zbrdj i broni,
Gwar tylu me¢zéw, rzenie tylu koni,

Cma ludu, réznych zwyczajow i mowy,
Roéznych ziem, krajow, zatknigte znamiona,
Jedna mys$l, ktora zbrojne tlumy zbliza,
Mys$l — aby wszystkie zachodu plemiona
Pod czarne godio skupily si¢ krzyza,

1 wyruszyty, w $wiete Imie Panskie

Lupi¢, pustoszyé, dzielnice stowianskie.

Dzien dtugi, znojny zblizal si¢ do konca;
Ognista tarcza lipcowego stonca
Kryta si¢ w gorach, ostatnim promieniem
Ztocac po blankach, Kurzetnika mury,
Co si¢ olbrzymiem w dot spuszczajac cieniem,
Czerniaty, na tle zachodniej purpury.
W obozach — na raz scichty glosne gwary,
Pacierz, z ust spedzit $wiatowe piosenki,
Bo nad doling przeciggaly dzwigki
Wieczornych dzwondéw, nowomiejskiej fary,
Ktéra, pod $cian¢ doliny wsunigta,
Z grodem strzezonym murem i basztami,
Stata jak macierz, pod ktorej skrzydtami,
Tula si¢ drobne, gromadka piskleta.

Niebo wcigz gasngc, gestsze ¢my S$puscito,
Kilka gwiazd ranszych, blado si¢ zatlito,



Kiedy po wzgdrzach, parowach, na tace,
W obozie ognisk zapelglo tysiace;

Jak gdyby ziemia w tej walce z cieniami
Zdjetemi z niebios btysne¢la gwiazdami.
I blask dolin¢ oswiecit, jaskrawys;

Stropy niebieskie, potok tuny krwawej
Oblat szeroko, — a z za tej zaslony
Przebijat ksiezyc posepno-czerwony.
Tam za§ przy blasku tuny i ksi¢zyca,

Z gestwy, po gorach pigtrzacych si¢ lasow
Podobna widmu uplynionych czasow,
Wyjrzala — grozna Bratjanu wiezyca.

Na wzgoérzu, z drogich szkarlatow uszyty,
Z zatknigta w gorze choragwia, co biata
Dumnie, ze znakiem krzyza powiewala,
Mistrza zakonu, stal namiot rozbity.
Rzgsiste §wiatla gorzaty w namiocie,
Na stotach, suto jadlem zastawionych,
Sréd blasku bogactw z tylu ziem zhlupionych;
Cudne naczynia, w misternej robocie
Ze zlota, srebra — tlupy Slawian ziemi;
Czary, sadzone kamiemni drogiemi;
Ztotem przetkniete kosztowne opony;
Caly rycerski przybor rozwieszony
Na $cianach — tarcze, szyszaki i zbroje;
Ktore z pracowni wyszly mediolanskiej,
Co jak robaczki w nocy Swieto-Janskiej
Z kazdego zgigcia siaty iskier zdroje.
Wszystko co przepych wymyslil, co zbytek



Zgromadzi¢ zdotlal, razem si¢ tam miesci,
Tak, ze nie namiot byt to, lecz przybytek
Zaczarowany arabskich powieSci.

Bo Mistrz dnia tego zaprosil pospolu

Do zaszczytnego, ktory trzymat stotu,
Komturéw, wszystkich zamkow bez réznicy,
Ksiagzat Szczecinu i na Olesnicy;

Zacnych pielgrzymow, ktérzy z obcej ziemi
W pomoc przybiegli; a pomiedzy niemi
Postow cesarskich, co wlasnie w tej chwili

Z obozu krola polskiego przybyli.

Juz mnogie w koto krazyty puchary,
Kiedy Mistrz powstal, — wziat jeden do r¢ki
I spetnil zdrowie: za obroncéw wiary!
Powstali wszyscy i w miejsce podzigki
Dobyli mieczéw, na znak Ze gotowi
Msci¢ krzywd zakonu, — i przysiegli razem
Wojn¢ na zabodj polskiemu krolowi,

Niszczac kraj jego ogniem i zelazem;
I okrzykneli $rod zgietkéw 1 wrzawy
Wielkiego mistrza na wodza wyprawy.

»Ha! mistrz zawotal — wigc bedziem mie¢ wojng.
Czas aby zakon z ponizenia dzwignaé,
Czas, spor odwieczny z Polaki rozstrzygnaé,
Czyli to plemie, dumne, niespokojne
Ma nam zelaznej udziela¢ opieki;
Czy tez . . . co pewniej bedzie, ze krzyz s$wigty
Orezem przez nas w tych ziemiach zatknigty
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Ma nieskalany pozostaé¢ na wieki.

C6z nam dobrego, zacni postannicy,

Z obozu kréla niesiecie? ... z milczenia
Wnosz¢ . . . ze nowe dla nas ponizenia!

Lecz wiedzcie, mieczem zdobytej granicy

Zakon nie cofnie . . . racze] wszystko straci

W gruzach si¢ zamkow zagrzebie — w pustynig
Kraj kwitngcy zamieni — 1 pierw zginie

Nim, cho¢ najlichszy z zakonnej mej braci

«

Przyjmie hanbigcy pokoju warunek!

»Mistrzu! — rzekl Gara Wegrzyn— ,,znasz cesarza
Mojego pana — wiesz ile powaza
Wasz zakon, i jak wysoki szacunek
Dla twych Ulrychu wielkich ma przymiotow.
On, co jest catych Niemiec naczelnikiem
Jak ojciec — duszg i sercem niemieckiem
Czuwa, nad kazdem Germanii dzieckiem;
On, waszych sporéw chce by¢ posrednikiem;
Lecz predzej Polske wojna zniszczy¢ gotow,
Niz $cierpi, aby w toczacej si¢ sprawie
Zakon, uszczerbek miat w ziemiach lub stawie.
Nam zlecil, spetni¢ to wielkie zadanie.
Ty wiesz Ulrychu, — ile do tej chwili
Mys$my i czasu i trudéw uzyli
By wroci¢ zgode, — kiedy niespodzianie
Snaé, za przyczyna NajSwigtszej Dziewicy
Znajdujem w krolu zmiang¢ uczu¢ dziwna,
Ze mistrzu! zamiast zbrojnej rekawicy,
My ci gatazke¢ przynosim oliwna."
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Po mowie posta nastalo milczenie,
Zerwat si¢ Ulrych i grozne spojrzenie
Rzucit na cale koto biesiadnicze,

Jakby chcial kazde wybada¢ oblicze;

Snaé, ze dopatrzyl mys$l przychylng wojnie,

Bo wybuch slowa, zamknal w swojem tonie,
A cho¢ wzrok jego dzikim blaskiem ptlonie,
Ustom dat stodycz — i1 mowit spokojnie:

»Jakiez warunki krol polski nam ktadzie?
Moze szlachetnym gosciom przy biesiadzie,
Zamiast rokowan pokojowej tresci,

Bytyby milsze rycerskie powies$ci.

Ale w tak waznej dla zakonu chwili
Wybacza — ze ich wezwiem do narady,
By nam bezstronne zdanie otworzyli:

Czy mamy przyjaé, czy zerwaé uklady.
Stuchamy posta.” . . .

(inny ustep.)

Przy Kurzgtniku, jak zasiggnie oko
Oboz krolewski rozsiadt sie szeroko.
Wieczor. — W powietrzu zabrzmiat ,,Aniot Panski®;
I naraz zcichta wrzawa obozowa,
Umilkly pie$ni, urwata si¢ mowa;
To czas modlitwy, — a wigc lud chrzescianski,
Padt na kolana i pochylit glowy
Przed majestatem Anielskiej Krolowej,
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Btagajac o Jej najswigtsza przyczyneg
Do Boga — teraz i w $mierci godzing.

W tej wtasnie chwili krotkiego milczenia,
Z namiotu kréla, uroczyste pienia
Stysze¢ si¢ daty; — tam licznie zebrani
Na nabozenstwo zeszli si¢ kaptani.
Kroél, nim si¢ z blgdow oczys$cit poganstwa,
Nim zgasil Znicza ogien pos$wigcony,
W waznych zdarzeniach — gdy granice panstwa
Wrog naszedl, albo w kraj puscit zagony,
W Wilnie na zamku — jak obyczaj stary,
Ztozywszy krwawe swym bogom ofiary,
Smiato z swym ludem uderzal na wrogi,
Ufny, ze Litwy opiekuncze bogi
Z nim si¢ uzbroja i do walki stang.
Lecz gdy przed prawda korne zgial kolano
I uczcit chrzescian prawdziwego Boga,
Co niewidzialny, widzi i przenika
Do najskrytszego serc ludzkich tajnika, —
To krola $§wigta ogarngta trwoga:
Czy w strasznej walce, ktorg zwie$¢ zamierza
Chrystusowego jest wzorem rycerza;
Czy dusz¢ jego, — co w kale poganskim
Grzezta lat tyle — czy w obliczu Panskiem
O tyle wzniosta, odrodzita skrucha,
Ze Boég jej prosby przyjmie i wyshucha; —
Czy grzechy krolow, ktorzy Swiatem wladng
Z ich winy na lud niewinny nie spadna.
Krél lezac krzyzem, mowil: ,,Panie! Panie!



Jesli za winy chcesz kar¢ wymierzy¢,

To strzata gniewu we mnie chciej uderzy¢,
A nad mym ludem pokaz zmilowanie".

A chor kaplanow, ktory kleczal kolem,

Z my$la ku niebu wzniesiong — a czolem
W ziemi¢ schylonem — powtarzal zc lzami

,Panie nad Pany, zmituj si¢ nad nami!" —






Ty co na krzyzu w cierniowej koronie,
Za ludzkos$¢ dates Ojcu z krwi ofiare,

Do Ciebie wznosim dzi§ btagalne dlonie,
Kielich goryczy, tez, krwi przebrat miarg.

My wciaz gnieceni, ale stali w wierze,

Nic trwozym serca przed morderstw widokiem,
W mito$ci bratniej zakuci pancerze,

Ufni, jak dzieci pod ojcowskiem okiem.

My krzyz Twodj Panie! dzwigamy w pokoju,
Bez je¢ku, skargi, nawet bez zwatpienia,

Ty z czota otrzyj nam krwawy pot znoju,
Dodaj otuchy w razie sit zwatlenia,

Przyjmij o Panie! przyjmij krew niewinnag,
Ktorg wytoczyl wrdg z piersi narodu;

Ustysz o Panie! uslysz pie$n dziecinna,

Co brzmi zatobnie wsréd Zygmuntéw grodu.



I nie wodz nas, nie wodz na pokuszenie,
Swie¢ nam Twej taski promyki boskiemi,
I megczennikom wieczne daj zbawienie,

A bratniag milo§¢ obudz w Polskiej ziemi.
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VIL  SMIETC covvveererreveerenereeeeesseeesssseesseeennenes 303.
Na pomieszkanie Adolfa Januszkiewicza 305.
Na stepach, Lo 307.
II. Orzet.... 308.
HL Kurhany .o 309.
IV. KwiateK s 310
Wezora] 1 dzisSiaj e 312.

DROBNE WIERSZE POZNIEJSZE.

G wiazda

«Jest kraj gdzie rosnie zyto i pszenica* .

.319.
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<Milo$¢ nasza! ach gdzie do niej tony e 321,
Minela Pélnoc — sen strudzone oczy ... 322,
Powrdot wiosny

Do Wincentego Pola

Do Teofila Lenartowicza..

DO Lipy e
W oisien Ki i
Schiyn-pas i Via-mala w Szwajcaryi . . 333.
Kum Antoni (niedoKonczone)..eenne 337.

Trzy ustepy z niedokonczonego rapsodu:
»Bitwa pod Grunwaldem"
Modlitwa dla Polakow .o




OMYLKI W DRUKU.

Strona wiersz zamiast ma by¢:
6 22 od gory r. 1749 r. 1794
11 23 od gory odczytaniem oczytaniem
17 21 od gory nie sig
35 20 od gory bezgraczy bazgraczy
40 16 od gory dawnej dawniej
47 13 od gory Dziewickiego Drzewickiego
95 11 od gory Ostaiki Ostiaki

148 10 od gorj" Ludwika Ludmita
191 17 od goéry duchem z duchem
193 16 od gory Kizgiza** »Kirgiza*1

202 10 od gory bo co
— 24 od goéry glosit nosit

229 3 od dohi niewruszy nicwzruszy

232 13 od goéry twoja twoja

238 8 od gory si¢ u$miecha u$miecha
— 10 od gory westnienia westchnienia

245 1 od gory wrazen marzen

250 3 od gory wkraczasz skracasz

251 3 od dotu rzadko rzadka

297 5 od gory zaciszu zacieniu

328 1 od dotu 1883 r. 1878 r.
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